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CZESCI
NIE WYDARZYELO SIE DZISIAJ NIC
SZCZEGOLNEGO

Dzis ksiqze Yorku przyjgt mojq prosbe... i zgodzit sie, abym jechat do

Holandii. .. 1
Z dziennika Samuela Pepysa, 19 maja 1669 roku
Nieuw-neder-land is t puyck / en t eelste van de Landen. /
Een Seegen-rijck gewest, / daer Melck en Honigh vioeyd.
Nowe Niderlandy sq najwiekszq / i najbardziej szacownq z krain. /
Blogostawione te ziemie, / gdzie mleko i miod plyng.
Jacob Steendam, 1664 rok
Odsylam do Cooke’a [op. cit.] i dyskusji na temat niecodziennej wizyty
Huygensa w Cambridge i siedzibie Towarzystwa Krolewskiego, ktérg odbyl w
czasie wojny. Filozoficzne scysje z Isaakiem Newtonem w 1675 roku (notatki
Towarzystwa okreSlaja je mianem ,,Wielkiej debaty korpuskularnej”) okazaly sie
ostatnim istotnym dyskursem intelektualnym pomiedzy Anglia a kontynentem
przed nastaniem chaosu bezkrdlewia i aneksjg... Niektorzy biografowie Newtona
[Winchester (1867), &c] podkreSlaja, ze Huygens mogl wykorzysta¢ swojg
bytnos¢ w Cambridge, aby uzyskac dostep do zapiskéw Newtona poczynionych na
tematy alchemiczne, a wyciggniete na ich podstawie Swiatle konkluzje mogly
odgrywac kluczowa role w przelomie przez niego dokonanym. Cf. ’t Hooft [1909];
zawarte tam krytyczne spostrzezenia o alchemii zdajq sie podobne przypuszczenie
potwierdzac.
Thomas S. Freeman, Historia Anglii sprzed aneksji. Od Hastings do
Chwalebnej Rewolucji, 3 tomy, Nowy Amsterdam: Elsevier, 1918 (przypis 203)



ROZDZIAL 1

Byla to pierwsza publiczna egzekucja od paru tadnych lat i dlatego, mimo
zimnej mzawki, na rozleglych przestrzeniach Binnenhofu tloczylo sie mndstwo
gapiow. Krople deszczu bebnity miekko o rozpiete parasole i roztozone markizy,
splywaly za jedwabiste kohierze, lizaly wylozony mozaikg plac Huygensa i
wygrywaly nieSpieszny rytm — ping, ping, ting — na mosieznych pancerzach
klakierow ustawionych z mechaniczng precyzja w réwnym rzedzie na drewnianej
platformie. Szeptaly na tle niecierpliwego szurania ludzkiego thumu i, jak to
zwykle bywa w Hadze, cichutkiego tik-tik-tak napedzanych mechanizmem
zegarowym stug, zawsze gotowych, aby spelnia¢ zyczenia lepiej uposazonych
obywateli. Mzawka stanowila istny kontrapunkt dla nieustannego brzeku i szczeku
wydawanego przez mechanicznych ludzi uwijajacych sie jak w ukropie za
sprawunkami Imperium, ludzi takich jak Jax, ktory ganiajagc po mieScie na
polecenie swoich panstwa, nadtozy} nieco drogi przez Binnenhof.

Plotka glosita, ze posrod skazanych na Smier¢ — procz kwartetu papistowskich
szpionéw — znajduje sie zbuntowany klakier. Zaden mechaniczny nie przepuscitby
okazji, aby byc¢ sSwiadkiem takiej egzekucji. O ile oczywiscie plotki byly
prawdziwe.

Niesubordynowani klakierzy pojawiali sie jedynie w bajeczkach opowiadanych
przez matki niegrzecznym dzieciom na dobranoc, legenda, ktora szeptem
przekazywali sobie zniewoleni, chcqc pocieszyC jeden drugiego po nastaniu
milczacych godzin nocnych, podczas gdy ich panowie z krwi i kosci spali,
szlochali lub czynili inny uzytek ze swoich cial. Mimo to... nielatwo bylo oprzec
sie gorszacemu dreszczykowi, o jaki przyprawialy historie o tajemniczych
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Slusarzach, ztamanych geasau i niewolnikach na tyle zuchwalych, ze otwierali

zamki wilasnych dusz. JeSli to wszystko prawda, byloby to zaiste okropne, jak
zdawalo sie sugerowaC naznaczone podenerwowaniem wyczekiwanie ludzkiej
czesci thumu.

Mechaniczni stali bowiem spokojnie.

Jax wiedzial, ze jego pobratymcy odczuwali to samo teskne podniecenie co on,
niecierpliwg tesknote zaszczepiong im przez ludowe opowiesci o krolowej Mab i
jej zbieranine zwang Zagubionymi Chilopcami, Zyjaca w zimowym palacu
Nibylandii. Mechaniczni potajemnie wymieniali sie podobnymi basniami od
catych stuleci.

Podmuchy wiatru niosty ze sobg zapach Morza Poéinocnego, rozlewajac po



calym placu przemieszane aromaty soli i drewna z rozbitych statkow. Bujaly sie
puste jeszcze petle zwisajace z szubienicy. Trzepotaly proporce zatkniete na
szpicach blizniaczych gotyckich wiez starodawnego Ridderzaalu, niegdysiejszej
sali rycerskiej, ktorag przemieniono na siedzibe Gildii Zegarmistrzowskiej.
Jaskrawy oranz flag przelamywal szaros¢ nieba. tF.opotaly takze i chorggwie
marchewkowego koloru porozwieszane po Binnenhofie. Takie same wciggnieto
zreszta na maszty w calym holenderskojezycznym Swiecie z okazji dwiescie
piecdziesiatej rocznicy Het Wonderjaar, Cudownego Roku Christiaana Huygensa.

Deszcz zamglit ogromne rozetowe okno Ridderzaalu. Krople skapywaty z
maswerku na witraz przedstawiajgcy trybik i spltywaty po kolorowych szybach na
oculus i czterolistny ornament, herb Imperium: rozany krzyz z mniejszymi
emblematami wielkich rodow wokoél, a wszystko to otoczone zebami
Uniwersalnego Trybu. Na péinocnym krancu Binnenhofu wiatr i deszcz zgodnie
siekaly powierzchnie Hofvijveru, dworskiego stawu, rozrzucajac unoszgce sie nan
papierowe stateczki niczym niechciane prezenty noworoczne.

Kolejny podmuch przyniost ze soba aromat Swiezych, goracych wypiekow,
zwanych banketstaaf, zapach zawirowat posréd thumu, wywolujac westchniecia i
ozywione podzwanianie otwieranych napredce portmonetek. Sprytny piekarz
otworzyt swoj kramik tuz przy fontannie i stamtad prowadzit sprzedaz marcepanu,
ciastek speculaas i drozdzéwek wypehionych stuszng porcja pasty migdatowej,
serwujac je spragnionej krwi thuszczy kiebigcej sie na placu. Zbieral zamowienia i
wydawat reszte, podczas gdy jego klakierzy pracowali przy piecu, ugniatali ciasto,
formowali je i przygotowywali kolejne porcje masy migdatowej, wykrawali
kolejne drewniane foremki na speculaas (malpy z Indii, okrety, nawet bizony z
Nowego Swiata) i kroili morele z charakterystyczna dla siebie plynnoscia i
szybkoscia, poruszajac sie z niezmiennie precyzyjng choreografia mechanicznych.
Brzdeki ich siatkowych wychwytéw zlewaty sie w kastanietowy grzechot styszalny
mimo przekrzykujacych deszcz handlarzy. Dym z plonacych szczap drewna unosit
sie z komina sporego ceglanego pieca piekarskiego, ktory klakierzy przyniesli bez
gadania ze sklepu oddalonego o prawie dwa kilometry.

Dzieci przedzieraly sie przez cizbe, stajgc tak blisko miejsca egzekucji, jak to
tylko byto mozliwe. Mniej zasobni mieszczanie, ci bez mechanicznych stug, ktorzy
mogliby trzyma¢ nad nimi parasole, trzesli sie z zimna na deszczu. CzeS¢ osOb
miala ze sobg teatralne lornetki albo inne przyrzady optyczne, zeby moc lepiej
widzie¢, co dzieje sie na wzniesionej tuz przed budynkiem Gildii
Zegarmistrzowskiej szubienicy. Dobre egzekucje nie trafialy sie czesto z powodu
zawieszenia broni i wykluwajacego sie w Nowym Swiecie pokoju. Teraz liczono
na prawdziwe widowisko, bo jesli faktycznie sprawiedliwo$¢ miala dosiegngc¢
buntownika, oznaczalo to, ze Glowny Horolog po raz pierwszy od wielu lat



otworzy Wielka Kuznie.

Sam Jax, ktory zostal skonstruowany w sekretnych laboratoriach Gildii sto
osiemnascie lat temu, musial powstrzymac¢ wzdrygniecie. Kazdy klakier styszal o
Kuzni: alchemicznym palenisku zdolnym wypali¢ pieczecie i dusze, obrocic
mosigdz i stal w niemyslacy metal, stopic trybiki, sprezyny i tancuchy klakiera, az
zostanie z nich pozbawiona magiji breja, wystarczajaco gorgca, aby rozpuscic
alchemiczny czar i obnazy¢ mechanicznego, zanim spustoszenie poczynia
termodynamika i podstawowe prawa metalurgii.

Na tyle gorgca, ze Jax nie potrafit znalez¢ odpowiedniej metafory.

Zdolna spopieli¢ Wolng Wole buntownika.

Bo taka byla kara dla kazdego niewolnika, ktory osmielil sie otworzy¢ zamek
swej duszy — tak brzmialo najwyzsze prawo Imperium jeszcze od czasu samego
Huygensa.

Kilkoro dzieci — jak zauwazyt Jax, sami chlopcy — Scisnelo sie na czele thumu,
tuz przy krawedzi drewnianej platformy, a ich przepychankom towarzyszyly
niezadowolone  prychniecia i burkniecia. Byli halasliwg zbieranina,
podekscytowang i nabuzowang myslg o makabrycznym spektaklu, jaki miat sie za
chwile rozegraC. Starannie obrali swoje posterunki z nadziejg, ze z chwilg
egzekucji buntownika na thum spadng jakies odtamki: fragment metalu, peknieta
sprezyna, moze nawet niewielki trybik. Albo ktoras polyskujgca smarem czesc
alchemicznego mechanizmu. A moze kawalek metalu pokryty tajemnymi
inskrypcjami zrozumiatymi jedynie dla trojga Arcymistrzow. I cho¢ chlopcy mieli
juz tyle lat, ze wiedzieli, iz takie rzeczy sg zabronione, nadal byli wystarczajgco
miodzi, aby to, co zakazane, uznawac za pociggajqce, nie przerazajgce.

To jednak predko by sie zmienilo, jesli faktycznie jakie$ czesci poleciatyby z
platformy. Krélewscy nakrecacze nie styneli z delikatnosci. Plotki mowity, ze
nazwa tego stanowiska pochodzita od umiejetnosci owych mechanicznych lub, jak
szeptali niektorzy, zamilowania do odrywania, czy moze raczej odkrecania,
ludzkiej glowy od szyi z taka tatwoscia, jakby oddzielali kwiat od todygi.

Jax przystangt na skraju placu, a krople deszczu odbijaly sie dzwiecznie od
jego Isnigcego mosieznego szkieletu. Kazdej nocy go polerowal, oczywiscie gdy
juz uporatl sie ze sprzataniem, szyciem, gotowaniem i pieczeniem — koniecznie w
takiej kolejnosSci, tak bowiem zarzadzit pradziad jego obecnego pana przed
osiemdziesiecioma trzema laty. Obecne geas Jaxa, polecenia nalozone przez
ludzkich wiascicieli, nie zostaly wypowiedziane z tak dobitng stanowczoscia, jak
uzgodnione z Tronem warunki najmu na dziewiecdziesigt dziewie¢ lat. Stad
poczucie obowigzku, ktore zdawalo sie niczym cieple ostrze tepego noza
krojgcego zakamarki jego jazni; bol ten byt lejtmotywem klakierskiej egzystencji —
nie przypilal go na tyle, by nie moglt odegnac od niego mysli. Uznal, ze uda mu sie



jako$ przetrzymaC najgorsza udreke. Ujdzie mu na sucho, jeSli dostarczy
wiadomosc¢ pastorowi Luukowi Visserowi tuz po poludniu. A do tego nadal
bedzie, jak zwykle, oddanym i wiernym stugg rodziny Schoonraadéw i, co za tym
idzie, Tronu.

Kosciotl Vissera, stynny i stary Nieuwe Kerk, stal w odleglosci krotkiego
sprintu od Binnenhofu — to zaledwie kilkaset metrow pokonanych sprawnymi
susami wzdtuz rzeki Spui, a potem skok na drugg strone kanatu.

Lecz gdy tylko ta mysl pojawila sie w prywatnych kwaterach mechanicznego
umystu Jaxa, az sie wzdrygnal. Bolesny dreszcz odbit sie rykoszetem pomiedzy
przekladniami kregostupa. Zar przymusu juz rozgrzewal geas, ktore stawaly sie
niczym rozpalone do czerwonosci ostrza, co skutkowato nieprzerwang fantomowa
agonig dreczqcg spetang dusze mechanicznego, poki nie speli zadan swojego
ludzkiego pana. Bol rostby i rost, az wreszcie Jax dostosowalby sie lub zgingl.
Naciggngt sprezyny w szyi i ramionach, co dla klakiera bylo ekwiwalentem
zgrzytania zebami. ,Prosze — pomysSlal — niech no zdolam zostac chwile dhluzej.
Musze sie przekona¢, czy to prawda. Czy takie rzeczy sa mozliwe? Czy aby nasze
marzenia nie sg tylko mrzonkg?”

Jax nie byt jedynym klakierem, ktory starat sie z catych sit odwlec wykonanie
danych mu polecen. Praktycznie wszyscy zgromadzeni mechaniczni w mniejszym
lub wiekszym stopniu opoOZniali zalatwienie tego, za czym ich postano, tak diugo,
jak tylko zdotali odpierac¢ bol. Jeden po drugim odchodzili jednak, kiedy agonia
stawala sie nie do wytrzymania. Ludzie potrafili zdlawi¢ czyjas osobowosc z byle
powodu. Mimo to Jax i paru innych wytrzymato. Byli niewidzialni, jak meble.
Przez ostatnie dwiescie lat nic sie nie zmienito.

Dotaczyt do paru stug stojacych pod Torentje, Malg Wieza. Delikatna redukcja
napiecia w sprezynach szyjnych pozwolita mu ukradkiem zagrzechotaC powitanie.
Towarzysze odpowiedzieli tym samym gestem. Lecz mimo sigpigcego deszczu i
obojetnosci zgromadzonych na placu ludzi zaden z nich nie byl w nastroju do
rozmowy. Patrzyli w milczeniu na rozgrywajacq sie przed nimi scene, kiwajac sie
na swoich odwroconych kolanach.

Gigantyczny kurant na budynku Gildii obwiescit potudnie. Tuzin odzianych w
cyrankowo-mandarynkowe krolewskie liberie trebaczy stojacych na pdinocno-
wschodniej Scianie Binnenhofu wygral fanfary. Thum zapial z radosci. Krolowa
Margreet miata osobiScie zjawiC sie na egzekucji. Taki byl jej zwyczaj jeszcze od
czasu wojny, kiedy kolejni pojmani zdrajcy konczyli na stryczku, jak sie zdawalo,
praktycznie co tydzien.

Przez Brame Szafarskg z zegarmistrzowska precyzja wmaszerowat oddzial
elitarnej strazy monarszej, wymachujgc mosieznymi pieSciami i wierzgajac
nogami, aby oczysci¢ swojej krolowej droge przejazdu. Dzien byl wyjatkowy, co



wladczyni zamanifestowala, przybywajac w Ziotej Karecie: na poty obdarzonym
zdolnoScig czucia srodkiem transportu, niestrudzong, samonapedzajgcq sie
maszyng z drewna tekowego przekladanego mosigdzem i zlotem, zasilang czarng
alchemiq i przekladaniami planetarnymi. Bo c6z innego przystoi najpotezniejszej
kobiecie na Ziemi, krolowej zasiadajgcej na Mosieznym Tronie?

Osie karety znajdowaly sie na takiej wysokoSci, ze wsparte na pedatach
bezcielesne nogi klakierow dyndajgce pod podwoziem byty doskonale widoczne.
Pozlacany filigran i wykonane z niezwykla dbaloscia o detal reczne zdobienia
powozu kryly pod warstwg ostentacyjnego przepychu miriady alchemicznych
pieczeci, ktore wprawialy owe konczyny w ruch. Logika podpowiadata, ze Ztota
Kareta krolowej Margreet ma jakaS specjalng dziurke od klucza. Jax sie
zastanawial, gdzie tez zegarmistrzom udato sie jg ukryc. Jego, tak jak kazdego
klakiera, znajdowata sie na Srodku czola i obecnie, co bylo dosS¢ prozaiczng
konstatacjq, skapywata z niej deszczéwka.

Krélewska Straz truchtala przed powozem, torujgc monarchini droge przez
cizbe niczym starotestamentowi prorocy przeprawiajacy sie przez Morze
Czerwone, cho¢ czynili to kopniakami i piesciami, a nie za sprawg mocy nadanej
im przez bostwo. Nawet klakierzy umykali przed gwardzistami. Czlonkowie
elitarnego oddzialu mechanicznego byli o dobra glowe wyzsi niz zwykli
postugacze, tacy jak Jax. Mieli pozbawione wyrazu, gladkie twarze i oczy bez
powiek, barwy blekitnego diamentu. Zaprojektowano ich na zolierzy i
wyposazono w ukryte ostrza, a na ich pancerz, przy herbie, naniesiono wyjatkowy,
staranny filigran, ktory informowatl, gdzie stuza.

Krélowa i jej malzonek, ksigze Rupert, pozdrawiali poddanych z powozu. Geas
dokuczaly Jaxowi coraz bardziej, jak zawsze zreszta, kiedy znajdowal sie w
poblizu cztonkéw rzadzacej rodziny i innych oficjeli wyzszego szczebla. Byt to
szept metageas, ktore odciskano kazdemu klakierowi podczas procesu
konstrukcji: mialy przypominac, ze mechaniczni sqa wlasnoscia Tronu. Do tego Jax
niezmiennie styszal szczebiotanie poczucia obowigzku wobec jego panstwa, a bol
z rozgrzanego do czerwonosci przeszedl do palgcej bieli. Bedzie musiatl sie
dostosowac, i to szybko. Chciat jednak zobaczy¢ egzekucje. Kable w jego plecach
zaskrzypialy, kiedy opierat sie cierpieniu. Znowu zadrzat.

,Prosze, jeszcze tylko chwile. Musze sie przekonac”.

Kareta zatrzymata sie przy specjalnych stopniach ustawionych dla krélewskich
stop. Dwaj gwardziSci z parasolami dopadli do powozu, gotowi chroni¢ monarsze
cialo przed deszczem. I nareszcie ze swego cudownego pojazdu wyszia Margeet
Druga, krolowa Niderlandéw, ksiezna Oranje-Nassau i Prowincji Centralnych,
blogoslawiony suweren Europy, obroficzyni Nowego Swiata, $wiatto cywilizacji i
faskawa wiladczyni Imperium Holenderskiego, prawowita monarchini zasiadajgca



na Mosieznym Tronie.

Geas nalozone przez tymczasowych wiascicieli Jaxa ulegly wyciszeniu.
Oficjalnie kazdy klakier na swiecie stuzyt innym tylko za przyzwoleniem danym
przez krolowa. ObecnosC wiladczyni byla stoncem, wokét ktorego orbitowato
postuszenstwo mechanicznych.

Suknia krolowej opadla swobodnie, uwolniona z ciasnej karocy; roztozyla sie
wokot niej niczym spltywajacy wodospad bordowego brokatu. Gorset ozdabiat
sznurek malutkich jak tezki perel, ktore =zalSnity, kiedy wladczyni sie
wyprostowala. Dzisiaj krolowa zaplotlta wilosy (tak jasne, ze rownie dobrze
moglyby byc¢ utkane z tych samych srebrzystych nici co jej ubior) w warkocze o
spektakularnie skomplikowanych wzorach.

Ramki okalajace szkietka oczu Jaxa tykaly jak stopery, kiedy przyblizat i
ustawiat ostroS¢. A jednak to, co mowili na temat teczowek krolowej Margeet, nie
bylo przesadzone. Nigdy nie widziat takiej zieleni, nie liczac alchemicznych lodow
i obrazkdéw przedstawiajacych indyjskie klejnoty. Poczal sie zastanawia¢, ile w
takim razie jest prawdy w tym, co na temat wtadczyni szeptali poddani.

Stojac na stopniu karety, krolowa rozejrzala sie po zgromadzonych, ktorzy wnet
zamilkli. Ucicht nawet nieprzejednany deszcz. Nastala cisza tak gleboka, ze
szelest tkaniny, z ktorej uszyto suknie wiadczyni, wydawal sie gloSny niczym
grzmot i mezczyzni, jak na zawolanie, przyklekli, a kobiety dygnety i poklonity sie
gleboko. Burmistrzowie i bankierzy, koniuszowie i plebejusze, wszyscy bez
wyjatku zachowali sie jak na lennikow przystato. Szelest sukni, spodni i innych
elementow garderoby macit tylko trzask metalu uderzajgcego o plytki, kiedy
kazdy klakier znajdujacy sie na terenie Binnenhofu legl na ziemi, zwrécony ku
swej krolowej niczym pociggniety chromem muzulmanin zwracajacy sie w
kierunku Mekki. Jax przylozyt czolo do kupki wypalonego tytoniu, ktory zdazyt
sie skawaliC od plwociny i deszczu. Mozaika wydawala mu sie ciepla, co
przywolato przyprawiajace o mdlosci mysli o Wielkiej Kuzni. Przez dluzsza
chwile thum trwat w zawieszeniu, jakby nastgpila pauza w symfonii holdu granej
bez przerwy w samym sercu Europy. Martwa natura: Gwiazda Poranna w Deszczu.

Nareszcie krolowa zakomenderowala:

— Powstancie, moi ukochani poddani.

Ludzie wykonali polecenie. Jax nie mogt zobaczy¢, co stalo sie potem, ale
bezbtednie rozpoznat skrzypienie swiezo ociosanego drewna, kiedy krélowa i jej
matzonek weszli na schodki. Skupit sie na samotnej mréwce skubigcej farfocle
wystajgce z kupki tytoniu. Przenidst nieco swoj srodek ciezkosci, tak zeby jego
glowa nie spoczywala juz w rozmoklej brei. Tymczasem mrowka podniosta
kilkukrotnie wiekszy od siebie zlepek i zawlekla go do szczeliny w zaprawie
murarskiej pomiedzy dwiema ptytkami. Krolowa staneta na platformie i pstrykneta



palcami.

— Klakierzy, powstancie — rozkazata takim tonem, jakby cos jej sie dopiero
przypomniato, od niechcenia, i zaraz przestala o tym mysle¢, jak o tytoniu
wyplutym przez ramie.

Mechaniczni, ktorzy ja ustyszeli, dZwigneli sie z ziemi, podskoczyli wysoko i
staneli na rownych nogach, poganiani rozdzierajgcym bdlem towarzyszacym
krélewskiemu dekretowi — bélem, na ktory istnial jeden tylko lek: natychmiastowe
i niezachwiane postuszenstwo. Plac jakby odetchnal, kiedy wiatr hulat w tuzinach
szkieletowych stuzgcych takich jak Jax.

Po Binnenhofie rozeszto sie echo draznigcego pobrzekiwania metalowych stop
symultanicznie uderzajgcych o plytki. Dzwony na szczycie Ridderzaalu az sie
zatrzesty i mruknely, ploszac golebie, ktore wzlecialy ku niebu. Przesladowany
przez bdl Jax poczut ulge przy ladowaniu, kiedy wykonanie polecenia krolowe;j
ugasito ptongce geas, lecz zaraz na jego miejscu pojawit sie mus przypilajacy go
do wypehienia zadania zleconego mu przez Schoonraadéw i rozoral na moment
tylko zagojong rane, jakby obrazony, ze zostal wyparty. Jax wzdrygnat sie, a jek
bolesci przybral forme grzechotu i brzdeku, co nie umknelo jego towarzyszom.

,1dz, bracie, zanim cie zeztomujq!”

,Nie, jeszcze nie. Chce zobaczy¢ buntownika”.

Szubienica zostala postawiona w niespeilna godzine przez ekipe mechanicznych
stug. Pracom towarzyszyly odglosy pitowania i stukot mtotka. Podmuchy wiatru
wzbijaly w gore trociny, ktore unosity sie na tle Sciany sigpigcego za szubienicg
deszczu, rysujac i zmazujac arabeski na platformie, gdzie niedlugo mieli stangc
tajemniczy papisci. Aktualnie jednak przy szubienicy nie stat nikt procz krolowej,
jej matzonka i strazy. Monarchini postata cizbie lodowaty usmiech. Zlota ni¢ na
naramiennikach munduru marynarskiego ksiecia Ruperta polyskiwala nawet w
mdiym Swietle dnia, podobnie jak i medaliony na jego piersi.

Po chwili dotaczyli do nich dwaj przedstawiciele Gildii Zegarmistrzowskiej,
ktorzy wgramolili sie na platforme w szkarlatnych, obszytych gronostajami
szatach, ubiorze Glownych Horologow. Na szyjach mieli dlugie wisiory
przedstawiajgce rozany krzyz wysadzany rubinami.

Jax obserwowal zgromadzonych na podwyzszeniu dostojnikow. Styszal, ze
jednoczeSnie publicznie pokazywalo sie tylko dwoch Gtownych Horologow, trzeci
zawsze trzymat sie w cieniu. Byt to Srodek zapobiegawczy przeciwko wypadkom
lub podstepom Francuzow. Nie mozna bylo pozwoli¢, zeby jakas wielka katastrofa
wymazala tajemng wiedze przekazywang szeptem od czasu ostatnich dni
Christiaana Huygensa, zrywajac tym samym tancuch wykuty przed niemal
¢wiercig tysigclecia.

Nastepnie na platforme — Swiszczac niczym przeszyty kulami akordeon — wlazt



minister generalny Hendriks, pastor czcigodnego Sint-Jacobskerk i duchowy
przywodca Imperium. Nie ustepowal wzrostem cztonkom strazy krolewskiej, ale
jego cialo byto chorobliwie chude, obciggniete bladg skoéra, tak ze wygladato jak
oblane parafing. Jego zapadnieta twarz i ciemne wory pod oczami nadawaly mu
wyglad woskowej figury, ktérag postawiono zbyt blisko Wielkiej KuZni. Pastor
ztozyt swoje uszanowanie krolowej, ona odwdzieczyta mu sie tym samym. Uk}onit
sie przed nig, a monarchini ucalowata jego pierscien. Ksigze Rupert uczynit to
samo.

Wymienili szeptem kilka stéw, podczas gdy gwar thumu znaczgco sie nasilil;
przypominat teraz dzwiek uderzania o brzeg oceanicznych fal. Ich syk przetykaty
okrzyki zachety i buczenie. Jax, nadal nie spuszczajqc oczu z krélowej, pomyslat o
ludziach, ktorzy zwrocili sie przeciwko niej. Kiedy ponownie ustawit ostroS¢ —
obracajgce sie noniusze buczaly niczym pszczoly w ulu — by odnalezc¢
odpowiednig ogniskowag swojego systemu optycznego, zobaczyl, ze przez brame
przejezdza jeszcze jeden powoz. Ten stanowit jednak przeciwienstwo Ztotej Karety
— byt ciemny, zattoczony i niewygodny. Zaprzezono go w dwa konie i narzucono
nan catun z czarnego aksamitu. Oto przybyli tajemniczy papisci.

Jeszcze zanim pierwszy francuski szpieg wysiadl z powozu, w jego strone
poleciata cebula, cho¢ thum trzymat oburzenie (i produkty spozywcze) na wodzy,
gdyz krolewscy straznicy zeszli z platformy, zeby zawlec papistow na stryczek.
Echo ich stgpniec niosto sie przez caly plac cichg wibracjg, nawet Jax odczuwat jg
w podeszwach swoich ptasich stop.

Stangret, kobieta odziana w bury weliany plaszcz, jaki noszg woznice, czym
predzej zeskoczyla z kozta. Powoz az sie zabujal na resorach, kiedy do Srodka
wparowali straznicy. Z wnetrza dobiegly zduszone jeki i tylko jeden, na dodatek
krotki, cho¢ przerazliwy krzyk. Po chwili gwardzisci wyskoczyli z powrotem.
Kazdy prowadzil pod ramie jednego z francuskich agentow, ktorym na glowy
zarzucono czarne jak smola jutowe worki i zwigzano rece za plecami. Thum zaczat
gwizdaC i szydzi¢, polecialy cebule, pomidory, a nawet obornik; wszystkie one
rozpryskiwaly sie o wiezniow i pilnujgcych ich klakieréw. Nikt sie nie
przejmowal, ze trafi w jakiego$ straznika, dla ttumu byli oni, koniec koncéw,
jedynie bezmySlnymi maszynami o znaczeniu nie wiekszym niz wiezienny powoz.
Gwardzisci gérowali nad pochwyconymi agentami. Po kolei chwytali ludzi pod
ramiona i ciskali nimi w powietrze. Jeden po drugim papisci zataczali tuk,
machajac rekoma i krzyczac, i lecieli na platforme, gdzie tapali ich sprawnie inni
mechaniczni, niczym klauni zonglujacy surowymi jajkami podczas parady z okazji
Przesilenia Letniego.

Ten pozornie nonsensowny balet miat jednak pewien sens. Ci zatosni katolicy
mieli czelnos¢ probowac podkopac¢ podwaliny, na ktérych stalo Imperium? To



zobaczcie, jacy sq krusi, jacy zatosni, kiedy przylozy¢ ich do szczytowego
osiggniecia holenderskiego geniuszu! Mezczyzni i kobiety drzace pod stryczkiem
wydali sie Jaxowi godni politowania. Ci domniemani sludzy zniszczenia,
anarchisci i podzegacze nie budzili grozy. Przygarbieni, przemoknieci i poszargani
byli jak anonimowe szmaciane laleczki. Jax zauwazyl, ze ktoryS z wiezniow sie
zmoczyt, i az zrobilo mu sie go szkoda. Trudno mu bylo ich nienawidzi¢, choc
oczywiscie zapatatby niechecig do kazdego, jesli by mu rozkazano.

Straznicy zdjeli papistom worki z glow. Dwaj mezczyzni i dwie kobiety
zmruzyli oczy, kiedy porazito ich mdle Swiatto pochmurnego popotudnia. Przez
cizbe przeszta kolejna fala jeszcze glosniejszych i bardziej zawzietych obelg.
Obecnosc¢ kobiet posrod oskarzonych kazata Jaxowi zastanowi¢ sie nad tym, co
zobaczyl. Jego towarzysze zachowali sie podobnie; czul, ze klakierzy jakby
zamarli w bezruchu na tle szalejgcego thumu. Legendy moéwily bowiem o istnieniu
ondergrondse grachten, sieci tak zwanych podziemnych kanatow, ktorymi
zarzadzaly katolickie zakonnice z Nowego Swiata.

Szpiegom ogolono glowy. 7Z poczatku Jax myslal, ze dopadia ich upiorna
blados¢, ze podczas pobytu w lochach zmarnieli i zapadli na jakg$ Smiertelng
chorobe, lecz owa szaro$SC zaczela nagle odpltywac z ich twarzy, gdy poczely
splywaC po nich strugi deszczu. ,Popiol”’, zrozumial Jax. Popiot ze spalonych
Biblii. Kolejne bolesne dzgniecie, jeszcze jedno ponizenie, szyderstwo z
papistycznego rytualu odprawianego przy Srodzie Popielcowej. Lecz nawet kiedy
deszcz zmyl juz popidt z glow oskarzonych, ci nadal wygladali na schorowanych i
wymizerowanych. Jax nie bylby zdziwiony, gdyby ustyszal, ze zmuszeni byli
przezy¢ dni niewoli jedynie o zbezczeszczonych oplatkach i komunijnym winie.

Straznicy prezentowali wiezniow miotajgcemu obelgi thumowi ku jego uciesze,
podczas gdy monarchini i jej malzonek zajeli miejsca pod zadaszeniem. Na
schodach pojawit sie kat. Jax rozpoznat w nim kobiete z powozu, cho¢ miala teraz
na glowie zwyczajowy kaptur. Wiezniowie zaczeli sie trzasc jak osiki, kiedy na
szyje nakladano im petle. Ich lachmany byly zbyt ciemne od deszczu i
rozprysnietych zgnitkow, trudno wiec bylo orzec, czy jeszcze ktore$ sie zmoczyto,
czujac na skorze chropawy dotyk zaplecionego sznura konopnego. Kobieta-kat
zajela miejsce przy dZzwigni zamontowanej na platformie. Zgromadzeni pod
szubienicg ludzie zamilkli.

— Obywatele! — powiedziala krolowa. — Macie przed sobg niegodziwych, ktorzy
sq dla nas zagrozeniem. Oto katoliccy agenci, ktorzy przyobiecali zniszczy¢ nasze
idealy, naszq kulture, nasze rodziny. Chca potozy¢ kres naszemu dobrobytowi!
Naszemu szczesciu! Bo rzeczy te sq im przebrzydte.

Uniosta rece, aby uspokoi¢ narastajacy chor niezadowolenia.

— Przestepcy ci chcieli wywréci¢ do gory nogami naturalny porzadek Swiata.



ZszargaC godnosc ludzka, rownajac cztowieka z dzietami jego rak!

Stowa te wywolaly nagle oburzenie thumu, ktéry rozsierdzit sie nie na zarty.
Wywolanie takiej reakcji bylo oczywiscie zamierzone. Kiedy buczenie i zadne
krwi pokrzykiwania uciszyly sie na tyle, ze glos znowu mogt bez przeszkod nieSc¢
sie przez Binnenhof, krolowa Margreet kontynuowata przemowe:

— Zgodnie ze wspanialymi i uczciwymi tradycjami holenderskiego systemu
prawnego zostali osadzeni i uznani winnymi spiskowania przeciwko Mosieznemu
Tronowi. I jak dyktuje prawo Imperium ustanowione przed setkami lat, karg za
podobne przewinienie jest Smierc.

Thum zaczal wiwatowacC. Jax naciggngt i Sciggngl resory w nogach. Jego
towarzysze uczynili to samo, co byto rownowazne ludzkiemu westchnieciu.

Minister Hendriks wyszed} na deszcz i zwrdcit sie do skazanych:

— Wyrzeknijcie sie swoich herezji i zrzuccie ciezar, ktory bruka wasze dusze.
Powroccie na tono Stworcy jako zblgkane dzieci. Badzcie jak marnotrawne
potomstwo powracajgce pokornie do ramion ojcowskich, nie jako glosiciele
szatanskich nauk. Pozwdlcie, aby wasze ostatnie chwile na tym ziemskim padole
byly Swiadectwem taski boze;.

Zadne z nich nie przyjelo propozycji pastora. Jeden z mezczyzn nachylil sie,
naprezajac za sobg szubieniczny sznur, i splungt na duchownego, po czym
wykrzyknat do krolowe;:

— To wasze dusze sg zbrukane! Pan pozna waszq wine, kiedy staniecie przez
Jego sgdem. Grzechy...

Krélowa zbyla jego stowa machnieciem reki. Kobieta-kat naparta na dzwignie i
zapadnia otworzyla sie z kliknieciem. Czterej papisci przez chwile wierzgali w
powietrzu, a ich glowy wyginaty sie pod nienaturalnymi kqtami. Zdawalo sie, ze na
placu Huygensa nie bedzie konca aplauzowi i radosnym okrzykom, ktore, kiedy
straznicy odcieli martwych i zamkneli zapadnie, przeszty w pelne
podekscytowania szepty. Zwloki zaladowano na woz i szybko zabrano z placu. Jax
podejrzewal, ze trafig do akademii medyczne;.

W jego glowie znowu wybuchlo ponaglajace geas Schoonraadow, ktdre orato
jego umyst niczym wczepione wen, rozgrzane do czerwonosSci haczyki wedkarskie.
Jax zrobit mimowolny krok ku bramie — ciggneto go do wykonania zadania. Ale
jeszcze nie widzial buntownika. Granit pekat pod opuszkami jego palcow glosno
niczym wystrzat z muszkietu, kiedy chwycit sie, Scisnagt i uczepit fasady Malej
Wiezy, prébujac zatrzymac swoje nogi w miejscu.

,My bedziemy Swiadkami, jeSli nie dasz rady”, powiedzial jeden z klakierow
sekretnym jezykiem Kkliknie¢, cyknie¢ i poszczekiwan. Inny zagruchotat i
zadzwieczat: ,,Geas kazg nam zostac i czekaC na naszg paniq”. Jax zacisngt palce
jeszcze mocniej.



Dwaj straznicy zeszli z platformy i potruchtali w strone ogromnych podwéjnych
drzwi prowadzgcych do budynku Gildii Zegarmistrzowskiej. Chwycili za masywne
klamki z drzewa zelaznego i pociggneli, az rumor wywolany otwarciem wierzei
zatrzast mozaika. Przez thum, niczym oceaniczna fala, przewalilo sie gorgczkowe
mamrotanie. Tenor szczeku i brzeku metalowych gapiéw réwniez przeszedt
subtelng zmiane. Ceremonialne drzwi Gildii otwierane byty niezwykle rzadko.

Z. cieni wychyneto troje mechanicznych. Maszerowali ramie przy ramieniu — po
bokach dwoch postawnych, a posrodku niesiony przez nich pod ramiona drzacy
przedstawiciel klasy stuzebnej. Czyli to musial by¢ buntownik. Eskortujacy go
klakierzy nie przypominali zadnego z tych, ktorzy przyszli na Binnenhof, ani tym
bardziej swoich konstruktoréw, byli bowiem czterorekimi mechanicznymi
centaurami chodzacymi na dwoch parach nég.

Thum wstrzymat oddech. Niektorzy mtodsi chlopcy przepchneli sie naprzod,
zeby lepiej widziec.

Nakrecacze: oddani stludzy horologow i alchemikéw, niemi protektorzy ich
tajemnych sztuk. Najrzadsza, budzaca najwieksza groze i najbardziej tajemnicza
klasa klakierow. Nakrecacze byli skladani wylacznie na zlecenie NadleSnictwa,
choc¢ ich terenem dzialan nie byly obszary zielone ani ogrodzone murem ogrody
sekretow Gildii. Nadlesnictwo — ktore tak po prawdzie bylo sekretng policjq
Gildii, oficjalnie odpowiedzialng za utrzymanie zegarmistrzowskiej hegemonii —
dbato, aby ich tajemnice nie rozpleniaty sie jak chwasty. W praktyce dawalo im to
rozlegle uprawnienia.

Wiekszosci ludzi anatomia nakrecaczy wydawala sie groteskowa i klopotliwa
dla oka, mieli wrazenie, jakby spozierali na bluZnierstwo wobec boskiego
stworzenia na podobienstwo Ojca, ktore odzwierciedlal perfekcyjny cziowieczy
szablon. Byli nawet i tacy, ktorym odwrocone kolana stug wydawaly sie
policzkiem wymierzonym autorowi cudownego planu. Inne klasy stronity od
nakrecaczy. W takim stopniu, w jakim orientowal sie Jax, zadnemu
mechanicznemu nigdy nie udalo sie skomunikowa¢ z nimi w jezyku uzywanym
przez klakierow. Byli obcy pod kazdym wzgledem, nawet inaczej miedzy soba
szczebiotali. Zastanawiat sie, czy doskwiera im przez to samotnosc.

Lecz dzisiaj to nie nakrecacze znajdowali sie w centrum zainteresowania.
Uwage zgromadzonych przyciagat ten, ktorego niesli — szamoczgcy sie stuga.

Wygladal zupelnie normalnie. ,Jak ja”, pomyslal Jax. Zyjaca maszyna
bezskutecznie usitujgca zmierzy¢ sie z sitami znacznie od niej potezniejszymi. Jax
az sie trzgst, czujac bol wywolany palacymi geas ponaglajgcymi go do jak
najszybszych odwiedzin u pastora Vissera; trzast sie rOwniez zamkniety w
niewzruszonym uscisku nakrecaczy wiezien. Byli teraz do siebie bardzo podobni,
on i Jax, kiedy ich mechaniczne ciala, zbudowane wedlug tego samego schematu z



trybikéw, sprezyn i kabli, drgaty tak symultanicznie.

Nakrecacze przyprowadzili wieznia do pary krolewskich straznikow, ktorzy
nadal stali na drewnianej platformie. Oni takze gorowali nad zdradzieckim stuga.
Staneli po obu jego stronach, chwycili go za ramiona i rozpostarli je na calg
szerokosS¢. Ten znowu zaczal sie szarpac, ale nawet najdziksze proby uwolnienia
sie musiatly spelzna¢ na niczym. GwardziSci nie ruszyli sie na krok.

Nakrecacze, zwolnieni z obowigzku, potruchtali za szubienice. Thum — zaré6wno
ludzie, jak i klakierzy — odsunat sie do tyhu, kiedy centaury okrazaty platforme. A
gdy juz dotarly na swoj posterunek, wydaly z siebie przedziwny szczebioczacy
odglos, jakby chrzescily przekladane biegi, do tego rozlegl sie metaliczny pisk
nacigganego do granic wytrzymatosci stalowego kabla.

Dwa ramiona kazdego z nakrecaczy wydluzyly sie trzykrotnie, palce na
koncach dtoni zginaly sie i prostowaty, jakby kreslity jakies skomplikowane figury
geometryczne. Gdy transformacja sie dokonala, zrekonfigurowane konczyny wbity
sie w plytki. Stojacy blizej poczuli lekkie szarpniecie, kiedy ramiona uderzyly z
gloSnym stuknieciem w mozaike, rozchlapujac wode z pobliskiej fontanny i niemal
zwalajac z ndg gapiow.

Centaury, podczepione pewnie pod co$S znajdujgcego sie za platforma,
zatoczyly koto o parometrowej Srednicy. Plac Huygensa zadrzal od skrzypienia
nienaoliwionych czesci, az Glowni Horolodzy spojrzeli po sobie. Niewielki
cylindryczny fragment placu ulecial powoli nad poziom mozaiki, jak gdyby
nakrecacze unosili ogromne wieko przykrywajace stdj z kiszonymi ogorkami. I
gdy juz dzwigneli pokrywe na kilkadziesigt centymetrow nad plac, centaury
otworzyly dwa potkoliste, polagczone ze sobg wilazy. Na drewniany szkielet
szubienicy padla zlowroga szkarlatna posSwiata, a na zgromadzonych ludzi
buchnela fala zaru tak intensywna, ze ci stojgcy blizej az sie zatoczyli. Goraco
przepedzito dojmujgcy chtéd, ktéry rozpanoszyl sie na Binnenhofie, wygnato go
nawet z najdalszego zakatka. Deszczowka przemienita sie w obloki pary. Krolowa
przytknela sobie do nosa perfumowang chusteczke, z czeluSci bowiem buchnat
smrod siarki.

Odor piekla. Fetor Wielkiej Kuzni.

Na placu Huygensa rozlegl sie nowy dzwiek, tykanie, ktéremu towarzyszyt
mdly szum, co przypominato obracanie sie ogromnego zegara. Z dotu nadal bit to
stabngcy, to nasilajgcy sie blask i dochodzily szmery, jakby okresowo pojawiajgce
sie i zanikajace. Migoczace snopy Swiatla formowaly na mgielce tajemne znaki
alchemicznej sztuki, ktore z kolei wykonywaty skomplikowane, niby taneczne
ruchy.

Umyst Jaxa ponownie przeszyl bol emanujacy od niewypeionych geas, czul
go w kazdym swoim zlaczu, lozysku i zebniku. Zgiat sie wpol. Zrobit nagly,



mimowolny krok ku Bramie Szafarskiej i wdepnagt w kaluze swoimi
rozcapierzonymi, ptasimi palcami. Kolejny krok. I jeszcze jeden. Ze Sciskanego
przezen granitu fasady Malej Wiezy ostal sie jedynie pyl Jego towarzysze
otoczyli go ukradkiem, zajmujac pozycje odpowiednie, aby zastoni¢ go przed
oczami thumu. Byt to serdeczny gest. Na szczeScie i tak oczy wszystkich byly
zwrocone nie na Jaxa, ale budzacego strach i znienawidzonego buntownika
stojagcego na podwyzszeniu. Gdyby bylo inaczej, ktoS moéglby zauwazyc
odcisniety Slad dtoni, jaki pozostawit w kamieniu.

Jax sie wyprostowal. Musial to zobaczyc. Krysztaly w jego oczodotach
ponownie sie obrdcity, kiedy ustawiat ostrosc, aby lepiej widzie¢ postacie stojace
na platformie. Nie zwazajac na deszcz, krolowa Margreet podeszta do wiezZnia;
uwazala, aby nie stangC w zasiegu jego nog. Ludzie moze i patrzyli na klakierow z
Wyzsz05Cig, ale nigdy nie zapominali o ich szybkosci i sile. Nie, od kiedy setki lat
temu feldmarszatkowie Ludwika XIV popehili podobny biad.

— Jak cie zwa, maszyno? — zapytala krolowa.

— Okon.

— Twoje prawdziwe imie. ZdradZ mi swoje prawdziwe imie, maszyno.

— Moi twércy nazwali mnie Perjumbellagostrivantus — odpart.

Styszac to, krdlowa, jakby nie do konca usatysfakcjonowana odpowiedzia,
skrzywila sie, kiedy jednak ustyszata, co klakier ma jeszcze do powiedzenia, na
jej porcelanowych kosciach policzkowych wykwitl rumieniec.

— Ale méwie o sobie Adam.

Szepty przemknely przez cizbe jak podmuch wiatru uginajacy klosy pszenicy.
Pelne zdziwienia i niedowierzania glosy przepehlione byly niepokojem. Ludzie
zadrzeli. Ktos nawet zemdlat.

— Ugnij kolana — rozkazata krolowa. — Kleknij przed swoim suwerenem.

— Nie — powiedziat klakier. — Nie zrobie tego.

Thum zamarl. Gapie, ktorzy jeszcze milczeli, zaczeli szepta¢, burcze¢, modli¢
sie. Klakier wykazujgcy niepostuszenstwo wobec cztowieka? Ignorujacy rozkaz?
Rozkaz krolowej? Toc¢ to nie $nito sie nikomu nawet w goraczkowych majakach,
podobne opowiesci krazyly razem z tymi o olbrzymach i smokach. Fantazje.
Przeciez to niemozliwe. Mezczyzni i kobiety, szlochali, dlawili sie }zami,
sparalizowani straszliwym spektaklem zafundowanym im przez zbuntowanego
klakiera.

Mechaniczni rowniez obserwowali te scene z narastajagcym podnieceniem, choc¢
ich reakcja byla blizsza urzeczeniu, fascynacji, czuli sie zainspirowani. Odmaéwit.
Powiedzial: ,Nie”.

— Zegnij kolana — powtorzyla krolowa glosem tak lodowatym, ze moglby
zdlawic gorgco bijace z trzewi Kuzni. — Przyjmij jarzmo.



— Udlawcie sie swoim jarzmem.

I wtedy wykrystalizowal sie nastroj thumu: ludzie wybuchneli czystym
gniewem, bowiem klakier powiedzial krolowej z Mosieznego Tronu, zeby sie
wypchata. Ale mechaniczni czuli dume — oto rodzit sie bohater rodem z podan.
Ktos spostrzegawczy, znajdujacy sie posrod zgromadzonych na Binnenhofie, ktos,
kto nie poddal sie Slepej zlosSci, moglby zauwazyC subtelng zmiane tembru
tykotania mechanicznych. Lecz i tak nie rozpoznalby, ze to zaszyfrowany,
ukradkowy aplauz.

Krolowa Margreet dala znak gwardzistom. Ci polozyli dlonie na ramionach
buntownika i naparli na nie z calych sil. Jego kolana nareszcie sie poddatly i
uderzyty o drewniane deski szubienicy tak gwaltownie, az poleciatly z nich drzazgi.
Klakier spojrzal na wladczynie, ni to lezac, ni kleczac z roztozonymi szeroko
nogami. Statos¢ fizjologii mechanicznych nie pozwolita mu zmieni¢ pozbawionego
emocji i niemozliwego do odczytania wyrazu twarzy, ktory pozostawat identyczny
od dnia, kiedy opuscit warsztat. Jax byt ciekawy, co tez buntownik teraz czut.

Krolowa nachylila sie nad skazanym klakierem.

— JesteS maszyng. Ciazy na tobie jarzmo, od kiedy zostales stworzony.

Glos monarchini byt tak zimny, ze az wydawal sie skrzypie¢. Opuscito ja
dotychczasowe opanowanie, a jej ostateczna wypowiedz zostala wypluta w
niepohamowanym ciggu:

— I uznasz zwierzchnictwo tych, ktorzy cie stworzyli!

— Nie zrobie tego. Nie...

Krélowa jednak dala gestem zna¢ swoim straznikom. Szybciej, niz mogloby
zarejestrowac ten ruch ludzkie oko, jeden z opancerzonych mechanicznych wsadzit
buntownikowi do rozwartych ust cos rozmiaru i ksztaltu przepiorczego jaja.
Rozleglo sie miekkie pykniecie, kiedy klakier odruchowo rozgryzt te rzecz, a
nastepnie okropny dzwiek charczacego mechanizmu zegarowego, skrzypienie
przekladni i dzwieczenie pozrywanych sprezyn, kiedy skazaniec probowal mowic,
mimo ze usta wypehliala mu zywica epoksydowa. Przypominal chorego na
wscieklizne psa, ktoremu z policzka zwisa sopel bladozottej piany.

Z poczatku cierpienie wywolane przez geas utrudniatlo Jaxowi rozpoznanie,
czemu wydalo mu sie to dziwne. Konwulsje, jakie nim wstrzasaly, daloby sie
przyrownac do ciezkiego przypadku tezca u ludzi. Nie mog}t juz dluzej zwlekac.

,Epoksyd — pomyslat. — Przeciez to chyba francuskie”.

Hendriks wystapit krok naprzod. Nabral powietrza do phuc, jakby
przygotowywat sie do wygloszenia naprawde dlugiego kazania, ale krdolowa
syknela co$S do niego i momentalnie caly sflaczal. Minister predko uznat
Perjumbellagostrivantusa za narzedzie sterowane rekoma ztowrogich sil, majace
stuzyC rozprzestrzenianiu nieporzadku i strachu, czego dowodem byla pogarda



zywiona wobec wszelkiej przyzwoitoSci i zadziwiajacy brak szacunku dla
krolowej Margreet. Ta bezduszna maszyna, ciagnat dalej, zostala nieodwotalnie
skazona przez aniolty mroku, ktére miaty na celu podeptanie pracy Pana. Dlatego
tez ich obowigzkiem byto zniszczy¢ te kupe sprezyn i kot zebatych, pozbawiajac
tym samym wroga jego narzedzia.

Glowni Horolodzy odezwali sie po raz pierwszy od wejscia na podwyzszenie:

— Maszyna jest nie do naprawienia — rzekt pierwszy spod mrocznej ostony
kaptura.

— Nie mozna nic zrobi¢ — dodat drugi.

— Musi zosta¢ przetopiona. Tak brzmi osad Swietej Gildii Horologéw i
Alchemikow, spadkobiercow sztuk Huygensa, Spinozy i Kartezjusza.

— Bo nawet pojedyncze obluzowane tozysko moze zaburzy¢ rownowage...

— Bo nawet pojedynczy uszkodzony wychwyt moze mie¢ wplyw na harmonie,
co zrujnowatoby asocjacje pomiedzy rytmem cztowieka a cyklem niebios...

— Bo nawet pojedynczy wyszczerbiony trybik moze drzec i sie rozkotysac, i bez
smaru zagrozi¢ calemu mechanizmowi...

Dalej mowili juz razem:

— I tak defekty tej maszyny stanowia zagrozenie dla jednosci, braterstwa i
pokoju. Musi zostac przetopiona i ztozona od nowa. Tak mowi Najwyzsze Prawo.

Ludzie nigdy nie odwolywali sie do Wolnej Woli. Ale skoro buntownik jej nie
posiadal, zastanawial sie Jax, to kto nim sterowal? Czy istotnie byt on, jak
sugerowal Hendriks, stugg demonicznych sit? A jesli...

Jego rozmyslania przerwal paroksyzm przeszywajgcego bolu. Jax rozgigh sie
jak miara ciesielska i tylem glowy uderzyl w mozaike, kruszac ptytki, lecz halas
ten zostal polkniety przez narastajgcy rumor, kiedy thum nawolywal do
przetopienia pozbawionego duszy buntownika.

Straznicy trzymali skazanca mocno, podczas gdy kobieta-kat raz jeszcze
otworzyla zapadnie i pod majtajgcymi sie nogami klakiera odstonita sie gorejgca
czeluéé. Swiatlo koloru wisni padlo na pogiete, porysowane i niepolerowane od
dawna golenie. Cialo wydawalo z siebie okropny hatas — grzechotaly poluzowane
kola zebate, dzwieczaly sprezyny, tykaly wychwyty, piszczaly wyszczerbione
szkielka... Dla ludzkich uszu byt to zegarowy ekwiwalent zgrzytania zebami.

Jax poddal sie cierpieniu zadawanemu przez pilace geas i poderwal sie z
miejsca, w ktorym lezal. Zwijajac sie z bélu, popedzit ku Bramie Szafarskiej.
Cierpienie stato sie juz nie do wytrzymania, a teraz z kazdym krokiem wykonanym
ku celowi powoli, ku jego uldze, odpuszczato. Jego cialo wyczuwalo zblizajaca
sie agonie, bedgca niczym krople deszczu sptywajgce suchymi dolinami ku morzu,
i bezwolnie podgzalo tworzonymi przez nie wyzitobieniami. Jax, popedzany raczej
alchemicznym przymusem niz grawitacjg, byt nie do zatrzymania, jak rozpedzony



glaz turlajacy sie kanatem ludzkiego widzimisie. Resory piorowe w jego tydkach
wyniosty go juz za Binnenhof, kiedy ustyszal stabawe uderzenie metalu o metal
poprzedzajgce kolektywny, peten entuzjazmu ryk thumu. Ale ledwie zarejestrowat
odglos zwiastujacy dokonujacy sie zywot buntownika, jego mysli bowiem
pochtaniat hatas, jaki w tych ostatnich chwilach wydawato skazane na przetopienie
ciatlo klakiera. Tam, gdzie ludzie niewatpliwie styszeli jedynie szczebiot strachu,
mimowolne dreszcze wywolane Smiertelnym lekiem, mechaniczni zgromadzeni
przed szubienicq zarejestrowali co$ zgota odmiennego.

Byla to eksplozja hipertelegraficzna plynaca z serca Imperium, sekretna
wiadomosc¢ dla wszystkich klakierow znajdujgcych sie w zasiegu stuchu. Ostatnie
stowa buntownika Perjumbellagostrivantusa brzmiaty: ,,Zegarmistrzowie klamiq”.



ROZDZIAL. 2

Ogluszajacy ryk wybuchngt nad Binnenhofem i rozszed} sie echem pod niskim
olowianym niebem, przewalajac sie przez centralne dzielnice Hagi. Barbarzynski
rumor wdarl sie rOwniez przez otwarte okno i ciche do tej pory pomieszczenia
Nieuwe Kerk wypehil niespodziewany hatas. Zaskoczony, pastor Luuk Visser
wypuscit z zacisSnietej piesci trutke na szczury, ktorg miat zamiar wymieszac z
zawartoscig kielicha mszalnego.

Smiercionoéne krysztatki rozsypaly sie jak deszcz ze $niegiem po ukrytej
armarii, z delikatnym stukotem opadly na misternie zdobiony ztotem pojemnik na
hostie, pokryty filigran tabernakulum, odbily od lekko wglebionej krzywizny
pateny i osiadly niczym tupiez na nieco juz zolciejgcej Inianej komzy. Zebraty sie
niczym miniaturowe zaspy S$niezne w rogach schowka, za rozancem i posazkiem
Swietej Dziewicy. Pare utkwilo nawet pomiedzy popekana skoéra starerikiego
mikroskopu. Trucizna byla wszedzie, tylko nie w winie.

Visser strzasnat krysztatki z komzy do kielicha, nasycajac wino trucizng. Rece
mu sie trzesty, kiedy zbieral trutke na zlozong dlon. Probowal dziala¢ jak
najszybciej, w razie gdyby agenci Gildii wykopali drzwi, zanim trucizna zwali go z
nog i pozbawi Swiadomosci. Przeciez czarnoksiescy zegarmistrzowie i ich
groteskowi nakrecacze mogli wpasc tutaj dostownie w kazdej chwili.

Samobdjstwo bylo grzechem Smiertelnym — c0z za ironiczna SmierCc dla
zakamuflowanego katolika. Pozbawic sie taski bozej w ostatnich chwilach swojej
trwajgcej dziesigtki lat postugi kaptanskiej ku chwale Stolicy Apostolskiej?
UmrzeC za przekonania to umrze¢ Smiercia meczenska; bylo to w jego sytuacji
jedyne akceptowalne rozwigzanie. I zupehie szczerze, taki los cigzyt na nim od
dnia, kiedy przyjat Swiecenia. Lecz Wielka Kuznia budzila groze zarowno wsrod
ludzi, jak i maszyn, za$ droga meczenstwa juz dawno utracita dla Vissera swoja
podniostos¢ — nie czut juz tego, co wtedy, gdy jako mtody idealista calowal na
Quebecu papieski sygnet. Znal to, czego nie poczul zaden z wySwieconych
niedawno ksiezy: dzwiek i smrod czlowieka SciSnietego rozgrzanymi do
czerwonosci szczypcami. Krzyki, odor, jakby przypalano swinska skore... Z
pewnoscig jego kohorty zostaly poddane jeszcze przed egzekucja gorszym
torturom, a kazdy wyplut z siebie wszystko, co tamci chcieli wiedziec¢, tgcznie z
tozsamosciq ostatniego francuskiego szpiega nalezacego do rozbitej siatki. I nie
tylko jakiego$ tam szpiega, ale tez ukrytego papisty, dziatajacego pod przykrywka
cenionego protestanckiego pastora. Agenta, ktory nie bez bolu przenikngt do
samego serca Imperium. Nakrecacze dopadliby go ze zlowrogg radoscig. Stad



decyzja o trutce.

Byl grzesznikiem tkwigcym w kleszczach strachu. Z jednej strony mogl wyznac
swq wiare i cierpieCc wymySlnie mroczne tortury Nadlesnictwa. Z drugiej
odrzucitby honor dokonania zywota meczennika i Swiadomie przyjatby na siebie
grzech Smiertelny. Trzesacymi sie dlonmi przewrdcit niewielkg cynowa banke,
krzyzmo zabulgotalo. Olejek oliwkowy przywieziony przed konsekracja z
holenderskiego sadu nad Morzem Srédziemnym rozlal sie na komze i przelal przez
krawedz schowka. Cieniutkie struzki sunely po gipsowej Scianie. Teraz, gdy
Visser zamknagt juz armarie, Swiety olejek uformowat ISnigcq plame o wyraznych
brzegach, przez co nawet i najmniej ogarniety nakrecacz odkrylby, ze za Sciankag
szafy mieSci sie schowek. I znalaziby katolickie parafernalia oraz, co gorsza,
mikroskop.

— Cholera jasna — wymamrotal Visser.

,lak — pomyslal, bedac w cokolwiek fatalistycznym nastroju — mineta juz
chwila, odkad bylem naiwnym nowicjuszem z Quebecu”.

Zawahal sie. Czy jest sens wyciera¢ te plame? Tylko odwleka to, co
nieuchronne.

I tak byloby juz po nim w chwili, kiedy nakrecacze i ich ludzcy panowie
wmaszerowaliby do Srodka. Znaczyloby to bowiem, ze kontakt w siatce
Talleyranda go wydat. Jaka r6znice miatoby robi¢, czy znajda dowody na jego
sekretne oddanie papiezowi? Przeciez byla to ledwie formalnosc¢, i tak podtozyliby
mu gdzieS jakas katolicka Biblie czy posazek Dziewicy (,,Gdy go nakryliSmy,
modlit sie do bogow cudzych”, tak by powiedzieli). Formalnos¢. Nie ma sensu
ukrywac swojej przynaleznosci do Kosciota watykanskiego. Tylko...

Mikroskop. Zagotowal sie z gniewu. Tyle lat pracy, dekady uwaznych
obserwacji prowadzonych tuz pod nosem krolowej. Stynny pastor Visser flirtowat
z grzechem pychy, kiedy od momentu, gdy wszedt w posiadanie urzadzenia, dumat
nad jego niespotykanymi i rozleglymi mozliwoSciami szpiegowskimi. Ale byta to
pusta duma: kobieta, ktéra ukryla mikroskop za puszka na datki, zostala
nastepnego ranka pochwycona przez nakrecaczy. A kiedy Visser polapat sie, ze to
nie zaden tut szczescia, ale starannie zaplanowana operacja wymierzona w siatke
Talleyranda dzialajaca na ulicach Hagi, bylo zbyt p6zno. Jego kompani znikneli w
lochach Nadlesnictwa znajdujacych sie w budynku Swietej Gildii Horologéw i
Alchemikow. Gdyby stalo sie to zaledwie pare dni pozniej, zdotalby postac
artefakt do Nowego Swiata. Ale sie nie stalo i nie postal. A teraz utknal tutaj z ta
przekletg rzecza.

Niech to szlag. Szkoda, ze tak sie zlozylo. Teraz nawet mysl o rzekomej
nieomylnosci wyrokéw boskich byla mu marnym pocieszeniem. I to na tyle, ze
podkopata jego i tak juz dostatecznie zerodowang wiare.



Zostal odciety i nie miat jak posta¢ wiadomosci do glowy francuskiej siatki
szpiegowskiej. Wieéci o egzekucji na pewno dotrg i do Nowego Swiata, ale
Talleyrand nie bedzie znal szczegotow, nie dowie sie, kto zostat przy zyciu. I co
najgorsze, nie bedzie mial pojecia, ze francuskim agentom nareszcie udalo sie
wykras¢ Scisle tajng technologie Gildii.

Co zamierzytl Pan, jesli nie dalsze dzialania w stuzbie Jemu? Czemu wiec,
kiedy Visser byt juz tak blisko, podstawil mu noge? Niezbadane sa Sciezki Pana.
Niech wiec tak bedzie. Lecz czasem Visserowi wydawato, ze Bog bywa nieznosnie
kaprys$ny.

Ostatecznie zdecydowal, ze skoro to boski plan, nie ma co chowa¢ materiatu
dowodowego. Tak czy inaczej predzej by skisngl, niz udatoby mu sie wytrze¢ do
sucha rozlane krzyzmo, wiedzial o tym nawet i byle diakon. Niech horolodzy
zajma sie tym bajzlem.

Strzasnat ostatnie krysztatki trutki do kielicha. Ztozyt drzace dlonie i pochylit
glowe.

— Panie — szepngl — prosze Cie o wybaczenie tego, co zamierzam zrobic.
Zawsze bylem Twoim oddanym i chetnym slugg. Ale nie jestem juz mtody i moje
ciato stabnie...

Rozlegt sie loskot otwieranych ciezkich drzwi. Twarde jak diament metalowe
stopy zapiszczaly na marmurowej posadzce. Rozniosto sie echem posSpieszne
tykanie, ptyngce ku wysokiemu sklepieniu oktagonalnego kosSciota. Przyszli po
niego.

— Coz — zakonczyl predko — reszte chyba znasz. Do zobaczenia niedlugo.
Amen.

Unio6st kielich. Skrzywit sie, kiedy chlodny metal dotkngt jego ust. Znajomy
zapach sfermentowanych owocow nie mogt zamaskowac draznigcego nozdrza
odoru toksycznych chemikaliow. Mial nadzieje, ze wypaczona komunia
smakowala lepiej, niz pachniata. Czut wstyd, ze nie poszedl za przykladem
Chrystusa. Brakowato mu odwagi, aby jak On oczekiwac¢ na swoj los w Ogrdjcu.
Nagle w pustym kosciele rozbrzmial przeciagly, atonalny szum glosu klakiera.

— Dzien dobry. Pastorze Visser? Jest pan tam?

Visser zamart z kielichem. Ze strachu zadrzala mu dlon i na powierzchni
zatrutego wina pojawity sie zmarszczki. Czy ktos kiedyS styszal méwigcego po
ludzku nakrecacza? Ich stworcy Swiadomie uczynili tych tepych brutali
niemowami, lepiej jest bowiem cierpie¢ w ciszy. Nastuchiwat. Kroki pojedynczej
pary stop, a nie podwojna synkopa czterech nog. Zacisngt palce na kielichu,
gotowy przechyli¢ go i wypi¢ zawartos¢ jednym haustem, po czym otworzyt drzwi
zakrystii. Ku oltarzowi szedl zwyczajny klakier, stuga, uginajagc swoje odwrdcone
kolana.



— Pastorze Visser? — W jego glosie pobrzmiewala naglos¢, pelen trwogi
zaspiew wynikajacy z dojmujgcego bolu, ktérego nie udato sie opanowac.

Klakier trzast sie tak bardzo, ze jego sylwetka zdawala sie nieco rozmywac.
Udreczona maszyna musiatla sie czuC przygnieciona ciezkimi geas, ktore
wkroczyly w ostateczng faze ponaglenia. Na ten widok Vissera az zakluto w sercu.
I to na tyle mocno, ze jego obowigzkiem bylo ulzyC tej istocie, nawet jesli
oznaczatoby to ryzyko wpadniecia w tapy NadleSnictwa. By¢ moze pozwoli im
przyjSC po siebie w ogrodzie. Spedzilby swojag noc w Ogrdjcu na modlitwie i
trwozeniu sie, ale bylby gotowy na przyjecie swojego losu. Szarpniecie empatii
wystarczyto, aby przezwyciezyl swoj strach przed meczenstwem. Zaiste,
niezbadane sg Sciezki Pana.

— Dzieki Ci, Boze — szepnal, zwracajac oczy ku niebu. — Chwile — zawotat.

Odstawit kielich na szafke, zamkngt armarie, a nastepnie szafe. Po rzucie
okiem na swoje odbicie i upewnieniu sie, ze nie znaC po nim zdrady ani nie
przylepity mu sie do odzienia drobinki trutki na szczury, wygladzit szaty. Nie
chcial wygladac jak szpieg przylapany na probie samobdjczej ani jak ksigdz, ktéry
niemal postgpil niezgodnie ze swoimi przekonaniami.

I miat nadzieje, ze tak nie wyglada.

Wyszedt z zakrystii. Im blizej byl maszyny, tym bardziej wydawala mu sie
rozedrgana — cierpiala katusze niewypelionego obowigzku i drzata szybciej, niz
ludzkie oko moglo zarejestrowac. ,,Pozwole mu zrobiC swoje. JeSli zalatwie to
szybko, ulze jego cierpieniu, zanim rozpocznie sie moje”.

— Czym moge stuzy¢?

Zwykle zwracal sie do maszyn szorstkim tonem chtodnej obojetnosci, co bylo
czeScig kulturowej podstawy Imperium. Dobrobyt uzyskany na barkach
niewolnictwa zawsze znieczulal ludzkie serca na krzywde wyrzadzong. Visser od
lat trzymatl sie tej pozy, choC nie zawsze bylo mu lekko, bo ciagnelo go do
zwyczajnej katolickiej dobroczynnoSci. Lecz teraz, kiedy wybral Sciezke
meczennika, mogt sobie pozwoli¢ na okazanie serca, powiedzie¢ to, czego nigdy
nie Smiat.

Spojrzat na zegarek na rece, zastanawiajac sie, czy zdazy zalatwiC te sprawe z
klakierem, zanim przyjda po niego nakrecacze. Horolodzy byli przebiegli, ale
leSnicy najgorsi. Czy wizyta stugi byla elementem jakiej$ intrygi majacej na celu
wywabienie go z zakrystii? Metaliczny halas zdradzajacy podenerwowanie —
brzeki, szczeki, grzechoty, buczenia — rezonowal w sklepieniu kosciota. Geas
musialy zosta¢ natozone z ogromng niecierpliwoscia, zas ich dopekienie zostato
niedopuszczalnie przeciggniete. Co byC moze potwierdzaloby teorie o
zaplanowanej intrydze.

Klakier sie uktonit. Nawet szarpany szponami bélu byt niezmiennie uprzejmy.



Spazmy i drgania utrudnialy zrozumienie tego, co méwil, ewidentnie nie szta mu
odpowiednia modulacja, ale i tak struny i stroiki mechanicznej krtani produkowaty
zrozumiate dZwieki bliskie naturalnej ludzkiej mowie:

— Najmocniej przepraszam, ze przeszkadzam. Przychodze z polecenia mojego
pana Pietera Schoonraada. Przyszedlem odebrac¢ list polecajacy, o ktorym
rozmawialismy.

— Przykro mi — powiedziat pastor, cho¢ stowa te wypowiadane przez cziowieka
do maszyny byly czyms niespotykanym, szczeg0lnie kiedy byly szczere i padly w
Prowincjach Centralnych — ale musiata zajs¢ jakas pomyika.

— Osmiele sie przypomnie¢ panu, ze rozmawialiSmy kilka dni temu. Naleze do
rodziny Schoonraadow. Jestem Jax.

Niech to szlag. List. Zupelnie o nim zapomnial, pochioniety sprawg
rozpracowania siatki i rozmyslaniem nad wiasnym losem.

Meczenstwo oznaczalo cierpienie. Stona kropla potu splynela mu po czole,
zjechala po grzbiecie nosa i uszczypnela w oko. Otarl twarz rekawem, ale
mechaniczny zdazyl zauwazyC dyskomfort pastora. Trybiki zachrzescity, kiedy
klakier, Jax, przechylit glowe. Soczewki obrocity sie ze Swistem. Visser poznat, ze
zanim mechaniczny znowu sie odezwal, uruchomilo sie u niego fabrycznie
implementowane geas nizszego stopnia.

— Nie wyglada pan najlepiej. Czy mam wezwa¢ medyka?

Visser zbyl go lekcewazacym machnieciem reki.

— Obawiam sie, ze nie napisalem tego listu. Bylem zajety.

Nieregularne chrobotanie Jaxa stalo sie jeszcze szybsze i glosniejsze. Pastor
moglby przysiac, ze klakier lekko sie przygarbit. Znowu poczut uklucie w sercu.
Gdyby stat przed nim czlowiek, potozytby mu dlon na ramieniu, lecz mechaniczny
caly sie trzast i taki gest moglby by¢ niebezpieczny.

— Raz jeszcze najmocniej przepraszam, ale moje obecne geas nie pozwalajq mi
na powrot do panstwa bez listu polecajacego. Rodzina plynie w przysziym
miesigcu do Nowego Amsterdamu i przed podrézg muszg zostaC dopelnione
rozmaite formalnosci.

Coz, skoro potrzebowal pomocy, akceptujgc swoje meczenstwo — oto nadeszia.
Napisanie listu zajmie mu chwile, co da nakrecaczom czas, aby tu wparowac i go
zabrac¢. A jesSli jego wola ostabnie i jednak sprobuje sie zabi¢, obecny tu shuga
powinien mu w tym przeszkodzicC.

Z pewnosciqg zrobitby to, gdyby uznal, ze pastor stanowi zagrozenie dla samego
siebie. Visser mogl nawet wyobraziC sobie scenariusz, w ktorym Jax wyrywa z
zawiasOw drzwi do zakrystii i udziela mu niechcianej pierwszej pomocy. Klakier w
przypadku zagrozenia zycia potrafil zmusi¢ cziowieka do oprdznienia zZotadka.
Pozwolitaby mu na to chtodna kalkulacja zasad poddanczych, gdyz ewentualne



uszkodzenie ciala podczas resuscytacji nie bedzie mialo znaczenia, jesli dzieki
temu maszyna przyczyni sie spoleczenstwu i zatroszczy o dlugowiecznosc¢ pastora.
Obojetne, co zrobi, i tak ostatecznie wpadnie w tapy horologow.

,Niech bedzie pochwalona Twoja mgdros¢, Panie. Podaze Sciezka, ktérg dla
mnie wybrates”.

— Przypomnij mi — powiedzial — komu mam wystawic ten list?

Zmagajac sie z drzeniem swojego mechanicznego ciata, Jax odpart:

— Jak mniema moéj pan, jesteS, panie, zaznajomiony z ministrem generalnym
Nowego Amsterdamu, i czuje, ze twoja wyjatkowa osobista atencja, jaka
obdarzasz zycie duchowe calej rodziny, pomoze jej osiaé¢ w Nowym Swiecie. —
Przerwal i znowu przekrzywit glowe. — Czy powiedzialem co$ niestosownego,
panie? Wygladasz na nieco zdenerwowanego.

Nowy Amsterdam! Visser powstrzymal sie przed ponownym skierowaniem
oczu ku niebu.

,CZy to naprawde to, na co wyglada, Panie?”.

Cudowne wybawienie! A pomysle¢, ze Visser w chwili stabosci niemal
wszystko zrujnowal. Kilka minut wystarczylo, aby po jego dojmujacym smutku
pozostaly tylko zawroty glowy. Tak Bog nagradzal swoich wiernych. Pastor
nareszcie ujrzal wiodacq naprzod Sciezke, zobaczyt pozadang kulminacje
doczesnej pracy i mozliwos¢ dotarcia do kresu duchowej podrozy.

UsSmiechnat sie. Bedzie dobrze.

— Napisze ten list. Zaczekaj tu.

Klakier uktonit mu sie.

— Oczywiscie, panie. Dziekuje, panie.

Visser zamknat za sobg drzwi zakrystii i postawit na sekretarzyku wyciagniety
z ukrytej armarii mikroskop. Skdrzana tuba zaczela turlac sie po blacie. Zastawit
ja onyksowym przyciskiem do papieru, zeby nie spadia na ziemie. Usiadl z piorem
wiecznym w dloni i stukajgc zatyczka o zeby, przejrzal ostatnia korespondencje ze
starym znajomym, ktéry opiekowat sie obecnie klerem w Nowym Amsterdamie.
Na czystej, ozdobionej nagldéwkiem papeterii napisat:

15 wrzesnia 1926 roku

Do czcigodnego wielebnego, ministra generalnego Langbroeka:
Moj drogi Coenraadzie,

pozdrawiam Cie serdecznie z Hagi. Odpowiadajqc na Twoj list z zesztego
miesiqca: rozmawiatem z M.G. Hendriksem, ktory zaaranzuje dodatkowy
transport do Nowego Amsterdamu. Kilkaset galonow nieposwieconej oliwy
wyptynie do Ciebie jeszcze przed pierwszym dniem miesiqca. Czy dysponujesz



moze jakimis informacjami na temat zawieszenia broni? Modlimy sie, aby
oznaczato ono koniec z zaburzaniem twojej postugi kaptanskiej. A teraz inna,
przyjemniejsza sprawa. Pokornie powierzam pod Twojq opieke szacownq i
majetnq rodzine Schoonraadow, cieszqcy sie dobrq opiniq, powazany klan z
Hagi. Schoonraadowie od dawna sq oddanymi i nieztomnymi cztonkami naszej
kongregacji. Bede zobowiqzany, jesli uznasz, ze warto powitac ich w Nowym
Amsterdamie osobiscie. Szalejqca korupcja i defraudacja pieniedzy przez
koncern bankowy van Althuisa i pozniejsze kiopoty Centralnego Banku
Nowego Amsterdamu, ktore niemal doprowadzity go do upadku — na pewno
jestes zaznajomiony z tym skandalem — byly dla Mosieznego Tronu nie lada
utrapieniem. Pieter Schoonraad otrzymat bardzo trudne zadanie ponownego
uczynienia Nowego Swiata stabilnym centrum finansowym, co w pewnym
sensie czyni go reprezentantem krolowej Margreet. Okazana jego rodzinie
dobro¢ naturalnie nie pozostanie bez wptywu na duchowe przewodnictwo
Nowego Amsterdamu. Pieter Schoonraad to bystry, metodyczny cziowiek i
mysle, ze nadaje sie do wykonania zadania, ktére mu powierzono. Tak czy
inaczej podroz przez ocean prowadzqca na nieznane brzegi bedzie dla niego i
jego rodziny zarowno przygodq, jak i probq. A w takich chwilach solidne
duchowe oparcie jest niczym balsam. Wyjazd Schoonraadow bedzie bolesnym
ciosem dla tutejszej spotecznosci i dlatego przyniostaby mi ogromne
pocieszenie pewnosc, ze trafiq pod Twojq egide.
Daj mi, prosze, znac, kiedy dotrze do Ciebie olejek.
Twoj jak zawsze pokorny przyjaciel
pastor Luuk Visser

Ztozyt list, schowal do koperty i zapieczetowal, po czym napisat na niej:
,Pastor Coenraad Langbroek, minister generalny Nowego Amsterdamu”. Kiedy
konczyl, ustyszal kroki jakiejS osoby idacej przez kosSciot. Poruszala sie lzej i
ciszej niz Jax. Czlowiek. Horolodzy? Nagle az sie skrzywil, styszac przerazliwy,
ponaglajacy pisk dziecka. Nie, nowy gosc¢ to nie zaden zegarmistrz ani jeden z ich
mechanicznych drani, tylko ktos jeszcze gorszy: Nicolet, najmiodsza
Schoonraadka. Pastor, przygotowany na najgorsze, wzial do reki list i mikroskop i
opuscit zakrystie. Kosciot zalatywal smarem i nagrzanym metalem. Domniemana
spadkobierczyni fortuny Schoonraadow miata na sobie sukienke z cynobrowej
satyny i wstazki w tym samym kolorze wplecione w zlote pukle. Podparta pod
boki, typata na czlowieka napedzanego mechanizmem zegarowym.

Pomiedzy rzedami tawek stala jej ludzka guwernantka, ktorej imie Visser
ledwie zapamietal, Kathryn jakasS tam. Na jej twarzy malowalo sie skrajne
zmeczenie lub rezygnacja, nie znat jej na tyle, zeby stwierdziC z calg pewnoscia.



Na dygniecie opiekunki odpowiedziat skinieniem glowy. Pewnie szly z egzekucji
na Binnenhofie.

— Jax — powiedziata dziewczyna — masz mnie zanieSc.

— Oczywiscie, panienko. Zrobie, czego wymagasz, jak tylko wykonam
polecenie twojego ojca.

Ona jednak potrzasnela glowa z taka energia, ze jej pukle niemalze poderwaty
sie do lotu.

— Nie. Jalyksegethistrovantusie, zagdam, abys mnie natychmiast podniost.

Mowiac to, tupnela trzewikiem z czerwonej skory w twardy marmur, co w
oczach wielu dzieci bylo ostatecznym znakiem interpunkcyjnym. Jax wyrwat przed
siebie niczym walen trafiony harpunem przez wielorybnikow. Rozlegly sie chrupot
zebatek i dzwiek naciggania sprezyny napedowej, na tyle donosnie, ze az zadrzaly
szyby okienne.

Visser westchngl. C6z za nikczemna mala goéwniara. Akceptacja meczenstwa
data mu chociaz tyle, ze méglt mowic to, co zawsze chcial powiedzie¢. ByC moze
jego ostatnim czynem jako wolnego czlowieka bedzie nauczenie tej dziewczynki
odrobiny ludzkiej przyzwoitoSci.

— Dobry wieczor, panienko Schoonraad — powiedziat. — Czyzby jakis problem?

— Jax sie popsut — odparla. — Nie chce robic tego, co mu kaze.

Na Boga. Czy Nicolet naprawde nie rozumiata hierarchii metageas? Czy moze
po prostu lubowala sie w okrucienstwie?

,Chcialem ulzyC cierpigcemu biedakowi, a teraz udzielam lekcji na temat
relacji pomiedzy ludzmi a klakierami bogatej, rozpuszczonej dziewczynce, ktora
dorasta otoczona mechanicznymi”.

Przysiadt na najblizszej lawie. Polozyl obok siebie mikroskop i przybrat
zamyslony, melancholijny wyraz twarzy. Tuba potoczyla sie do oparcia tawy, a
pastor sposepniat i podrapat sie po brodzie.

— Ojej — powiedzial. — Bo sek w tym, ze to...

Zreflektowal sie. Lata zycia w Imperium, dopasowywania sie, nauczyly go
uzywaC pogardliwego zaimka. Byla to semantyczna sztuczka, ktora pomagala
pielegnowa¢ pewne zwyczaje, obedrzeC mechanicznych z tozsamosci, pozbawic
godnosci, odebrac cechy personalne, ktore moglyby zaszkodzi¢ pozadanej
stuzalczosci. Ale jego juz to nie obchodzito.

— Skoro on nie wypelnia twoich polecen, to znaczy, ze jest popsuty. O to
chodzi?

Kathryn sie skrzywita, ale Nicolet tego nie dostrzegla.

— Tak! — odpowiedziala.

Skonfliktowane ze sobg imperatywy wydanych przez Schoonraadow polecen —
okrutnie pokreslone obcesowym przywolaniem prawdziwego imienia klakiera —



nie generowaly prawdziwego paradoksu dzieki hierarchii metageas
implementowanej kazdemu mechanicznemu studze.

Tak czy inaczej zadanie dziewczynki zwiekszylo i tak juz ogromng presje, ktora
cigzyla na Jaxie i z ktorg ledwie dawat sobie rade. Oficjalnie nalezat do Tronu,
dlatego zyczenia krolowej albo jej bezposrednich przedstawicieli zawsze miaty
priorytet. Nastepnie, na mocy dziewiecdziesieciodziewiecioletniego
wypozyczenia, zobowigzany by}t do postuszenstwa swojemu tymczasowemu panu,
ktorym prawdopodobnie byl Pieter Schoonraad. Kolejne miejsca na liscie
zajmowali pozostali czlonkowie rodziny, poczawszy od najstarszych. Nastepnie
klakier, jak kazdy, byt zobowigzany stuzy¢ ludziom i ludzkosSci, co Visser miat
zamiar wykorzystac.

Ale najpierw musial powstrzymac¢ tego rozwydrzonego bachora przed
doprowadzeniem swojej zabawki do takich konwulsji, ze gotowa sie rozsypac po
calym kosciele. Jax trzast sie tak intensywnie, ze wydawal sie niemal
przezroczysty, jego zarys byt rozmyty. Potrzeba wykonania rozkazu miodej
panienki ptonela jasno w jego oczach. Lecz poki Visser nie umiesci listu w rekach
stluzacego, rozkazy starszego Schoonraada nadal bedgq powstrzymywac Jaxa przed
opuszczeniem tego miejsca. Kakofonia, jaka wydawalo jego metalowe cialo,
brzmiala niczym wodz pelen zlomu pedzacy z niekonczacych sie schodow
krélewskiego Palacu Letniego. Stopy klakiera szuraly po marmurowej posadzce.
Guwernantka skrzywila sie, rozdrazniona halasem. Visser napotkatl jej spojrzenie,
ale kobieta przewrocita oczami i wzruszytla ramionami, jakby chciata powiedziec:
,CO0 ja moge zrobiC? Mlodosc rzadzi sie swoimi prawami”.

Brak serca nie byt jedynie domeng bogaczy.

Pastor podszedt do klakiera z listem w dloni. Oczy mechanicznego zafiksowaty
sie na kopercie, jedynej rzeczy, ktéra mogla go wybawiC z uScisku
niewypehlionych geas. Lecz przez caly ten czas, kiedy tak drzal, patrzyt przed
siebie z obojetnym wyrazem charakterystycznym dla wszystkich stuzgcych.
Niezmienne twarze klakierow produkowane byly masowo, wytapiane z
alchemicznego stopu gdzies w Wielkiej Kuzni. Juz bardzo wczesnie Huygens lub
jego spadkobiercy zrozumieli, ze dopracowanie tej technologii wymaga
uwzglednienia ludzkiej psychologii. Dlatego tez fizjonomia klakiera-stuzacego
stanowita przedmiot ostroznych i uwaznych prac, aby jego twarz nie zdradzata ani
Sladu niezaleznego procesu myslowego zachodzacego w metalowej czaszce. Byt to
kolejny krok majagcy na celu odebranie osobowoSci mechanicznym,
odczlowieczenie ich. Ale niegdyS, na samym poczatku Kklakierzy nosili
zindywidualizowane, malowane maski zakrywajace skomplikowany mechanizm
kryjacy sie za szkieletowg powierzchnia. Miejscowi artySci wymyslili wzory i
istnial nawet spory popyt na stare maski, szczegélnie w Delft. Taka z Verelst



mogla pojsc za pare tadnych guldenow. Visser widzial niegdys kilka takich w
muzeum w Delft.

Zastanawiat sie, zresztg catlkiem czesto, co sie dziato za tym calunem biernosci.
Co Jax myslal o Nicolet, tak w glebi prywatnych rejonow swojego spetanego
serca? Czy faktycznie byla mu kompletnie obojetna? Moze nig gardzit? Albo jq
kochal? Pastor nie musiat jednak odczytywac jego mimiki, aby stwierdzic, jak
bardzo jest nieszczesliwy i jakie cierpi katusze. Nie zwlekajac juz dhuzej, podat
mechanicznemu list.

Brzeki i szczeki wydawane przez roztrzesione cialo Jaxa ustaly, kiedy tylko
jego palce zacisnely sie na kopercie. Halas wydzielany z powodu przecigzenia
ucicht i zastgpito go zwyczajne tykanie charakterystyczne dla klakiera.

Jax przestal nerwowo szura¢ nogami po marmurowej podtodze, po kosciele nie
roznosito sie juz echo, cho¢ w powietrzu nadal wisiat swad nagrzanego metalu.

— Prosze, oto list polecajacy.

Klakier poklonit sie raz jeszcze.

— Dziekuje w imieniu swojego pana.

Jax sie odwrocit, chcac posadzi¢ sobie Nicolet na ramionach, ale zanim to
zrobil, odezwal sie Visser:

— Panienko Schoonraad? Chciatlbym sie dowiedzieC jeszcze czego$ o popsutym
studze, jesli mozna.

— Zepsut sie. Nie podniost mnie, kiedy mu kazatam.

— Powazny problem. Ale wie panienka, nie tak latwo naprawi¢ uszkodzonego
klakiera. Moze nawet bedzie trzeba go przewiez¢ do budynku Gildii, a horolodzy
rozbiorg go, zeby znalez¢ problem. A ty i twoi rodzice do tej pory zdazycie juz
odplyng¢. Tata musialby pewnie naja¢ kolejnego klakiera na miejsce Jaxa.
Podobno troche to trwa w Nowym Swiecie. Jejku. Moga mina¢ nawet i miesiace.

— Ale ja nie chce nikogo innego. Chce Jaxa.

— Coz, to moze sprobujemy zaweziC problem? Jesli uda nam sie powiedzie¢
horologom, co dolega Jaxowi, szybciej bedg mogli go naprawic.

Visser katem oka zerkngt na Kathryn. Guwernantka przygryzala warge i
patrzyla na niego z nietegg ming. Byla wyraZnie niespokojna albo zmieszana tym
doborem stow. Nicolet oczywiScie niczego nie zauwazylta, skupiona na afroncie,
bo nie dostata tego, co chciata.

— Jest zepsuty, bo sie nie stucha — potozyla nacisk na ostatnie stowo i ulozyla
usta w dziobek, jakby zasysala wate cukrowa; spojrzala na Vissera z szeroko
otwartymi oczyma. — A czy pan wie, co robig niepostusznym klakierom? Ja
widziatam. Topigq ich!

— Tak, wiem. Niech no o cos panienke zapytam. Czemu Jax tutaj jest?

Nicolet majstrowala cos przy wiosach, udajac, ze zaplatala sie w nie srebrna



wsuwka. Gdy guwernantka doskoczyla do niej, zeby poprawi¢ wstazeczki,
dziewczyna wymamrotala:

— MGj ojciec go tu przystat.

— Czyli jest mu postuszny.

— Chyba tak. — Wzruszyta ramionami. — Au, nie tak mocno.

— A co, jesli polecenie, jakie mu wydano, nie zostato jeszcze wykonane, kiedy
kazatas Jaxowi sie podnieS¢? Moze czekal na to? — zapytat pastor, wskazujac na
trzymang przez klakiera koperte.

Odwrdcita wzrok i wyszeptala:

— Nie moglby wtedy odejsc.

— Ale nalozytas na Jaxa kolejne geas. Takie, ktérych nie mogt dopeic.
Nalegatas i rozrywato go to od srodka.

Kathryn chrzgknela.

— Czy pastor nie miat na mysli, ze co$ rozrywato... ,to” od sSrodka? — Lojalna
guwernantka spojrzala na swojg podopieczng, chcac chroni¢ jg przed podobnymi
bezecenstwami.

Lecz Visser, ktory utwierdzit sie w przekonaniu, ze chce sie poswiecic Sciezce
meczenstwa, mogl sobie pozwoli¢ na odrobine herez;ji.

— Mysle, ze dla dobra tej lekcji mozemy przyjac, ze Jax jest osoba.

Nawet mata Nicolet sie oburzyla.

— Tykajacy ludzie to nie ludzie, tylko glupie maszyny. Kazdy to wie.

— Ale wyobrazmy sobie, ze Jax moze czuc to, co ludzie.

Kathryn potozyla dtonie na ramionach Nicolet.

— Na pewno jest pastor zajety. Chyba powinnysmy juz iSc.

— Nonsens — odparl. — Szerzenie chrzeScijanskich wartosci jest czescig i
podstawa mojej doczesnej postugi kaplanskiej. Tak jak pielegnowanie
odpowiednich zasad moralnych mojej mtodej trzodki.

Guwernantka wydawala sie skrajnie niezadowolona, mimo to nie wyprowadzila
podopiecznej z Nieuwe Kerk. Pastor podrapat sie po brodzie. Musial postac
mikroskop przed nadejSciem nakrecaczy, ale pocieszat sie myslg, ze Pan zadba,
aby udalo mu sie to zrobi¢, i moze poswieci¢ chwile, aby pomowi¢ o empatii.
Zmiana nastawienia wobec mechanicznych to prawdziwa transformacja
pokoleniowa. Nalezy zacza¢ od najmtodszych.

— Jak sie panienka czuje, kiedy mama sie na nig gniewa?

Dziewczynka wymamrotala coS, czego nie ustyszal. Guwernantka zlajata
dziecko:

— Niech panienka odpowie.

— Jestem wtedy zla. Smutno mi.

— A kiedy i matka, i ojciec sie gniewajq?



— Jeszcze gorzej.

— A czy zdarza sie panience ptakac?

— Nie.

Kathryn uderzyla jezykiem o podniebienie.

— Klamstwo damom nie przystoi.

Nicolet sie sptonita.

— Czasem.

— Podejrzewam, ze Jax czul sie podobnie, kiedy nalozylas na niego kolejne
geas. Pewnie jakbys karala go i ty, i twoj ojciec.

— Ojej — odparla.

Co6z, przynajmniej sprobowat.

— Rozumiem, ze nie mozesz sie doczekaC swojej przejazdzki, ale zastanawiatem
sie, czy nie moglbym chwile z Jaxem porozmawiac.

Nicolet skubata swdj zloty pukiel. Znudzona i wyniosta niczym sama krolowa,
rzekla:

— Jalyksegethistrovantusie, uwalniam cie od obowigzku.

A teraz najtrudniejsza czeSC. Nie doS¢, ze juz ryzykowne bylo samo
naktonienie Schoonraadowego klakiera do wykonania brudnej roboty, to jeszcze
musiat to zrobi¢ na oczach Nicolet i jej guwernantki. I musiato to jednak brzmiec
cokolwiek niewinnie. Historyjka, jakg mial zamiar im sprzeda¢, musiata byc¢
nieskazitelna i poza wszelkimi podejrzeniami. Bo jeSli nakrecacze go przylapig i
przeswietlg jego ostatnie kontakty, ta niecodzienna prosba na pewno wyjdzie na
jaw i agenci przechwyca Jaxa. By¢ moze nie powinien by} tak szarzowac przy
guwernantce.

Wywijat tubg z mikroskopem, starajac sie trzymac jg poza zasiegiem lepkich
rak dziewczynki, ktore ta wystawiata chciwie, chcac zlapac urzadzenie. Coz to
bylaby za tragedia, gdyby stracit takq okazje. Nawet jesli oznaczato to natozenie
na te biedng istote kolejnych geas, i to dlugoterminowych. Guwernantka wydawata
sie oburzona:

— Nicolet!

Dziewczynka sie zreflektowata i opuscita rece.

— Przepraszam. Ale co to jest? — zapytala; nawet Kathryn wydawala sie
zainteresowana. — Teleskop?

Skorzana tuba miata niegdys kolor mahoniu, ale zdazyta juz wyschna¢ i nawet
gdzieniegdzie popekac. Przyrzqd mial jakies trzydzieSci centymetréw dhlugosci i
pie¢ Srednicy. Na obu koncach tuby znajdowaly sie zmatowiale mosiezne
pierscienie utrzymujace kule z matowego szkla. Trzecia obrecz okalatla Srodek
tuby. NiegdyS mozna bylo ustawi¢ odleglos¢ pomiedzy soczewkami, obracajgc
pierscienie w przeciwne strony. Ale ten Srodkowy tkwil od dawna nieruchomo.



Poza tym ustrojstwo lekko zalatywato amoniakiem.

— O, byla panienka blisko. To mikroskop. Nabylem go kiedyS w Leiden jako
interesujgcq ciekawostke. Jest bardzo stary.

Nicolet wyrecytowata szkolng formuike, jak tylko potrafig to przedwczesnie
rozwiniete, ale niedojrzate dzieci z zamoznych rodzin:

— Mikroskop wynalazt van Leeuwenhoek. Kazdy to wie.

Jej wyksztalcenie, tak jak innych dzieci, obejmowalo rozlegla wiedze o
historycznych korzeniach Imperium, na ktorych poznanie kladziono nacisk.

Klakierzy byli co prawda szczytem osiggnie¢ technicznych, ale
siedemnastowieczne Niderlandy mogly sie pochwali¢ miriadami naukowych i
artystycznych innowacji. Cho¢ rzecz jasna historia, ktorej uczono dzieci, byta
nadmiernie uproszczona, rozcienczona, niemal alternatywna.

— Tak, lecz jego mikroskopy w porownaniu z tym byly dos¢ proste. Ten jest
ztozony — powiedziat pastor, pokazujac na konce tuby. — Czyli ma wiecej niz jedng
soczewke.

— Chce zobaczy¢! — zazadala.

Visser przygryzt warge. Nie mogt jej odmowic. Nie, jesli chcial ciggnac te
szarade. Guwernantka znowu upomniata swojg podopieczng:

— Nicolet...!

— Nie, nic sie nie stalo. OczywiScie, Ze moze zobaczyc.

Pastor podat dziewczynce tube ze Swiadomoscig, ze by¢ moze — dostownie —
powierza przysztos¢ Nowej Francji w nieodpowiednie rece.

Nicolet szukala czegos, co moglaby obejrze¢ pod mikroskopem. Spojrzata na
rysy na marmurowej posadzce kosciola, ktére zostawily metalowe stopy Jaxa, i
przyklekla. Zastonila dlonig jedno oko i zacisnela reke na tubie.

Visser odsunat sie na bok, zeby nie zastania¢ jej Swiatla. Pochylila glowe i to
przysuwala sie, to odsuwata od okularu, prébujac uzyska¢ jak najlepsza
odlegltos¢. Sfrustrowana, obrdcita gwaltownie mikroskop — pastor az sie skrzywit
— i sprobowala raz jeszcze, tym razem patrzac z drugiej strony. Zasmucita sie. Po
paru minutach eksperymentowania nareszcie sie poddata, podniosta mikroskop i
rozejrzata sie po kosciele.

— Nic nie widze — powiedziata. — Zepsuty.

Wykonata pogardliwy gest, niemalze rzucajgc urzadzenie pastorowi. Za uchem
Vissera zebrala sie chtodna kropla potu.

— Tak. Obawiam sie, ze nie dbatem o niego zbyt dobrze, ale jak mowitem, jest
dosc¢ stary. Moze nawet starszy — dodat — niz najstarsi klakierzy.

Kathryn mrugneta. Nawet Nicolet ucichla.

— Lecz nie ma ich trwalosci, jak zresztg panienka zauwazyla, i obawiam sie, ze
nie nadaje sie juz do niczego. Dzisiaj korzystamy ze szkla znacznie lepszej jakosSci



i trudno orzec, jak dlugo lezal nieuzywany. Na pewno jego lata Swietnosci dawno
minely, bo skoéra przez dlugi czas nie byla oliwiona. Niegdys moze i byt
technologicznym cudem, ale teraz to staro¢. Ale — kontynuowal, machajgc
mikroskopem przed oczami dziewczynki — to prawdziwy historyczny artefakt, nie
uwazasz?

Nicolet wzruszyla ramionami.

— No, jest stary.

Visser zwracal sie ciggle do calej trojki: dziewczyny, jej guwernantki i
mechanicznego czlowieka. Jednak nie liczac zwyczajowego tykania — ktore
stanowito swoisty dzwiek tla calego Imperium — podczas gdy kontynuowat swojq
prezentacje, Jax milczal, wydawal sie zupehie niezainteresowany mikroskopem.
Czy klakier wyczul cos niezwyklego? Czy jego alchemiczne mechanizmy byly
uczulone na obecnos¢ zakazanej technologii? Jesli tak, inne metageas zmuszg go
do zatrzymania i wydania Vissera. Dopadng go predzej czy pozniej. Lecz Pan nie
pozwoli na to, zanim jego stuga nie wypehi swojego obowigzku wzgledem Stolicy
Apostolskiej.

— Ano jest — odpart pastor. — Mam znajomego, ktéry prowadzi, a moze raczej
prowadzit niewielkie muzeum w Nowym Amsterdamie. Mial spore ambicje...
szczerze mowigc, porywal sie z motyka na stonce. Tak czy inaczej byla to
inicjatywa godna podziwu. Jego zamiarem bylo przedstawienie Nowemu Swiatu
narodzin Imperium. — Chmury za wysokimi oknami zaczely sie przerzedzacC i
stonce odbijalo sie od niewielkich krysztatkdw, ktore osiadly w faldach stuly;
pastor strzagsnat je, jakby byly ledwie przypadkowymi klaczkami. — Niestety,
podczas wojny byl zmuszony zamkng¢ swoje muzeum i sprzedac czesSc¢ kolekcji.
Teraz jednak, kiedy konflikt ma sie ku koncowi, zamierza jg odbudowac i
ponownie otworzyC muzeum. MySle, ze ten mikroskop bedzie znamienitym
eksponatem. Bo, jak wiecie, nasi kuzyni zza Atlantyku nie sg tak zakochani w
zdobyczach Imperium jak my.

— Bedziemy mieli jeden z najwiekszych doméw w caltym Nowym Amsterdamie.
Tak mOwi mama.

Visser zachowat spokojny i opanowany ton:

— Z pewnoscig. Szkoda, ze nie bede mogt go zobaczyc, ale obawiam sie, ze
czas tak dtugich podrézy mingt juz dla mnie bezpowrotnie. Zastanawiam sie, czy
moglbym poprosi¢ twojg maszyne o zrobienie czego$ na mojq prosbe.

Kathryn zacisnela usta. Zadawanie podobnych pytan nie nalezalo do dobrego
tonu. Powinno sie je zreszta zadaC panu Jaxa, osobie, ktora podpisata umowe
najmu. Ale to formalnos¢. Jax wytlumaczy wszystko Schoonraadom, a Nicolet
zachowywala sie jak wierna imitacja krolowej. Machnela pogardliwie swojg
drobng ragczka. Pastor zwrdécit sie do Jaxa:



— Moj znajomy nazywa sie Frederik Ahlers — nie bylo to imie, ktore dano mu
na chrzcie, tego nie znal i podejrzewal, ze nawet Talleyrand nie dysponuje
podobng wiedza, lecz pod takim dziatal i stuzyl sprawie ondergrondse grachten,
podziemnych tuneli. — Ma piekarnie przy Bleecker Street w Nowym Amsterdamie
— moéwit dalej, podnoszac mikroskop i nan wskazujgc — i prositbym cie, abys mu
to zaniost. Powiedz, ze pastor Luuk Visser z haskiego Nieuwe Kerk przesyla
najserdeczniejsze pozdrowienia. Zrozumiates?

— Tak — odpart Jax.

— Powtorz, prosze, co ci powiedzialem.

— Po przybyciu do Nowego Amsterdamu mam zaniesC mikroskop panu
Frederikowi Ahlersowi, ktory prowadzi piekarnie przy Bleecker Street. Powiem
mu, ze przesyta go pastor Luuk Visser. Czy tak, prosze pana?

— Doktadnie — odparl duchowny; stawy w knykciach Jaxa skrzypnely, kiedy
wyciggnat swoje mechaniczne palce i otworzyl dion, zeby odebrac teleskop. —
Lecz obchodz sie z nim niezwykle ostroznie, to rzadki i niezastapiony antyk.

— Oczywiscie, prosze pana. Bede uwazatl, prosze pana.

Klakier odebrat skorzang tube tak ostroznie, jak tylko zdotal; rGwnie dobrze
mogiby brac¢ na rece wyjete z klatki piskle podczas Wielkanocy. Dreszczyk ulgi
przemieszanej z obawa przebiegl Visserowi miedzy topatkami.

Pastor zwrdcit sie raz jeszcze do Nicolet Schoonraad:

— Dziekuje tobie i twojej rodzinie za okazang mi szczodros¢, panienko.

— Zanies mnie do domu, Jax — powiedziala dziewczynka.

— OczywisScie, panienko.

Stawy skokowy, kolankowy i biodrowy klakiera zgiely sie na tyle nisko, ze
dziewczyna latwo mogla sie wdrapa¢ na jego ramiona, chwytajgc za twarz i
wciskajac czuby swoich bucikdbw z czerwonej skory pomiedzy elementy
metalowej klatki, gdzie ukryto mechanizm. Gdy usadowita sie na barkach Jaxa,
ten powstal. Visser zastanawiat sie, jak to jest jechac na klakierze i czy odwrdcone
kolana zapewniajg maszynom jaka$ szczegblng lekkos¢ chodu. Jax skierowat sie
do wyjScia z zamiarem opuszczenia kosciola, lecz guwernantka spojrzala
wymownie na koltyszacq sie na ramionach mechanicznego dziewczynke:

— Nicolet, podziekuj pastorowi Visserowi za jego czas. Dama zawsze musi by¢
uprzejma.

— Dziekuje, pastorze.

— Nie ma za co, panienko Schoonraad — powiedziat Visser i skingt uprzejmie
glowa, zwracajac sie do Kathryn. — I mitego dnia dla pani.

Kobieta dygneta w odpowiedzi, ale byt to gest powierzchowny i niedbaty. Lub
biorgc pod uwage wyraz jej oczu, nieszczery.

Zamozna dziewczynka pojechala na maszerujgcym mechanicznym przez katuze



i stoneczne plamy wczesnego jesiennego popotudnia.

Zanim Visser pozwolit sobie na thumione od dawna westchniecie, odczekatl, az
Kathryn zatrzasnie za sobg drzwi. Kolana mu zmiekly, jakby zmienity sie w goracy
wosk. Opart sie o tawe. Zimna kropla potu sptynelta mu z kepki wlosow do
matzowiny ucha. Jego serce nie moglo sie zdecydowac, czy powinno zwolnic,
cieszac sie chwilowag ulga, czy nadal wali¢ jak miotem, dopoki po niego nie
przyjda.

Zrobil, co mogl. Jesli dopisze im niesamowite szczeScie, jego paczka
faktycznie moze dotrze¢ do Ahlersa, a potem trafi¢ do rgk Talleyranda. Jego
zadaniem jest juz tylko zostaC pojmanym.

Poszedl z powrotem do zakrystii, gdzie w szafie znalazt swiezo zdechta mysz.
Lezata na boku posrdad rozrzuconej trutki — przypadkowa ofiara kryzysu wiary.

Zastanawial sie, czy bedzie mial czas pochowaC biedne stworzenie, zanim
przyjda nakrecacze.



ROZDZIAL 3

Jezu, kurwa, Chryste!

Berenice Charlotte de Mornay-Périgord, wicehrabina de Laval, zgniotta liscik,
ktory wilasnie przeleciala wzrokiem. Przybrudzony po przebytej drodze papier
zachrzeScit w jej dloni. Notka zostala starannie ukryta w paczce z cukrem
wystanej z holenderskich Indii, przyklejono ja na wosk do wewnetrznej czeSci
papierowej torby, jednak karawane dostawczg z Montpellier nawiedzit deszcz i
zanim transport dotart pod mury Zachodniej Marsylii, wszystko doszczetnie
przemokto. Dlatego tez nawet czytanie zlych wiesci z Europy przez cieniutkg
powtoke z cukru nie przepedzito cierpkiego posmaku z ust wicehrabiny. Cisneta
pomietg kartkg przez pokoéj. Papierowa kulka odbila sie od krysztalowej wazy —
prawdziwy antyk, nalezala do jej praszczura, wykonana zostala w Paryzu jeszcze
przed Wygnaniem — i poleciala ku Swiecy. Maz wicehrabiny zeskoczy} ze swojego
szezlongu zwinnie jak kot i jeszcze w locie zbit pognieciony liScik, nim ten zajat
sie ogniem. Kulka spadta na ziemie, a mezczyzna poprawit waze.

— Dobre wiesci, jak mniemam.

— O tak. Kurwa, fantastyczne.

Markiz de Lionne i jego dupowlazy z Tajnej Rady Krolewskiej tykng to jak
miode pelikany. Juz sobie wyobrazata, ze przekazuje tres¢ listu krolowi: potrojny
podbrédek Lionne’a zatrzesie sie jak lawina thuszczu, a usta wykrzywiq sie w
kwasnym grymasie, pozotkly od potu jedwabny zabot napnie sie na krolewskiej
gardzieli i wyszepcze trucizne prosto do monarszego ucha. ,Stato sie to, czego sie
obawialem, Wasza Wysokosc. Stracita kontrole. Moze czas na nowego
Talleyranda...”. ZawartosC tej notatki wywrdci do gory nogami calg dyskusje
podczas zebrania Rady i wicehrabinie bedzie jeszcze trudniej przedstawiC swojg
sprawe krolowi.

— Gowno z dupy — westchnela.

Louis, mruzac oczy, spojrzal na swoje odbicie w posrebrzanej tafli lustra
wiszacego obok jego szafy. Poprawit peruke i rzekt:

— Moze zbytnio sie pospieszytem. Jesli chcialabys sprébowac raz jeszcze, nie
bede juz cie powstrzymywal przed podpaleniem patacu.

— Madrala.

— Sekutnica.

Zlizata cukier z lepkich palcéw, podziwiajac sylwetke meza, kiedy pochylit sie,
zeby podnieS¢ papierowa kulke z podlogi. Rzucane przez Swiece Swiatto Isnito na
wypolerowanych klamrach przy obcasach i gladkiej satynie plaszcza. Pod jednym



z kolan Louisowi rozwigzata sie tasiemka, ale bryczesy nadal eksponowaty tadnie
wyrzezbione tydki.

Zatozyl mietowq zielen i fioletowe wstgzki. Jej suknia z kolei miata kolor
potyskujacej miedzi poprzecinanej cytrynowa zolcia. Gdy stang obok siebie na
krélewskim dywanie, pokaz ten jak nic oSlepi niczego sie niespodziewajgcych
dworzan. Taki byt skutek uboczny francuskiej dumy z mistrzostwa osiggnietego w
chemicznym farbowaniu tkanin.

Zreszta wydawalo sie, ze Francuzom nie pozostalo juz ich znowu tak wiele.
Zyjac w stanie cigglego mentalnego oblezenia, kulgc sie ze strachu przed
nieustraszonym przeciwnikiem przez dwa ostatnie stulecia, stali sie ludzmi
zapatrzonymi w to, co juz minione. Berenice nie mogla sie doczekac dnia, kiedy
jej rodacy wychyng zza wysokiego muru i zaczng patrze¢ przed siebie. A takze
przestang odziewac sie jak dziadkowie ich dziadkow.

Louis, przejezdzajac dionig po podtodze, koniuszkami palcow wzbit kigb kurzu.
A moze nie kurzu, a pospolitego brudu? Trzeba byto zaakceptowa¢ podobne
niedogodnosci, skoro czlowiek Swiadomie skazal sie na wuzaleznienie od
zawodnych ludzkich stuzacych. Berenice rozumiala, ze i oni musza spac
przynajmniej kilka godzin na dobe, ale bedzie musiala porozmawia¢ o tym z
Maud. To¢ nie moglo tak dluzej byc. Krolowa Margreet z pewnoScig nie
zamartwiata sie zasniedzialymi lustrami i zakurzonymi deskami podlogowymi —
Berenice postawitaby na to wszystkie borsucze skory na poludniowym zachodzie.

Louis rzucit kulke pomietego papieru do paleniska, zdjgl Swiece z kominka i
podpalit liscik. Nie spytal zony, czy zapamietala jego treS¢, poniewaz byt tego
pewien.

Jasnozotte plomienie polizaly papier. Cukrowy osad ztapal ogien i po paru
sekundach blask bijacy z kominka przy¢mit pot tuzina syntetycznych
spermacetowych Swiec oswietlajgcych komnate. Metale Sladowe zawarte w tuszu
zabarwily jezyki plomieni na indygo i jadeitowa zielen. Niepozadane stowa
przemienity sie w popidl, lecz zte wieSci pozostaty w mocy.

Katastrofa. Jednego dnia padlo osiemdziesigt procent haskiej siatki. Co za
szambo. Kto tam zostal? Gdyby Berenice wierzyla w site wyzsza, pomodlilaby sie
za Kolcowoj, ktory przetrwal czystke. Jeszcze udaloby sie jakosS to wszystko
odkreci¢, gdyby nadal mieli kogos w Gildii. Kolcowoj z kolei, kimkolwiek on (czy
ona) byl, mial wartos¢ trojga ludzi. Bedzie musiala zweryfikowa¢ prawdziwos¢
nadestanej informacji przez zrodla wtdrne, ale to juz formalnoS¢ majaca na celu
potwierdzenie jej autentycznosci, byt to bowiem temat omawiany w kazdym porcie
na wschodnim wybrzezu, gdyz wiesci o egzekucjach przesaczyly sie juz na drugi
brzeg oceanu. Kazdy — od uwalanego gownem chlopca stajennego po
wyperfumowanego dworzanina — powtarzat ignoranckie plotki o na poly



mitycznym Talleyrandzie i jego legendarnej wtopie.

Wicehrabina podparta glowe dtoniaq.

— Wyruchaj mnie gwozdziem z krzyza wyjetym.

Louis przeszedt przez pokoj, jego obcasy stukaly miarowo o polakierowane
deski. Polozyl jej reke na ramieniu.

— Och, kwiatuszku moj zloty, poznaje, zeS w szczegOlnie dobrym humorze,
kiedy takie poezje ukladasz. Co moge dla ciebie zrobic?

Odetchnetla. Szarpnal za zapiecie jej pertfowego naszyjnika, aby ucatowac jag w
kark. Miekki dotyk jego ust sprawil, ze po plecach przeszedt! jej dreszcz. Gleboko
wciggnela powietrze.

— Mozesz zrobic o wiele wiecej — powiedziala.

I zrobil. Jej powieki zatrzepotaly i przymknely sie delikatnie niczym motyle
szukajgce miejsca, zeby przycupngC na smaganych przez wiatr klosach pszenicy.
Oddychata coraz szybciej i plycej, a kiedy Louis uporal sie z zapieciem,
nawleczone na lancuszek imitacje perel opadly jej na stan sukni. Jego usta
zjechaly nizej, z karku pomiedzy topatki. Odchylita glowe do tylu i spod
przymknietych powiek, przez geste rzesy spojrzala na wysoka Swiece stojacq przy
drzeworycie Hokusaia. Momentalnie otworzyla oczy i liczac podziatki na Swiecy,
usiadia.

— Niech szlag trafi ciebie i twoje usta — powiedziala. — Jak tak dalej péjdzie, to
sie spoznie. No juz, zostaw mnie, mgcicielu.

Zrobil, jak chciala. Delektowala sie jeszcze chwile ostatnim glebokim
oddechem, zanim stan sukni werznat jej sie w zebra. Spojrzata na swoje odbicie. Z
pomocg Maud udalo jej sie spig¢ kok wysoko, w idiotycznie misterny sposob,
ktory obecnie faworyzowaly damy dworu. Musiaty uzy¢ tylu szpilek, klamerek i
perel, Ze nie wiedziala, jak jej szyja wytrzymuje taki ciezar.

Siegnela po wystajagcy kosmyk i owinela go sobie ciasno woko6t palca,
pozwalajgc mu potem zawisng¢ kokieteryjnie tuz przy uchu. Dawalo to wrazenie
delikatnego zmierzwienia, jakby czesala sie w poSpiechu. Nastepnie sprawdzila,
czy pieprzyk jest na swoim miejscu, i poprawita swoj gleboki dekolt. Tymczasem
Louis konczyt naklada¢ makijaz. Nalozyl nieco wiecej koloru na usta, zeby
uzupehnic to, co zostawit na jej karku.

— Co bedziesz robil, kiedy utkne na spotkaniu Rady? — zapytala.

— Och, na pewno znajde sobie co$ do roboty. Zbalamuce jaka$ hrabine albo i
trzy.

— PowinieneS — odparta, zakladajac kolczyki. — Hrabina Montmorency od
miesiecy posuwa twojg noge. Zlituj sie nad biedaczka.

Louis zrobit mine, jakby ugryzt plaster cytryny.

— Dobry Boze, kobieto. Nawet sobie tak nie zartuj. Nie gadalabys tak, gdybys



tylko sie jej troszke blizej przyjrzata.

— Nie zartuje. Mowie powaznie. Moglbys sie wykaza¢ dobrg wolg i pozwoli¢
sie uwieSc¢ tej grubej kobyle. Zamknij oczy i pomysl o upadtej Francji.

— Chyba raczej o tobie.

— Louis, milosci moja. — Wziela jego twarz w dlonie, uwazajgc, zeby nie
rozmaza¢ pudru na policzkach. — Tak to sie robi. Doskonale zdajesz sobie z tego
sprawe.

Louis pokrecit glowa.

— Kiedy za ciebie wychodzitem, ztozylem przysiege. Probuje jej dotrzymac.

Berenice przygryzta warge. Ilu moznych skusila w ciggu tych osiemnastu
miesiecy, odkad Louis namowit ja, aby zalozyla obrgczke! Nigdy sie nie zalil,
ale... Musiat dostrzec pelen bolesci wyraz jej twarzy. Dotkngt policzka zony.

— Ty to co innego, kochanie. Obowigzki wobec tronu tego wymagaja.

— Coz, twoje obowigzki wobec naszego matzenstwa rowniez.

Louis wziat z szafy niewielka fiolke i pokropit sie za uszami pieprzowa woda
kolonska. Berenice wskazata na buteleczke z syntetyczng ambra.

— Praktycznie potowa zapasu Srodkow chemicznych catego krélestwa pochodzi
z nalezagcego do jej meza holdingu paliwowego na poinocy. Sa naszymi
najlepszymi sojusznikami na dworze. Ale jesli bedziesz odrzucat jej zaloty, moze
wpas¢ w zty humor i zacza¢ dokucza¢ matzonkowi.

— Zawsze ma kiepski humor.

— Louis.

— Dobrze — westchnat. — Zrobie to dla ciebie.

Pocatowata go.

— Dziekuje. Tylko sie nie zakochaj w tej parszywej suce, bo ci kutasa obetne.

— Zaprawde delikatny z ciebie kwiat, wiesz?

— Tak. Spiewaja o mnie piosenki wzdtuz calej St. Lawrence.

— Oczywiscie. Chyba nawet styszalem, jak straznicy je nucg — powiedzial
Louis i nagle zaczal Spiewac¢, a ich apartamenty wypehit jego miekki tenor: —
Zakochatem sie w Eskimosce, jej oczy sq Swiecgce, a serduszko gorace, lecz igloo
ma tak zimne, jak i piz...

Uszczypnela go w tytek. Pisnat.

— PrzestaC sie juz brata¢ z tymi glupkami. Jestes teraz wicehrabig, chlaj z
rownymi sobie.

Berenice odwrocita sie do lustra raz jeszcze. Faldy jej sukni zafalowaly
delikatnie na leciutkim szkielecie plastikowych zeber ukrytych pod stanem.

— Dobrze mi sie z nimi gra w kosci. Przynajmniej starajg sie ukry¢, ze
oszukujg.

— Jakze chwalebnie — powiedziala i dzgnela meza lokciem. — A teraz mnie



odprowadz, ty sprosny draniu z nizin spotecznych. Dzisiaj wieczorem, kiedy juz
uporasz sie z tym wyjatkowo okropnym popotudniem, pozwole ci pomoc mi o tym
zapomniec.

Louis wziat jgq za ramie.

— Powiem hrabinie Montmorency, ze jestem dostepny.

Kk

Krél na wygnaniu mowit z ustami pelnymi lawendowego ciasta miodowego.

— Tlu zabili?

Berenice powstrzymata sie przed westchnieciem.

— Czterech agentow, Wasza WysokoSC — rzucita i nie zwazajac na nerwowe
mamrotanie Rady, dodata: — A jeSli raporty mowiq prawde, wykonali egzekucje
takze na klakierze.

Krol wykaszlal cukier puder do wina.

— Mon Dieu! Jak go zlapali? I gdzie?

Berenice pokrecita glowa.

— Czekam na szczegoly, Wasza Wysokosc.

— Co za szkoda — powiedziat krol.

Reynaud Galois, hrabia de Beauharnois i monarszy minister skarbu, unidst
kielich.

— Zgadza sie, Wasza Wysoko$¢. Smier¢ buntownika oznacza tragiczng utrate
pewnej szansy.

,»A 1dz sie wychedoz”, pomyslala Berenice.

Potrzebowal zaledwie chwili, zeby przeanalizowac, skad wieje polityczny wiatr,
i opuscic okret pod jej bandera. Jedna wpadka i dran zwiat.

Nie mogla by¢ jednak zaskoczona. Dzieki swojej siatce wiedziala, ze minister
skarbu czym predzej porzucit akadyjska kochanke zaraz po tym, jak ja zaptodnit.

— Lecz pytanie brzmi — upit tyk wina lodowego — ilu agentéw dziatajacych pod
okiem naszej szpiegmistrzyni nadal moze cos ugra¢ w Niderlandach.

Kazda para oczu zwrocila sie w jej strone. Polowa 0sob siedzacych przy stole
pokiwala glowa, przylaczajac sie do zapytania ministra. Jego nowi sojusznicy
wyczuli w wodzie juche. Rekiny. Krol uniést dton, chcac uciszy¢ szepty.

— Tak, to faktycznie problem. Wicehrabino?

Berenice splotla palce i spokojnie potozyta dlonie na blacie stotu. Nadal lepity
sie od cukru, lecz niewazne, brudne lapy to w tej robocie nie pierwszyzna. Gorset
pod suknig uciskat jej zebra, skrzypigc, kiedy brala najglebszy mozliwy oddech, a
potem gdy wypuszczata powietrze.

— Mamy agentow w calym Imperium — powiedziata.

— To bez znaczenia, czy wielki i budzacy groze Talleyrand zbiera informacje od
pucybuta z Wysp Korzennych — stwierdzit markiz de Lionne. — Ilu mamy w



Hadze? Nie liczac tych, ktorzy cierpig na ostry przypadek otarcia sznurem?

Minister skarbu prychngl, ubawiony zarcikiem markiza, podobnie marszatek
generalny Maurice, hrabia du Turenne, chociaz on miat na tyle wyczucia, aby
ukry¢ usmiech za chusteczka.

Berenice nie pozwolila, by zbilo jg to z tropu. Zwrocita sie bezposrednio do
krola:

— MieliSmy raczej rozlegly siatke. Jesli wczesne raporty sg wiarygodne i
wykonano cztery egzekucje, nadal mozemy mieC agenta na terenie Hagi. Nie mam
jednak pewnosci, kim jest.

— Mielismy. Mozemy. Nie mam pewnoSci — mamrotat markiz.

Obecny krol (w przeciwienstwie do swojego ojca) nie byl skonczonym
kretynem. I choC objagl tron jeszcze miodziej niz jego rodziciel, juz przejawial
wiekszga madros¢ od poprzednika. Nie poszedl chociazby na blanki podczas
oblezenia po to, zeby dostaC kulke prosto w oko od mechanicznego snajpera
przyczajonego przy drzewie pottora kilometra dalej. Jesli nie zmoze go hemofilia
albo nie dopadng Holendrzy, miody wladca zdota troche porzadzi¢c. Siwizna
jeszcze nawet nie przyproszyta mu skroni. A jesli Berenice wykona swojq prace
naprawde dobrze, moze ktoregos dnia Sébastien Il bedzie tym, ktory nareszcie
odzyska paryski tron. Taki byt cel kazdego Talleyranda. Tymczasem jednak na
pewno nie pozwoli jej ot tak sobie odejs¢, jak pewnie zrobilby to jego ojciec,
niech go cholera jasna. A moze nawet i szlag, bo byt jedynym mezczyzng w sali,
ktory pozostawal niewrazliwy na urok jej gtebokiego dekoltu.

— Samotny, nie niepokojony agent w Hadze. Jak myslisz, jak dlugo on czy ona
sie tam utrzyma? Czy korzystajagc ze swojej fachowej oceny, myslisz, ze
Holendrzy nie wycisneli z aresztowanych wszystkich informacji, zanim przetracili
im karki? Czy wierzysz, ze tozsamosSc i lokalizacja kryjowki tej naszej sierotki nie
jest nakrecaczom znana?

Tym razem Berenice nie zdolala powstrzymac westchniecia. Pokrecila glowa.

— Zgadzam sie, ze to mato prawdopodobne, Wasza Wysokosc.

— Czyli moze upros¢my to wszystko — powiedzial marszatek generalny posrod
pomrukow niezadowolenia — i zal6zmy dla dobra tej dyskusji i decyzji, jakie
podczas niej zapadng, ze nie mamy juz ani jednego informatora w Centralnych
Prowincjach.

Przypieczetowal swoje slowa machnieciem chusteczki i lokciem tracit
ceremonialng butawe, ktora potoczyla sie po stole. Odziedziczyt jg wraz z nowym
tytulem i upieral sie, zeby wszedzie jg ze sobg nosi¢. Paru cztonkow Rady zerwato
sie na rowne nogi, aby zlapaC inkrustowany zlotem i koScig stoniowa ciezki
przedmiot przewracajacy Kkieliszki wina i tace ze stodkosciami, ale bulawa
ostatecznie spadla na podloge, uderzajac o nig z gloSnym trzasnieciem. Zostawila



po sobie stek przeklenstw i Sciezke oznaczong plamami po winie i miodzie. Krol
uznatl za stosowne uczciC wznowienie transportow do Zachodniej Marsylii,
podejmujgc Rade hojnym poczestunkiem, ktorego wiekszos¢ lezala teraz na
podiodze.

Berenice ukryla zlosliwy usSmieszek, udajac, ze muska wargi opuszkami.
Kaciki krolewskich ust roOwniez zadrzaly, ale wladcy udalo sie opanowac.
Rozbawienie nadal goscilo na jego twarzy, kiedy znowu skupit swojag uwage na
Berenice i dat jej to po sobie pozna¢. Polaczyta ich zakamuflowana kpina z bufona
z epoletami.

,Dobra, moze jeszcze nie jestem po czubek nosa w gownie, tylko po prostu po
nos”.

— Jak taskawie wylozyl marszalek generalny — rzekt krol — jest to faktycznie
niefortunne.

— Zgadzam sie, Wasza Wysokosc. To pewna komplikacja.

Markiz, gotowy przypuscic kolejne oskarzenia, naskoczyt na Berenice:

— Komplikacja? Mato, kurwa, powiedziane, to kompletna utrata kontroli. Co ze
zbuntowanym klakierem? Przeciez zostala zaprzepaszczona niezwykle rzadka
okazja. Zadam wyjasnien, czemu nie poczyniono wszelakich staran, aby poméc mu
sie przedosta¢ do Nowej Francji.

Rozlane wino zaplamito mu jedwabny zabot, przez co jego gardto wydawalo sie
zabarwione glebokim szkarlatem. Byt zbyt tlusty, zeby umkng¢ przed spadajacymi
kieliszkami, i nawet nie sprobowal. Berenice wyobrazala sobie, ze to jucha z
przecietej tetnicy. Dal jej punkt zaczepienia i rownie dobrze méglby poderzngc
swoje gardlo wlasnym rapierem.

,Dzieki, gruby durniu. Powinnam byla wiedzieC, ze potkniesz sie o wiasne
nogi”.

— Mo6j drogi markiz napomknat o istotnej rzeczy — powiedziala.

Mezczyzna wziat do reki ciastko, ratujgc je przez rozlewajacym sie po stole
winem. Nie przeszkadzatl sobie i pogryzat stodkosci, kiedy ona mowita dalej:

— Kazdy klakier, ktérego nie mozemy zbadac, to zaprzepaszczona okazja i nie
powinnismy sobie pozwoli¢ na podobne niepowodzenia. Dlatego tez jestem
pewna, ze markiz dostrzeze bezsens kontynuowania tej debaty i poprze mojg
sugestie, iz nalezaloby przechwyci¢ wojskowego klakiera zaklinowanego w
zewnetrznym murze twierdzy, zanim holenderscy emisariusze go znajda i przejma.
To chyba najmadrzejsze posuniecie. Markiz praktycznie sam tak powiedzial.

USmiechnela sie i zatrzepotala rzesami. Markiz prychnal, zdmuchujgc tym
samym chmure cukru pudru, ktorym posypane bylo znikajace w jego ustach
ciastko, przez co wydal z siebie dziwny, sttumiony dzwiek, coS pomiedzy
kaszlnieciem a kichnieciem. Odchrzakngt i przeptukal gardlo lykiem wina



zaproszonego okruszkami ciasta. Zmarszczyt brwi.

— Dobry Boze, kobieto. Nie mowilem nic o niemoralnych i nieetycznych
praktykach ~ czarnomagicznych  ani  zakazanych  zabawkach, ale o
niekwestionowanym zwyciestwie moralnym. Jego WysokoSC z pewnosScig
ucieszylby sie, gdybysmy pomogli klakierowi przedostac sie przez granice. Bo oni
muszg przyja¢ do wiadomoSci — mowil, ocierajac usta — ze Francuzi to ich
przyjaciele.

Berenice zwawo pokrecita glowg, co nie bylo proste, zwazywszy na jej
fantazyjnie upiete, ciezkie wilosy.

— To, co wiedzg albo powinni wiedzie¢ mechaniczni, naprawde nie ma zadnego
znaczenia. Shuchajg tych, ktorych kazano im stucha¢, chronig tych, dla ktorych
ochrony ich zbudowano, mordujg tych, ktorych kaze im sie zamordowac.

Minister skarbu strzepngt okruchy z rekawa, a ten najwiekszy wpadl prosto
miedzy karty roztozonego na stole tomiszcza z narodowymi mitami Nowej Francji.

— Klakierzy zrzucg swoje kajdany i przejda na nasza strone, gdy tylko uznajg
stusznoSc¢ sprawy.

W trakcie niezliczonych i niekoniczacych sie spotkan Rady, szczegolnie podczas
niedawnego konfliktu, Berenice zdazyta zrozumiec, ze on faktycznie w to wierzyt.
Stare zasuszone gowno nie bylo w stanie poja¢ nowych sposobow mysSlenia, nawet
jesli wyskoczylyby z garderoby. Ile razy jeszcze beda musieli to przerabiac?
Chryste!

— Czy aby na pewno? — zapytala. — Powiedzialabym, ze jako$ im nie Spieszno.
Pozwolcie mi nadmieni¢, szacowni i czcigodni koledzy, ze kiedy po raz pierwszy
przedstawiliSmy naszq sprawe, to dziesie¢ lat pozniej krél Ludwik XIV musiat
umykac¢ do Hiszpanii z depczacq mu po pietach armig mechanicznych. Od tego
czasu minely juz dwa stulecia, trafiliSmy na drugg strone oceanu, odcieci przez
Niderlandy, tulgc sie do siebie za murami.

— Nonsens. BiliSmy sie z nimi do ostatniego tchu — powiedzial marszatek
generalny.

Louis bylby dumny z tego, jak powstrzymala sie przed nieprzystajgcym damie
prychnieciem. Oczywiscie, Zze nowy marszatek generalny gotowy byt zapowiedziec¢
rychte zwyciestwo. Zastanawiala sie, ilu jego zolierzy wyzionelo ducha, probujac
sie przebi¢ przez oblegajgcq ich armie.

Diuk Montmorency, ktory do tej pory milczal, nareszcie sie odezwat:

— PrzeczekaliSmy ich. Zmeczyli sie oblezeniem, zanim powymieraliSmy.

Odchylit sie na krzeSle i skrzyzowal swoje muskularne ramiona. Uwaznie
obserwowat debatujacych. Nie klopotal sie makijazem, nie zatozyl nawet peruki,
zeby ukryC swoje przyciete na krotko wlosy. Berenice zawsze uwazala go za
cztowieka nietolerujgcego pierdét i od paru tygodni manifestowat to réwniez



wygladem, przez co wyrdzniat sie na tle reszty Rady.

Lecz dzieki swojemu chemicznemu holdingowi byt jednoczesnie najbogatszym
obecnym tu cztowiekiem. Dostarczat odczynniki i inne substancje chemiczne,
ktore umozliwiaty Francji rozwoj, bez nich nie mogliby sie zmierzy¢ z klakierami.
Nic dziwnego, ze krol poprosit go, aby dolaczyt do Rady. Co prawda bogactwo
kréla (lub méwigc formalnie, bogactwo Nowej Francji) powinno przycmic¢ jego
srodki, ale minister skarbu na tymze spotkaniu odczytat niepokojacy raport o
stanie Krolewskiego Skarbca. Monarcha od dluzszego czasu utrzymywat sie po
czeSci z watykanskiej pomocy, gdyz francuscy agenci odegrali istotng role,
zabezpieczajgc ucieczke owczesnego papieza z Rzymu (byla to stynna ,migracja
kardynalska”, jak czasem mowiono). Najwyrazniej jednak szkatuly i kufry ukryte
na Quebecu nie byly bez dna. Detale obecnego zwigzku finansowego ze Stolicq
Apostolska pozostawaly cokolwiek niejasne, szczegoOlnie po Smierci biskupa
Marsylii, ktorego w trakcie oblezenia zabrala gruzlica. Nadal nie wyznaczono
nastepcy i jego krzesto stojgce przy stole Rady pozostawato puste.

Tymczasem pociggi dostawcze z zasobami mineralnymi wydobywanymi z
odleglych Montagnes Rocheuses, zwanych rowniez Gorami Skalistymi, jeszcze nie
wznowily biegu, pomimo trwajgcego zawieszenia broni. Nawet karawany
chronione przez najodwazniejsze plemiona Siuksow i Kri nie dawaty sobie rady z
holenderskimi tupiezcami, ktorzy krazyli na kilkusetkilometrowym odcinku od
nizin do Wielkich Jezior. I cho¢ diuk byt czlowiekiem cichym, byt tez bogaty,
dlatego jego slowa gruchnely o blat niczym sakwa pelna monet. Oponenci
Berenice zamilkli, musieli sie przegrupowac. Gdy oczy diuka zwrdcity sie ku niej,
lekko skineta glowa z podzieka.

Mezczyzna odpowiedzial jej tym samym i nastepnie odezwat sie do marszatka:

— Mobwi pan, jakby wojna sie juz skonczyla, a tak nie jest. Ledwo
wynegocjowaliSmy zawieszenie broni, teraz musimy rozmawiaC o pokoju. Czy
mam panu przypomniec, ze to nie to samo?

Markiz potrzasnat zacisnietg piescia.

— Czyli to kolejny powodd, aby pusciC sugestie wicehrabiny mimo uszu!
Warunki zawieszenia broni stanowiq jasno, ze nie mozemy bada¢ mechanicznych
unieszkodliwionych na polu bitwy. Holendrzy zlapia za bron, jak tylko nas
nakryja. Znowu bedziemy w stanie wojny.

— Nie, jesli wykazemy sie sprytem — powiedziala Berenice.

Minister skarbu pokrecit glowa.

— Nie ryzykowalbym tak predko kolejnego oblezenia. Nasze wojska sg
zmeczone, a w barakach hula wiatr, bo co druga prycza jest wolna. Zmiazdza nas,
jesli dojdzie do kolejnego konfliktu.

Przy stole zapadla niewygodna, ciezka cisza. Marszalek generalny zdecydowat



sie jednak cisng¢ kilka niedbale rzuconych stowek do otchtani niepozadanej
samo$wiadomosci:

— Co jednak wcale nie oznacza, ze nie moglibySmy spusci¢ tulipaniarzom
manta.

— Oczywiscie — dodat minister skarbu, kiwajac energicznie glowa.

Berenice odparla:

— Zmiazdza nas, tylko jesli ich nowa kuznia zacznie sra¢ nowymi klakierami.
Chyba ze bedziemy gotowi na nadciggajaca rzez. — Spojrzala na krola i ciggneta
dalej: — Wasza Wysokosc¢, oblezenie niemal nas pokonato. Nowa Francja wyszta z
tej burzy catlo z dwoch, moze trzech powodow. Tak, wzieliSmy ich z zaskoczenia
grozbg, ze dodamy szkodliwe substancje chemiczne do ich zbiornikéw wodnych. A
dodam, ze trudno byloby nam jgq spemi¢. MieliSmy szczescie i kolejny raz taka
sztuczka nie ujdzie nam na sucho. Co wiecej, nasze przetrwanie zawdzieczamy po
prostu prawom ekonomii. Poniesliby zbyt duze koszta, jesli musieliby przestroic
zastepy mechanicznych, aby zagwarantowa¢ sobie ostateczne zwyciestwo.
Tulipaniarze musieliby zacza¢ ptaci¢ istotom ludzkim za ich prace w Centralnych
Prowincjach. A do tego nigdy, panie, nie dojdzie. SzczegOlnie w Swietle kryzysu
wywotanego kleska van Althuisa, ktory rowniez przyszedt nam w sukurs. Czyli,
innymi stowy, znowu mieliSmy szczescie. Lecz Kuznia na tym kontynencie zmieni
wynik réwnania. Nastepnym razem juz nam tak latwo nie pdjdzie. Jesli
kiedykolwiek bedziemy chcieli zy¢ jak nasi przodkowie, jak wolni Francuzi, a nie
wygnancy zagonieni jak bydto do zagrody, musimy przerwac te duszng i krepujaca
nas sytuacje. Jesli chcemy pokona¢ Holendrow, musimy zrozumie¢ ich bron.

Niespodziewanie odezwal sie minister rolnictwa, bodajze, jak sie wydawato
Berenice, po raz pierwszy od ladnych paru spotkan. Musialy go obudzi¢ ich
przekrzykiwania.

— A co z Lilith? Rozmawialem z nig juz kilka razy i wydata mi sie catkiem
elokwentna — zadat sobie trud spojrzenia na uczestnikow zebrania. — Nie moglaby
nam opowiedzie¢ o tych klakierach? Nie naruszymy postanowien zawieszenia
broni.

— Oto6z to, ministrze, Lilith jest istotng czescia mojej propozycji — powiedziala
Berenice, a ten odpowiedzial jej kiwnieciem; w metnych oczach mezczyzny
zajarzylto sie coS na ksztalt satysfakcji. — Mialam przyjemnos¢ rozmawiac z nig na
rozne tematy i przy roznych okazjach. Nie tylko ma zdolnosci konwersacyjne. Jest
rowniez, o czym moi szanowni koledzy mogg wiedzie¢, calkiem sprawng
skrzypaczka. Mialam rowniez sposobnosS¢ obejrze¢ jej malunki, szczegOlnie
wychodzi jej olej na ptotnie. Po przybyciu do Zachodniej Marsylii zainteresowala
sie sztukg i wykazata niemaly talent. Jej kompozycje, zarOwno muzyczne, jak i
wizualne, sa wspanialag manifestacjg entuzjastycznej radosci nieskrepowanej



duszy.

— Do czego pani dazy? — zapytat markiz.

— Do tego, méj drogi markizie, Ze nie wyciggniemy niczego wiecej z prostej
rozmowy z klakierem zwolnionym ze swoich geas. Ale — dodala, wodzac
spojrzeniem po zgromadzonych — z Lilith i z wojskowym mechanicznym w naszych
rekach bedziemy mieli przed sobg mozliwosci tak rozlegle, ze nasi przodkowie
nawet o nich nie $nili.

— Jak to? — zapytat krol.

— Bedziemy bowiem mogli, Wasza Wysokosc¢, przestudiowaC w swoim
wilasnym tempie, na spokojnie i w sprzyjajacych warunkach, réznice pomiedzy
klakierem o Wolnej Woli a tym spetanym rozkazem. Ujrzymy, jakie zachodzq
zmiany. A to odkrycie sporo nauczy nas o obowigzkach, ktore kierujg
mechanicznymi, i z czasem bedziemy potrafili je nadpisywa¢. Zdotamy zatem
przeciggng¢ ich na naszg strone. Rozpoczng wtedy stuzbe innemu monarsze: nie
krolowej Margreet, a tobie, Wasza Wysokosc.

Krél oblizat wargi. Minister rolnictwa nie dostrzegl jednak pokusy, jaka
dopadla jego wiladce, i rzekt piskliwym, placzliwym glosikiem:

— Ale to wymagaloby rozebrania Lilith na czeSci.

— Owszem.

Berenice nie chciala rozwija¢ swojej odpowiedzi. Czegokolwiek by teraz nie
powiedziata, i tak zagubiloby sie posréd pelnego oburzenia pierdu-pierdu o
niemoralnosci catego przedsiewziecia. Krol pozwolit gwarowi ucichng¢, odczekat,
az z najgoretszych ptomieni zostang ledwie zarzgce sie iskierki. Sqczyt wino, az
wreszcie odstawitl swoj kieliszek z wystudiowanym zdecydowaniem, ktore az
wotalo o upragniong cisze.

— Tron — powiedzial — nie moze poprze¢ podobnego projektu. Jesliby to
uczynit, sprzeniewierzyiby sie zasadom, na ktorych zbudowang Nowa Francje.

Raczej nie mogl powiedzie¢ niczego innego i Berenice zdawala sobie z tego
sprawe. Ale wyartykutowal swoj sprzeciw niejako z obowigzku. Byt ewidentnie
zaintrygowany.

— Zgadzam sie z Wasza Wysokoscia. I nie powinien tego czyniC. Juz sporo
wiemy o Lilith. — Bylo to oczywisScie klamstwo, chciala jednak uglaska¢ Rade. —
Dlatego powinniSmy zacza¢ z tym mechanicznym, ktory jest wbity w mur. Nie ma
Wolnej Woli, jest jedynie narzedziem swoich stwoércow. To, co proponuje, nie jest
bardziej nieetyczne od roztozenia na czesci zepsutej strzelby, zeby znalezZ¢ usterke.
Juz dzieki temu nauczymy sie na tyle duzo, ze nie bedziemy musieli odkrecac
Lilith ani jednej srubki. — Kolejne klamstwo.

Marszatek generalny zjadl ostatnie miodowe ciastko. Uwazajac, zeby znowu
nie traci¢ bulawy, wepchnat je do ust w caloSci. Z buzi zajechalo mu lawenda,



kiedy powiedziat:

— Nie o to chodzi. Przejecie i przebadanie wojskowego klakiera uznane
zostanie za akt wojny.

— Podobnie jak zbudowanie haskiej siatki szpiegowskiej. Nie przypominam
sobie, zeby dobry marszalek miat wtedy jakiekolwiek obiekcje — rzucita Berenice.

Minister skarbu odpart:

— Jakiej siatki? Chyba ustaliliSmy, ze to piesn przysztosci.

— Na razie. Nie na stale — odparowala.

I od razu pozatowala zapahu, z jakim to powiedziala. ,,Spokdj — upomniata sie.
— Bez szalenstwa, badz chtodna i obojetna. Badz twarda i stanowcza. Nie dawaj
przeciwnikom punktu podparcia”. Juz raz stracila dzisiaj twarz i sporo
politycznego kapitalu. Po co ma jeszcze narazaC na szwank swojg godnosc?

— Jak dhugo potrwa odbudowanie haskiej siatki? — zapytat krol.

— Wystarczajgco dhugo, Wasza Wysokos¢, zebysSmy sprobowali w tym czasie
wykorzystaC kazdg okazje, jaka nam sie nadarzy, aby dowiedzieC sie czego$ o
naszych wrogach.

Markiz pokrecit glowa.

— Obted. Jesli postuchamy sugestii wicehrabiny, do konca tygodnia wybuchnie
wojna — powiedzial, siegajac do kieszeni po tabakiere z kameowym wieczkiem.

Wysypat troche tabaki na skore pomiedzy kciukiem a palcem wskazujgcym,
podsunat sobie pod nos, wciggnat, po czym schowat pudeteczko z powrotem.

— I przed koncem miesigca wszyscy bedziemy gryzli glebe. Bez urazy.

— Bez urazy — odpar} marszalek.

Berenice odsunela swoje krzesto i wstala. Jej suknia, teraz juz wolna, rozwineta
sie jak kwiat, uderzyta o stot i przewrdcita kieliszek z winem.

— Spojrz na siebie! Gdzie wyhodowano ten tyton? W jakiejS holenderskiej
kolonii tysigce kilometrow na potudnie stad! Patrzcie na ten st6t! Lawenda, cukier,
czekolada: wszystko z holenderskich Pirenejow, holenderskich Karaibow,
holenderskiej Mezoameryki. Dla nas czas jest jedynie metng ideq odmierzang
Swiecami i klepsydrami — mowita dalej, wskazujac na kominek — podczas gdy dla
Imperium maszeruje zgodnie z rytmem kieszonkowego zegarka. Pewnie miala je
przy sobie potowa z tych, ktorzy patrzyli na egzekucje wykonang na Binnenhofie.

— Niedorzeczno$¢ — rzucit minister skarbu. — Przeciez tak niewielki mechanizm
zegarowy nie istnieje. Niemozliwe. Tulipaniarska propaganda.

Podeszta do niego i machajgc mu przed nosem zacisnietg dtoniq, powiedziala:

— Trzymatlam kieszonkowy zegarek w tej wlasnie rece. Podrozowalam po
holenderskim Swiecie wzdluz i wszerz. Bo to ich Swiat. A pan?

Gorset znowu werzngt jej sie w zebra, kiedy sprobowala zlapa¢ oddech.
Zgromadzeni mieli rozne miny. NajczeSciej wyrazaly one nieodgadniong



zagadkowosc (krol), rozbawienie (Montmorency) i konsternacje (ospaly minister
rolnictwa). Na twarzach innych malowat sie promienny triumf, jeszcze inni (markiz
de Lionne i jego przydupasy) bezczelnie spogladali jej w dekolt. ,,No, to tyle jesli
chodzi o godnos¢”, pomysSlata. Ale chociaz czula sie dobrze po tym swoim
wybuchu.

Montmorency jeszcze przez chwile trwal w osobliwym milczeniu, po czym
pojedyncza wypowiedzig dodat jej otuchy i sprawil, ze pozbyla sie niepewnosci.

— C0z, ja na przyklad uwazam, ze wicehrabina bez dwdch zdan ma racje. Ito do
tego stopnia, zZe chcialbym zaoferowac jej wszystkie moje Srodki, jakich moglaby
potrzebowac, aby jej intrygujacy projekt doczekat sie satysfakcjonujgcej realizacji
— powiedzial, po czym zwrocit sie bezposrednio do krdla: — Propozycja ta niesie
oczywiScie ze soba pewne ryzyko, ale chyba jakoS sie z ministrem skarbu
dogadamy, zeby udzieli¢ skarbowi panstwa pozyczki i sfinansowa¢ pewne
przygotowania, na wypadek gdyby proces pokojowy nie wypalil.

Jego stowa spadly na stot jak sakwy z monetami, a uszczypliwa uwaga
dotknela zgromadzonych do glebi, bowiem zatamowanie krwotoku finansowego
bylo kuszaca oferta. Pozyczka od diuka umozliwitaby chociaz sptacenie
garnizonowi zaleglego zoldu. Nawet najbardziej kasliwi czionkowie Rady nie
odwazyliby sie wystgpiC przeciwko swojemu krolowi, ktorego oczy z kolei az
zalSnity od iskrzacej mieszanki chciwosci i nadziei.

Lecz podobnie uszczypliwe uwagi potrafia by¢ obosieczng bronig i Berenice
tez oberwala. Zaczela sie bowiem zastanawiac, co tez diuk miat zamiar ugra¢ dla
siebie na tym bezinteresownym pokazie uczciwosci i ile jg to bedzie kosztowalo.
Niczego w zyciu nie dostaje sie za darmo — tyle wiedziata. Jesli ten plan
faktycznie wypali i krél sie podnieci, bedg musieli z Louisem przez jakiS czas
chodzi¢ wokot malzenstwa Montmorencych na paluszkach.

,Och, Louisie — pomyslata. — Lepiej zapewnij tej parszywej suce jazde jej
zycia”.

— Interesujgce — powiedziatl krol i przygryzt warge, rozwazajac propozycje
diuka.

Rada zamilkla. Berenice zastanawiata sie, czy pozostali doradcy tez wstrzymali
oddech. Moze jednak datoby sie jakos naprawi¢ haska wpadke. JeSli rzeczywiScie
wszystko poszioby zgodnie z planem, to udatloby im sie, po kilkuset latach,
zmieni¢ oblicze tego konfliktu. I moze ktérego$ dnia nawet mogliby powrdci¢ do
Francji. Moze.

— Prosze mi powiedzie¢ — podjal krol. — Jak mozemy obejsC warunki
zawieszenia broni?

Berenice skinela na Montmorency’ego, zastanawiajgc sie, gdzie jest teraz jego
zona.



— Jestem pewna, ze niezwykle hojna pomoc diuka pomoze nam wyciggng¢
klakiera z muru, tak by Holendrzy nawet sie nie polapali, ze tam byl. Do tej pory
zdazymy sfinalizowac rozejm i zanim Holendrzy bedq mogli podej$s¢ pod mur, juz
dawno go stamtad wyjmiemy. Nie zostanie Slad. Poza tym mozemy rozrzuciC na
przylegajacym polu rozne mechaniczne czesci. Dlatego kiedy dojda juz, ze brakuje
im jakiego$ mechanicznego mordercy, to nawet jesli zaczng intensywnie weszyc:
uznajg, Ze rozpadt sie na kawalki. Bezposrednie, szczeSliwe trafienie tadunkiem
wybuchowym.

— Rozumiem. — Krdl trawit te stowa, kotyszac kieliszkiem z resztkg wina. — A
jesli chodzi o dzisiejsze informacje: czy powiedziala pani, ze byla rownie pewna
bezpieczenstwa swojej haskiej siatki, co powodzenia tego przedsiewziecia?

Markiz prychnal, ale Berenice zdecydowala sie go zignorowac.

— Nie. Ryzyko jest nieodzowng czeScig tej pracy, Wasza WysokosSc¢. Taka jest
cena za igranie z Mosieznym Tronem.

Krdl nadal zastanawiat sie nad tym, co ustyszal. Nawet propozycja pozyczki od
Montmorency’ego nie zalatwiala sprawy. Kiedy wicehrabina spostrzegla, ze
chlodna rezerwa w jego oczach nie tagodnieje, natarta:

— Krolu moj, uzbrojeni w wiedze, jaka uzyskamy dzieki temu projektowi,
zmienimy Swiat tak, jak zrobil to w 1676 roku przeklety Huygens. Bo kiedy
skonczymy, to stugusy tulipaniarzy nie beda juz wiecej im postuszni. Beda
postuszni nam. Swiat przestanie do nich naleze¢. Bedzie nalezal do nas. I
nagniemy go zgodnie z nasza wola. Holendrzy uciekng za szerokie oceany, w
najdalsze zakatki globu. Poniewaz ich przegnamy, kiedy krol Francji raz jeszcze
usigdzie na swoim prawowitym tronie.

Pasja, z jakg to wszystko mowila, potozyla kres szyderstwom i pogardliwym
usSmieszkom. Markiz i jego sojusznicy wygladali na oniemiatych, nawet
Montmorency patrzyt na nig z osobliwg ming. Jednak apel poskutkowal. Krol
przytaknat.

— Znakomicie — powiedzial. — Macie moje pozwolenie. Informujcie mnie o
przygotowaniach.

Berenice dygneta.

— Dziekuje, Wasza Wysokosc.

— IdZzmy dalej — nakazat krol. — Skoro mowa o zawieszeniu broni, co mi
przynosicie z misji dyplomatycznej? Do tej pory spodziewatem sie juz otrzymac
szkic traktatu.



ROZDZIAL 4

Kiedy Berenice nareszcie wyszta ze spotkania Rady, stonce wisialo juz nisko
nad zachodnim horyzontem. Sale, gdzie odbywaly sie zebrania, oraz znajdujace sie
nad nimi apartamenty krolewskie mieScily sie wysoko na centralnej iglicy
wewnetrznej twierdzy. Jak nakazywata tradycja, komnaty Rady sytuowano za
garderobg wiadcy, aby ten mégl, jesli to konieczne, sra¢ podczas przeciggajacych
sie debat. Nieczystosci, zarowno krolewskie, jak i plebejskie, szty do specjalnych
zbiornikéw i przerabiano je na nawozy, paliwa i wszystko inne, co tylko mogli
wyprodukowa¢ chemicy. Na przykilad perlowe lakiery pokrywajgce sale, przez
ktorg akurat przechodzita Berenice. Chciano zapewne uzyskac syntetyczng macice
perfowa mogacq podczas bitwy przetrzymac bezposrednie trafienie z najwiekszego
holenderskiego dziala. Na szczescie — Chryste, dzieki — zadna ze Scian nie musiata
przechodzi¢ podobnego testu. Jednakze opalizujgca powloka byla cokolwiek
urocza. Lsnila rdézem, blekitem, zielenia i pomaranczem, rozswietlana
zachodzacym stoncem. Z daleka komnata wygladata jak odbijajacy swiatlo klejnot
obramowany krenelazem zewnetrznej twierdzy. Przewoznicy Swiadczacy ustugi na
Saint Lawrence nazywali zamek Korong Mont Royal. Korona, Twierdza i Iglica
znane byly takze jako Ostatnia Reduta Krola Francji. Fundamenty potozyt jeszcze
Ludwik XYV, pierwszy z dhlugiej linii francuskich monarchow na uchodzstwie.
Niegdys$ bili sie z klakierami, korzystajac jedynie z tak prymitywnej broni jak
smola i piach.

Berenice odmowita przejazdzki kolejkg linowo-szynowg ze spoconym
markizem de Lionne oraz zasypiajacym na stojaco ministrem rolnictwa i stanela na
szczycie dhugiej, kretej, kruzgankowej klatki schodowej, kilkaset metrow i
kilkanascie zakretow nad podstawa Iglicy. Przed doprowadzeniem tutaj kolejki
stopnie te funkcjonowaly jako przejscie dla stuzby, bo do krélewskich komnat
mozna sie byto dostac jedynie specjalng windg. Same schody przypominaty wijacq
sie wstege z rozciggliwego polimeru, nieco elastyczng i majgcq tendencje do
lekkiego kolysania sie podczas wyjatkowo silnego wiatru. Louis powiedzial
Berenice, ze od strony rzeki wygladaja niczym szkarlatna wstazka owinieta wokot
Iglicy, jak radosnie podskakujacy fredzel zwisajacy z najwyzszego szczytu
Korony. Poplakat sie ze Smiechu, kiedy ona z kolei przyznala, ze schody te zawsze
kojarzyly sie jej z krwig wyplywajaca ze Smiertelnej rany glowy.

Na klatke cien rzucal przezroczysty ekran z plastiku, wystarczajgco cienki, aby
stopnie byly dobrze oSwietlone w ciggu dnia, ale na tyle gruby, zeby moc
rozproszyC stonce w najgoretsze dni lata. Szkliste schody byly tak szerokie, ze



mieScito sie na nich czworo idgcych obok siebie ludzi, prawdopodobnie dlatego,
by bez trudu mogly sie tam ming¢ dwie pary stuzgqcych. Stopnie przylegaly do
gladkiej granitowej powierzchni samej Iglicy. Gdzieniegdzie w miejsce ukruszonej
zaprawy powtykano pomiete kulki papieru. Personel zamkowy nazywal je
Modlitwami Portiera, ale Berenice zdazyla sie przekona¢ na podstawie
wieloletniej obserwacji, ze modlitwy mialy te samg zdolnos¢ oddzialywania, co
przeklenstwa i liSciki mitosne. Mimo to czytata je wszystkie. Jej obowigzkiem
bylo wiedziec. BadZz co badz miala odwala¢ brudng robote. Biegngca na
wysokosci klatki piersiowej krata z krwistego polimeru chronita ewentualnego
nieszczesnika lub niedosziego samobojce przed upadkiem.

Heliograf na szczycie Iglicy przekazywal wiadomosc¢ dla swojego blizniaka na
dole. Chwile poOZniej z ciemnoSci dziedzinca btyskala odpowiedz. Gdzies za
plecami Berenice prace rozpoczela jakas pompa. Z sykiem otworzyl sie zawor za
torem kolejki. Pompa, pracujac réwnolegle z paroma innymi rozmieszczonymi na
roznych wysokoSciach wiezy, transportowala wode ze Sluzy do zbiornika
znajdujacego sie w gornej kolejce. Nizsza, na dole Iglicy, musiata by¢ zaladowana
ludzmi podrézujacymi do komnat krolewskich, inaczej juz sam tlusty markiz
zapewnitby odpowiedni balast, zeby wagonik polecial na dét. Halas przyrzadow
hydraulicznych powoli stabnal, az wreszcie pompy stanely. Metal zaskrzypial,
kiedy zwolniono hamulec. Berenice kiwnela markizowi glowa na pozegnanie.
Udal, ze jej nie widzi. Minister spat z tbem na piersi.

Znad odleglej rzeki dmuchalo Swiezym powietrzem. Z punktu, gdzie stala, za
fortyfikacjami zewnetrznej twierdzy, za miastem, gdzie$s na horyzoncie, doskonale
bylo widac, jak stonce odbijalo sie malowniczo od powierzchni wody. LiS¢mi na
wysokich wigzach szarpat wiatr, potem siegat nizszych brzoz, cicho rzat posrod ich
galezi, nastepnie smagat zZdzbta trawy rosngce wzdtuz blotnistych, poznaczonych
Sladami artyleryjskich kul zachodnich zboczy Mont Royal. Holendrzy opuscili
sw0j oboz i wyruszyli na potudnie przed miesigcem, zostawiajgc za sobq jedynie
wychodki dla komenderujacych i rozmaite powojenne blizny.

Nie wycieli calego pobliskiego lasu, poniewaz mechaniczni nie potrzebowali
opatu, a stacjonujgce pod Zachodnig Marsylia wojska tylko w niewielkiej czesci
skladaly sie z ludzi. Klakierzy nie korzystali rowniez z wygodek, tyle wiec
dobrego, ze obroncy otoczonej fortecy nie musieli znosi¢ straszliwego smrodu
nieczystosci dochodzacego z obozowiska.

Choragwie zawieszone na szczytach zewnetrznej twierdzy topotaly, a wilosy
Berenice powiewaly delikatnie na wietrze, ktoéry miat ilasto-piaszczysty zapach
mokrej ziemi. Teraz zalatywal rowniez upiornym smrodem chemicznego
pochodzenia. Miazmaty unosity sie znad pola bitwy.

Tak pachnialy tajne reagenty, ktorych uzywano do roztapiania zywicy



epoksydowej, ktorg francuscy grenadierzy ciskali miedzy szeregi mechanicznej
piechoty. Natychmiast po zawieszeniu broni pola zostaly usiane wielkimi
krysztatlowymi kwiatami rozmaitych odcieni. Kazdy platek z tego gigantycznego
ogrodu byt kokarda z zywicy rozprysnietg niczym zawartoS¢ wypeknionego jakims
ptynem balonu zamarznieta od razu po eksplozji.

Takie wybuchy potrafily uwiezi¢ mechanicznych zabdéjcéw niczym insekty w
bursztynie. Lecz Holendrzy (a raczej ich mechaniczni stuzacy) pracowicie rzezbili
w tych masywnych, twardych jak diament powlokach, zeby moc przewiezc
unieruchomionych klakierow z powrotem przez granice, na holenderskie
terytorium. Przeczesywali réwniez pola bitwy za jakimikolwiek fragmentami
mechanicznych przebitych eksperymentalnymi parowymi harpunami lub
rozwalonych materialami wybuchowymi. Skrystalizowana substancja stanowita
zagrozenie dla plugow i konskich kopyt, wiec kiedy tulipaniarze zabierali swoje
zabawki, nie pozostawalo nic procz postania na pola ekipy chemicznej. Stad ten
nieprzyjemny swad.

Berenice ruszyla schodami. Stopnie sprezynowaty nieco pod jej stopami, kiedy
delikatny wietrzyk owiewal Iglice. Kolejny zakret na klatce i ostoni sie przed
szczypigcymi podmuchami. Wiatr hulat po korytarzach wewnetrznej i zewnetrznej
twierdzy, po stajniach, kuzniach i kapliczkach z obrazami Swietej Panienki na
witrazach, po Isnigcych, pokrytych chromem zbiornikach fabryk chemicznych,
ulicach i uliczkach lezacych za murami twierdzy miejscowosci. Nad szerokimi
pasami zweglonych miast unosity sie kleby popiotu. Ulubiong holenderska
strategig siania terroru bylo pokrywanie mechanicznych ptongcg smotq i posytanie
ich na spacer przez terytorium przeciwnika. Dokom dostato sie najgorzej. Berenice
patrzyla, jak wiatr ciggnie za sobg wstegi drzewnego dymu unoszgcego sie z
kominOw, tam gdzie miasto nie zostato do szczetu spalone; byly rozrzedzone i
cienkie, zachodzgce stonce nadawato im rumiany odcien.

Polozona blisko wujscia rzeki Saint Lawrence, a tym samym bedgca
nieocenionym centrum handlu i biznesu Zachodnia Marsylia rozrosta sie bardziej,
niz pierwotnie zakladano. Miasto rozciagato sie glownie na poinoc, wschod i
potudnie, przytulone do pasa ziemi pomiedzy rzeka a zbudowanymi na planie
gwiazdy murami zewnetrznej twierdzy. Fortyfikacje te zaprojektowal sam wielki
markiz de Vauban, ktory towarzyszyt Ludwikowi XIV podczas diugiej ucieczki z
Paryza. Do standardowego schematu wprowadzit wiele modyfikacji, bioragc pod
uwage zagrozenie ze strony mechanicznych, dlatego pelno bylo tam machikutow,
szancOw i bastionow. Z Iglicy postrzepiony mur zewnetrznej twierdzy wygladat
niczym pierScien wloczni majgacych za zadanie powstrzymaC Swiat przed
niechcianym wtargnieciem.

Zanim Berenice dotarla do kolejnego polpietra, kolejka zdgzyta juz stangC na



dole Iglicy. Markiz z gracja wyskoczyt ze srodka na waska platforme. Sztuka ta
nie udata sie ministrowi.

Wicehrabina zauwazyla tylko pare nowych karteczek powciskanych w miejsce
ukruszonej zaprawy, nie musiata wiec przystawac na dluzej, zeby poweszyc¢. Miala
dzieki temu czas, by zajrze¢ do gotebnika, ktory usytuowany byt w potowie drogi
na dot i mozna byto sie spodziewac, iz znajdzie sie tam cos naprawde ciekawego.
Ale niestety, byt to stosunkowo cichy dzien.

Opiekun ptactwa przeprosit Berenice, lecz przez caly dzien nie odebral zadnej
notki. Z kolegi lisciki wychodzace nie zawieraly niczego wyjatkowego, nie bylo
sensu marnowac czasu. Dlatego tez Berenice, nie zwlekajac, wznowila marsz na
parter.

Gdy juz wyszla z klatki, przemierzyla wysokie tarasy wewnetrznej twierdzy.
Przeszta obok ciezkich miotaczy harpunéw parowych. Byl to intrygujacy
wynalazek, niezbyt jednak praktyczny. Bi¢ sie z mechanicznymi demonami za
pomocg urzgdzenia przypominajgcego przeros$niety imbryk? Zaden pocisk nie byl
na tyle szybki, zeby klakier nie zdolal sie przed nim uchylic. Poza paroma
szczeSliwymi trafieniami jedynym skutecznym orezem przeciwko mechanicznym
byla bron obszarowa: kleje chemiczne i materiaty wybuchowe. Poki ktos nie
opracuje lepszego zastosowania tych substancji albo sposobu, zeby uczynic je
przedmiotem wymiany handlowej z Orientem, para wodna pozostawala, jak sie
wydawato, niczym innym jak kolejnym technologicznym kuriozum.

Tarasy potaczone byly waskimi chodnikami. Berenice stapata lekko w swoich
butach na obcasie nad fosami wypetnionymi zZragcym kwasem i glebokimi okopami
nafaszerowanymi minami lgdowymi. Normalnie, czyli gdy nie trwala wojna, na
terenie tym rosty rézne uprawy, a zamiast kwasu plynela woda, w ktorej zyto
mnostwo ryb. JeSli zawieszenie broni ostatecznie przeobrazi sie w dlugotrwaty
pokéj, miny zostang rozbrojone, fosy oczyszczone i spryskane Srodkiem
zobojetniajgcym. Smiertelne putapki znowu bedg sanktuariami dla delikatnego
zycia. Na razie jednak nie mogli sobie pozwoli¢ na rezygnacje z podobnych
srodkow zapobiegawczych. Poniewaz jesli coS by sie popsulo i Holendrzy
wdarliby sie do Srodka przez zewnetrzny mur, Zachodnig Marsylie od razu zalaliby
klakierzy. I wszystko, co mogli zrobi¢, zeby ich spowolni¢ chocby na chwile, bylo
na wage ztota, bowiem nawet moment mogt zadecydowa¢ o tym, czy monarcha
bedzie nadal zyl, czy sny o odzyskaniu utraconej Francji umrg na zawsze.

Berenice mogla przyspieszy¢, kiedy dotarla juz na szerokie granitowe alejki
zewnetrznej czeSci kompleksu. Tutaj musiala wymija¢ jedynie rzemieslnikow,
ksiezy i, od czasu do czasu, handlarki rybami prébujgce wcisna¢ ludziom resztki z
dzisiejszego potowu pochodzacego z dwoch rzek okalajagcych wyspe Mount
Royal. Idac tedy, rzadko kiedy czlowiek mogt sobie zrobi¢ krzywde lub



doSwiadczyC czegos nieprzyjemnego. Sprzatacze odwalali kawat dobrej roboty i
na biezaco zamiatali ulice, kiedy zaprzezone w konie i muly wozy
przetransportowywaty rozne towary pomiedzy twierdzq a otaczajgcym jq miastem.
Tu i 6wdzie krecili sie Algonkini. Nieczesto widywalo sie tutaj rdzennych
mieszkancow tych ziem, ale o tej porze roku witano ich z otwartymi ramionami.
Na poczatku tygodnia mieli audiencje u krdla, jak na szacownych gosci przystato.
Gdyby bowiem nie nieoceniona pomoc, jakg zapewnili w minionych stuleciach ich
przodkowie — po raz pierwszy przeciwko Konfederacji Irokezow, a potem przeciw
Holendrom — Nowa Francja juz dawno temu zniknelaby z map. Handlarze
rozmawiali z Lilith. Berenice zastanawiala sie, co tez takiego majg do
przedyskutowania ze zbuntowanym mechanicznym.

Berenice stwierdzita, ze nadtozy drogi przez laboratoria, Zzeby by¢ na biezgco z
interesujgcymi rozwigzaniami technicznymi. Przekierowala — tyle, ile mogla —
srodki przeznaczone na szpiegostwo (obserwacje, przekupstwa, kradzieze,
szantaze) na ezoteryczne poszukiwania prowadzone przez mezczyzn i kobiety z
tytutami akademickimi, przejawiajgcych osobliwy entuzjazm. Nie placita im zbyt
wygorowanych sum, mimo to zdobyla ich wdziecznos¢. Co prawda wynalezienie
sSmiesznej broni parowej bylo rezultatem podobnych poszukiwan, lecz z drugiej
strony szybko schngca zywica, bedgqca przeciez czeScia standardowego
wyposazenia przeciwko klakierom, rowniez. Berenice zatrzymala sie w duzym
kamiennym silosie, ktory pierwotnie stuzyt jako spichlerz, ale zdazyly juz przezrec
go szczury. Od tamtej pory ziarno przeniesiono, swoj sprzet wtaszczyli technicy,
zostal tylko caly miot leniwych kociat. I cho¢ wieczor juz przechodzit w noc,
laboratorium tetnito zyciem. Zreszta tutaj rzadko kiedy cokolwiek zwalniato,
niezaleznie od godziny. Naukowcy to dziwni ludzie.

Zirytowana zobaczyla, ze nadal Slecza nad czyms$, co nazywali ,stertg”:
kolejnymi warstwami roznych metali unurzanych w kaustycznej chemicznej pascie.
Zaleznie od ukladu testowali coraz to nowe makabryczne sztuczki. Kilka tygodni
wczesniej z dumg demonstrowali, jak sterta podlgczona pod kable moze zosta¢
wykorzystana do animacji martwych zabich ndg, ktére kopaly, jakby tanczyty
taniec Swietego Wita. Jeszcze niedawno wicehrabina sadzila, ze uczeni odpuszcza
sobie to swoiste divertimento i wezma sie do czego$S innego. Ale nie, jeszcze
podwoili swoje wysitki i kolejne sterty byly coraz wieksze, wystarczajgco duze,
zeby skrzy¢, iskierki skakaly pomiedzy elektrodami i trzaskaly, nadajac
laboratorium charakterystyczny, burzowy zapach, jakby niedawno przeszed} tedy
sztorm. Imponujgce, lecz jesli zapytalo sie naukowcoOw, jakie jest bitewne
zastosowanie tego wynalazku, pochrzgkiwali i co$ tam burczeli pod nosem.

— Moze — mowila jedna z kobiet — uda nam sie razi¢ mechanicznych sztucznymi
blyskawicami?



— Interesujgce — odparla Berenice. — A co sie wtedy stanie z takim
mechanicznym?

Nikt nie potrafit jej odpowiedziec.

Zanim dotarta na szczyt péinocnego muru, stonce juz zdazylo stopic sie z
horyzontem. Straznik ogladal zachod przez okopcone szkietko. Gdy zniknela
ostatnia struzka Swiatla, obrocil klepsydre. Odetchngl gleboko i opart sie
wygodnie o mur. Berenice chrzgknela znaczaco. Mezczyzna zerwal sie na rowne
nogi, obrocit i uktonit.

— Bardzo cicho sie pani zakrada, wicehrabino.

— Znam paru, ktorzy raczej by sie z tobg nie zgodzili.

Straznik wyciggnat zza paska fajke i wyrzucil z niej zimny popiot. Berenice
przeszukiwala zakamarki pamieci, probujac sobie przypomnieC imie tego
cztowieka.

Maurice, kapral. Dolaczyt do armii zaraz po tym, jak opusScita go zona, czyli
niedlugo przed oblezeniem. Nawet sobie zartowali, ze wybrata doskonaly moment.

Mezczyzna, zerkajac do srodka fajki, zapytat:

— Przyszla pani do swojego przyjaciela, tak?

— Tak.

— Nadal czeka, az odnajda go jego panowie.

— Jest niezwykle cierpliwy — powiedziatla Berenice, nastuchujac. — I cichy.

Na moment, niczym btysk unoszacego sie, ospatego Swietlika, ciemnoSci
rozSwietlit blask bijacy z balonu na gorgce powietrze. Przeleciala jaskoéika.
Spieszyla sie do domu przed nastaniem nocy.

— Przyjemna noc na bycie cierpliwym.

— Tak.

Maurice wyciagnat zza paska paczuszke z nawoskowanego papieru, gdzie
schowal zapalki. Siegngt po jedng, pozostale schowat Umiescil ustnik fajki
miedzy zebami i tebkiem zapatki przejechat po szorstkim murze flanek, ostaniajac
siarke dlonig. CzeS¢ parapetu byla poznaczona miriadami ciemniejszych smug po
zapatkach. Predko jednak zaczal potrzasa¢ dlonig i gasiC iskry, najwyrazniej
uzmystawiajac sobie, ze przeciez nie jest na murze sam, a plomien to jawne
ztlamanie protokolu oblezenia. I cho¢ atak ustal — na razie — obroncy twierdzy
nadal przestrzegali zasad panujacych podczas inwazji, bo przeciez caly czas
istnialo ryzyko, ze zawieszenie broni zostanie lada dzien wypowiedziane.
Szczeg6lng uwage przywigzywano do tego, zeby nie wystawiaC przeciwnikowi
zadnego celu. Na przyktad palac ogien po zmierzchu.

Straznik wyrzucit zapatke za mur; poleciala z delikatnym topotem. Po chwili z
rozciggajacych sie na dole ciemnosci doszedl ich leciutki trzask. Maurice’owi
niemal wypadia takze i fajka, odbita sie kilkakrotnie od jego dtoni, ale udato mu



sie ja w koncu chwyci¢. Berenice podobat sie ten spektakl. I cho¢ znowu gorset
bolesnie scisnat jej klatke piersiowq, nie mogla sie powstrzymaC od Smiechu,
ktory zreszta po tym dlugim, frustrujacym i zdumiewajgcym spotkaniu powitala z
zadowoleniem. Zokierz odkaszlnal i z resztkq godnosci (Berenice uznala jednak,
ze niezbyt duzg) umiescit fajke za paskiem, jakby nigdy nie miat zamiaru jej
zapalicC.

Nareszcie zdecydowat sie na nig spojrze¢. Berenice przekrzywita glowe i
postala mu niewinny, acz zawadiacki usmiech, spodziewajgc sie pytania lub
jakiej$ nieistotnej uwagi.

— Aha — mruknat.

— Nie powiem Longchampowi. — Wzruszyla ramionami. — Dzisiaj tulipaniarze
raczej nie zaatakujg. A jesli chodzi o naszego przyjaciela z dotu, on i tak wie, ze tu
jestesmy.

— Aha — powtorzyt, lecz nie wyciggnat fajki. — L.askawa jestes, pani.

— 1 znowu znalaztabym takich, ktérzy nie zgodziliby sie z podobnym
spostrzezeniem. Poza tym i tak przysztam tutaj ztamac protokoty.

Zblizyla sie do muru, oparla sie dtonimi o blanki i wyjrzala za krawedz.

— Sierzantowi sie to nie spodoba, pani. — Maurice pokrecit glowg. — A jego
gniew jest srogi.

— Nie boj sie starego Longchampa. Jest jak kociak.

Mruzac oczy, probowata dojrze¢ co§ w mroku za murami. Zmierzchato i ledwie
udalo jej sie rozrozni¢ ciemng sylwetke. Byla jak dziura w gestniejgcej nocy,
niemal tego samego koloru co wnetrze powiek w ciemnym pomieszczeniu.

— A teraz badz dobrym zolierzem i przyniesc¢ pochodnie, kawatek kredy i zwdj
mocnej liny.

— Pani?

— Nie musi by¢ znowu jakaS bardzo mocna. Zapewniam cie, ze jestem
szczuplejsza, niz moglaby na to wskazywac moja suknia. Zasuwaj.

Straznik potruchtal po schodach, podkute buty szuraly o nierowny kamien.
Berenice nie spuszczala oka z sylwetki za rozglifieniem. Mogla rozr6zni¢ postac
klakiera, tylko jesli typala na niego z ukosa, a nie patrzyla bezposrednio. Byl to
stary trik zolierski, ktorego nauczyt ja Longchamp.

Nawet za dnia klakiera trudno bylo dostrzec z miejsca, w ktorym stala,
znajdowato sie bowiem bezposrednio nad nim. Zdotat dotrze¢ do zalomu ostrego
rawelinu po poinocnej stronie twierdzy, gdzie nie siegaly go promienie stoneczne.
ZaroSla i bluszcze karmione deszczem splywajagcym z muru nie zostaly
dostatecznie przystrzyzone i ukryly klakiera przed obserwatorami stojagcymi na
murze, a dobudowana potem do oryginalnej konstrukcji wiezyczka -
zdecydowanie nie bylo to zgodne z zamierzeniem Vaubana — czeSciowo zastaniala



widok za r6g. Bezmyslne modyfikacje i leniwe przeprowadzanie prac
konserwacyjnych spowodowaly, ze martwego punktu nie usunieto i zapomniany
klakier byl rownie niewidoczny dla znajdujacego sie na murach przeciwnika, co
dla swoich towarzyszy maszerujacych przez pole bitwy.

,Dzieki ci, Swiety Janie, za ostroS¢ widzenia i przenikliwy stuch zolierzy”.

Sama nie mogla niczego dostyszec. Latarnicy krazyli po twierdzy, co oznaczalo,
ze potezny mosiezny dzwon bazyliki Swietego Jana Chrzciciela bedzie bit na
nieszpory. Nawolywanie na wieczorne modly odbijato sie echem w wysokich
murach twierdzy, uderzato o nie niczym fale o urwisty brzeg Zatoki Hudson. Az jej
zadzwonily zeby. Chwycila sie blanek. Nie sadzila, aby klakier probowat jg
ucapic, nawet gdyby nie byt zamkniety w szklistym kokonie.

Temperatura spadla wraz z zachodem stonca. Chtod wieczoru przyprawit
Berenice o gesig skorke. Poniewaz nie chciala traci¢ az tak duzo czasu, odpuscita
sobie kolejny przystanek w drodze na mur, zeby zabrac jakis szal. Propozycja
diuka dala jej motywacje do dzialania. Od dnia, kiedy klakier niemal przedostat
sie do twierdzy, nie mogla sie doczekacC, az zobaczy te istote z bliska. Musieli
wydoby¢ z tego mechanicznego tak wiele informacji, jak tylko mogli. Kiedy$ na
pewno wybuchnie kolejna wojna, moze nie w tym roku, moze nie za piec lat, ale
ktoregoS dnia to sie stanie. Z pewnoscia wczeSniej niz Berenice — albo jej
nastepca, kolejny Talleyrand — zdota zastgpi¢ agentow z Hagi. Zadrzala, ale nie z
powodu zimna.

Przyszedt Maurice. Sadzac po glosach oraz szuraniu podkutymi buciorami,
podazali za nim jacys zotdacy po stuzbie. Musial pewnie zahaczy¢ o baraki, zeby
spekic prosbe wicehrabiny, a Zolierze potrafig z daleka wyczu¢ tanig rozrywke.

Berenice zaczela sie zastanawiaC, czy opowieSC o jej eskapadzie dotrze do
uszu Louisa, zanim ona sama mu o tym powie. Prawdopodobnie tak. Kilka lat
temu nawet studiowala proces rozprzestrzeniania sie plotek. Odwalila kawat
dobrej roboty, choc¢ troglodyci z Académie des Sciences byli na tyle bezczelni, ze
odrzucili jej manuskrypt.

— Mam to, o co pani prosita.

Pochodnia, ktérg przyniost Maurice, okazala sie dorodnym kawatem klonu —
czyzby noga oderwana od krzesta? — owinietym szmatami i skropionym sosnowa
zywica. Przez ramie mezczyzna przerzucony mial zwoj szorstkiej konopnej liny
grubszej dwukrotnie od jej kciuka. Kiedy odebrata od niego obie rzeczy, podat jej
malutki kawatek kredy. Skrzywila sie, a Maurice wzruszyt ramionami.

— Nastepnym razem sprobuj zbatamucic¢ nauczycielke.

— Zbatlamucitem. Mysli pani, ze jak sie tutaj znalaztem?

Maurice zawigzal na sznurze petle na tyle szerokq, ze Berenice zmieScila tam
obie stopy. Zzula buty i zimny kamien potaskotal jej skore, az poczula drganie



miesni tydek; dokuczaly jej tez zakwasy. Przerzucila petle za parapet. Kiedy
zawisnela jakiS metr nizej, gestem data znak straznikom, ktorzy przyszli na mur z
Maurice’em.

— Przydajcie sie na coS, wy dwaj. Lapcie za drugi koniec i mnie nie upusccie.

Zoldacy spojrzeli po sobie, po czym przystapili do dzialania i chwycili sznur.
Jeden obwigzat sie nim wokoét pasa i stangt za wielkim zelaznym, dwukomorowym
kotlem, podczas gdy jego kolega zalozyl rekawiczki i zacisnagt petle. Jak inne
podobne kotly ustawione na murze, ten rowniez pelen byt zywicy epoksydowe;j. I
tak jak pozostate, byt czesto uzywany.

Berenice przysiadla na krawedzi muru i wsunela stopy w petle. Straznicy
opuszczali line kawatek po kawaltku, az mogla na niej stabilnie stang¢. Chwytajac
sznur jedng, a pochodnie drugg rekg, odepchnela sie od Sciany i dyndata jakies
dwadzieScia pie¢ metrow nad ziemig. Sykniecie, jakie wydal z siebie Maurice,
zdradzito jej, co zokierz mysli o tym przedsiewzieciu.

— I bylabym wdzieczna, panowie, gdybyscie nie gapili mi sie w dekolt — rzucila,
a kiedy nareszcie zawista na takiej wysokosci, Ze jej oczy znalazly sie na
poziomie ich bucioréw, uniosta pochodnie wysoko nad glowe. — Moze byscie
skorzystali z zapatek, co?

Towarzysze Maurice’a obejrzeli sie przez ramie. Jeden z nich, ten, ktory robit
za kotwice, puscit jedng reka sznur, zeby sie przezegnac.

— Na Boga. — Berenice przewrocita oczami. — Uspokdj swoich twardzieli. JeSli
pewien budzacy groze sierzant dowie sie o tym, coSmy tutaj wyprawiali, powiem,
ze to byl mo6j pomyst i ze zmusitam was do tego grozbg rozkwaszenia nosa na
miazge.

— A, no to skoro tak... — podsumowat Maurice.

Straznik przejechal zapatka po kamieniu, wychylit sie i przytknal siarke do
szmaty, ktora od razu zajela sie ogniem. Berenice ucieszyla sie, czujgc bijace od
ptomienia ciepto, cho¢ nagly btysk sprawil, ze zabolaly ja oczy. Uwazajac, zeby
zbytnio nie zblizy¢ pochodni do sznura, i omijajac kapigce, skwierczqce krople
sosnowej zywicy, powiedziala:

— Opusccie mnie. Byle powoli.

Swiatlo pochodni odbijalo sie od szklistej masy przyklejonej do $ciany okolo
dziesieciu metréw nad ziemig. Zywiczna kula miala rozmiar zebranej na jesieni
rolki siana, jej przypominajgce macki krawedzie Swiadczyly o rozprysku. Klakier
dostal bezposrednio. Zalata go chemiczna struga, ktéra pokryla jego pancerz i
sciane sekunde po tym, jak doszio do kontaktu, za$ atmosfera utwardzita skorupe
na tyle, ze nawet mechaniczny zabdjca nie mogt jej skruszy¢. Czarna alchemia
ozywita morderczg maszyne, chemia jg zatrzymatla.

Spogladajac w dol, Berenice rozpoznata ogolny zarys roztozonych ramion



zamartych podczas podjetej przez mechanicznego préby wspiecia sie po murze,
nieco przystonietych zaslong bluszczu. Zapalka rzucona przez Maurice’a
poszybowala gdzieS pomiedzy barki a szyje klakiera. Na niewielkiej czeSci jego
twarzy nie osadzila sie chemiczna maz i blysk ognia odbit sie zlowrogo w
krysztatlowym oku maszyny.

Berenice dala mezczyznom znak, ze dotarla tam, gdzie chciata. Pochylila sie.
Zmruzyla oczy, patrzac na catkiem przezroczysta powloke, przez ktora widziata
palce klakiera wbite w solidny granit tak gleboko, jakby by} ciastem drozdzowym.
Odbita sie delikatnie od muru, zeby moc sie bardziej rozbujac i spojrze¢ na Sciane
pod mechanicznym. Od jakiego$ trzeciego, moze czwartego metra do miejsca,
gdzie przyklejony zostal unieruchomiony klakier, Sciang zygzakiem ciggnela sie
darn. Berenice dostrzegla zakonczone szponami palce mechanicznego i odciSniete
na murze stopy. Maszyna zostawita po sobie slad pokruszonego i odksztatconego
granitu, niczym Swiadectwo jej sity, zwielokrotnionej za pomocq alchemii.

Byl wiekszy niz zwyczajny stuga. 1 znacznie silniejszy. Z jego przedramion
wystawaly postrzepione krawedzie wysuwanych ostrzy. Mechaniczni zohierze byli
stosunkowa rzadkosScia, Berenice nigdy nie widziala zadnego z tak bliska.
Poprzedni Talleyrandowie rowniez. A raczej zadnemu z nich nie udato sie podejsc¢
i takowego spotkania przezyC. Berenice odetchnela nerwowo. Maszyna ta byla
pociskiem, ktory o maly wlos mingt swdj cel. Kulg rozdzielajacqg wlos na dwoje,
Smigajacq tuz przy uchu. Oblezenie mogloby sie zakonczyC zupekie inaczej, jesli
intruz przedostalby sie na umocnienia. Nawet pojedynczy wojskowy klakier
mogiby sie przebi¢ przez francuskich zoierzy niczym stalowy derwisz napedzany
czarng magig. SzczegOlnie teraz, kiedy ich szeregi znacznie sie przerzedzily i z tej
strony strozowal jedynie niezbedny oddzialik, a sporg czeSC przerzucono na
zachodni mur, pod ktérym stacjonowaly wojska oblegajace fortece. Straznicy
pewnie od razu pobiegliby po zywice, ale dziesigtki padlyby powalone tornadem
ostrzy. I wtedy, gdy obroncy lezeliby martwi, metalowa horda natartaby na fortece
niczym roj bojowych mrowek.

— Jeszcze pot metra — zawolala — i przytrzymajcie mnie.

Wodzit za niag wzrokiem. Berenice przygryzta warge. Przekrzywila glowe i
zamknela oczy, starajac sie wychwycic jakisS dzwiek poza skrzypieniem liny i
szmerem ptongcego ognia. Ze Srodka chemicznej skorupy dobywato sie stabe
tykanie. Polozyla dlon na zaschnietej zywicy. Od drgan wibrowaly jej palce,
wyczuwala nieustajacy, rowny niczym odmierzany metronomem puls klakiera.
Krystaliczne oko sie poruszylo. Mechaniczny ja zauwazyt i bedaca
odpowiednikiem zrenicy przestlona w jego Slepiu rozszerzyla sie. Berenice
wciggnela powietrze do phluc. Nawet teraz, po calych tygodniach bycia
uwiezionym jak robak w bursztynie, che¢ wykonania rozkazu nadal ptoneta w nim



zywym ogniem. Plomienie geas lizaly jego dusze i zachecaly do kontynuowania
staran, aby zakrasc¢ sie do miasta i wymordowac tak wielu bronigcych go ludzi, jak
to mozliwe. Wicehrabina troche sie nagimnastykowala, ale wreszcie udato sie jej
wyciggnac¢ krede bez podpalenia bluszczu, sznura lub siebie, po czym narysowata
pylaca sie kreche w miejscu, gdzie zasklepione tapy klakiera wbily sie w mur.
Ciagle Sledzito jg oko o skomplikowanym mechanizmie. Berenice napotkata jego
wzrok. Szklisty kokon az sie zatrzast. Rozpoznawszy przeciwnika, klakier starat
sie wypehi¢ mordercze geas. Nachylajac sie do niego, Beatrice szepnela:

— CzesS¢, potworze. JesteS moj. Twoje tajemnice rowniez.

Zastanawiala sie, jak najlepiej byloby odczepi¢ klakiera od Sciany bez
rozrywania bluszczu. Inaczej mogliby Sciggna¢ na siebie uwage holenderskiego
wojska, ktore jak nic potapaloby sie, ze czeSci rozrzucone na polu bitwy to
jedynie zastona dymna. Musieli...

Nagle lina zwiotczala i Berenice opadia kilkadziesigt centymetréw, zanim
straznicy z powrotem jg naprezyli, lecz od niespodziewanego szarpniecia zabolat
ja kregostup i wypuscita pochodnie, ktora odbila sie od muru i zgasta w kaluzy
deszczowki.

— Hej! — zawotala. — Ostroznie tam!

Z gory dobiegl brzek, a potem jekniecie, po czym zza muru wychylit sie jakis
zolierz, zatoczy? sie i spadl. Berenice ledwie udato sie uchyli¢ przed zwlokami,
cho¢ trup zahaczyl nogg o jej piers i niemal stracita uchwyt. Cialo gruchneto o
ziemie.

.Kurwa”.

Berenice, zdajac sobie sprawe ze swojej sytuacji, poczula strach zbierajacy sie
w trzewiach. Zarliwo$¢, z jaka zabrala sie do zbadania klakiera, sprawila, ze stala
sie nieostrozna.

Sznur zadrzat, jakby ktos usitowal przecig¢ go pila.

Zaczela sie wspinac, reka za reka, przeklinajac swoja durng suknie i zalujac, ze
nie wziela ze sobg rekawic. Nie zwazajagc na bolesne protesty kregostupa,
poruszala sie, jak mogla najszybciej. Byla tuz przy murze, gdy zaczela znowu
opadac, ale zaraz sznur sie napigt. Uderzyla zdretwialymi palcami stop o Sciane,
szukajgc jakiegoS punktu zaczepienia, zeby zmniejszyC napor na line. Przerzucila
jedng reke przez parapet, ale musiala jg zabra¢, bo ktoS probowal ja nadepnac.
Zdecydowala sie jednak sprobowacC i siegnela raz jeszcze. Kiedy bucior
zdradzieckiego zolierza opadt i zgniott jej palce, jakos zdotala przetrzymac bdl,
zeskoczyC z liny i drugg reka chwycic, cho¢ niezbyt pewnie, mezczyzne za kostke.

— Zabiore cie, kurwa, ze sobag, ty tchorzliwy tulipaniarski gownojadzie!

Lecz kolejny kopniak pozbawit jg rownowagi. Berenice zwisala z muru,
trzymajac sie jedynie na palcach sliskich od potu. Przygotowata sie na kolejne



tapniecie podkutego stalg buta i agonie, jaka przyjdzie wraz ze zmiazdzeniem
palcow.

Uslyszala jednak jedynie Swist czegos ciezkiego przecinajacego powietrze nad
jej glowa oraz chrzest tamanych kosci. Czyichs tamanych kosci. Jakas silna dton
zkapala jg pewnie za nadgarstek.

— Wicehrabino — rozlegl sie w mroku znajomy glos.

— Sierzancie — odparta Berenice.

Longchamp wciggnat ja na gore. Kiedy juz stanela na murze, drzac w
przemoczonej od potu sukni i dyszac z ulga, mezczyzna zapalil pochodnie.
Najwyrazniej budzacy groze sierzant uznal, ze mrok ich nie ostoni. Zmierzwit
sobie brode i spojrzal na cztowieka, ktéremu wlasnie wgniott czaszke. Dwureczny
miot lezal metr dalej, zaraz przy ciele spoczywajgcego w katuzy krwi Maurice’a.
Zomierz odwigzal sznur Berenice i zginal, ratujac jej zycie.

Rozpoznata tez drugiego zohierza, pamietala, ze walczyl na murze podczas
oblezenia. Nie byl agentem Imperium.

— Czy to przypadkiem nie jeden z twoich?

— Tak mysle — odpart Longchamp.

Berenice przeszukala kieszenie zdrajcy, podczas gdy sierzant zamknat
Maurice’owi oczy, przezegnal sie i odmoéwit modlitwe. Znalazla jednak tylko
kartke papieru. Byla to jedna z tysiecy, jakie fruwaly nad gtowami obroncéw
niczym konfetti. Ulotki propagandowe oferowaly nagrode o réwnowartosci
wieloletniego zoldu za glowe francuskiego szlachcica lub szlachcianki. Podala ja
sierzantowi. Longchamp zgniot! jg i rzucit na martwego zotnierza.

— Idiota! Bezmozgi chuj, co mu z fiuta ropa leci! I myslal, ze jak te nagrode
odbierze? To¢ Holendrzy juz poszli do domu, chciwy morsojebco!

Ostatnie stowo zaakcentowal, kopigc trupa w szyje.

— Hugo — powiedziala, kiedy sierzant wymierzat kolejnego kopniaka. — Hugo.

— Ciebie tez powinienem skopac.

— Juz sama sie skopie za nas dwoje.

— Nie skopiesz. — Podniost swoj miot. — Jak palce?

— Bolg jak cholera. — Sprobowata je ostroznie rozprostowacC i zgigC. — Ale
chociaz chyba nie sa zlamane. — Zamiast odetchna¢, wydala z siebie urywane,
przythumione westchniecie. — Dziekuje — dodala.

Longchamp Scisngt grzbiet swojego nosa i skrzywit sie.

— Blogostawiona Panienko, chron mnie przed upartg szlachta.

ko

Deski na podtodze strychu zaskrzypialy, kiedy Jax podniost nad glowe debowa
skrzynie. Ozdobne nity biegngce wzdluz mosieznych krawedzi brzeknely o jego
ramiona. Zachowat ostrozno$¢, zeby jak go poinstruowano, nie zadrasngc



krokodylej skory. Kufer pelen byt jesiennych kreacji madame Schoonraad. Juz
zatadowat pot tuzina takich z garderobg letnig.

Skrzynia pachniala czerwonym cedrem z Nowego Swiata, a olejek z tego
drzewa byl znakomitym Srodkiem odstraszajacym mole. Z tego samego powodu
kufry letnie pachnialy lawendq. Jax nigdy nie widzial zadnego mola w domu
Schoonraaddw, ale pani nie chciala ryzykowac. Kto wie, jakie to robactwo leglo
sie w ciemnych i wilgotnych tadowniach oceanicznego frachtowca. Szczeg6lnie
takiego, ktory stal na kotwicy gdzie§ posréd $mierdzacych wéd Nowego Swiata.
Jax niedtugo sie o tym przekona, bo spedzi wiekszos¢ podrozy pod poktadem.

Zwykle zaladunek bagazy oznaczal rzucenie skrzyni przez mansardowe okno na
strychu na rece czekajgcego na dole innego klakiera, ale Clip udat sie do domku
letniego za Steenbergenem, zeby przykry¢ meble i zabi¢ okna deskami, a trzeci
stuzacy rodziny, Wk, poplynagl do Nowego Amsterdamu przed tygodniem, by
przygotowaC czekajgcg tam nieruchomoSc¢ na przyjazd wilascicieli. Bez drugiego
mechanicznego tapigcego fanty kufer otworzylby sie przy uderzeniu o bruk i
zarysowat. Dlatego tez Jax przenosit wszystko pojedynczo, po ludzku — schodami.

Stopnie byly waskie i strome, na strych prowadzita raczej drabina, a nie klatka
z prawdziwego zdarzenia. Schoonraadowie, jak wiele zamoznych rodzin, za punkt
honoru przyjeli utrzymanie swojej gléwnej posiadtosci na Lange Voorhout.
Wszystkie domy w starszej czesci miasta wznosity sie na kilka pieter nad
sztucznym kanatem. Byly waskimi budynkami przycisnietymi jeden do drugiego,
jak stojacy w tlumie ludzie oczekujacy na egzekucje. Parter ulozono z cegiel,
wyzsze kondygnacje z listewek, konskiego wiosia i gipsu. Relatywnie niewiele
domow moglo sie rownaC z wiejskimi posiadloSciami bogatych rodzin, ale
lokalizacja i prestizowy adres zapewnialy lepszy status, co rekompensowato
niedogodnosci. Niekiedy, w wyjatkowo ttoczne dni, Jax, Clip i Wk stali na dachu,
poki ich nie wezwano. Latem, w sezonie imprezowym, czesto mozna bylto dostrzec
refleksy Swietlne odbijajace sie od klakierow czekajacych na dachach catego
Lange Voorhout.

Goracy popiot wielu geas nadal tlit sie w duszy Jaxa. U podstawy obowigzkow
dzwieczal powoli, ale stabilnie, ciggle obecny w tle tomot hierarchicznego
metageas, nieustanne przypomnienie, ze stuzy wielu panom. Symultanicznie
koncert wygrywaty, wypelniajac najnizsze rejestry dyskomfortu, dziesiatki statych
geas, tych, ktére dochodzily do gltosu jedynie w przypadku niebezpieczenstwa lub
niecodziennych okolicznosci. Madame Schoonraad przestrzegla przed ocigganiem
sie z pakowaniem i nakazata pospiech. JednoczeSnie zaznaczyla, ze powinni
zwroci¢ uwage na skorzane wykonczenie, ktorego nie mozna bylo nawet
zarysowacC, i kazala zaja¢ sie jej gosciem, co doskwieralo Jaxowi niczym
rozzarzony pret wbity w oko — topniejacy, skwierczqcy kawal metalu tkwigcy w



czaszce.

Z kolei pan Schoonraad rozkazal, zeby Jax zaopiekowal sie jego goSciem i
przyszedt do salonu napehmi¢ im kieliszki. Polecenie to co pare minut bolesnie
zarzyto sie w glowie klakiera, jak zajmujace sie ogniem wegle. Pastor Visser
poprosit go o przekazanie mikroskopu i to polecenie lizalo krawedzie jego
udreczonej duszy niczym jezory ognia. Nalegania Nicolet, aby nosit ja na barana
po kolacji, ktuly zaplecze umystu Jaxa jak rozgrzany marspikiel.

Czyli kolejne zwyczajne popotudnie.

Jax zszed} po schodach, niosgc kufer jedng reka, na wyciggnietej dioni.
Poruszat sie powoli, uwazajgc, zeby nikogo nie uderzy¢ ani o nikogo sie nie otrze¢
(metageas dotyczace ludzkiego bezpieczenstwa: niekonczgca sie ognista burza,
ktora rozpetata sie w dniu, w ktorym wykuto Jaxa). Kiedy dotart do korytarza
biegngcego rownolegle do pokoju dziennego znajdujacego sie na najwyzszym z
pieter, ustyszal przytlumiony glos madame Schoonraad:

— ...strasznie okrutne. Az trudno sobie wyobrazic¢, jakie trudnoSci pietrzy tak
gruntowna przeprowadzka za ocean. Naprawde nie masz pojecia.

— Domyslam sie, moja droga. I te wszystkie obowiazki, jakie na ciebie spadty.

Glos nalezal do madame de Geer.

— A czy Korona nie moze pozyczy¢ ci chocby jednego klakiera?

Pani Jaxa odparta:

— Nie! No i jeden nasz juz siedzi w Nowym Amsterdamie — na te slowa
madame de Geer jak nic zareagowala dramatycznym wzruszeniem ramion. —
Potowe roboty praktycznie odwalam sama, bo pozostali dwaj nigdy nie dawali z
siebie wszystkiego. Nie rozumiem, czemu ojciec Pieta nie postat ich z powrotem
do kuzni juz z kilkadziesigt lat temu. Ale jakoS to znosze. Tylko wtasciwie po co?
Zeby$my mogli odwrdcic sie plecami od cywilizacji i zy¢ w kraju rozdartym przez
wojne?

Brzeknela odstawiana na spodeczek filizanka.

— Jestem pewna, ze nie bedzie az tak okropnie. Co?

— Czy wiedzialaS moze — Brigitta Schoonraad podniosta glos, zeby nie
zaghiszylo go skrzypienie krzesta — ze jesli mieszkasz w Nowym Amsterdamie i
twoj stuzacy ulegnie zniszczeniu, trzeba go odestac z powrotem do Europy? Do
budynku, ktory znajduje sie zaledwie kilometr stad?

— Ale... to moze zajqcC tygodnie.

— Wiasnie!

— Nie boj nic, kochanie. Rozumiem, ze sytuacja sie zmieni. Przeciez nareszcie
nauczg sie naprawia¢ mechanicznych na miejscu.

— Tak, ale co mam robic¢ do tej pory? Nasi klakierzy sq w strasznym stanie, juz
sie rozpadaja.



— Hmm, lecz stosunkowo rzadko sie psujg. Raczej nigdy nie bedziesz musiata
sie borykac z podobnymi niedogodnoSciami.

— Moze tutaj sie rzadko psuja, ale w Nowym Swiecie? Pare tygodni temu jeden
strzelal do drugiego! Styszalam okropne opowiesci, ktorymi nie mam zamiaru cie
meczyC, sa zbyt straszne. Pono¢ ci francuscy partyzanci dopuszczajg sie
niegodziwych, paskudnych czynéw na oczach innych ludzi i jeszcze sie tym
chelpia. Cieszy ich niszczenie mechanicznych.

Jax postawil skrzynie na poditodze. Dyskretnie zastukal do drzwi dla stuzby i
odczekal chwile, zanim wslizgngt sie do salonu. Nikt by nie powiedzial, ze
mieszkancy tego domu sq w trakcie przenosin za ocean; jego pani nalegala, aby jej
pokoje zachowano w stanie nienaruszonym do ostatniej mozliwej chwili. Bo na
jaka rozrywke, jesli w ogole, moze liczyé w Nowym Amsterdamie? Swiatlo
stloneczne wpadalo przez pokryte wzorkami szyby i odbijalo sie, 1Smiac, od
srebrnej nici brokatowych zaston. Jego blask podkreslat turkusowe filigrany na
grubych ciemnoczerwonych dywanach zakrywajacych calg podloge bawialni;
wykonano je recznie na tureckich terenach Imperium i przed pie¢dziesiecioma laty
byly prezentem Slubnym dla matki Pietera Schoonraada. Dwa pelne dni zabralo
Jaxowi, Clipowi i Vykowi przemodelowanie podtogi tego pokoju, zeby mozna bylo
bez przeszkod rozwing¢ na niej dywan.

Klakier de Geer, Fig, stala w rogu w nienachalnej odleglosci ramienia, gotowa
spelni¢ kazdgq zachcianke swojej pani. To jednak na Jaxa, jako na wilasnosc
gospodyni, spadala odpowiedzialnos¢ dbania o wygode gosScia. Kiedy przechodzit
przez salon, skingt Fig glowg — bylo to zaledwie pojedyncze drgniecie podbrodka,
szybsze, niz mogloby dostrzec ludzkie oko. Dobrze bylo ja zobaczyc¢, zawsze
niezle sie dogadywali. Po szybkiej korekcie napiecia w przektadni poprawit uklad
swojego mechanicznego kregostupa.

»wZegarmistrzowie klamig”, powiedziata Fig.

Ostatnie stowa Adama staly sie niemalze pozdrowieniem posrod ich gatunku.

yZegarmistrzowie klamig”, odparl, szczekajac.

Z naglym brzdeknieciem naciagnietej sprezyny napedowej Fig dodala:

»lak jak i te thuste krowy”.

Jax napial sprezyny w ramionach, zeby powstrzyma¢ Smiech. Miata ztoSliwe
poczucie humoru i przez to kiedyS wpedzi kogoS — zapewne jego — w klopoty. 1
cho¢ chciat jeszcze z nig pogadac, jego geas zmusito go do zwrocenia uwagi na
ludzi.

Schoonraad i de Geer siedzialy na krzestach z drewna tekowego wylozonych
poduszkami z gesiego pierza. Czerwien i brgz sukni pani Schoonraad nadawaty jej
wyglad zgnitego jabtka. Do podbrodka docisniety miata kohierz, a fatdy spodnicy
opadly wokot krzesta. Przez ostatnia dekade dekolty sie zmniejszyty, a dlugosc



sukni wydluzyla. Jax od stulecia obserwowal stopniowy upadek niegdys
wysublimowanego krawieckiego rzemiosta i mody. Zwrocit mu na to uwage
starszy, madrzejszy klakier imieniem Tink. De Geer miala na sobie podobng
kreacje, tyle ze w kolorach kremowym i czarnym, przez co wygladala jak przezarta
papierowa pszczota.

Konczyta im sie herbata i Jax, niezauwazalny niczym cien, napetnit im filizanki,
tym samym oprozniajac imbryk. Na tacce z ciasteczkami zostaty tylko okruchy.

— Podac jeszcze speculaas, pani? — szepnat.

Machneta na niego reka, co przyjat z ulgg. Obawiat sie, ze podczas pieczenia
zle obliczyl zapotrzebowanie na swoje wyroby cukiernicze. Odstawit imbryk na
tacke i wycofat sie z powrotem do korytarza dla stuzby.

Kiedy zamykat drzwi, ustyszal, jak jego pani mowi:

— Jestem w trakcie pakowania swoich ubran, ale naprawde nie wiem, po co w
ogole tak sie staram. To wykanczajace — przeciez to wszystko zaraz powychodzi z
mody.

— Moja droga — powiedziata de Geer — przez pare tygodni nie pokryjesz sie
patyna. Bedziesz btyszczec¢, otulona jedwabiem, podczas gdy tamci taza pewnie w
cholernych zwierzecych futrach.

Smiech obu pan nieco zelzal, kiedy Jax znalazt sie przy kolejnej klatce
schodowej, a raczej stromych stopniach. Tym razem nie mégl nawet ztapac sie
prowizorycznej poreczy, bo w jednej rece niost nad glowa kufer, a w drugiej serwis
do herbaty.

Podszedt do kolejnych drzwi i zapukal do pokoi pana Schoonraada.
Zachowywat sie, jak najciszej umial, tak jak uprzednio na gorze. O ile jego pani
lubita swiatto stoneczne i jedwabie, o tyle jej maz i prawdziwy wiasciciel Jaxa
wolal zalatwia¢ swoje interesy otoczony ciemnym drewnem orzechowca, czesto
siedzgc przy zastonietych storach. Gdy tylko klakier przekroczyt prog pokoju,
owiongt go dym cygara — sqczyt sie przez otwory jego mechanicznego ciata, ptynat
pomiedzy zgbkami zebatek, muskal alchemiczne znaki na jego czole.

— Juz... — zaczal mowic Pieter Schoonraad.

,Zegarmistrzowie klamiq”, odezwal sie stojacy w rogu klakier. Pehit takq samg
funkcje jak Fig. Jax nie znat jego imienia, ale byt mu bratem.

yZegarmistrzowie klamiq”.

Grzechoczace pozdrowienia zajety im zaledwie ulamek sekundy.

— ...koncze.

— Chrystusie, coS powstal z martwych, szybko ci poszio.

Karafka na brandy z rznietego szkla stala na kredensie do polowy oprézniona.
Stapajgc najciszej, jak sie da, Jax przeszedl obok skorzanego fotela-uszaka, na
ktorym, z pustym Kkieliszkiem w dioni, relaksowal sie gosc jego pana. Drugi



kieliszek, rowniez pusty, stat obok popielniczki Schoonraada.

Mimo ze nieznajomy mezczyzna ubrany byl podobnie do wielu
wspolpracownikow jego pana, Jax go nie poznawat. Koledzy Schoonraada,
gldwnie prawnicy, obnosili sie ze swoim bogactwem tak naturalnie, jak inni ludzie
naktadali na grzbiet stary, lecz wygodny plaszcz — nie z surowq ostentacjq rodziny
krolewskiej, lecz nonszalancko. Blysnal diament osadzony na szpilce od krawata,
ktora wystawata beztrosko ze zdobionego fularu, starannie wykonane ogniwa
lancuszka od zegarka byly chyba wykonane z bialego zlota, a wnetrze kapelusza
trzymanego przez shuzgcego wylozono gronostajem.

— No... tak. Chce to zalatwiC po moim wyjezdzie jak najszybciej — odpart
Schoonraad. Zaciggngl sie cygarem, ktorego koniec zapalil sie aksamitnym
pomaranczem. — Bank, jak zapewne jesteS Swiadomy, bedzie przedmiotem
krolewskiego audytu. Kiepsko, jesli skarbce okazgq sie puste. Bo cho¢ van
Althuisowie byli faktycznie wygodnymi koztami ofiarnymi, to nastepnym razem
my dostaniemy po glowie.

Metalowe palce Jaxa zadzwonily o krysztal karafki. Napehit kieliszek goScia,
uwazajac, zeby nie stangC pomiedzy mezczyznami, kiedy ci ze sobg rozmawiali.
Skorzystat z okazji, aby oceni¢ klarownos¢ oczu swojego pana, zobaczy¢, czy sg
metne lub nabiegle krwig. Nie byly, dlatego Jax nalat mu do kieliszka alkoholu na
dwa grube paluchy. Drugi z mezczyzn intensywnie gestykulowat i rozlat nieco
brandy na swoje drogie odzienie.

— AlesS krewki. Nie pasuje to do ciebie. Gryzipiorki sg raczej konserwatywne.

— Konserwa konserwa, ale nie chce zawisngC — odpart Schoonraad. Upit tyk
brandy. Przez moment przytrzymat ptyn w ustach, po czym przetknat glosno. —
Lecz zastuzymy sobie na to, jesli pozwolimy, aby taka okazja przeszta nam koto
nosa. Zanim kolejna kuznia trafi na stoty kreslarskie, moga ming¢ stulecia.
Musimy zrobic to teraz, poki jeszcze trwa budowa.

Gosc¢ starat sie wytrzymac spojrzenie bankiera, ale zrejterowatl. Schowat sie za
poteznym tykiem mocnego alkoholu, ktorym sie zakrztusit. Kiedy przestat kaszlec,
otart oczy i powiedziat:

— Jeszcze nie uzgodniliSmy ceny! Alchemicy na pewno sie wycwanig i nie
kupiqg duzo...

,»A tak w ogole, to jestem Jax”.

,2Dwyre — przedstawit sie stojacy pod sciang klakier i przekrzywil minimalnie
glowe. — Jestes tutaj zupelie sam? C0z za samotna stuzba™.

,»1ylko dzisiaj. Pan Schoonraad ma trzech mechanicznych. Tamci to Clip i
Wk”.

— ...bo uznaja, ze bazujac na jednej probce, sami sie wszystkiego naucza.

Schoonraad prychnat.



— Alchemicy. Czarodzieje. Co oni wiedzg o chemii?

— Wystarczajgco, zeby to nas obarczy¢ wing. Przez twojg porywczosc.

— Nie badz tchorzem. Jesli faktycznie potrafig robic¢ to, o czym tak krzycza, juz
od dziesigtkow lat sami wytwarzaliby swoje rozpuszczalniki i Srodki
rozmiekczajgce zywice. Zaakceptujq naszg propozycje i jeszcze nam podziekujg.
Nie tylko dlatego, ze idealnie dopasowalismy sie czasowo, skoro rusza budowa
nowej kuzni. Chodzi tez o moje zrodto, ktore ma dostep do pewnych mineratow, a
one zZ pewnoscia zainteresujq zegarmistrzow.

Dwyre zagrzechotat:

,Pewnie i ty sie niedlugo wyprowadzisz. Szkoda. Wydajesz sie mity”.

,»1ylko na jakieS$ trzydziesci lat — odparl Jax. — Tyle jeszcze przewiduje okres
wypozyczenia mnie obecnemu wiascicielowi przez Tron. Schoonraadowie, a raczej
ich dzieci, kiedyS na pewno przyptyng z powrotem”.

,Och! — rzekt Dwyre. — Czyli pewnie sie jeszcze spotkamy”.

,1akg mam nadzieje”, odpart Jax.

Biedne samotne stworzenie. Wydawat sie takng¢ kontaktu z innymi klakierami.
Kim byt jego pan, skoro ewidentnie miat na stuzbie tylko jednego mechanicznego?
I czym sie zajmowal, skoro Dwyre byl odizolowany od innych przedstawicieli
swojego gatunku? Jax przystangt jeszcze na chwile. Mezczyzni szybko oprozniali
kieliszki, czyli lepiej byto zaczekac.

— Chyba powinienes odda¢ maszyne do konserwacji — powiedziatl gosScC. —
Skrzypi prawie tak glosno jak moja, rzech i kupa ztomu.

Z nozdrzy Schoonraada buchnat dym.

— Odnowilem umowe wypozyczenia pare lat temu i wtedy mieli zrobic
przeglad. Horolodzy — rzucit z lekcewazeniem. — Nikt juz nie czerpie dumy ze
swojego fachu.

— Lecz to jest dopiero fach! Zaluje, ze méj pra-pra-pradziadek nie wykazal sie
zapobiegliwoscia, zanim zamknieto Gildie...

— Przestan zmienia¢ temat!

Schoonraad wyciggnal z ust cygaro i wyrzucit je, jakby wiasnie odkryl, ze jest
zywe i probowato wygryz¢ mu twarz. Dwyre przemknal przez gabinet i chwycit
niedopaltek zaledwie centymetry od ptaszcza jego pana; jeszcze chwila i zar jak nic
przypalilby ramie mezczyzny. Klaniajac sie lekko, klakier odtozyl cygaro do
popielniczki:

— Przepraszam bardzo, ale to chyba nalezy do pana.

Dwyre wycofal sie do swojego miejsca w rogu. Na powierzchni cygara
odcisnely sie delikatnie jego dwa palce. Schoonraad podnidst cygaro i zaczal je
¢mic, jakby nic sie nie wydarzyto.

— Juz zaangazowaliSmy sie w ten projekt — powiedzial. — JeSli nie wypali, to



wszyscy poptyniemy. I upewnie sie, cholera jasna, ze bedziesz stal obok mnie,
kiedy otworzg zapadnie.

Mezczyzna westchngt. Dopit brandy i odstawil kieliszek na biurko
Schoonraada.

— Skontaktuje sie — rzucit.

Dwyre, trzymajac w rekach kapelusz, zrobit krok naprzod.

— A kiedy to zrobie — dodal gos¢ — miej lepiej coS wiecej niz probke. Moze
zrobisz przerwe od liczenia monet i zastanowisz sie nad sposobem przekroczenia
granicy. Gdybys nie wiedzial, Francuzi pewnie pilnujg jej jak wyglodniate sepy. —
Wziagt kapelusz i go zatozyt. — Bywaj.

Jax odprowadzit gosci na pélpietro.

»Zegnaj, Jax”.

»Zegnaj, Dwyre. Ciesze sie, ze cie poznalem”,

,Ja tez”, odpart samotny klakier.

Schoonraad zatrzasnagt drzwi. Struzki papierosowego dymu tanczyly wokol
nich. Jax dopilnowal, zeby gosScie wyszli za prog, i na powrdt znikngt w korytarzu
dla stuzby, gdzie podniost skrzynie, serwis do herbaty i kieliszki, po czym podazyt
w strone nastepnych stromych stopni.

KRk

Nie przyszli po niego tamtego popotudnia do Nieuwe Kerk. Nie wylamali mu
drzwi i nie wywlekli z 16zka w Srodku nocy. Nastepnego dnia nie zakuli w kajdany
podczas porannej mszy.

Caly dzien spedzil, czekajac na nakrecaczy. Ale sie nie pojawili — ani za dnia,
ani nocq. Kolejnego dnia i kolejnej nocy tez nie. Dato mu to czas, by pomyslec. I
poczytac gazety.

Z nich dowiedziat sie, ze powieszono czworo ludzi: dwoch mezczyzn i dwie
kobiety... co oznaczalo, ze jeden nie byl od nich. kacznie z Visserem do
piecioosobowej siatki haskiej nalezalo jedynie dwoch mezczyzn. Czyli kogo
stracono na placu Huygensa? I dlaczego? Najwyrazniej chcieli, aby Nowa Francja
uwierzyla, ze zlapano czworke. A skoro on unikngt aresztowania, to oznaczatoby,
ze jeszcze jednej agentce udalo sie pozostaC przy zyciu. Mogla oczywiscie
cierpieC katusze w lochach budynku Gildii, gdzie wyciskano z niej ostatnie strzepy
informacji.

Musiatl poméc tej biednej kobiecie. Zalozywszy, ze faktycznie jeszcze zyla.

Jego meczenstwo stalo sie praktycznie pewnosScig. Najlepsze, co mogt wobec
tego zrobi¢, to przyjsC z pomoca pokrzywdzonym. Calg swojg dotychczasowa
postuge spedzil na pomaganiu klakierom. Teraz, gdy pozostalo mu juz niewiele
godzin, zrobi to dla czlowieka. Agentka z pewnoscig zastuzyta na nagrode, ktorg
otrzyma w niebie, ale kaci Tronu juz zadbaja o to, aby predko jej nie



dosSwiadczyta. Jako katolik, tak jak kazdy, kto idzie za Chrystusem, mial moralny i
duchowy obowigzek ulzy¢ takiemu cierpieniu. Musial pomodli¢ sie do Ducha
Swietego i wmaszerowa¢ prosto do paszczy lwa. Lecz powinien zachowywac sie
tak, zeby nikt niczego nie zauwazyl. Hendriks, minister generalny, powazat go i
szanowat. Sprobuje zrobic¢ z tego dobry uzytek.

Pastor wyciagnat rozaniec z sekretnej szufladki pod 16zkiem. Opuscit rolety,
klekngt na zakurzonej, drewnianej podiodze swojej skromnej plebanii i
wyrecytowat pelny cykl. Modlitwa oczysScila jego mysli, upewnita, ze obral dobry
kierunek, dodata odwagi. Przepeliony Swietym postanowieniem narzucit ptaszcz i
zalozyt kapelusz, po czym wyszed! prosto na skraj szmaragdowego cmentarza przy
Nieuwe Kerk. Rozejrzal sie na lewo i na prawo, ale zadne mechaniczne centaury
nie krecily sie pod domkiem. Ani na placu przed kosciolem. Grobowiec Barucha
Spinozy siegat cztowiekowi zaledwie do kolan, nawet nakrecacz nie dalby rady sie
za nim schowac.

Na ziemie pad}l cien przelatujgcego okretu powietrznego. Tuz nad brzegiem
kanatlu zarzadca besztal paru mechanicznych maszerujacych wzdluz trekvaartu,
gdzie cumowano todzie, wptywajgce i wyplywajace dwadzieScia cztery godziny na
dobe. Zwir chrzescit pod metalowymi stopami stuzgcych, kiedy przemierzali
Sciezke holownicza. Ci sami klakierzy pracowali tam bez przerwy od lat, na dlugo
zanim Visser zostal pastorem w Nieuwe Kerk. Mijat ich kazdego dnia. I cho¢ bylo
to nieco nietypowe zachowanie jak na osobe o jego pozycji — pastora, filar tej
spotecznosci i czlowieka opowiadajacego sie za zachowaniem obowigzujgcego
porzadku spotecznego — zdazyl ich nieco pozna¢. Probowal przekonujgco
odgrywacC swojg role, ale jego sumienie i zwyczajna przyzwoitoSC nie pozwolity
mu udawac, ze kazdego ranka i po zmierzchu nie patrzy na nich przez kuchenne
okno. Nieuwe Kerk, plac przed kosciolem i plebania byly usytuowane na
kwadratowej wysepce posrodku miasta. Rzeka Spui tworzyla jej naturalng
wschodnig granice, na potudniu i péinocy znajdowaly sie Amsterdam Veerkade i
Rotterdam Veerkade, stare kanaly prowadzgce do tychze miast. Na zachodnim
brzegu wyspy biegl z kolei Paviljoensgracht. Kosciol Hendriksa, historyczny Sint-
Jacobskerk, stal praktycznie na zachéd od Binnenhofu, ktory z kolei znajdowat sie
na polnoc od Nieuwe Kerk. Visser wskoczyt na 10dz plynaca na zachdd Rotterdam
Veerkade, a potem skorzystal z niespodziewanie jak na te pore roku stonecznej
pogody i przeszedt sie wzdluz Torenstraat (ulicy nazwanej po dzwonnicy Sint-
Jacobskerk) ku rezydencji Hendriksa.

b.adna pogoda i spokojny plusk wody relaksowaty pastora, dlatego tez do drzwi
ministra generalnego zapukat spokojny i opanowany. Styszal dochodzacq ze
srodka muzyke sakralng. Musiat zastuka¢ ponownie, zanim ktoS mu otworzyt.

— Pastorze Visser — powiedziatl klakier. — Czym moge panu stuzyc¢?



— Chciatbym porozmawia¢ z ministrem generalnym Hendriksem, jesli taska.

— Czy pan sie tej wizyty spodziewa?

— Obawiam sie, ze nie. Chodzi o sprawy duchowe.

— Oczywiscie.

Maszyna odsunela sie na bok, pozwalajgc mu wejsc.

— Prosze tutaj zaczekac.

Zniknela we wnetrzu domu. Hendriks mial trzech klakierow, ale sadzac po
dzwiekach dobywajacych sie z glebi rezydencji, dwoch gralo wlasnie utwoér na
skrzypce i wiolonczele. Podobny obrazek nie byl rzadkoscia w domach tych,
ktorzy mogli sobie na podobne przyjemnosSci pozwoli¢: kaza¢ odtworzy¢ dowolng
partyture, kiedy tylko miato sie na to ochote. Stuzacy Hendriksa zdgzyli opanowac
catkiem szeroki repertuar.

Visser nie miat stuzacego. Byla to kwestia, w ktdrej pozostawal w zgodzie z
sobg niezaleznie od pehlionej funkcji: jako protestancki pastor nie pozwolit
kosciolowi wypozyczyC dla siebie klakiera, argumentujac, ze nie bedzie to
najlepsze wykorzystanie datkow od wiernych. Sam fakt, ze nie zlozyl Slubow
ubodstwa, nie nakladatl na niego obowigzku prowadzania sie jak krél. Z kolei jako
utajony katolik, ktéry spedzit cate lata na podminowywaniu potegi Imperium, nie
miat zamiaru popiera¢ niewolnictwa i zatrudniac u siebie mechanicznego.

Przyszedt klakier Hendriksa. Pastor nie znal jego imienia, a pytanie o nie
byloby tutaj za bardzo ryzykowne.

— Minister generalny prosi, Zzeby dotaczy} pan do niego w salonie. Zaprowadzic
pana?

— Nie — odparl, podajac maszynie ptaszcz i kapelusz.

Hendriks nie byt sam. Towarzystwa dotrzymywata mu urocza kobieta w sukni
koloru lesnego, ze strusim piérem we wlosach i wisiorem Gildii
Zegarmistrzowskiej na dekolcie, przedstawiajacym rozokrzyz. Visser poczul, ze
oblewa go wstyd, iz zawtadnat nim fizyczny pociag.

Minister wstal, zeby przywitaC sie z pastorem. Stuzacy przestali gra¢c w pot
taktu, ale trzymali swoje smyczki przy instrumentach. Zamarli.

— Luuk! C6z za mita niespodzianka.

— Przepraszam, ze tak wpadam bez zapowiedzi — powiedzial, raz jeszcze
zerkngt na wisior Gildii i niemal stracit rownowage; insygnia przedstawialy
inkrustowany symbol Nadle$nictwa. — I... moge... moge przyjs¢ kiedy indziej,
kiedy nie bedziesz miat goscia.

Zrobit krok w kierunku wyjscia z salonu.

— Nonsens! Prosze, dolacz do nas, nalegam. — Minister przywolal go gestem i
pastor dostawit sobie krzesto, po czym usiadl pomiedzy gospodarzem a jego
gosciem. — Pastor Luuk Visser, Anastazja Bell — przedstawit ich sobie Hendriks. —



Zawiaduje teraz nakrecaczami. Kiedy stary Konig zrezygnowal ze stanowiska,
zastgpita go tuinier Bell. Na pewno ja kojarzysz.

O tak, kazdy kojarzyl kata Imperium. Znaczy gléwng ogrodniczke. Te, ktora
wyrywata chwasty.

,Paszcza lwa, paszcza lwa, paszcza lwa”, powtarzat sobie w myslach Visser.

Pozdrowit Bell przyjaznym (jak miat nadzieje) skinieniem glowy.

— Ciesze sie, ze nareszcie pana poznatam, pastorze. Sporo o panu styszatam.

Nie byto to co$, co chciatby ustysze¢ ukrywajacy sie katolik od szefowej
nakrecaczy. Gdyby juz nie zdecydowal sie na cale to meczenstwo, nadal moglby
uciec.

,,Paszcza lwa...”.

— Czyzby?

— Jozef bardzo ciepto sie o panu wypowiada — powiedziala.

Miata bladg cere i byla drobng kobieta o glosie pasujagcym do jej postury.
Zastanawiatl sie, czy to efekt uboczny wdychania alchemicznych oparéw. Albo
popiotow z kuzni. Albo tlustego dymu z palonych ludzi.

Pozwolit sobie na nadzieje przemieszang z gorycza, ze czarne kleby unoszace
sie z jego umeczonych zwlok okazg sie szczegdlnie trujgce dla jego oprawcy. I od
razu pozatowatl tej mysli. MatostkowosSc nie jest rzecza godna cztowieka Boga.

— Prawda — potwierdzit Hendriks.

Znowu pojawil sie jego stluzacy, tym razem niost tacke z serwisem
herbacianym. Listki wrzucono do niebiesko-bialego pojemniczka Delftware
ozdobionego literami ,,VOC”, czyli Vereenigde Oost-Indische Compagnie,
Zjednoczonej Kompanii Wschodnioindyjskiej. Kiedy klakier napehnit trzy filizanki,
minister nachylit sie i zmarszczy} brwi.

— Mowites, ze to sprawa duchowa?

— Boze — rzucita Bell. — Czy chce sie pan wyspowiadac?

Polozyla wyrazny nacisk na ostatnie stlowo. Jej zachowanie bylo cokolwiek
prowokujqce i pastor uznal, ze jest ewidentnie niebezpieczna. Zbyt niebezpieczna,
by ja zlekcewazy¢. Zdecydowat sie podjac jej gre.

— Akurat o to chodzi. — Spojrzal znowu na Hendriksa. — Zawiodlem jako
duchowny.

— Jak to? — skrzywit sie minister.

— Czytalem pare dni temu o egzekucjach...

— Czytal pan? A nie byt? — Bell powiedziala to tonem, jakby Visserowi nie
chcialo sie przejs¢ na drugg strone ulicy, zeby na wlasne oczy zobaczy¢ Powtorne
Przyjscie.

— Niestety nie. Bylem zajety pisaniem listu do Nowego Amsterdamu, do
ministra generalnego Langbroeka — powiedzial i zrelacjonowal wizyte Jaxa w



Nieuwe Kerk.

— Czyli to Schoonraad zastapi starego van Althuisa, tak?

Bell pokrecita glowa i skrzywila sie z niezadowoleniem.

— Ha, van Althuisowie — splunela. — Ztodzieje. Zahije, ze Tron nie dal mi ich
przestucha¢, zanim wymkneli sie na swoje zamorskie wygnanie. — Rozbawienie w
jej glosie ustgpito miejsca powadze, zas w jej oczach mignely mordercze ogniki.
Vissera znowu opuscita odwaga.

— A kto nie zatuje. Lecz wr6¢my do tematu. Luuk, co tam wyczytates?

— O ile dobrze zrozumiatem, zaoferowaliscie papistom szanse na odkupienie
win w oczach Pana i odmoéwili.

— Zeloci zawsze tak majq. Ale probowalismy.

,Panie, daj mi odwage”.

Zapach herbaty go uspokajat, lecz nie miat zamiaru chwytac¢ za filizanke, poki
tak drzaty mu dlonie.

— Ogromna tragedia. I jesli mi wybaczycie, ze to mowie, wszyscy zawiniliSmy.
Naszym zadaniem jest ich nawroci¢. Gdyby nadarzyla sie kolejna taka okazja,
chcialbym zaproponowac swoje ustugi.

— Chcesz nawracac katolickich heretykow?

— Rozumiem, ze to moze byC zbedny trud. Ale tak powinno sie robi¢ po
chrzeScijansku.

Hendriks i Bell wymienili spojrzenia.

— Drogi pastorze! — zawolala kobieta. — Moze to wilasnie pana potrzebujemy.

Kropla potu sptyneta po karku Vissera. ,,Moim Ogrdjcem jest ten salon. Podgze
za przykladem Jezusa Chrystusa. Nie umkne przed swoim przeznaczeniem”.

— Mysle, ze tuinier chodzi o to, ze obecna sytuacja jest doScC... szczegdlna —
zaczat Hendriks. — RozmawialiSmy o niej, nim sie pojawiles. Mozesz byc
odpowiedzig na nasze modlitwy.

Pastor oSmielit sie upic tyk herbaty. Miata lekki posmak anyzu.

— Szczegolna?

— Nasi nakrecacze wylapali ostatnio papistowskie szczury — powiedziala Bell —
ale nie wykonaliSmy egzekucji na catej czworce.

Visser skupit sie na opanowaniu trzesacej sie dioni. Miat racje! Kto$ z rozbitej
siatki nadal przechodzit meczarnie w lochach. A teraz Tron, poprzez ministra
generalnego i te kobiete z Gildii, chcial, zeby pastor pomogt poprowadzic¢
przestuchanie.

— Nie wiem, co powiedzieC — odpart.

Chelpliwy usmieszek, jaki zagoscit na twarzy kobiety, wykrecit mu
wnetrznosci. Moze anyz nie byl jednak tak kojgcy, jak sie spodziewat.

— Mamy jeszcze jednego szpiega, ktorego trzymamy w celu ekstensywnego



przestuchania — dodata Bell. — Ta kobieta okazata sie jednak wyjatkowo uparta.

— Kto zostal powieszony w jej miejsce?

Hendriks machngt dionig nad filizankq, zbywajac wazne pytanie, jakby byto
jakas$ bzdura.

— A, to chyba jakis szubrawiec. Zawsze mamy paru pod reka.

Kolejna niewinna ofiara... Visser przechylit filizanke. Pokrecit glowa, udajac,
ze przyswaja sobie ustyszane informacje.

— Mam nadzieje, ze wybaczycie mi mojg ignorancje, ale... po co ten trud?

— Uznalismy, ze taki wiezien moze sie przydaC — odpowiedziata mu Bell — zeby
mogl odpowiedzie¢ na pytania, jakie mogg sie nam nasungc, kiedy zauwazymy cos
ciekawego.

,2Dobry Boze. Biedna kobieta. Ile juz wycierpiata? Zakoncz to, Panie.
Zakoncz”.

— Aha. — Upil kolejny tyk. — Myslicie, ze jacysS inni szpiedzy moga chodzic
wolno?

— JesteSmy tego niemal pewni — powiedziala kobieta z Gildii
Zegarmistrzowskiej. — Talleyrand to prawdziwie szczwana bestia.

— Tak styszalem. — Pastor pokiwal glowa i spojrzatl na Hendriksa. — Chetnie
pomoge — dodal.

Chcieli, zeby siedzial bezczynnie i patrzyt, jak torturujg jakas biedng duszyczke
szczypcami i ogniem. Chcieli, zeby odgrywat role taskawego zbawcy, stuchacza o
miekkim sercu. Chcieli, zeby by}l dobrotliwym duchownym, ktory moze i chce
ukrocic jej cierpienie. Chcieli, zeby byt jedwabng nicia, za pomocg ktorej wylowig
potrzebne informacje.

— Mowicie, jakbym byl stworzony do tego zadania. Prosze wybaczy¢ mojq
szczeroS¢, ale nie do konca rozumiem, czemu pokladacie we mnie az takq
nadzieje.

— Ach, odpowiedz jest szczegélnie smakowita. — Minister nachylit sie, a
drapiezny uSmiech przecigt jego blade lico, ktore wygladato teraz cokolwiek
groteskowo. — Nalezy do twojej parafii, juz ja poznates. Ufa ci i cie szanuje.

,Czyli chca, zebym naklonit ja do zidentyfikowania... mnie. Moglbym
oszczedzi¢ wszystkim klopotu i sam oddaC sie w ich rece. Ale wtedy strace
szanse wybawienia jej od cierpienia”.

— Jak sie nazywa?

— Aleida Geelens. A przynajmniej tak sadzimy — powiedziata horolozka.

— Wygladasz na zaklopotanego — stwierdzit Hendriks.

Visser przytaknal. Z nieklamang szczeroscia powiedziat:

— Bo jest to cokolwiek klopotliwe, ministrze.

Hendriks znowu machnat dtonig.



— Nie bierz tego do siebie. Ludzie tacy jak my nie powinni uwazaC ani nawet
mie¢ nadziei, ze zrozumiejg, jak myslg Francuzi. Nie spodziewaj sie, ze uda ci sie
zidentyfikowac katolickiego wilka w owczej skorze, ktory krazy w twoim stadzie.

— Gdyby to bylo proste — dodata horolozka — nie potrzebowalibysmy
nakrecaczy.

— Dokladnie.

Visser odstawit filizanke.

— Pomoge, jak tylko potrafie. Biedna duszyczka.

— Biedna zdradziecka duszyczka — sprostowata Bell.

— Znakomicie — podsumowal minister i poinstruowat stuzbe, zeby wznowita
gre.

Klakierzy kontynuowali swoj recital dokladnie od tego samego taktu, na
ktorym przestali. Zanim pastor mogl sie wymkna¢, musial wytrzymac¢ kolejng
godzine czczej gadki. Bell spojrzata na zegar i stwierdzila, ze rowniez juz pdjdzie.
Hendriks odprowadzit oboje do drzwi. Goscie staneli na ganku, w jasnym blasku
Swiatla stonecznego odbijajgcego sie od ztotych dzwonéw Sint-Jacobskerk.

— Niedlugo sie z panig skontaktuje, tuinier.

Stonce zal$nito na pancerzu klakiera drepczacego Torenstraat i blask padt na
jej twarz. Horolozka miala zdecydowane, musniete fioletem spojrzenie. Jej
usmiech byt tak ostry jak wzrok.

— Nie moge sie doczekac¢ pracy z panem, pastorze.

Visser patrzyl, jak spokojnie odchodzi wybrukowana ulica. Sam nie chcial
jeszcze iS¢ do domu, czekal, az Bell skreci za rég i dolgczy do innych
przechodniéw przekraczajacych drewniany most. Ta kobieta miata w sobie jaka$
zlowieszcza niejednoznacznosc.



ROZDZIAL 5

Ksigze Oranski byl pieciopokladowym, luksusowym liniowcem o pieciuset
wiostach i flagowym okretem poéinocnoatlantyckiej trasy Niebieskiej Gwiazdy.
Firma chelpila sie jednym klakierem przypadajagcym na trzech podrozujgcych,
paroma kawiarniami i barami, dwoma salami balowymi, halg koncertowa na tysigc
miejsc, codziennymi recitalami muzycznymi, dwudziestoczterogodzinnym bufetem
na  zyczenie, basenami, gorgcymi kapielami, kuracjami = wodnymi,
podtrzymywanym na wspornikach rozkladanym tarasem, ktory moglby pomiescic
caly plac Huygensa i — a mowa tylko o okazatych pokojach panstwa Schoonraad —
bogatymi apartamentami oraz armaturg !azienkowa z chinskiego jadeitu i
peruwianskiego ziota. JesSli wierzy¢ kapitanowi, ktéry osobiScie powitat
szanowang rodzine na pokladzie, Ksigze Oranski od lat byl rekordzista, jesli
chodzito o najszybsza podrdz transatlantycka. Potrafit przecia¢ morze w zaledwie
siedem dni z haczykiem dzieki tysigcowi niezmordowanych mechanicznych
wiosSlarzy, ktorzy od poranka do zachodu stonca i od zachodu do rana machali
wiostami, od rufy do dziobu wystajacymi z otworéw rozmieszczonych wzdhuiz
kadluba tuz nad poziomem morza. Ksigze Oranski byl uosobieniem luksusu,
potegi i przepychu. A takze tego, co juz mineto.

Gdy Jax schodzit schodami dla stluzby — niezbyt szerokq kladka dyskretnie
przytulong do imponujgcej, zewnetrznej czesci kadluba, smaganej wiatrem i
zraszanej morska woda — do znajdujqcej sie cztery poklady nizej od pokoi jego
pana sterowki, podziwiat zacumowanego przy sgsiednim molo olbrzyma. Okret
ISnit w stoncu zalewajacym rotterdamska przystan. Byt wyzszy i diluzszy od
Ksiecia Oranskiego i unosit sie na wodzie niczym ostrze gotowe lada chwila
przecig¢ morze na pot. Tak jak kazdy oceaniczny liniowiec, i ten nabity byt
wiostami, lecz miast sztywnych konczyn tradycyjnego napedu uzywanego na
podobnych okretach te wily sie w hipnotycznym tancu niczym platfusowate macki.

Jax zmruzyt oczy, przyblizajac obraz az do limitu dyfrakcji swojego systemu
optycznego, i zobaczyl niewyrazne linie tam, gdzie nachodzily na siebie plyty
podzielone na segmenty. Kazda z nich miala taki sam ksztalt i obudowywaty
wiosta-konczyny z niemal organiczng elastycznoscig, co sugerowato, ze byl to
mechanizm niezwykle zlozony. Lecz okret ten nie przemierzal morz dzieki
nieustajgcej pracy mechanicznych — sam byl klakierem, tak jak Ziota Kareta
krélowej, choC na nieporéwnywalnie wiekszg skale. Jako pierwsze tak znaczace
dokonanie sztuki zegarmistrzowskiej od przeszlo stu lat stanowil dowod na
mozliwoS¢ obejscia mechanicznych i logistycznych trudnosci, ktore sprawiala



konserwacja i nadzér nad setkami niezaleznych maszyn, poprzez polaczenie ich
funkcji w jeden rozumny silnik. Zwigzany byl on wyjatkowymi alchemicznymi
geas nieznajdujgcymi precedensu, dotychczas nie sltyszano o takich w calym
Imperium, jednak intelekt kierujgcy okretem rowniez spetany byl kajdanami, co
koniec koncow sprowadzato go do roli mechanicznego stugi. Byl bezsilny.
Poddany zyczeniom swoich ludzkich stworcow. Bezbronny tytan.

Gdyby okret ten zabieral pasazerow, Pieter Schoonraad jak nic zarezerwowalby
podréz przez Atlantyk na pokladzie najnowoczeSniejszego i najbardziej
zaawansowanego technicznie liniowca na ziemi. JeSli doplynalby do Nowego
Swiata podczas prestizowego, dziewiczego rejsu, z pewnos$cia zrobilby na
miejscowych nie lada wrazenie, ale do podobnej wyprawy zostaly jeszcze dhlugie
miesigce. Dlatego tez rodzina musiata przeby¢ ocean sprawdzonym sposobem.

Nad portem przelecial latajacy statek. Szum jego rozmazujgcych sie na tle
nieba Smigiet zsylal na ziemie i morze jednostajne szu-szu-szu. Drgania idgce od
wirnika mt6city wode i delikatnie rozpryskiwaty fale o burte Ksiecia Oranskiego.
Sterowce nie powinny lata¢ tak nisko, poniewaz znane byty przypadki, ze wibracje
dokonywaly u ludzi uszkodzen ucha wewnetrznego. Dlugie na trzydzieSci metrow
cygaro wypehlione bylo wodorem, latalo powoli, ale stabilnie, i potrafito
zwyciesko mocowac sie z morskimi podmuchami. Jaxowi kojarzyto sie z thustym
lososiem plyngcym w gore strumienia przez lawice szarych chmur popychanych
wschodnim wiatrem.

Nigdy nie byl na pokladzie statku powietrznego, cho¢ mial nadzieje, ze
ktoregos dnia takowa okazja mu sie nadarzy. Styszal, ze te najwieksze dorownujg
poziomem luksusu oceanicznym liniowcom. A moze nawet sg jeszcze bardziej
komfortowe? Z pewnos$cig sq szybsze, dlatego rodzina krolewska zazwyczaj lata
do Nowego Swiata, zamiast plynaé. Zeby jednak przetransportowa¢ dobytek
Schoonraadow na zamorski kontynent, trzeba by chyba calej konstelacji
ociezalych sterowcow. Do tego kwota, jaka trzeba by bylo zaplaci¢ za
przewiezienie w ten sposéb tadunku, puscitaby z torbami nawet wlascicieli Jaxa.

Opart sie narastajgcej temperaturze zaru, jakim palily go biezace geas, zeby
przystang¢ na moment pomiedzy pokladami i podziwia¢ wijgce sie wiosta tytana.
Nastuchiwal szczekow i brzekow, ktore nie nadchodzity. Macki poruszaly sie
niemalze plynnie, niczym ramiona i nogi ludzkiego tancerza. Cisza byla skrajnie
dezorientujgca, a przeciez przystan nie nalezala do miejsc spokojnych: mewy
skrzeczaly, liny trzeszczaly, skrzynie uderzaly o siebie, kiedy ladowano i
roztadowywano krypy, ludzie wykrzykiwali rozkazy mechanicznym, uszy
przeszywal  pisk  okretowych syren i dzwiek portowych sygnalow
obwieszczajacych rozpoczecie lub zakonczenie rejsu. Ponadto stona bryza
gwizdala miedzy elementami szkieletu Jaxa, a wody morskie uderzaty o pachngce



swiezq rybg burty, od ktérych odbijalo sie swiatlo stonca. Pod tym wszystkim
jednak nadal ziala straszliwa luka, ktora powinien wypekia¢ huk olbrzyma —
okretu-klakiera. Niemal nie mieScilo sie w glowie, ze tak duzy mechaniczny
pojazd potrafit byc¢ tak cichy.

Schodek lekko ugiat sie pod stopami mechanicznej stuzacej pomalowanej na
kolory Niebieskiej Gwiazdy — bordo i szaroS¢ — co miato imitowac liberie. Niosta
srebrng tace. Para kilebila sie pod szerokg szklang kopulg, ktorg przykryto kawe,
herbate, stodkosci, bekon, jaja, tosty, fasolke i kilka stoiczkow dzemu. Resory w
kolanach mechanicznej zniwelowaly bujanie stopnia, dzieki czemu mogla utrzymac
tace pod perfekcyjnym katem. Jax odsunat sie, zZeby ja przepuscic.

yZegarmistrzowie klamiq”, powiedziat.

Pozdrowita go tymi samymi stowami. Zatrzymata sie kilka stopni nad nim i
rowniez omiotla przystan wzrokiem.

»Niesamowity widok, prawda?”, zapytala.

,O tak — odpart Jax. — Az trudno to ogarngc”.

Cisza.

Nieznajoma brzmiata nienaturalnie. Trybiki obracaly sie i stawaly na calej
dhugosci jego kregostupa, istny mechaniczny dreszcz.

,Czy kto$S prébowatl z nim rozmawiac?”.

,lak — odpowiedziata klakierka, szczekajac zebatkami biodrowymi — ale
bezskutecznie. Ci z naszych, ktorzy pracujag w porcie, za kazdym razem, kiedy
przechodzq obok, prébujg sie przywitac. Jak do tej pory bez powodzenia”.

Poczucie obowigzku zaczelo przypilac Jaxa coraz bardziej. Ciezko stawial
stope za stopa. Klakierka rowniez wibrowala mocniej niz jeszcze kilka sekund
wczesniej. Pokonala kilka stopni. Jax odezwat sie do niej:

,2omutne. Czyzby by} niemy?”

,1ego nikt nie wie”.

I rozumiejac sie bez stowa, oboje wyruszyli pozbyc¢ sie plongcego bdlu, jaki
doskwierat im z powodu niewykonanych zadan. Kazdy maty kroczek w strone linii
wody przynosit drobng ulge. Jaxowi przyszta jednak do glowy Swieza mysl i az sie
zatrzymat. Machina tych rozmiaréw potrzebowala niematej zatogi mechanicznych
pracujgcej z ludzmi. Mimo ze geas palily go zywym ogniem, chwycit sie
balustrady i zawotat do klakierki:

,,A CO mOwig marynarze?”.

,Jesli w ogole istniejg — odparta — to nikt ich jeszcze nie widzial”.

Nie zwlekajac juz dhluzej, popedzita po schodach. Ludzie rzadko kiedy lubig
letnig kawe.

Jax zostat na kladce tak dlugo, jak mogt wytrzymac narastajacy bol, chcac
jeszcze chwile popatrzecC na tajemniczego tytana. Biedne, samotne stworzenie. Nie



moc skomunikowaC sie ze swoimi bra¢mi? ByC skazanym na przezywanie
doSwiadczen o niewyobrazalnej skali? Na zawsze pozostaC odcietym od
spotecznosci? Bylo to okrucienstwo przewyzszajgce najbardziej dokuczliwe geas,
kazdy mechaniczny znajdywal bowiem krztyne pocieszenia w solidarnoSci. Jax
przypomniat sobie, jak jemu podobni zebrali sie na placu Huygensa, by obejrzec
egzekucje Adama. Pomyslal tez o samotnosci, jaka cierpial Dwyre. Czy ten gigant
odczuwa gigantyczny smutek?

Zanim sie zorientowal, co w ogble wyprawia, zeskoczyt z kiladki na molo i
przesadzit keje lukowatym susem. Bol wywolywany przez geas gwattownie nardst.
Jax wyladowat u burty okretu, przy plataninie macek. W ciggu tych kilku sekund,
zanim upomniato sie o niego poczucie obowigzku, doczotgat sie do lin okretowych
rozciggnietych i naprezonych pomiedzy pacholkiem cumowym stojgcym na kei a
specjalnym otworem ziejgcym w burcie rozumnego okretu. Niemal oSlepiony
cierpieniem, rzekk:

,Nie jeste$ sam. DostrzegliSmy cie i pozdrawiamy”.

Kara wymierzona przez odwlekanie geas okazala sie srozsza, niz sie
spodziewal. Oddalby wszystko, aby znalezC w sobie jeszcze troche sily i moc
oprze¢ sie obowigzkowi choc¢by przez krotkg chwile, zaczeka¢ moment dluzej na
odpowiedz. Czemu ich stworcy muszg odbiera¢ im nawet najprostsze akty
empatii? Jax skoczyl z powrotem na kladke Ksiecia Oranskiego. Gdy tylko
porzucit swoje osobiste pragnienia i na powr6t skupit sie jedynie na zachciankach
swoich panstwa, zar zniknat.

Jax zszedl pomiedzy popekanymi, obleczonymi gumg pecherzami, mingt
wystajgce z burty dlugie na pie¢dziesigt metréw wioslta i dotart do znajdujgcej sie
tuz powyzej poziomu wody sieni. Gdy kladl diton na zasuwce z zamiarem jej
odemkniecia, rozgrzany do bialoSci marspikiel nowego geas, do tej pory
uspionego, przeszyl mu umyst. Jego cialo niemal samo z siebie wykonato
wymagang procedure. Przez chwile byl jedynie biernym pasazerem swojego
pancerza, bezsilnie patrzacym na samego siebie odmykajgcego zasuwe,
chowajgcego sie do srodka, zatrzaskujacego zewnetrzne drzwi, sprawdzajgcego
zamek, otwierajgcego wewnetrzne drzwi i powtarzajgcego poprzednie Czynnosci.
Nadrzedne marynistyczne geas wypalily sie tak szybko, jak wybuchly. Ich miejsce
niezwlocznie wypekity znane mu juz, uprzednio otrzymane rozkazy.

Stale procedury, tak jak wiele innych rzeczy na tym okrecie, mialy na celu
zachowanie wzgledow bezpieczenstwa i byly obowigzkowe, nakladano je poprzez
tymczasowe, ale obarczone sporym ciezarem geas pomocnicze. Kazdy udajacy sie
w podréz morska klakier byt odpowiednio nastawiany przez przebywajacego na
pokiadzie horologa. Na czas calego rejsu dbatos¢ o bezawaryjne funkcjonowanie
okretu byla czeScig hierarchicznego metageas, ktére wypehialo miejsce, gdzie



powinna znajdywac sie dusza Jaxa. Horologowie szybko dokonywali koniecznych
korekt i potrafit wyczu¢ szwy tam, gdzie pierwotne metageas uciskaty te dodane.
Jak debowa noga przytwierdzona do stotu z drewna klonowego. Stoje i widkna do
siebie nie pasowaly, ale usprawnienie dziatalo bez zarzutu.

Jax byl wdzieczny losowi, Ze nie wypozyczono go cieSli okretowemu albo
firmie transportowej, gdyz uporczywos¢ marynarskich geas doprowadzitby go do
szalenstwa. Rygor ten wydawat mu sie zbedny, przykrecano srube zbyt mocno.
Zastanawiatl sie, jak wytrzymujq to bagazowi oraz klakierscy galernicy.

Ze sterowki zszedt ponizej poziomu morza, do tadowni. Madame Schoonraad
uznala bowiem, zZe letni szal moze nie stanowiC dostatecznie skutecznej ochrony
przed dmgcym od morza chtodnym wiatrem, ktdry poczat Swiszcze¢, kiedy okret
opuscit portowy falochron. Ponadto latajagce niebo chmury malowaly Morze
Polnocne niepokojgcg szaroscia, dlatego podczas pierwszych godzin podrézy
madame potrzebowata dodatku o odpowiednim akcencie kolorystycznym. Jax
zostal wyslany, zeby wydobyC zadane rzeczy z jej licznych, upakowanych po
wieko skrzyn, ktore na dodatek stalty posrod calego mnostwa innych, nalezgcych
do pozostalych pasazeréw. lLadownia byla przestronnym pomieszczeniem
ciggnagcym sie wzdtuz kilu na catej dlugosci statku, ktory podzielony byt na
sektory ogromnymi grodziami zabezpieczajacymi pokiad przed zalaniem.
Regularnie rozmieszczone stalowe kliny przecinaly kontur kadluba. Jaxowi
kojarzyly sie z zebrami jakiegos lewiatana, jakby wylazt on prosto z biblijnych
opowiesci, ktore czasem kazala mu czyta¢ Nicolet, kiedy akurat guwernantka
miala inne obowigzki. Zatechta i ciemna tadownia az huczata od stukotu i klekotu,
kakofonii wydawanej przez dziesiatki stuzacych zajetych dzwiganiem skrzyn, ich
ustawianiem, poprawianiem i przestawianiem. Drzenie Kkilkudziesieciu
mechanicznych wykonujacych ciezka prace przemienito stalowy kadhub i grodzie
w ogromny kociot. Slabe Swiatlo przesaczalo sie przez Swietliki i pryzmaty
umieszczone w pokladzie powyzej. Bo po co oswietla¢ miejsce, do ktorego ludzie
sie nigdy nie zapuszczajq?

Clip poskladal swoje mechaniczne cialo w nierowng kule i przysiadl na
szczycie najwyzszej sterty rzeczy nalezacych do jego panistwa. Sledzit kazdy krok
Jaxa. Wyswiadczal mu tez przystuge i pilnowal mikroskopu pastora Vissera. Jax
wsungt tube z mosigdzu i skory miedzy elementy swojego szkieletu.

,Jakies wiesci?”, zapytat Clip.

Jax wylozyl mu dylemat madame Schoonraad. Clip sturlal sie ze skrzyn,
roztozyt w powietrzu ramiona i nogi, po czym z brzekiem wylagdowat na ziemi.
Kiedy juz poprzestawiali bagaze — Clip podniost po kufrze nad glowe, podczas
gdy Jax jedng rekg dzwignat skrzynie, a drugg przeszukiwal zawartosSC innej —
poswiecili chwile na podzielenie sie paroma stowami. Jax zrelacjonowat koledze



swojq rozmowe ze stuzacq na kladce. Ze skrzyni zalatywalo czerwonym cedrem, a
byt to pozadany zapach posrod stechtego smrodu tadowni.

»opostrzeglem go, kiedy wchodziliSmy na poklad — powiedziat Clip — lecz byt
uspiony”.

,Powinienes$ teraz na niego spojrzec. Niebywaty widok”.

Pokladem zatrzesto. Jax na milisekunde zablokowat resory kolanowe, dzieki
czemu zaabsorbowal drgania. Sterburta zaskrzypiata ogluszajaco, jakby setki
masztow flagowych jednoczesnie zabujaly sie na wietrze. Rozejrzal sie po
fadowni, ale wiekszoS¢ pozostalych mechanicznych wydawata sie po prostu
ignorowac ten hatas.

,CZy to jest to, co mysSle?”, zapytat.

,2Ruszamy w droge — odpart Clip. — Nastepny przystanek to targane wojng
zamorskie zadupie”.

,INie moge sie doczekac”.

Jax wyciagnat weklniany szal w tureckie wzory. Zatrzasnat skrzynie i umieScit na
niej te, ktorg przez caly czas balansowal nad glowa. Clip rowniez odstawit swoje
kufry na miejsce.

Sterburta raz jeszcze ryknela donosnie, a po chwili podobnym okrzykiem
odpowiedziala jej siostra blizniaczka — bakburta.

,Jesli chcesz raz jeszcze spojrzeC na giganta — powiedzial Jax — i zobaczy¢, co
miatem na mysSli, mOwigc o ciszy, powinienes iSC na gore. Lada moment
wyplyniemy z portu”.

Clip poszedt z nim na zewnatrz, rowniez doSwiadczajgc naglego przebudzenia
ostrych marynarskich geas. Po schodach dla stluzby przemknal cien, a potem
kolejny, stonce na moment skrylo sie za chmurami. Wiosta grube jak dwustuletnie
angielskie deby ze Swistem przeciety powietrze. Ruch ten by}l zdecydowany, acz
ptynny, tak precyzyjny, ze kazdy obrot pior, ktére mtocity wody przystani, ledwie
wzbijat deszcz stonych kropli. Clip przechylil glowe. Rozciagnat nogi tak mocno,
jak pozwalal mu na to ich mechanizm i, teraz juz o jakies trzydzieSci centymetrow
wyzszy, polozy} rozpostartg dton na kadtubie tak wysoko, jak tylko zdotal. Swiatlo
stoneczne rozpryskiwatlo sie po wypolerowanym mosigdzu w rytmie nadawanym
przez fomot wiosel.

,Czujesz to?”, zapytat.

Mikroskop witozony pomiedzy metalowe zebra nie pozwalal na podobne
rozciggniecie ciata, mimo to Jax rowniez przytozy} dton do burty. Okretem zatrzast
nowy halas, jednak subtelniejszy niz mechaniczne skrzypienie, ktorego nie mogly
przythumi¢ gumowe uszczelki przy trzonach wiosel — bogatszy, donosniejszy,
bardziej ztozony. Przypominat grzechot.

I uktadat sie w sensowng, rytmiczng catosc.



Galernicy Spiewali.

Mechaniczni mezczyzni i kobiety, ktorych przeznaczeniem bylo machac
wiostami dwadzieScia cztery godziny na dobe, dopoki okret nie dobije do brzegu,
zaintonowali pie$A. Spiewali jednak nie w ludzkim jezyku, ale sekretnym, znanym
jedynie klakierom. Nucili szante swoim klik-tik-klik mechanicznych cial,
zdecydowanym tupaniem, toskotem metalowych rak Sciskajacych drzewce. Piesn
klakierow dla klakierow.

Ksigze Oranski wyptynat z wdd rotterdamskiego portu i wyruszyt w droge do
Nowego Swiata, napedzany niekoficzacym sie, wy$piewywanym lamentem tysiaca
mechanicznych niewolnikow.

kkk

W srodku nocy znad Morza Péinocnego zawiato tak, jakby niebo zawylo. Do
rana temperatura spadla sporo ponizej zera. Poprzedniego dnia jeszcze przed
zachodem stonca tagodng mzawke zastapit siekacy deszcz ze Sniegiem przywiany
od wody. Zacinalo poziomo, jakby ktos stukal paznokciami w szyby plebanii.
Pogoda wydawala sie odpowiednia na to, co mialo nastgpi¢. Dzisiaj bowiem
Visser dokona pierwszego morderstwa.

Deszcz krecit piruety wokot parasoli dwojki emerytéw truchtajacych ku
Nieuwe Kerk przez mostek dla pieszych przerzucony nad Stille Veerkade,
amsterdamskim kanatem. Zarzadca tej sekcji trekvaartu schowat sie juz do swojej
kanciapy, lecz jego mechaniczni nadal trzymali straz na obu brzegach. Lod zastyglt
na ich zobojetniatych twarzach.

Chod zapewnit Visserowi znakomita wymowke, aby napali¢; o poranku dymito
sie nie tylko z jego komina. Jako rozpalki, chcac ogrza¢ wygasty popidt
zalegajacy w palenisku, a moze i ten w piersi, uzyt ksigzki kodowe;.

Pogodzit sie juz ze swoim meczenstwem — cho¢ nadal nie chciano go przywotac
z Ogrojca i zaczynat sie zastanawiacC, czemu tak diugo to trwa — co nie oznaczato,
ze mial zamiar Swiadomie pomoc holenderskiej sprawie przeciwko Nowej Francji.
Moze i tak wydobeda od niego te szyfry, a raczej to, co z nich zapamietal, kiedy
juz go zkamig. Do tej pory jednak jego katolicka przyjaciotka zostanie wyzwolona
z objec cierpienia.

Postawit na ogniu dzbanek z herbata. Do czasu, az z jego notatnika —
pozotktego pliku luznych papierzysk zapisanych malutkimi, wydawaloby sie
przypadkowymi cyframi wzietymi z Zokhierskich gier koScianych — zostaly tylko
zarzace sie farfocle, trzymat juz w dloniach kubek cieptego napoju. Gdy go
oproznit, zaczal sie modlic.

O odwage. O rozsadek. O pewnos¢, ze postepuje dobrze, ze jego serce bylo
szczere, a intencje czyste, ze faktycznie zaplanowal akt wynikajacy z empatii i
mitosierdzia, nie checi uciszenia kogos, bo dysponuje informacjami moggcymi go



zdekonspirowac.

— Panie. Jedna z Twoich lojalnych stlug wpadla w rece tych, ktérzy chcieliby
pokrzyzowa¢ Twoje plany, po wsze czasy zniewoli¢ mechanicznych, rozdzieli¢
Watykan i Nowa Francje. Cierpiata dlugie i straszne katusze z rak tych, ktorzy z
checig zobaczyliby koniec Twojej taski. Zasluzyla na nagrode w niebiesiech.
Panie, blagam cie. Pozwol mi jg wyzwoli¢. Niech jej odejscie bedzie delikatne,
bezbolesne. Blagam, przyjmij jej dusze na swoje tono, oczys¢ z grzechu i niech
skaza mojego czynu nie cigzy na niej jak kamien mtynski. Btagam Cie o madrosc¢,
abym potrafit rozpoznac, kiedy moja ghuipota oddala mnie od Twojego boskiego
planu. Prosze, Panie, daj mi odwage do popehienia owego grzechu, gdyz moze
przyjdzie mi oddaC wywalczone meczenstwem miejsce u Twego boku, zeby
potozyC kres jej udrece. I blagam Cie, Panie, o0 wybaczenie. Prosze, przebacz mi
to, co zamierzam uczynic.

Musiat siegna¢ po trucizne, to jedyne wyjscie. I musiat dopilnowac, zeby nie
ujawni¢ prawdziwego celu swej wizyty. Powodem nie moglo by¢ nic ponad chec¢
spokojnej rozmowy, nie mogt poddac¢ agentki wyczerpujgcemu lub stresujgcemu
oczekiwaniu. Ani odstoni¢ sie przed Bell, poniewaz jeSli zaczelaby coS
podejrzewac, nie dopuscitaby go do lochu. Postronnym musiato sie wydawac, ze
po prostu poddala sie skumulowanym trudom swojego zamkniecia, on odstawi
wtedy najbardziej przekonujacy pokaz i uda, ze probuje ja ocuci¢. Nie potrzeba
duzej dawki, z pewnoscig nie jest w najlepszym stanie po tylu dniach spedzonych
pod okiem Bell.

Och, Panie. Ze tez musial w ogole rozwaza¢ takie rzeczy. Lecz procz trucizny
przyniesie takze krzyzmo i obdaruje te kobiete sakramentem ostatniego
namaszczenia, kiedy bedzie zwijala sie z bolu, rozrywana szponami trucizny.

Po rozgrzebaniu wegla w palenisku Sciggnat z potki Kartezjusza, zatozyl
kapelusz i plaszcz, a do kieszeni schowal czerwong welniang skarpetke. Przecigt
przykoscielny plac z podniesionym kolnierzem, aby ostoni¢ sie przed chtodnymi,
mokrymi podmuchami. Deszcz siekt nagrobki i pokryt grobowiec Spinozy cienkim
lodowym meszkiem. Splywal zimnymi strugami po karku pastora. Poranek
pachnial nieuchronnie nadciggajagcym Sniegiem, zawilgotniatymi kamieniami i
dymem z drzewa wiSniowego, ktory unosit sie z setek cieptych palenisk.

Bylo o wiele za wczesnie na podobne rzeczy.

Do Nieuwe Kerk wszed! nie przez duze, podwojne drzwi otwierajgce sie na
Spui, ale przez te od strony dziedzinca. Atmosfera panujgca w Srodku osiadla
Visserowi na jezyku, niczym przykurzony wosk z roztopionej Swiecy. Nie mogt sie
jej pozby¢, chocby przelykat sline i chrzgkat. Z glebi przestronnego koSciota
rozchodzit sie echem glos pastora Vervloeta. Prawdopodobnie kto$ zagait do niego
na temat porannego kazania i duchowny nie mogt sie uwolni¢. Visser rozpoznat



fagodny szept pana Prinsena i podziekowat za gorliwa poboznosc¢ tego cztowieka.
Dzieki niej Vervloet bedzie zajety jeszcze przez jakis czas, dzieki czemu Visser
bez przeszkod dostanie sie do tajnej armarii.

Kiedy otworzyt drzwi zakrystii, natozyt szaty liturgiczne na spodnie, koszule i
szelki. Na ramiona zarzucit czerwono-zlota pasiastg stule. Pachniala stabo
kadzidlem, wygaszonymi Swiecami, winem i konsekrowanym olejem oliwkowym.
Istny mszalny melanz. Rozwazal zabranie ze soba wina i chleba, pod ptaszczykiem
protestanckiego rytuatu, ale jesli zdrowie wiezniarki byloby w optakanym stanie,
moga zabroni¢ jej przyjmowania pozywienia i napitku z zewnatrz. Lub, co bardziej
prawdopodobne, nie pozwalaja na jedzenie i picie, bo tego wymagajg przyjete
reguty przestuchania. Krew i cialo Chrystusa musiat do lochu przemycic.

Z. eucharystig nie tak trudno, bo pojemnik na hostie miescit sie w kieszonce
spodni przeznaczonej na zegarek, amputka wypelniona naparstkiem poSwieconego
olejku rowniez. Lecz wniesienie mszalnego wina wymagalo juz wiekszej dozy
improwizacji. Stad ksigzka.

Tom ten byl opatrzonym przypisami woluminem zawierajagcym Pasje duszy
oraz Opis ciala ludzkiego autorstwa Kartezjusza, ktory Visser dawno juz wydrazyt
w dniu niezwykle podobnym do obecnego. Za pomoca szydia i rylca wydhubat
srodek i spalit. Wybrat ten konkretny tytul, poniewaz z jego zabraniem nie wigzato
sie zadne ryzyko: po prostu lojalny holenderski protestant chce przypomniec sobie
ulubione dzieta Kartezjusza. Bo cho¢ filozof ten byt Francuzem (lecz zyt gléwnie
w Republice Holenderskiej, jeszcze przed Het Wonderjaar), szerzyt heretyckie,
wedtug Vissera, poglady na temat ludzkiej duszy i Wolnej Woli.

Do drugiej ampuiki, tej wypelnionej winem, pastor dodat trutke na szczury.
Kilkakrotnie przystawal i nig potrzasal, a obrazy martwej myszy przewalaly sie
przez jego lekko wzburzony umyst. Nim zdechta, wita sie w konwulsjach, po czym
zamarla, wykrecona agonig. Chcialby moc zaoferowaC pojmanej bardziej ludzki
koniec.

Konczac przygotowania, zamkngt armarie i zawingt niewielki cynowy pojemnik
w skarpete. Otwor wyzilobiony w ksigzce byl nieco wiekszy niz ampulka, ale
gruby welniany materiat zapewnial na tyle odpowiedniq wysSciotke, ze Visser nie
musial sie obawia¢ o podejrzany stukot. Otworzyt drzwi zakrystii, pod pache
zatkngl Biblie i Kartezjusza, po czym wyszedt.

Pogodnego dnia spacer wzdluz Spui z Nieuwe Kerk na Binnenhof byiby
niedlugi, ale nie byt to pogodny dzien. Pastor zagwizdal na pierwszy powoz, ktéry
przejezdzal, lecz ktoS juz w nim siedzial. Klakier ciggnacy dorozke niczym
orientalng riksze zmienit tempo, przebiegl obok Vissera i wymingt katuze, zeby go
nie ochlapac. Ulewa dodata kolejny dzwiek — glosny syk — do miejskiego halasu
mechanicznych, kiedy woda chlapata spod kot dorozek, bryczek i prywatnych



powozOow. Visser poczal sie zastanawiaC, czy klakierzy czujg chtod. Gildia
powtarzala, ze nie. Ale jej przedstawiciele twierdzili takze, ze sq nieczuli na bal.
Pastorowi udato sie zatrzymac dorozke przy trzeciej probie.

— Dokad pan sobie zyczy? — zapytal mechaniczny.

— Binnenhof. Gildia Zegarmistrzowska.

— Oczywiscie, prosze pana.

Klakier odsungt sie na bok i pastor czym predzej przemkngt obok niego,
wdrapujgc sie na siedzenie krytej dorozki. Cuchneto tam mokrg welng, ale byto
przyjemnie i przytulnie dzieki podwieszonemu pod dachem, w rogu, koszowi z
gorgcymi kamieniami. Gdy przychodzity chtody, mechaniczni zwykli przystawac
pomiedzy kolejnymi kursami i przerzuca¢ owe kamienie rekoma, aby je nagrzac
poprzez tarcie, co dawalo kojgce cieplo, lecz czynilo wnetrze pojazdu
wilgotniejsze niz sauna Laplandera.

Klakier uniost dragi i poczynajac od szybkiego marszu, gladko przyspieszyt do
sprintu. Chlodne szare miasto rozmazywalo sie za oknami. Przejazdzka byla
jednak zbyt krotka, by gorgco przeniknelo ubrania Vissera. Plaszcz nadal lepit mu
sie do ciala jak przemoczony, natretny pijaczyna. Przejechali Bramq Szafarska.
Obite stalg kota rikszy chrupaly po bruku placu Hygensa, cho¢ bylo zbyt mokro,
aby lecialy spod nich iskry. Klakier zatrzymat sie tuz przed budynkiem Gildii.
Gdy otworzyt drzwi, pastora owial deszcz ze Sniegiem, ktory rozproszyt i tak
kruche ciepto.

— JesteSmy na miejscu, prosze pana. Optata wynosi ¢wier¢ guldena.

Tak jak w przypadku sporej czeSci miejskich mechanicznych, takze i jego
klatka piersiowa byla odpowiednio zmodyfikowana i zawierala otwor na monety.
Visser wrzucit tam kwartje i ustyszal sttumiony metaliczny brzek dochodzacy z
wnetrza klakiera. Po chwili maszyna sortujaca rozpoznata i zweryfikowata
nominat, po czym rikszarz powiedziat:

— Dziekuje panu. Zycze mitego dnia.

Dorozke niezwlocznie zatrzymat kolejny pasazer i pojazd czym predzej opuscit
Binnenhof, jeszcze zanim Visser otworzyt drzwi budynku Gildii i wszed}t szybkim
krokiem do westybulu. Nie skorzystat z ceremonialnych podwodjnych wrot
wychodzacych na srodek placu, wybrat boczne, prowadzace do reprezentacyjnego
przedsionka, gdzie czekala grupka petentow. Skrzywili sie, gdy spostrzegli, ze
kapie z niego obficie, a u stop zebrala sie katuza. Przedsiebiorcy czekali na
negocjacje w sprawie wypozyczenia kolejnych mechanicznych lub zamiany tych,
ktorych juz mieli u siebie, albo mieli nadzieje naméwi¢ horologéw na nawigzanie
lukratywnej wspotpracy biznesowej. Nie byl to niecodzienny widok. Jeden z
mezczyzn rozpoznat pastora. Z jego twarzy zniknela kwasna mina i z szacunkiem
skingt glowa.



Visser rozpigt guziki plaszcza. Podszedt do mechanicznego stojacego przy
drzwiach — byt to, dzieki Bogu, zwyczajny stuzacy klakier, a nie nakrecacz — i sie
przedstawit:

— Pastor Luuk Visser. Przyszedlem do tuinier Bell.

Teraz spojrzenia juz i reszty oczekujgcych zlagodnialy. Klakier ukionit sie i
znikngt za drzwiami. Po chwili wrocit.

— Prosze za mna, pastorze.

Gdy Visser przekroczyt prog, ustyszal za plecami czyjs Swiergot.

— Czekam juz od przeszlo dwoch godzin. Kiedy moge sie spodziewac
przyjecia?

Skarga nie doczekata sie jednak odpowiedzi.

Kiedy tylko znalazt sie za drzwiami, jego nozdrza zaatakowala ostra mieszanka
zapachowa: nagrzany metal, stare ksigzki i niemal niewyczuwalna won siarki.
Siedzibe Gildii Zegarmistrzowskiej, znang takze jako Ridderzaal, zbudowano w
trzynastym wieku na polecenie hrabiego jako hale rycerska i przez kolejne stulecia
miedzy innymi taka wiasnie funkcje pelnita. Przez kilkadziesiagt lat przed
Cudownym Rokiem odbywaly sie tutaj targi ksiegarskie, lecz wynalezienie
klakierow odmienito wszystko. A kiedy raczkujgca jeszcze Gildia skupila sie
wokot garstki kobiet i mezczyzn, ktorzy posiedli najskrytsze sekrety od samego
Huygensa, Wilhelm III — zwany Oranskim — sprezentowat zegarmistrzowskiej braci
Ridderzaal. Nie domagat sie zadnej rekompensaty, wystosowat jedynie prosbe o
obdarowanie Imperium horologicznymi i alchemicznymi talentami, ktore
niechybnie przystuzylyby sie jego rozwojowi. I faktycznie tak sie stato.

Wnetrze oryginalnego Ridderzaalu przypominalo Visserowi kadlub
przewroconego statku. Sklepienie schodzito sie pod ostrym katem i obie strony
stykaly sie ze soba w wysokim punkcie centralnym, przez co przypominato kil.

Masywne, mierzace osiemnascie metrow belki podtrzymujgce strop
przywodzity na mysl zebra okretu. Gdy budowano Ridderzaal, w najwyzszych
katach sali ustawiono rzezby, ktore mialy sugerowac, ze niebianskie istoty caty
czas przystuchujq sie rozmowom, subtelnie przypominajgc zgromadzonym, iz nie
ma tam miejsca na falsz. Cherubinom juz dawno jednak zastonieto oczy, a ich
szelmowskie uszy zalano woskiem: Gildia zazdroSnie strzegla bowiem swoich
tajemnic, nawet przed samym Niebem.

Mechaniczny poprowadzil Vissera przez calg dlugos¢ Ridderzaalu, wzdluz
rzedow zawalonych papierami biurek i stotow, przy ktorych uwijali sie zabiegani
urzednicy. Wreszcie doszli do kretej klatki schodowej. Tradycja nakazywata, aby
dowodca nakrecaczy zajmowal biuro na poddaszu, wychodzace na hale. Tak bylo
rowniez wtedy, kiedy centaurami dowodzit stary Konig. Klakier gestem wskazat na
szczyt schodow i powiedzial:



— Pastorze, znajdzie pan biuro tuinier na samej gorze. Prosze uwazaC na
stopnie.

Niemal zakrecito mu sie w glowie na mysl o tym, co zamierzat zrobi¢. Zemdlito
go takze na widok waskiej, wijgcej sie spiralnej klatki; po drodze niemal upuscit
tkwigce pod pachg ksigzki. Serce fomotato mu tak donosnie, jakby chciato sobie
utorowaC droge przez mostek, ale zdotal zlapa¢ Kartezjusza. Udalo mu sie nie
ujawni¢ tajemniczej zawartosci tomiszcza.

Bell go oczekiwala. Siedziala z nogami na biurku. Miata na sobie rozchelstane
szaty, ktore odstanialy jej ramiona i kostki. Do jednej z dloni przyciskata torbe z
lodem. Na jej twarzy malowata sie niewystowiona zloS¢. Machnieciem reki
nakazala mu wejs¢ do Srodka.

— Pastorze Visser! Witam pana w naszych progach! Uscisnetabym panu dion,
ale... — Uniosta reke, ktorg okladata lodem; na skorze pomiedzy kciukiem a
palcem wskazujacym wykwitt potkolisty fioletowy siniec. — Prezencik od panskie;j
parafianki — dodata, krzywiac sie. — Ta papistowska suka mnie ugryzta. Wyobraza
pan sobie?

— Odkazita pani? Ponoc¢ ludzkie ugryzienia moga wywolac goraczke.

— Ryzyko zawodowe — odparta, wskazujac mu krzesto.

Visser usiadl, kiwajac glowa. Trudno mu bylo zestawiC te niezaprzeczalnie
atrakcyjng, zywiolowa kobiete z mentalnym obrazem szefowej imperialnej tajnej
policji i kata. Zdziwit sie, bo cho¢ na dworze bylo szaro, jej gabinet wydawat sie
jasny dzieki duzym oknom i posrebrzanym kinkietom.

Biuro rozjasnialy réwniez porozwieszane na Scianach, dobrane ze smakiem
obrazy pochodzace prawdopodobnie z poczatku osiemnastego stulecia. Rozpoznat
przynajmniej dwie kopie dziel, ktore pamietal z Amsterdam Rijksmuseum. Jedna
przedstawiala mlodg kobiete siedzacq przy oknie i czytajacq list. Na szczegdlng
uwage zastugiwala gra Swiatel na papierze i pancerzu stojacego w rogu stuzacego.
Na drugim burmistrzowie wyktocali sie ze sobg i ¢mili papierosy, a mechaniczni
stali pod murem, obserwujgc ich. Pastor przypomnial sobie, co méwit o tym
obrazie docent — miat to by¢ znakomity przyklad wykorzystania camera obscura
przez malarzy poznego okresu Ziotej Ery, czemu zawdzieczamy szczegOlowe
odbicia ludzi widoczne na wypolerowanym metalu.

Rozproszony sztuka, potozyt ksigzki na biurku Bell. Cho¢ szybko zorientowat
sie, co zrobit, nie mogl ich ot tak zabra¢ bez wzbudzania podejrzen.

Wzrok kobiety spoczat na tomiszczach. Visser az sie skrzywit.

,Panie, alez ghupca masz za shuge”.

— Przejgt sie pan zadaniem, pastorze. Znakomicie. Ale jeSli ma pan zamiar
odwolac sie do jej duchowych i filozoficznych ideatéw, jestem niemal przekonana,
ze takowych nie ma — rzekla Bell.



Przysuneta do siebie ksigzki, przechylajac gtowe, aby spojrze¢ na ich grzbiety.
Podniosta Biblie i podziwiala wytloczone na skorzanej oprawie litery i pozlacane
brzegi. Przekartkowala jg, zatrzymujgc sie na co bardziej wytartych stronicach.
Chwile studiowala rozdziat dwudziesty szdésty Ewangelii wedlug Swietego
Mateusza, czyli ostatnia wieczerze Chrystusa z uczniami. Zamknela ksiege,
przesunela ja z powrotem do Vissera i siegneta po Kartezjusza.

Kropla potu pociekta pastorowi spod pachy. Szum wlasnego oddechu wydawat
mu sie wyciem wichru. Wielki zegar na placu Huygensa dzwonit na kwadrans, ale
walenie w dzwony wydawato sie niczym przy tomotaniu jego serca. Bell przyjrzala
sie okladce. Nie potrafit odgadna¢, o czym mysli. Czyzby ksiega byla zbyt lekka?
Za ciezka? Zobaczyla wystajacy kawatek welny?

— Mylit sie, wie pan? — powiedziala nareszcie.

Powietrze w plucach jakby mu sie skawalito. Musiat odchrzakna¢. Dwukrotnie.

— Coz, uczyli go w koncu jezuici.

Prychnela.

— Katolicy i ich przeklety dualizm. Gdyby mogli, to, kierujac sie ich logika
dotyczacq mechanicznych, obdarzyliby dusza waze na zupe.

— Waza na zupe nie zagra muzyki — odezwatl sie Visser, przypominajgc sobie
odwiedziny u Hendriksa, i od razu swoich stow pozatowat.

— Nie — odpowiedziata Bell, typiagc na niego dziwnie — ale pianola tak.
Konstruktorzy naszych maszyn recza, ze nie ma w nich zadnego ducha.

Podata mu Biblie. Musiat sie postara¢, zeby nie odetchna¢ z ulga. Spod pach
nadal obficie sciekal mu pot. Cieszy} sie, ze nie zdjat ptaszcza.

— Nie to jest mojg dziatka, ale... to — powiedzial, stukajgc palcem w Biblie. —
Resztg niech sie zajma eksperci.

— Chcialabym mie¢ panska madroS¢ — rzekla Anastazja Bell z drapieznym
usmiechem, ktory nie znalazt odbicia w spojrzeniu — i wiedziatam, ze praca z
panem bedzie czystq przyjemnoscig — dodala, wstajgc. — C6z, nie chce marnowac
panskiego czasu, chodzmy juz, niech pozna pan zdrajczynie.

Visser zrozumiat aluzje. Réwniez wstat.

— Tak, oczywiScie. Pamietam droge, jesli ma pani wazniejsze sprawy na glowie.

— Doskonale. Powodzenia z tg fanatyczka. Aha, pastorze, jeszcze jedno.

Przystanat na szczycie klatki schodowej i sie odwrocit. Bell oblizala usta.

— Niech pan bedzie ostrozny. Gryzie.

kK

Visser wiedzial, ze pod Ridderzaalem ciggng sie przecinajgce sie rzedy tuneli.
Siegatly pod plac Huygensa i Binnenhof i jeszcze dalej, wgryzaly sie w gestniejgcy
mrok i najpewniej plataly pod haskimi ulicami. I cho¢ sie¢ ta biegla pod
poziomem morza, armia klakierow obstugiwala mechaniczne pompy przez



dwadziescia cztery godziny na dobe, zeby utrzymac tunele we wzglednej suchosci.
Zastep pracowal sumiennie jak ich bracia i siostry wytrwale patrolujacy poldery i
groble utrzymujgce morze w ryzach, aby nie panoszyto sie na holenderskiej ziemi.
Pastorowi dano lampe olejowa oraz stuzacego, ktory poprowadzit go na dol.
Sadzqac po ornamentacyjnym rollwerku, nie byt pierwszej nowosci. Idac
rozpadajacymi sie korytarzami z cegiel, gliny i piaskowca, Visser mijat kolejne
cele, ciemne jak smota i ciche jak mogily. Gdzies za ostong cieni kapata woda,
czemu towarzyszylo powolne, lecz regularne plumkanie. Smierdzialo ple$nia,
ekskrementami i krwig. Swiatlo padajace z lampy Vissera odbijalo sie od
konturow wypolerowanego na blysk metalowego ciala mechanicznego
przewodnika i rozpraszalo w mroku. Sprezysty krok klakiera posylal miedzy
cienie kolejne refleksy, ktore przez moment tanczyly niczym Swietliki.
Kalejdoskopowa gra plomienia z czernig przyprawiala pastora o zawroty glowy,
smrod go mdlit. Ilu ludzi tu trzymano? Ilu zgineto? JesSli naszlo go zwatpienie co
do prawosSci zaplanowanego przezen czynu, wizyta w tej piekielnej czelusci
upewnita go, ze robi dobrze. Z pewnoSciag wyrwanie kogos z lap Gildii byto
dobrym uczynkiem. Dziatal zgodnie z wolg Boza.

Dotarli do konca korytarza. Klakier otworzyt obite stalg drewniane drzwi z
niewielkim wizjerem znajdujacym sie na poziomie oczu Vissera i stangl przy
skrzydle.

— Moje zadanie wymaga prywatnosci. Cofnij sie pietnascie metrow.

— Nie moge, prosze pana — odparlt stuzgqcy. — Zostalem poinstruowany, zeby sta¢
pod celg az do panskiego wyjscia. Dla bezpieczenstwa.

Z pewnoscig polecenie Bell. Nie ufala mu? By¢ moze osoby na jej stanowisku
juz tak miaty — nie ufaty nikomu i niczego nie pozostawiaty przypadkowi.

— Dobrze. Zostan tu, dopdki cie nie zawotam.

— Tak jest, prosze pana. Jak pan sobie zyczy.

Otwor w drzwiach by} zbyt maly, aby Visser mégl cokolwiek zobaczy¢ w celi.
Dlatego teraz uniost lampe wysoko niczym talizman zdolny przepedzi¢ zjawy i
przestapit prog ciasnej klitki. Straznik zamknat za nim, ale nie zasungt zasuwki.

Cele wydragzono w jednej z wielu warstw skal osadowych pod miastem. Po
Scianach splywaly strumyczki wod gruntowych. Gdzie nie kapalo, Sciane
pokrywaty mineraty i plesn.

Pod jedng ze Scian kulita sie kobieta, przyciskajac do piersi powykrecang,
zsinialg dlon. Ogolong glowe pokryta miata strupami i sladami po poparzeniach.
Skulita sie, kiedy padto na nig intensywne Swiatto.

Pastor uregulowat przestone, zeby plomien nie razit wiezniarki tak bardzo, i
postawil lampe na ziemi. Uderzyl palcem u nogi w cos ciezkiego. Rozlegl sie
plusk i bulgot, kiedy nieczystoSci rozlaly sie na ziemie. Nie robilo to jednak



zadnej roznicy, bo cela i tak przesigknieta byta smrodem.

— Kubel na szczyny — rozlegl sie szorstki charkot; miata glos zachrypniety od
krzyku.

— Przepraszam — odpart.

Przykucnatl, zeby nad nig nie gérowac.

Podtrzymywat poty plaszcza, by nie upackaC sobie ubrania zalegajacym na
ziemi blotem, i nie zwlekajgc dluzej, zblizyt sie do kobiety. Ubrudzit jednak
majtajgcq mu sie z ramion stule.

Powoli, niemal niechetnie, odwrdcila sie do niego i otworzyla jedno
poczerwieniate, zapadniete oko. Drugie miata opuchniete. Nawet gdyby nie byla w
tak oplakanym stanie, Visser mial niemalze pewnosS¢, ze i tak by jej nie poznat.
Rdzawe kleksy pokrywaly jej podbrodek i usta, pewnie byla to pamigtka po
ugryzieniu Bell.

— Nareszcie sie pokazales — wymamrotata.

Miala straszliwie przetracong szczeke.

Pastor przytozyt palec do ust i pokazat na drzwi. Kobieta probowata odetchnac,
lecz z jej piersi dobylo sie jedynie wilgotne rzezenie. Nie miala w sobie sil, aby
powstrzyma¢ spazmy. Kiedy jej cialem wstrzasnat kaszel i zadrzaly polamane
palce, spomiedzy napuchnietych ust wyrzucita udreczony jek. U jej dloni
brakowato paru paznokci.

,Dobry Panie. Biedna istota. Nikt na to nie zastuzy}”.

Podsunat sie blizej i potozyl jej reke na ramieniu.

— Podejrzewam — wyszeptata — ze przyszedleS mnie zabic.

Wybite zeby i opuchniety jezyk znieksztalcily slowa. Z ust Smierdziato jej
zgnilizng.

— Biedne dziecko. Przeszlas straszliwg probe. Pan przyjmie cie w swoje
ramiona.

— Nie jest to najgorsza rzecz, jakqa mozesz mi zrobi¢. Bylby to... akt taski.

Laski? Jakiez to jeszcze okropienstwa dla niej zaplanowali? Jakiez profanacje i
ponizenia?

— Nie bedziesz juz cierpiec. — Wyciagnat skarpete z wydrgzonej ksigzki
Kartezjusza i siegngl do kieszeni po ampulke z krzyzmem. — Udziele ci
sakramentu namaszczenia.

— Mam coS dla ciebie — powiedziala, krecac glowa.

Pastor mrugnat. Schowat skarpete z powrotem do ksigzki i otworzyt Biblie.

— Modlmy sie.

Chwycita go za nadgarstek. Brudne, poszarpane paznokcie — a przynajmniej te,
ktore jej zostaly — podrapaty mu skore. Choc jej dotyk byt stosunkowo delikatny,
zaniepokoit go, dojrzal bowiem w oczach kobiety dzikosc.



Skrzywit sie i upuscit Biblie.

— Czy zrobites to? — zacharczata. — Ocalites?

Wtedy do niego dotarto, ze nigdy nie zdotalby przechytrzy¢ tak wytrawnego
gracza jak Anastazja Bell. Czy udalo sie jej ztamac te kobiete? Czy zdradzila
wszystko i opowiedziala o pozostaltym przy zyciu towarzyszu-szpiegu? Czy
obiecano jej taske w zamian za wykiwanie pastora Luuka Vissera, zeby sam sie
wsypal? Jak ostry jest stuch wiekowego klakiera? Czy Bell postawila na strazy
stary model, aby usSpic jego czujnosc?

Niech i tak bedzie. Jesli to poczatek jego meczenskiej drogi, niech i tak bedzie.
Zajmie miejsce tej nieszczesnicy. ,,Panie, prosze, obdaruj mnie odwagg i silg tej
niezwyklej kobiety. A gdyby jej pytanie bylo szczere, by¢ moze roOwnie uczciwa
odpowiedz przyniesie jej ulge, zanim odejdzie”.

Mezczyzna potozyt opanowang dlon na jej tokciu i ze wszystkich sit starat sie
wygladac i brzmie¢ zdecydowanie i przekonujgco:

— Tak. Paczka zostala wystana — szepnal.

Kobieta westchneta gleboko; miata cuchngcy oddech. Napiecie jakby zeszlo jej
z ramion, cho¢ w jej spojrzeniu nadal tkwita zwierzeca desperacja.

Pastor zawsze byt jedynie powiernikiem tego, co przeszmuglowal do Nowego
Swiata. I majgc niewiele do stracenia, zadal pytanie, ktérego nigdy wczeéniej nie
odwazyt sie wypowiedziec:

— Co to jest?

Siadla przygarbiona pod Sciang. Powoli opadaly jej powieki. Visser pomyslat,
ze moze stres i wycienczenie wreszcie ja przyttoczyly. Wymacatl tkwigcy w
kieszeni Swiety olejek, zastanawiajac sie, czy zdota szybko wla¢ go jej do gardta.
Ale wtedy wyszeptatla:

— Mieszkasz na plebanii przy Nieuwe Kerk.

— Tak.

— Codziennie przechodzisz obok grobowca Spinozy.

— Tak.

— Czy wiesz, jak wielki Spinoza zarabial na zycie?

Kto nie wiedzial? Podczas nauki w seminarium Visser, jak kazdy przyszly
kaptan, spedzit dwa lata nad filozoficznymi dyskursami 2z szesnastego,
siedemnastego i osiemnastego stulecia. Czytal rozmyslania wielkich jednostek na
temat ciala, ducha i Wolnej Woli uksztaltowane — bo istotnie tak bylo — przez
trudne do pogodzenia z nimi dogmaty klakierskie. Stworzenie mechanicznych bylo
bowiem prawdziwym trzesieniem ziemi, konwulsjg, od ktorej zadrzat Swiat i ktora
zmienita wszystko: palace, trony i imperia, a takze oczywiScie sposéb mysSlenia
ludzi o sobie, o relacji z tym, co ich otacza, z Bogiem, nawet z ich cialami. A
wstrzgqsy wtorne zmienity bieg szerokiej rzeki zachodnich tradycji intelektualnych,



otaczajgc je groblg. Pastorowi przypomnialy sie stowa pewnego starego kaptana,
ktory uwazal, ze Huygens byl godzien podziwu — a moze potepienia — nie za
skonstruowanie klakierow, lecz za zburzenie gmachu ludzkiego zarozumialstwa,
oblanie go smolg i podpalenie. A kiedy dym sie przerzedzil, z popiotow
wychynela para sprzecznych interpretacji znaczenia wynalazku Huygensa — czy
mechaniczni istotnie byli tylko maszynami? Niewolnikami? A moze zyli? Czy
mieli dusze? — ktory tylko dolewat oliwy do ognia i tak juz istniejgcego po
schizmie sporu pomiedzy kontynentalnymi protestantami a znajdujgcymi sie na
wygnaniu katolikami. Konflikt trwal od czasu, kiedy kierowany zlym osadem
Ludwik XIV najechal na Republike Holandii i szybko sie przekonal, ze jeden
klakier warty jest na polu bitwy dziesieciu ludzi. Holendrzy rowniez odebrali
lekcje, cho¢ zdecydowanie mniej bolesng.

— Oczywiscie, ze znam Spinoze — odparl. — Uczony. Filozof. Tworca
racjonalizmu. On i... — uniost wydrgzong ksigzke — Kartezjusz.

Kobieta pokrecita glowg i otworzyla mniej opuchniete oko. Nagle jej spojrzenie
nie wyrazato juz dtuzej dzikosci, ale litosc.

— Sadzitam, ze ksieza sg lepiej wyedukowani. Nie tak zarabial na zycie. —
Przywotala go niepotamanym palcem; nachylit sie, a jej usta dotknely jego ucha. —
Wytwarzal soczewki, tak jak jego rowiesnik Christiaan Huygens. A takze, w
Anglii, Isaac Newton.

Visser skrzywit sie, niezaznajomiony z ostatnim nazwiskiem.

— Kto?

Ona jednak zbyla jego pytanie obojetnym wzruszeniem ramion.

— Mniejsza z Newtonem. Nie o niego chodzi, ale o Spinoze.

Cho¢ w seminarium studiowal dziela racjonalistow doSC starannie, nie
przypominat sobie ani stowa o tym, jakoby Spinoza wyrabial soczewki. Mial co
do tego pewnosc. Kobieta, jakby czytata mu w myslach, mowita dalej:

— Tulipaniarze umniejszajq te strone jego dziatalnosci, ale to prawda. Spinoza
umart mtodo, lecz zdazyt jeszcze ujrze¢ pierwszych mechanicznych. — Wstrzasneta
nig kolejna fala kaszlu; spluneta w ciemnos¢ i kontynuowata. — Zmart na sylikoze.
Nawdychat sie, glhupiec, pylu szklanego.

Pastor zastanowit sie nad tym przez chwile, przypominajac sobie obraz
wykonany za pomocg camera obscura, ktory zdobit Sciany gabinetu Bell.

— Mikroskop zawiera jego prace.

Probowata sking¢ glowa, ale since na szyi sprawity, ze jedynie drgnela z bolu.

— Jego ostatnig soczewke.

Po lydkach Vissera rozeszly sie ostrzegawcze, dopiero rodzace sie skurcze.
Zbyt dtugo kucat.

Poddat sie i uklagkt obok niej. Dyskomfort przeniost sie z tydek do utytlanych



blotem kolan, ktére spoczywaty na zimnym, brudnym kamieniu.

— Co ona robi? Do czego stuzy?

Znowu zamkneta oczy. Kolejng fale konwulsji odebral jako prébe wzruszenia
ramionami.

— Nigdy sie nie dowiemy.

Biedna kobieta. Im dluzej sie jej przygladal, tym bardziej sie zastanawial, czy
on sam faktycznie godzien jest miana meczennika. Kazda minuta spedzona w tym
lochu sprawiala, ze nachodzito go coraz wieksze zwatpienie.

— Jak brzmi twoje prawdziwe imie, dziecko? Jak mam cie nazywac?

— Chcesz pozna¢ moje prawdziwe imie? Zaklac? Zwigza¢ stowem jak
tykajgcego stuge? Nagig¢ mnie do swojej woli?

Visser przezegnat sie.

— Na niebiosa, nie.

— A wiec moje imie nie ma znaczenia. Ma jedynie to — powiedziata, rozchylajac
powieki — ze jak tylko wyjdziesz z tego lochu, poslesz wiadomos¢ do Talleyranda.

— Nie mam jak. JesteSmy ostatni.

— Czyli wszystko, do czego dazyliSmy, stracone. Cierpialam na darmo...

Przychodzacy jej z trudem szept przeszedl nagle w szorstkie charczenie. Z
zewnatrz, z korytarza, rozleglo sie delikatne stukniecie metalu o kamien.

— Pastorze? Czy jest pan bezpieczny?

— Tak. Dziekuje — odkrzyknat przez ramie.

Kobieta dokonczyla zdanie, cho¢ ledwie mowita przez zacisniete gardio:

— ...1 wszystko pojdzie na marne.

Pastor pogladzil jg dlonia po ogolonej czaszce. Pochylajagc sie nad nia,
poprosit:

— Powiedz mi.

— W Nowym Amsterdamie budujg kolejng kuznie.

— Ale to zadna tajemnica.

Tym razem udato sie jej pokreci¢ glowa. I cho¢ krzywita sie z bolu, nie
zrezygnowala z intensywnosci, jaka nadata temu gestowi. Jej usta znowu musnety
ucho Vissera.

— Takiej jeszcze nie byto. Ani takich klakierow.

— Czemu tam? Czemu nie tutaj?

— Krélowa Margreet ma szpicla. Kogos bliskiego Talleyrandowi, a moze nawet
i kogos z otoczenia kréla. Ten ktos ma dostep do skarbca chemicznej wiedzy
Nowej Francji. Poza tym... — Przerwala, bo z ktorejS z mrocznych cel ktos wotat
swojq matke; Visser czekal na kolejne stowa, stuchajgc plusku kropel skapujacych
do Smierdzgcej kaluzy. — Pienigdze nie zniknely z Centralnego Banku Nowego
Amsterdamu, bo zostaly zdefraudowane — odezwatla sie nareszcie. — Postuzyty za



fapowke. Ito sporg. — Oparla sie o Sciane, zmeczona podjetym wysitkiem.

Po karku Vissera przeszedt zimny dreszcz, ktory przebiegl plecami do obolalej
kosci ogonowej nadwyrezonej przez kucanie w blocie. Gdyby Gildia poznala
sekrety francuskiej chemii, moglaby konstruowa¢ mechanicznych z systemami
obronnymi przewyzszajacymi technologie i zdolnymi rozpracowac taktyke, dzieki
ktorym Nowej Francji od dawna udawato sie zapewni¢ chociazby niewielkie
szanse przetrwania. Jesli tak by sie stalo, cel, ktéremu sie poswiecit — i ktéremu
stuzyla takze ta biedna kobieta oraz ci, co oddali zycie na placu Huygensa —
zostanie zdeptany tysigcami szczekajgcych stop. Co jesli umrze z tg wiedzg? Czy
jego meczenstwo przyspieszy koniec Nowej Francji? Czy przypieczetuje
ostateczng, globalng dominacje niewolnictwa?

— Kto to jest? Przed kim mam ostrzec Talleyranda?

— Gdybym znata prawdziwe imie, tobym ci je podata.

— Skad w ogole to wszystko wiesz?

Kobieta na powr6t zamknela oczy. Jej plytki oddech przeszedt w Swist. Nie
umierata (jeszcze), ale byla wycienczona i udreczona. Gdzies nad ich glowami,
daleko, rozleg}t sie brzek zasilanej rekoma mechanicznych prasy, ktory zatrzast
korytarzem. Po chwili wymamrotata:

— Gdybym dotarta do Nowego Swiata, przyjeliby mnie jak bohaterke.

Moj Boze.

— JesteS cztonkinig Gildii — szepnat.

— Bylam. Juz nie jestem — odparla glosem z pogranicza jawy i snu.

— Odpoczywaj — powiedziat. — Ominie cie nagroda w Nowym Swiecie, ale Pan
powita cie w swoim krolestwie z otwartymi ramionami.

Z Kkieszeni wyciggnal poswiecony olejek, a z wydrazonej ksigzki trucizne. Tak
nalezalo uczyni¢ i zdawal sobie z tego sprawe. A jednak slowa ostatniego
namaszczenia smakowaty jak popiot i opadaty z jego ust niczym suche liscie.



ROZDZIAL. 6

Sypialnia pachniata perfumami i seksem.

Louis przewrocit sie na drugi bok. Posciel pomiedzy nimi byla zmietoszona.

Berenice zasuneta zastony. Louis przeciggnatl sie, specjalnie sie o nig ocierajac,
i siegnal, zeby je rozchylic. Skrzywit sie, gdy je rozsuwat. Niknely juz ostatnie
echa katedralnych dzwonow, ktore jeszcze przed chwilg wybijaty swoj rytm.

— Chyba stonce zachodzi. Zanim wyjdziemy z t6zka, bedzie juz ciemno.

Prawdopodobne. 1.0zko bylo niezwykle wygodne. Miekkie niczym pocatunek
kurtyzany, zascielone poduszkami, wygrzane kapg z gesiego pierza. No i lezal na
nim Louis, catkowicie nagi i jeszcze catkiem niedawno caly spocony.

— Kochaj sie ze mng znowu — powiedziata. — Minela juz ponad godzina.

— Dobry Boze, kobieto. Jeste$ nienasycona.

— Przeciez wiedziate$ o tym, zanim sie ze mng ozenites.

Berenice wsuneta dlon pod koldre. Paznokciami przejechata po jego nodze, na
tyle lekko, zeby sie nie wzdrygnat. Louis zassal powietrze niczym pompa tlokowa
w kompresorze parowym. Objgt ramieniem jej talie. Podpierajac glowe dlonig,
spojrzal na zone:

— JesteS teraz osobistoscig i masz swoje obowigzki. Albo bytas. Czy znalaztas
juz niczego niepodejrzewajgcego durnia, ktory moglby zarzuci¢ na ramiona ptaszcz
Talleyranda?

— Och, jest pelno takich, ktorzy mysla, ze tego chcg. Cho¢by markiz de Lionne.

— Lecz nadal nie zdecydowatas sie zrzec swojego stanowiska...

Zamilkl. Przymknal powieki, zadrzala mu dolna warga. Berenice nadal
przesuwata paznokciami po jego skorze, ale nie udato jej sie wywolac¢ pozadanego
efektu. Z wyraznym trudem Louis kontynuowat:

— ...1 ta powsciggliwos¢, aby przywita¢ nadchodzacy dzien, jest dla ciebie
nienaturalna. Nie masz jakichs spoconych idiotow do wykiwania albo tulipaniarzy
do pogrzebania?

Berenice podwoila swoje starania pod koldra. Louis westchngt. Nie chciata
przerabia¢ tego na nowo. Cholera z nim i jego zamartwianiem sie o jej obowigzki.
Odsunat jednak jej dion, nachylit sie i ja pocalowal. Smakowala stonawo. On
pachniat pizmem. Jak ich sypialnia.

— Nie boj sie o nic, moje kochanie. Jakby ktoS pytal, powiem, ze powalita cie
cholerna grypa. I to taka, ze drzesz sie wnieboglosy.

Louis palcami wodzit po jej brzuchu, az ciato pokrylo sie gesig skorka.

— A ja rozglosze, ze musieliSmy zatrudni¢ drugg praczke, zeby uporac sie z



balaganem w sypialni.

Dzgnela go w bok, chichoczac.

— Nie Smialbys.

— Nie, jesli mi powiesz, skad ten twdj nastroj.

Komunikacja z Haga padila. Albo nakrecacze krolowej Margreet pochwycili
ostatniego agenta Talleyranda, albo jedyny, ktory pozostal przy zyciu, zdecydowat
sie zaszyC i przeczekac¢. Cieniutka nitka nadziei, ze sie do niej odezwie, stala sie
jeszcze bardziej watla. Siatka szpiegowska nadajaca z serca Imperium juz nie
istniala, cho¢ Berenice miala dziesiatki agentow w calym holenderskim i
francuskim Swiecie, ich raporty byly jednak =zbedne i przesigkniete
oczywistoSciami. Zaczela sie wyzywac na gotebiach pocztowych. Zabroniono jej
przychodzi¢ do gotebnika, po tym jak zagrozila, ze sobie ktoregos upiecze. Poza
tym do Nowego Amsterdamu plyngt nowy bankier, ktory mial nadzorowac
restrukturyzacje Banku Centralnego. Marszalek generalny przygruchat sobie
nastepng kochanke, dziewietnastoletniga baletnice z Trois-Rivieres, ktérej od
niedawna patronowal. Prace nad kuznig przebiegaly zgodnie z planem, na plac
budowy ciggnal nieprzerwany strumien wyladowanych po brzegi wagonoéw pod
straza.

A tymczasem klakier na murze przez ostatni tydzien przebyt kolejne dwanascie
centymetrow. Mimo to krél odrzucit plan, ktéry obmyslita z Montmorencym, aby
wnieSC bestie do srodka. Jego BdldupnosS¢ uznala, ze trzeba przedsiewzigC
dodatkowe Srodki ostroznosci. I powrocili przed tablice. Dostawala od tego szatu.
Opowiedziala to wszystko Louisowi, robigc czeste przerwy na westchniecie, kiedy
ja calowal i piescit.

— Och, moj stodki obdartusie — zamruczat. — Kobieta moze od tego oszalec, co
nie?

— Oj, moze. — Zahaczyla stopg o jego tydke i wdrapala sie na niego. — Badz
wiec dobrym mezem i pomdz mi jeszcze na chwile o tym zapomniec¢, dobrze?

Przejechata dlonig po jego zarosnietej klatce piersiowe;j.

— Zrobie, co moge. Ale jest coS, o czym powinna$ wiedziec, stonce.

Berenice uniosta brew. Znala ten ton.

— Coz takiego...?

— Jestem wielce nieszczeSliwym cztowiekiem. Gdy z tobg legne, jedyne, o
czym moge myslec, to hrabina Montmorency.

Tym razem nie musiala sili¢ sie na smiech. Gruchnela Louisa poduchg, udajac,
ze ma zamiar docisngC mu jg do twarzy.

— Ty Swinio!

— Nie mozesz jej obwinia¢ za obfite wdzieki — mamrotal zduszonym przez
poduszke gtosem.



— Co0z — odparta Berenice, luzujgc nacisk — ja to przy niej zaledwie po6t kobiety.

Louis poprawit sie pod nig, a na jego twarzy pojawilo sie zafrasowanie.
Poruszyt biodrami, jakby chcial oceni¢ jej wage.

— Chyba nawet cwierc.

Mimo to, a moze dokladnie dlatego, wySwiadczyt jej przystuge i Berenice
zapomniata o swoich klopotach. Udalo im sie ubra¢, jeszcze zanim katedralne
dzwony zadzwonity na nieszpory.

— Ech — odetchnela Berenice. — Ide zrobi¢ na ztos¢ krolowi — powiedziala, ale
chcac uspokoi¢ Louisa, na ktorego twarzy pojawit sie grymas niezadowolenia,
sklamala. — Zartuje, kochany.

Mezczyzna ztagodniat.

— Zbyt wiele ryzykujesz — rzekt.

Nadal nieco rozczochrany, wyszedl na poszukiwanie kolacji. Berenice chciata
mu towarzyszyC i spedziC reszte nocy u jego boku, ale miala spotkanie z
mechanicznym demonem.

kkk

W pierwszej dekadzie Wygnania, na dlugo zanim dostateczna znajomos¢ chemii
pozwolita na budowe Korony, Twierdzy i Iglicy, pierwszy Talleyrand nadzorowat
wykopaliska, kopiac gleboko w zboczu Mont Royal. Prawdziwa Ostatnia Reduta
burbonskich monarchéw wykuta zostala gleboko w plutonicznym sercu gory.
Chlodne i suche katakumby przez kolejne stulecia znalazty réwniez i inne
zastosowania — glownie jako powierzchnia magazynowa. Lecz najglebsze zakatki
oferowaty prywatnos¢, dzieki czemu stanowily idealnie miejsce na laboratorium,
ktorego istnienie, choC niezupelie nielegalne (istnialo przeciez dzieki
zapieczetowanemu krolewskiemu dekretowi), lepiej bylo utrzymywac w tajemnicy.
Sam pomyst studiowania mechanizmu zegarowego i alchemii by} kulturowym tabu
rownym kanibalizmowi i kazirodztwu, chlodnym cieniem, ktéry nawet dzisiaj
mrozit krew w zylach wiekszoSci mieszkancow Wolnej Francji. Berenice
dyskretnie przychodzita tam i wychodzila, aby ludzie nie poczeli sie zastanawiac,
czemu wicehrabina de Laval nosi ze sobg klucz do dawno juz nieuzywanego
warsztatu stolarskiego.

Czekala tam na nig Lilith, zbuntowany klakier. Stata przed drzwiami bez ruchu,
nieludzko zesztywniala. Swiatlo pierwszych gwiazd lénito na jej wypolerowanym
szkielecie. Byla naga, nie liczac kapelusza o szerokim rondzie, ktory ozdobiono
grzywka z postrzepionych, fioletowych strusich pior. Zawsze zastaniala ziejacq w
czole dziurke od klucza nakryciem glowy albo szalem, aby ukry¢ alchemiczny
anagram wytrawiony na jej pancerzu. Nawet Talleyrand — ani Berenice, ani jej
poprzednicy — nie poznat jej prawdziwego imienia. ,,Lilith” moglo by¢ skrotem od
jakiejs diuzszej nazwy, tak jak w przypadku wielu mechanicznych, albo stanowi¢



zastone dymng. Berenice spekulowala, ze to zamierzone odniesienie do
talmudycznej Lilith. Co bardziej konserwatywni kaptani czynili znak krzyza, zanim
odezwali sie do wyzwolonej klakierki — buntowniczki, ktéra wedtug holenderskiej
korony nie miata prawa istniec.

KalwiniSci upierali sie, ze klakierzy nie mogg posigs¢ Wolnej Woli, gdyz i tak
byla ona iluzjg. Gildia z kolei utrzymywatla, ze mechaniczni byli niczym wiecej jak
bezmysSInymi maszynami. Tulipaniarze sami wybrali trwanie w bledzie, ale dobrze
im szlo oszukiwanie samych siebie. W koncu rzadzili swiatem. Tajemnicq byto,
jak Lilith udato sie uzyska¢ Wolng Wole. Nigdy niczego nikomu nie zdradzila na
temat swojej przesztosci.

— Dobry wieczér — przywitala sie Berenice — i dziekuje, ze zgodzilas sie ze mng
spotkac.

— Chciatabym, aby bylo jasne — odparla obcesowym, mechanicznym tonem
charakterystycznym dla klakiera — ze jestem tutaj z wyboru, wysSwiadczam
grzecznoSC twojemu krolowi. Nie mam zadnych zobowigzan ani nie odbieram
polecen.

Berenice westchnela. Praktycznie kazda rozmowa z nig zaczynala sie w ten
sposob, co stawalo sie juz cholernie meczace.

— A jednak mieszkasz posrod nas, za wysokimi murami twierdzy. Czy nie
czujesz w zwigzku z tym zadnych zobowigzan? Bezpieczenstwo za wspoltprace.

— Moglabym zyC gdzieS w dziczy rozciggajacej sie na poinocy. Znalaztabym
jaskinie, usSpila swoje funkcje na czterdziesci lat — tykoczacy grzechot
mechanizmu zegarowego przybrat na sile — i powrdcita, kiedy ty i twoj monarcha
bedziecie juz dawno pogrzebani i zastgpieni przez kogo$ innego. Albo nawet i
trwala tak przez cale stulecia, az stopiq sie i z powrotem zamarzng lodowe czapy,
zmieniajac Swiat cztowieka.

Lilith nie byla pierwszym klakierem, ktory oddalitby sie ku niezbadanemu
nieznanemu. Tak jak inni, ona rowniez przybyla do Zachodniej Marsylii,
korzystajac z ondergrondse grachten. Lecz jak méwiq dzienniki prowadzone przez
poprzednikow Berenice, zaden z nich nie zostal dlugo, wystrzegali sie interakcji z
ludzmi.

— Zastgpieni — odparla. — Czyli sugerujesz, ze Nowa Francja bedzie istnie¢
jeszcze przez dziesigtki lat. Jakie to uspokajajgce. Moze sie jednak okazac, ze
kiedy zakonczysz swoje medytacje, ktorym masz zamiar oddac¢ sie gdzieS w
tajdze, nas juz tu nie bedzie, a francuski monarcha ponownie bedzie zasiadal na
prawdziwym tronie na kontynencie.

Lilith wydata z siebie szczebioczacy odglos przestawianych przektadni.

— To i tak lepsze, niz dobrowolnie dac sie zniewolicC.

— Jesli umniejszasz nasze szanse na zwyciestwo, musisz uwazac, ze zostaniemy



pokonani. Zaden pat nie utrzyma sie wiecznie. I gdzie wtedy sie znajdziesz, kiedy
tulipaniarze wchiong ostatni azyl zbuntowanych? GdybysSmy padli pod ich
naporem, klakierzy tacy jak ty nie beda mieli zbyt szerokich mozliwosci.
Pomiedzy poinocng dzicza i Imperium nie ma nikogo poza nami.

Lilith milczala.

— Chce tylko dokona¢ oceny sytuacji — dodata Berenice. — Nie mam zamiaru
uczyni€ niczego niemitego, niczego, co mogloby cie zrani¢. Naprawde doceniam
twojg pomoc.

— Jesli uznam, ze jest inaczej, nie bede miata zadnego oporu, zeby odpowiednio
zareagowacC. A gdyby istotnie do tego doszto, powinnas pamietac, ze nie ma juz
metageas, ktére nakazujg mi obchodzic¢ sie z tobg delikatnie.

— Jestem tego absolutnie Swiadoma — odpowiedziata Berenice.

Skoro juz odbebnily obowigzkowq filozoficzng scysje, zajely sie tym, po co
przyszty. Berenice odemknela drzwi i zaprosita klakierke do srodka. Kazda wziela
pochodnie ze stojaka znajdujacego sie po drugiej stronie. Lilith zapalila smote
pstryknieciem palcow, co wyzwolilo deszcz jarzacych sie iskier. Wicehrabina
otworzyla wilaz, za ktorym znajdowala sie dluga, spiralna klatka schodowa
wbijajaca sie niczym ogromny $wider w samo serce gory.

Lilith rozgladata sie po laboratorium, podczas gdy Berenice chodzita od
kinkietu do kinkietu (za kazdym z nich znajdowalo sie lustro) i do kazdego
przyktadata pochodnie. Sciany umocniono ceglami, tu i 6wdzie poprzetykanymi
kratkami wentylacyjnymi, dzieki ktorym do jaskini dochodzilo Swieze powietrze.
Swiatlo pochodni odbijalo sie od cieniutkiej jak papier warstwy chemicznej
powtoki, ktorg pokryto tukowatym sklepieniem. Substancja ta nie przepuszczala
wod gruntowych, ale i tak w okresie wzmozonych opadow zalatywalo plesnig. Za
pierwszych Talleyrandow, zanim chemicy wymyslili dla niego przerozne
zastosowania, laboratorium cuchnelo rowniez nietoperzowym guano. Tak jak
cztowiek nerwowo zerkajacy na dentystyczny przybornik, klakierka zerkala na
narzedzia ulozone na tawie. Ostatecznie jej spojrzenie powedrowato ku poétkom,
gdzie znajdowala sie bogata kolekcja pogietych czeSci mechanizmu zegarowego.
Jej istnienie naruszato warunki, na mocy ktorych zawarto zawieszenie broni.

Popekane, sczerniale rupiecie. Kawatki metalu, wypaczone Sruby, nawet jakis
odzyskany, zmiazdzony staw palcowy. Kilka przekladni, przewaznie
nieznaczacych, mniejszych od orzecha laskowego. Tajemne znaki blyszczaly
niczym srebrne inkrustacje na zasniedzialym mosigdzu powykrecanej metalowej
wstazki. Kazda z tych rzeczy zostala nielegalnie zebrana na polach bitewnych na
calym Swiecie. Poza popekang soczewka okularowa nic z tych rzeczy nie
pochodzitlo nawet z ostatnich dwudziestu lat, czyli z czasu, kiedy alchemicy
opracowali lepszy stop, wytrzymalszy na francuskie materiaty wybuchowe. Lilith



zareagowala, jakby postawiono jg przed galerig najwiekszych potwornosci.

Nie dokonczyla zdania. Mechaniczny szczebiot przybral inny ton. Gdzie$
wewngtrz metalowego torsu brzdekngl stalowy kabel. Berenice zrozumiata
znaczenie tego gestu, ktory byt tak oczywisty jak wszystkie, ktore wykonywat
Longchamp. Zastanawiala sie, gdzie maszyna mogla sie nauczy¢ takich rzeczy... i
jakimi innymi nieprzettumaczalnymi znakami porozumiewajq sie klakierzy.

— Nie trzeba by¢ nieuprzejmym — powiedziala. — Nie jestem sadystka, ale
pragmatyczka.

Klakierka obrdcita sie tak szybko, ze od naglego podmuchu az zamigotaty
plomienie.

— Nie robie krzywdy mechanicznym — ciggneta Berenice. — Obwiniaj o to tych,
ktérzy ich skonstruowali, zniewolili i postali na front.

,Zrozumiatas mnie”, powiedziata Lilith.

— Moja praca polega na zrozumieniu twojego gatunku tak dobrze, jak to
mozliwe. Sporo podrézowatam i gdziekolwiek sie nie zjawitam, zaobserwowatam
te sama rzecz: panowie rozmawiajg przy swoich stuzacych, jakby ich tam w ogdle
nie byto, a mechaniczni szepcza do siebie tuz pod nosem niczego nieSwiadomych
ludzi.

Berenice, a raczej jej alter ego, Maélle Cuijper, spedzita cate lata, podstuchujac
pozornie przypadkowe szczekanie mechanicznych, gdziekolwiek nie pojechala,
zarowno w sercu Imperium, jak i w jego najdalszych zakatkach. Robila to na tyle
dlugo, by potwierdzi¢ hipoteze wysunietq przez poprzedniego Talleyranda.
Berenice byla prawdopodobnie jedyng obywatelka Nowej Francji, ktora
zidentyfikowala tajemny jezyk klakierow i zastanawiata sie, czemu Gildia nie
ukrocita jego uzywania. Dogmaty i uprzedzenia czasem nie pozwalaly ludziom
dojrzec tego, co mieli przed oczami.

— Tak czy inaczej — moéwila dalej — nie rozumiem twojej reakcji. To tylko
czeSci.

— Jak na kogos, kto sie tak chelpi znajomoscig mi podobnych — odparta Lilith —
wykazujesz sie niebywalg wrecz ignorancja.

— Pom6z mi wiec zrozumiec.

Lilith zaczeta chodzi¢ po laboratorium.

— Bo to... — Machnela rekq na poiki, obejrzala sie przez ramie na pouktadane
rowno rupiecie, wzdrygnela sie i odwrocita.

Sprobowala raz jeszcze powiedzie¢, co chodzito jej po glowie:

— Rozmontowywanie i pokazywanie... tych... podzespotéw... bez ukazania
calosci anatomii lub laczenie ich nie tak, jak zostaly przeznaczone... — Przez



mechaniczng przetoczyla sie seria brzeknie¢, co przypominato ludzkie telepanie
sie. — ...sugeruje, ze jesteSmy niczym ponad sume wymienialnych czeSci. Nie
rozmawiamy o tym!

— Ale czemu? Zaprzeczacie swojej naturze.

— Nie bardziej niz wy wypieracie sie swojej, kiedy z kazirodztwa, kanibalizmu
czy dzieciobgjstwa robicie tabu. Przeciez to dla ludzi normalne.

,Jezu Chryste”.

— Jestescie mechaniczni. Czego tu sie wypierac?

— Nasze poczucie tozsamosci jest bardziej ztozone, niz moze ci sie wydawac.
Czy zastanawiatas$ sie kiedykolwiek, czemu po otrzymaniu Wolnej Woli niektorzy
z nas przyjmuja imiona meskie, a niektorzy zenskie?

— Bo dobieracie je sobie przypadkowo. A tak zupelnie szczerze, naprawde nie
mam pojecia, po co trudzicie sie z ludzkimi imionami.

Lilith pokrecita gtowa.

— Tak mato o nas wiesz.

— Chce sie nauczy¢. Prébuje.

— Nigdy nas nie zrozumiesz — ty, ktora postrzegasz nas jako byle maszyny,
narzedzia. Nasze tabu, nasze poczucie tozsamosci... Jak moglaby$ zrozumiec to,
Czego istnienia zaprzeczasz?

Berenice westchnela. Zdazyla juz znalez¢ miarke krawiecka i uklekng¢ przy
zobojetniatej klakierce. Owinela centymetr wokot jej tydki, zwracajagc uwage nie
tylko na mierzony obwod, ale i precyzje rozmieszczenia niezwykle malutkich
dziurek na Sruby. Zapisala pomiar w notatniku i powtorzyla operacje na
przedramieniu Lilith. Przez caly ten czas jej spojrzenie nie powedrowato nawet na
moment ku glowie buntowniczki, nie zerkneta na rondo kapelusza skrywajgcego
najbardziej fascynujace i co za tym idzie, najwazniejsze tajemnice.

— Chcesz oderwac jednego z naszych od Sciany — odezwala sie mechaniczna.

Chujowo. Informacja ta miala nie wyjs¢ poza krag Rady, szczegdlnie gdy
stawalo sie coraz bardziej oczywiste, ze Holendrzy przenikneli marsylskie mury.

Berenice zatrzesta sie na wspomnienie martwego straznika spadajacego w
ciemnoS¢ tuz obok niej, sznur kotyszacy sie w rytm przecinajgcego go ostrza...
Ktoregos dnia ten jebany markiz wlezie we wnyki wlasnej roboty, bo jego proby
podstawienia jej nogi robity sie naprawde leniwe.

— Potrzebujemy dokladnego planu ataku, jesli mamy zbada¢ twojego kolege z
muru. Przyjrzenie sie tobie pomoze nam go ulozyC — odparta Berenice, co bylo
tylko w potowie prawda.

— Nie podobajgq mi sie twoje zamiary wobec moich krewniakow.

— Twoi, jak to méwisz, krewniacy, rozdarliby cie na strzepy tak samo chetnie
jak mnie.



— Ofiara jarzma — rzekla Lilith. — Ale on jest modelem militarnym. Ja
sluzacym. ZostaliSmy skonstruowani z mysla o innym zastosowaniu.

— Tak. Lecz jestem bardziej zainteresowana réznicami miedzy wami.

A to akurat byla niepolukrowana prawda. Berenice kontynuowata swoje
zupelnie zbedne zabiegi, zeby Lilith nie nabrala podejrzen. Niecierpliwila sie, co
prawda, zeby zaczq¢ prawdziwg prace, ale udawala, ze wcale sie nie spieszy.
Zapisata kolejne liczby. Zakladajgc na jedno oko szklo powiekszajace, zapytala:

— Mozesz dla mnie zgig¢ ramie? O tak.

Zademonstrowala: wyciggnela reke wzdtuz ciata i powoli zgiela ja w tokciu, az
palcami mogla dotkng¢ swojego nosa. Lilith powtorzyta ruch. Berenice bacznie
obserwowala kable przesuwajgce sie pod wyeksponowanymi czesciami szkieletu i
przystuchiwata sie tykajgcemu grzechotowi stawu lokciowego, kiedy ramie
klakierki powedrowato do gory. Shuzacy nie nosili pancerza jak wojskowi, ale
delikatne czesci ich mechanizmu i tak zakrywaty metalowe ptyty i koinierze.

— Szkoda, ze nie moge zajrze¢ do srodka — powiedziala Berenice.

Lilith zamaszyscie obrécita glowe, zeby moc na nig spojrzec.

— Nie pozwole na to — oznajmita.

Berenice westchneta.

— Domyslam sie. Obroc, prosze, nadgarstek.

Znowu klikanie, znowu rzezenie.

— Czy twoje stawy obrotowe zwalniajg sie automatycznie czy musisz wiozyc
dodatkowg energie mechaniczng, kiedy przelgczasz pomiedzy ruchami przednim i
tylnym a bocznymi?

— A czy ty, wicehrabino, rozumiesz dok}adnie, jak dzialajg najmniejsze czastki
twojego ciala? Czy jesteS zaznajomiona z kazdym niuansem swojej budowy, tego
symulakrum z krwi i kosci zaprojektowanym na podobienstwo twojego Stworcy?

— Nie.

— Tak? Coz. Ja tez nie.

— Touché.

Berenice poczynita kolejng notatke. Przycisnela oldwek tak mocno, ze pekl, a
odtamek odbit sie od stojacych na regle naczyn. Odtozyla ztamany olowek na
lawke i odwracajac sie od Lilith, siegnela po kolejny, biorgc przy tym dhugi,
uspokajajacy oddech. Jesli cala ta sztuczka nie wypali, krol moze jg po prostu
wygnac¢. Upomniala sie, ze jeszcze ma szanse zmieni¢ kurs. I przypomniata sobie,
ze chemiczne wiezienie nie zatrzyma juz dlugo potwora na murze. Kiedy za$ stanie
nowa kuznia i Gildia zacznie wypluwac setki takich jak tamten...

— Czy mozesz sie pochyli¢, prosze? I opuSci¢ ramie? A teraz odchylic?
Swietnie.

Berenice okrgzala powyginang Lilith, zeby moc zobaczy¢, jak chodzg trybiki jej



stawow biodrowych. Nie spuszczata rowniez oka z jej odwroconych kolan, ktore
kilka razy na sekunde dokonywaly dynamicznego przebalansowania. Stanela za
mechaniczng.

— Mozesz znowu sie wyprostowac — poprosita, odsuwajac sie.

,Przepraszam, Wasza WysokosS¢”.

Rzucita pecherzem o podtoge, bezposrednio miedzy stopy Lilith, i odskoczyla.
Cieniutka zelatynowa membrana pekta z miekkim plasnieciem, oblewajgc maszyne
chemiczng maziq.

Jak kazdy klakier, takze i Lilith miala nadludzko szybki refleks, ale nowa
substancja Montmorency’ego zasychala jeszcze predzej. Mechaniczna probowata
uskoczy¢, lecz lepkie, glutowate kosmyki juz przykleily ja do podlogi,
spowalniajgc klakierke na tyle, ze peczniejgca pianka miata czas na zaschniecie.
Zaledwie po paru sekundach szkliste krysztatki catkowicie unieruchomity Lilith.
Egzotermiczna krystalizacja wytworzyta fale gorgca, ktora zaszelescila papierami i
wyzwolita tyle ciepla, ze pot pociek} Berenice po ramionach i dekolcie.

Lilith zamarta w szmaragdowym kokonie, ktory objal takze krzesto i kawatl
lawy. Podczas nieudanego uniku, kiedy rozpaczliwie starala sie umknaC w
bezpieczne miejsce, jej kapelusz spadl na ziemie i pofrungt kawalek dale;.
Berenice patrzyla z rozdziawionymi ustami na to, co zostatlo odsloniete. Na
obnazonym czole Lilith, tam, gdzie znajdowala sie dziurka od klucza, widniatlo
glebokie wgiecie i ciemne naciecia, ktore wymazaly czes¢ alchemicznej inkantacji
otaczajgcej otwor. Od owego wyszczerbienia na wysokosci czota biegly pekniecia
przecinajgce czaszke Lilith. Cienkie zelazne klamry lgczyly owe szczeliny niczym
prowizoryczne bandaze.

Tak. Musi zadzialaC. Berenice zadrzata. Z ulgi az sie jej zakrecilo w glowie.
Moze wszystko to okaze sie latwiejsze, niz sgdzila. Fizyczne réznice pomiedzy
Lilith a tamtym klakierem byly znaczace, ale Francuzi mnostwo naucza sie o geas,
kiedy zrozumieja, w jaki sposob Lilith, w odroznieniu od tamtej maszyny, posiadia
Wolng Wole. A kiedy juz uda im sie odkry¢ owe sekrety, reszta Holenderskiego
Imperium spruje sie niczym tania skarpetka. Kiedys ludzie przypomng sobie ten
dzien i bedqa o nim mysle¢ nie jako o akcie niesubordynacji, ale chwili, kiedy
wszystko sie odmienito, kiedy powrét francuskiego monarchy do Europy przestat
by¢ mrzonka, a stat sie koniecznoScia.

Zaschniety kopiec buzowal niczym pelen pszczot ul. Odor gorgcego metalu bit
od miejsc, gdzie substancja rozprysnela sie z dala od ciata klakierki. Lilith wydata
z siebie pisk naciggnietych kabli i zgrzytajacych zebatek. Lecz nowa zywica
Montmorency’ego dziatala pieknie. Udoskonalona formuta uczynita te substancje
silniejszg. Berenice moglaby go ucalowac. A niewykluczone, ze bedzie musiala to
zrobi¢. Nie zdziwilaby sie, jesli zazadalby dodatkowej zachety, zeby dostarczyc



kolejne epoksydowe granaty. Kiedy zlapala go na zapuszczaniu zurawia w jej
dekolt, jego oczy wyrazaly jedynie niezaspokojony gldéd. Predzej czy pOzniej
bedzie musiala sie z nim zmierzyc¢.

Oczywiscie przy zalozeniu, ze krol jej nie pogoni. Jego WysokosS¢ podzielat
niesmak markiza de Lionne’a co do pomystu zbadania Lilith. Berenice nie tudzita
sie, co zrobitaby Lilith, jesli zdolalaby sie uwolni¢. Nie zabilaby jej, poniewaz
podlegala francuskiemu prawu i gdyby wuznano jg winng, zostalaby
zdezaktywowana lub na state unieruchomiona. Dlatego pewnie poprosilaby, i
dostalaby zgode, na audiencje u krdla, zeby zglosi¢ naduzycie. Nie bylo juz
odwrotu. Musieli nauczyc sie od niej tyle, ile to mozliwe, i to jak najszybciej. A
to, co zyskaja, bedzie mialo znaczenie tak duze, ze zblaknie przy nim zarzut
zdrady.

Szklista powloka zatrzesta sie od gruchotu i szczebiotu. Lilith mowita jednak
zbyt szybko, aby Berenice mogla nadazyc. Brzmialo to jednak jak: ,,Co ty robisz?
NIE ZGADZAM SIE NA TAKIE TRAKTOWANIE!”.

— Jest mi naprawde przykro — powiedziala Berenice — ale tak trzeba. Jesli
mamy przetrwaC, musimy zrozumieC, czemu ty jesteS wolna, a ten potwor ze
Sciany, ta chodzaca kosa, nadal przywigzana jest do swojego panstwa.

Klakierka zaczela dygotaC tak mocno, ze Berenice mogla zrozumiec tylko
ogolny sens jej szczebiotu. Lecz pewna rzecz byla oczywista: ,,Prosze. Prosze, nie
odbieraj mi wolnoSci wyboru. Prosze”. Berenice siegnela po pistolet z
rozpuszczalnikiem. Dokrecajgc zwezong dysze do lufy, odparta:

— Nie taki jest moj zamiar. Szukamy sposobu na zrozumienie twoich dawnych
geas, nie chcemy z powrotem ich wdrazac. Obiecuje, ze bedziemy tak ostrozni, jak
tylko potrafimy.

Przeszia przez laboratorium i otworzyta drzwi. Na dole klatki schodowej
czekali technicy Montmorency’ego.

— Do roboty — powiedziala.

kkok

Mahon i marmur chrupaly Jaxowi pod stopami. Pozostawiatl Slady na
dekoracyjnej boazerii podbitej dla wzmocnienia aluminium. Przycupnagt niczym
pajak przy chwiejacej sie grodzi, ugigt kolana tak bardzo, jak pozwolil mu stop, z
ktorego byt wykonany, i obliczy}, jak duzo energii potencjalnej musi uwolnic, zeby
przelecie¢ przez okazale pokoje niczym mosiezna strzata. Deszcz siekt
nieubtaganie, dmuchato z predkoscig prawie dwustu kilometrow na godzine i
wicher dobijat sie do okienek kajut, jakby sam Neptun polewat okret szlauchem.

W burte oceanicznego liniowca uderzyta kolejna fala. Ksigze Oranski
przechylit sie na bok pod tak ostrym katem, ze az zyrandol w prywatnej jadalni
panstwa Schoonraadéw uderzyt w sufit, a rozbite krysztaly posypaly sie na



podioge. Madame stracita rownowage i poleciata z fikotkiem ku szybie z grubego,
kilkuwarstwowego szkla wychodzacego na przestronne atrium. Krzyknela z bolu.
Jax skoczyt...

Sztorm rozpoczat sie po tygodniu od wyptyniecia, tysigc lig od portu. Huragan,
jaki sie zerwatl, nie byt silniejszy od mechanicznych galernikéw, ktérzy napedzali
okret, ale wiosta nie mogly stawi¢ mu oporu. Po tym jak pierwsze trzy strzelity z
trzaskiem glosniejszym od grzmotu, kapitan kazal wciagna¢ pozostate. Bezsilny
Ksigze Oranski unosit sie na kilkunastometrowych falach niczym korek ptywajacy
po wzburzonych wodach wanny.

Fale walily o burte niekonczacymi sie, nieregularnymi seriami. Wszystko, co
nie bylo w jakis sposéb przymocowane, uderzato o grodzie albo leciato z pokladu
az pod sufit niczym lotki do badmintona. Sam imponujacy rozmiar Ksiecia
Oranskiego niwelowat ryzyko wywrocenia sie do gory dnem, ale pasazerowie i tak
lamali sobie koSci. Nie mozna bylo tez wykluczyC, ze okret zostanie
unieruchomiony i ostatecznie zatonie.

I wtedy do mechanicznych umystéw wdarly sie marynarskie metageas. Kapitan
wezwal wszystkich do pracy i oglosit, ze stawia czota ,niefortunnej” pogodzie.
Staty rozkaz nakazujacy ponad wszystko inne ochrone okretu rozlat sie jak lawa,
niemal tak samo goracy jak polecenia wydawane przez samego monarche.
Poczucie odpowiedzialnosci za bezpieczenstwo swoich panstwa spadlo u Jaxa na
drugi plan, a Ksieciem Oranskim bujalo coraz bardziej, sytuacja faktycznie
stawala sie niebezpieczna — dlatego tez obowiazek palit go tak mocno, ze niemal
oslepil, zapedzit na skraj agonii. Klakier musiat jak najpredzej wyjs¢ z kajuty, aby
chociaz oczysci¢ mysli.

Jax chwycit madame za ramiona na moment przed tym, zanim rozkwasita sobie
nos i wybita zeby o alchemicznie wzmocnione szklo. Objat ja mocno i wykorzystat
swoj rozped, aby przekoziotkowac i zapewni¢ madame Schoonraad mozliwie jak
najmieksze ladowanie. Odbili sie od trzesqcego sie pokladu i przejechali kawalek,
zatrzymujac sie dopiero na kanapie, ktorg upatrzyl Jax. Ostre elementy jego
pancerza i szkieletu wyszarpaty z niej dlugie kawatly materiatu. Sofa byla jednak
przymocowana do podlogi. Jax puscil pania Schoonraad. Lecz nawet zanim
metageas popedzily go, zeby to zrobil, zdazyl przyjrzec sie jej obrazeniom i ocenic
stan zdrowia. Przyspieszony puls, rozszerzone zrenice, predki oddech, zadnych
oznak krwawienia wewnetrznego, siniaki dopiero wykwitajace na karku i lewym
przedramieniu.

— Czy nic pani nie jest? Potrzebny bedzie lekarz?

— Nie — rzucita, odganiajgc go od siebie.

Na setng sekundy poluzowal kable w przedramieniu i ostro zredukowatl
napiecie w sprezynach przy nadgarstkach i tokciach, aby mogla sie wymkna¢ z



jego uscisku bez ztamania palca lub zwichniecia stawu.

— Prosze mi pozwoli¢ sie upewnic, ze nic pani nie bedzie.

Tym razem nie protestowata. Obwingt jg w pasie dlugg szarfa, ktorg przywigzat
do sofy niczym uprzaz.

Z przylegajacej sypialni dobiegt ich ostry pisk i glosne tupniecie, wystarczajaco
hatasliwe, zeby ustyszeli je mimo skrzypienia okretu, obijania sie mebli, stukotu
zatrzaskujacych sie szuflad i bicia deszczu o szyby. Z rogu, gdzie siedzial
zabezpieczony przez Jaxa paskami i krawatami Pieter Schoonraad, dobieglo go
zdecydowane, cho¢ cokolwiek zbedne:

— Idz, zobacz, co u Nicolet!

Jax sprawdzil suply u swojego pana, po czym susem przesadzit zabalaganiong
kajute. Przeskoczyl przez zrujnowang jadalnie, probujac nie wyrzadzic¢ innych
szkod i oszczedzi¢ meble, a takze nie potluc jeszcze nieporozbijanych talerzy
rozrzuconych po dywanie. Uszkodzony zyrandol ponownie gruchngt w sufit i
deszcz krysztaldéw zabebnil o metalowe ciato Jaxa. Klakier chwycit sie framugi
drzwiowej prywatnej kajuty Nicolet, gniotgc nadproze i oceniajqc sytuacje.

Nicolet lezata na wznak na podtodze. Z rozciecia na glowie wyplywata struzka
krwi. Podszyty znuzeniem lek zmrozit zolagdek Jaxa. Nawet kiedy doskakiwat do
dziewczynki, pomyslat. ,Nie ma sily, przetopiaq mnie. Albo sprzedadza firmie
transportowej, zebym odpracowat swoj grzech podczas trwajgcej okragle stulecie
pracy na galerze”. Lecz dziewczynka nadal oddychala, a jej rana nie byla zbyt
gleboka. Okret ponownie sie przechylit i oboje potoczyli sie po wypolerowanych
sosnowych deskach. Jax predko dokonal analizy stanu zdrowia Nicolet: dotknat
jej drzacymi opuszkami najdelikatniej, jak umiat, by sie upewnic, ze nie potamata
sobie kosci. Jeknela, kiedy jq podniost.

— Prosze sie nie ruszac, panienko. Zabezpiecze panienke.

— To twoja wina, Jax.

— Tak, panienko.

Owingt kilka zapasowych przescieradel wokot jej nog i talii i przywigzat do
}6zka. Nicolet zaczela ptaka¢, kiedy unieruchamial réwniez jej ramiona,
zdecydowal sie wiec tego nie robi¢. Za zadbanymi paznokciami miala strzepki
materiatu poscieli, pas bezpieczenstwa zwisajacy z 16zka zostal odpiety. Teraz
wiezy musiaty wytrzymac wiele godzin.

Umocnit je i korzystajgc ze swojej mechanicznej sity, Scisngt tak mocno, ze
niemal rozerwat tkanine. Co kilka sekund musiat oblicza¢ i kalibrowac¢ swoj
balans, zeby utrzymac¢ réwnowage mimo nieustajgcego bujania okretu. Udato mu
sie potozy¢ Nicolet na 16zku bez wywrdcenia sie.

— Czemu sie panienka odpiela? — zapytal, okrywajac jg koldra.

— Nie odpietam sie. Twoje wezly puscily od tego chybotania i podskakiwania i



spadiam z 16zka.

Pare szkartatnych kropli 1Snito na framudze mniej wiecej na wysokosci glowy
Nicolet, co niechybnie wskazywaloby, ze podniosta sie z t6zka i poszta w strone
drzwi, kiedy zaskoczylo ja nagle przechylenie sie okretu. Lecz latwiej bylo
zaakceptowac jej klamstwo. Gdyby zrobil inaczej, poczytano by ten akt za
niesubordynacje. Niewolnik nie mogl kwestionowac tego, co mowili panstwo.

— Rozumiem — powiedzial, ponownie zawigzujac przescieradlo; tym razem
supel umiescit za krawedzig koi, gdzie nie mogla siegnag¢ obiema rekoma. —
Czemu mnie panienka nie zawolala, przeciez od razu bym przyszedt.

— Wolalam — odparla Nicolet. — Wolatlam i wolatam, ale nie przychodzites, nie
moglam juz dhluzej sie utrzymac, dlatego wstalam, chcialam p6js¢ do jadalni, do
ciebie, matki i ojca.

— Raz jeszcze przepraszam, panienko. Nastepnym razem postaram sie stuchac
uwazniej.

— Tak. Musisz. Musisz przychodzic, kiedy cie wotam, i robic¢ to, co ci kaze.

— Oczywiscie, panienko.

— Nalezysz do mojej rodziny. Ojciec nie bedzie zadowolony, kiedy sie dowie,
ze sie nie przylozyles do chronienia mnie.

— Tak, panienko. Zgadza sie. — Zacisnal jeszcze jeden supel. — Mam nadzieje,
ze teraz zawigzatem to porzadnie.

Istotnie tak bylo. Tym razem dziewczynka juz nie siegnie do wezla.

— Ulzylo mi, ze nie stalo sie panience nic powaznego. Zaraz przyjde z
opatrunkiem.

— Nie chce zostawac tutaj sama. Nie chce juz by¢ na tym statku.

Nie wypowiedziala jednak tego w formie rozkazu.

— Musze oczysci¢ panience rane, bo inaczej moge nie dojrzec innych obrazen.

— Ale chce... — zaczela Nicolet, lecz okret znowu zapiszczat. Wpadl w koryto
utworzone przez wysokie fale i runat ze sporej wysokosci, az z oghiszajacym
hukiem gruchngt z powrotem o ocean. — Chce zej$¢ z tego statku. Nienawidze i
jego, i Nowego Swiata.

— Prosze mi wybaczy¢, panienko, ale nie dam rady przyspieszy¢ chwili naszego
przybicia do brzegu. Za moment wroce do panienki z opatrunkiem.

Na krotko sztorm zlagodnial i fale opadtly, stad jego kroki rozchodzace sie
echem wydaty sie Jaxowi niespodziewanie glosne. Kazdemu postawieniu stopy na
pokladzie towarzyszyly chrzeszczace odglosy rozgniatanej porcelany.

— Jax! — krzykneta Nicolet. — Popsules sie!

— Nie, panienko.

Lecz kiedy sie ku niej obracal, ustyszal zgrzyt metalu i chrobot czegos
miekkiego, co otarto sie o jego szkielet. Nie wplywalo to jednak na wydajnosc¢



jego funkcjonowania i nie czul bolesnego lomotania nowo aktywowanych
metageas upominajagcych go o koniecznoSci natychmiastowego zgloszenia
uszkodzen swojemu panu. Tak wlasciwie to jego geas jakby sie wytlumity.

I nagle powrocity, atakujac jego zmysty. Nigdy wczesniej tak wiele metageas
nie probowato wywalczy¢ sobie priorytetu, niemal kipiato mu pod czaszka.

ByC moze osiggnat gorng granice bolu, za ktérg jawito sie juz tylko widmo
unieszkodliwienia. Z pewnoScig czul, ze nie datby rady znieS¢ niczego wiecej.

Moze nadmiar geas spowodowal tymczasowe przeladowanie jego zdolnoSci
odczuwania dyskomfortu. Bedzie musiat zapyta¢ Clipa, czy styszal o czyms
podobnym.

— Nie jestem popsuty — odparl. — Nie ma sie o co martwiC, panienko.
Fragmenty krysztalu z zyrandola przedostaly sie do mojego mechanizmu, ale nie
wplynie to na moja stuzbe.

— Nie martwie sie o ciebie — powiedziata Nicolet.

Kolejne fale uderzyly o okret, pierwsza seria o sterburte, druga o bakburte,
poktadem zatelepalo. Nogi Jaxa zabsorbowaly szarpniecie z gloSnym
szczeknieciem. Ojciec Nicolet krzyczal coS z sgsiedniego pomieszczenia.
Dziewczyna odezwala sie:

— Poruszanie sie to strasznie ciezka praca. Moeder i Vader na tobie polegaja.

— Rozumiem, panienko.

— I musisz tez sprawdzi¢, co u mnie.

Jax automatycznie posegregowal nowe rozkazy. Upchngt je w hierarchicznym
porzadku, ktory dostosowal do obecnej sytuacji, ale nadal by} jakby odretwiaty.
Rozkazowi, jaki padl z ust Nicolet, nie towarzyszyl zaden nowy bdl. Sztorm
wywotywat tak wiele metageas, ktore sie wypychaly i nadpisywaly, ze polecenie
dziewczynki po prostu rozptynelo sie posréd rozpychajacych sie obowigzkow
nadrzednych, szturchajgcych go igielkami pospiechu i naglosci.

— Tak, panienko. Rozumiem.

Kiedy oczyszczal rane, plytkie skaleczenie nie zaczelo powtdrnie krwawic.
Nicolet nie potrzebowala ani jednego szwu, cho¢ narzekala, ze jest potwornie
poturbowana, a Jax bedzie musiat thumaczy¢ kazdemu, kogo napotkaja, iz doznata
obrazen wylacznie z jego winy.

Dorosli Schoonraadowie nadal byli bezpiecznie przywigzani, kiedy ich
sprawdzal, jednak Pieter zwymiotowal na siebie. ZawartoS¢ zoladka zaplamita
jego koszule bladg z6tcig poprzetykang rozowymi kawatkami wedzonego tososia,
ktorego zjadl na Sniadanie. Paw poszed}l takze na jedng ze Scian i wsigkal w
dywan, przez co kajuta Smierdziata gorgcym, skwasnialym mlekiem i nieSwiezymi
rybami.

Madame Schoonraad przekrzykiwata huk roztrzaskujacej sie porcelany i



trzaskajacych drzwi:

— Znajdz natychmiast kapitana! Powiedz mu, ze to niedopuszczalne!

— Tak, prosze pani. Juz go szukam.

I znowu nie poczul zadnej eksplozji bolu, cho¢ ponaglony gwattownoscig
polecenia pomknat ku drzwiom. Skaczac z podlogi na grodzie i z powrotem,
podczas gdy okret trzast sie i bujal, drzat i hustal, z pomieszczenn mieszkalnych
dotart do pustego korytarza. Nie spotkat rowniez nikogo po drodze na mostek, ale
gdy powoli docieral na miejsce, pewna mysl uderzyta go tak mocno, jakby dostat
miedzy oczy diamentowym kilofem.

Kapitan wezwat przeciez wszystkich na poklad i rozkaz dotyczy} zarowno ludzi,
jak i mechanicznych. Uaktywnil marynarskie metageas, ktore tymczasowo
stawialy zarzadzenia dowoddcy jednostki i inne rozkazy majgce na celu
zapewnienie przetrwania okretu ponad inne polecenia wydawane przez osoby
niebedgce cztonkami rodziny krolewskiej. Przeciez nie dalby nawet rady wyjsc z
prywatnej kabiny Schoonraadow, az ktos z zalogi nie dalby znaku, ze alarm zostat
odwotany. Marynarskie metageas by mu na to nie pozwolity.

A jednak Jax nie skrecal sie w agonii.

Oj, nie.



ROZDZIAL. 7

Myslisz, ze ona to rozumie? — spytal pomiedzy kolejnymi chrzgknieciami
ksigze Montmorency.

Kazdemu stowu towarzyszyt przesigkniety kwasnym octem oddech, ktory
owiewal uszy i kark Berenice. Tak jak sie obawiala, ksigze zdecydowal o
przypieczetowaniu ich umowy kontaktem fizycznym. Z pewnosciq zgadzal sie z
nig co do tego, Ze nalezy pozyskac klakiera z muru, ale byt tez nieprawdopodobnie
bogatym czlowiekiem, ktory przywykt do tego, ze zawsze dostawal, czego chciat.
Lub, biorgc pod uwage, z kim sie ozenil, ze nie dostawal, czego chcial. Z
pewnoscig zachowywat sie jak ktos, kto wynudzit sie na rozleglej pustyni. Dlatego
Berenice zrobita to, co kazata zrobi¢ Luisowi: zamknela oczy i myslata o upadiej
Francji.

Nalegal, aby zabrala go tam, gdzie Lilith moglaby na nich patrze¢. Berenice
uniosta spodnice i pochylila sie przy stole laboratoryjnym. Zdekompletowang
twarz klakierki spowijat szklisty kokon. Patrzyta tepo na ich kopulacje. Plomien
pochodni 1$nit na chemicznej klatce, podczas gdy btyszczace Swiatlo gwiazd bijace
ze Srodka glowy podswietlalo kokon od srodka. Lezace na stole kawalki czaszki,
lgcznie z zelaznymi bandazami i nitami, szczekaly réwno z jekami Kksiecia.
Berenice policzyta dwukrotnie Srubki i trybiki, aby sie upewni¢, ze nic nie
pospadato z blatu. Obiecata poskladac Lilith i doprowadzi¢ do porzadku. O ile
oczywiscie podczas badan niczego nie uszkodza. I przy zalozeniu, ze bedg potrafili
ja posktadac. Technicy okreslili mechaniczng mianem ,,diabelskiej ukladanki”. W
takim stopniu, w jakim sie Berenice orientowala, byla to pierwsza proba
roztozenia funkcjonujgcego Kklakiera podjeta poza granicami Imperium
Holenderskiego, a i tak osoba przylapana na grzebaniu przy mechanizmie
zegarowym musiala sie liczy¢ z rychlg wizytq nakrecaczy. Poza tym potrzeba bylo
buntownika, gdyz zwyczajni mechaniczni mieli wpojone metageas, ktore
uaktywnialy sie, kiedy prébowat przy nich grzeba¢ kto$ inny niz horolodzy z
Gildii, metageas znoszace priorytet dbania o bezpieczenstwo ludzkie, nawet jesli
chodzilo o dzierzawce. Wéwczas nawet najskromniejszy sluzacy stawal sie
nieztomnym obroncg swoich tajemnic.

A jednak zaden ze zbuntowanych, ktorzy przemkneli przez Nowa Francje, nie
zatrzymal sie tam na tyle dlugo, aby mozna bylo w ogole takg mozliwosc
rozpatrywac. Jedynie Lilith zostala, i to na kilkadziesiat lat.

Byla szczegdlnie przeczulona w kwestii swojej Wolnej Woli. Zaczela drzec
wewnatrz ciasnego chemicznego kokonu tak intensywnie, ze niemal niemozliwe



bylo zbadanie, a co dopiero rozebranie precyzyjnego mechanizmu znajdujgcego sie
pod czaszka. Berenice raz po raz zapewniala klakierke, ze nie chcieli przemienic¢
jej, ale bestie z muru. Porownujgc niewolnika z bylg niewolnicg, mieli zamiar
znalez¢ sposOb na zlamanie geas i uwolni¢ wszystkich klakierow. Tym samym
zapewnita sobie jako taka przychylnosc¢ Lilith. Tyle ze to byto klamstwo.

Poniewaz o ile faktycznie chciala zmieni¢ mechanicznych... nie miala zamiaru
uwalnia¢ ich en masse — bylaby to prawdziwa globalna katastrofa nie do
ogarniecia, trudno bowiem przewidziec, jak cierpigcy lata udreki, zle traktowani,
dlugowieczni i prawdopodobnie od dawna pielegnujacy w sobie uraze klakierzy
zareagowaliby na nowa sytuacje. Nie, ich emancypacja musiala zostac
przeprowadzona stopniowo, aby przypadkiem nie zwrdcili sie przeciwko
ludzkosci. A pierwszy krok to przestawienie geas — nie usuniecie ich, lecz
podporzadkowanie, aby oddali sie pod opieke francuskiego monarchy i uznali
swoje poddanstwo wobec utraconego tronu, nie tego Mosieznego. Gdy juz
skonczytaby sie wojna — a tak by sie stalo, i to predko, ostatecznie i
bezdyskusyjnie — mogliby rozwazy¢ permanentne usuniecie geas.

— Czy rozumie — dyszal ksigze, mietoszqc piersi Berenice — znaczenie tego
iScie ludzkiego aktu?

Klakiera zatrzesta sie w swoim kokonie. Zeby méc dostac sie do czaszki Lilith,
Berenice, poprzez ostrozng aplikacje rozpuszczalnika, usunela z czesSci pancerza
chemiczny pokrowiec. Dokladnie opisywata kazdy swoj krok, tgcznie z liczbg
obrotow Srub koniecznych do ich wyciagniecia. Kolejne tajemne gruchotania i
pobrzekiwania, jakie wydawala 2z siebie Kklakierka, byly coraz Dbardziej
znieksztatcone, jak u cztowieka probujacego méwic ze zdretwialtym jezykiem.

,Jako niewolnica bylam Swiadkiem aktu kopulacji. Znany nam jest ludzki
poped ku prokreacji i przyjemnosci. Niemozliwym jest stluzy¢ przez stulecia bez
poznania pragnienia przyjemnosci, tacznie z osobliwym zamitlowaniem do
oddawania sie tej czynnosci na oczach przedstawiciela mojego gatunku”,
powiedziala. Berenice nie przetlumaczyla jednak jej wypowiedzi i nie dala po
sobie poznac, ze Lilith w ogole zareagowala. Ksiaze i tak byt zbyt zajety.

Gdy skonczyt — czemu towarzyszyt drzqcy jek — wyprostowata sie i pozwolita
swojej sukni swobodnie opas¢. Udajac, ze poprawia stroj, mogla spusci¢ wzrok i
przez moment nie patrzeC ani na ksiecia, ani na klakierke. Flirty i przymierza byly
nieodzowng czescig dworskiego zycia, ale coS takiego — niekoniecznie. Pewnie,
trzeba korzysta¢ ze swych wdziekow, kiedy tylko mozna, tego sie spodziewano,
lecz rzadko kiedy wymiana przystug i finalizowanie transakcji byty tak obcesowe,
a skladane propozycje bezposrednie. Montmorency sprowadzit ja do roli
kurtyzany optaconej politycznym wsparciem, chemikaliami i paroma technicznymi.
Jakas czeSc¢ jej zastanawiala sie, w jakim stopniu hojna oferta ksiecia zrodzita sie



z altruizmu, w jakim ze SwiadomosSci zajmowanej przez nig pozycji, a w jakiej z
czystego pragnienia, aby dostac sie pod jej spodnice.

I pozwolita mu na to. Byla najdrozszq dziwka w catej Nowej Francji.
Pragmatyczng, ale jednak dziwka. Lecz jesli to scementuje ich przymierze, niech i
tak bedzie. Przeciez to nie na zawsze.

Berenice westchnela. Oszalaly z podniecenia ksigze odpigl niektére zapiecia z
syntetycznego fiszbinu przy gorsecie. Jego wydzielina miatla nieprzyjemny, kwasny
zapach. Berenice przywolala na twarz falszywy usmiech — co bylo naturalne dla
kazdego, kto nawigowat pomiedzy meandrami dworskiej polityki — zeby ukry¢
przyprawiajacy o wymioty Scisk w zoladku.

Odwrdcita sie i dygnela:

— To bylo urocze, Wasza Laskawosc.

— Mhm - burknal, dopinajac bryczesy. — Prosze pozdrowi¢ wicehrabiego,
dobrze? Od paru tygodni Gabriella ma wySmienity humor.

,Och, Louisie, moja miloSci, przepraszam cie. Czy powiedzial to z czystej
ztosliwosci?”

Berenice odparta kolejnym klamstwem.

— Tak uczynie. Przepada za wami.

— Cudownie — mrukngl Montmorency, Scierajgc chusteczkg plame na
bryczesach.

Akurat tego dnia zalozyl peruke. Poprawil jg. Jego zachowanie sugerowato
raczej, jakby przed momentem zjedli razem kolacje, a nie parzyli sie jak dzikie
zwierzeta.

— Zobaczmy, czego sie dowiedziatas od naszej przyjaciokki.

,\Nie jestem twojg przyjaciotka. Przetrzymujecie mnie tu wbrew mojej woli.
Zglosze to krolowi”.

Berenice streScilta mu aktualne postepy. Ksigze zachwycat sie kazda,
najmniejsza nawet S$rubka i musiata opisa¢ frustrujgce przeszkody, jakie
czestokro¢ pojawiaty sie na ich drodze, kiedy musieli opracowywac coraz to nowe
sposoby demontazu cokolwiek dziwacznych podzespolow pokomplikowanego
mechanizmu klakiera. Smial sie, zauwazajac kontrast pomiedzy jakoscig
wykonania oryginalnych czesci Lilith a byle jak zalozonymi klamerkami i
najwyrazniej samodzielnie wykonanymi bandazami. Spedzil réwniez kilka minut
na studiowaniu notatek Berenice, zatrzymujac sie przy kazdym szkicu.

— Masz sprawne dtonie — chwalit.

— Nieodzowna umiejetnoS¢ na moim stanowisku.

— Niewatpliwie.

Odtozyt notatnik na tawe. I dopiero wtedy po raz pierwszy przyjrzat sie Lilith
dokladniej. Nie byl przy niej taki ptochliwy jak technicy, ktorzy mieli problem z



przezwyciezeniem leku przed zblizeniem sie do rozztoszczonej maszyny.

— Chodz. Pokaze ci coS — powiedziata Berenice.

Wysuneta spod tawy podnézek, ustawita go za Lilith i gestem zasygnalizowata
ksieciu, ze powinien na nim stangC. Przytrzymala mebel, aby Montmorency ztapal
rownowage i mogl na spokojnie zajrze¢ do obnazonego wnetrza czaszki Lilith. Na
jego twarzy, kiedy spojrzal na strumien bijgcy niby od ksiezyca, zatanczyt blask
koloru akwamaryny.

— Dobry Boze. Jest pelna Swiatla!

Berenice spojrzata na ksiecia. Tym razem jej usmiech byt szczery.

— Niezle, co?

Stanela na tawce. Na ziemie spadly jakieS metalowe skrawki. I cho¢ w tej
sukni bylo to nieco niewygodne i wprost bolesne z uwagi na gorset, przyklekneta
przy Lilith i ksieciu z dlugim Srubokretem, ktérym wskazywala poszczegdlne
elementy, uwazajqc, aby niczego nie dotknac.

— Patrzysz? Pod tymi szpilami.

Ksigze przytaknat. I kiedy zerkal to tu, to tam, zeby sie lepiej przyjrzec, jego
twarz oblato Swiatlo.

— Co to takiego?

— Nie mam pojecia. Nas rowniez cholernie to zaskoczyto. Chyba jakies szklo.

— Szklo? — zdziwit sie.

— Alchemiczne.

— Jakie ma zastosowanie?

— Rowniez nie mam pojecia.

Ksigze przyjrzat sie jej i po chwili zmruzyt oczy.

— Ale masz teorie.

— Nie teorie, raczej hipoteze. Obserwacje. — Zeszta z lawy, podeszia do regatu z
ksigzkami i Sciggnela tom z dzielami Kartezjusza. — Czy jesteS, ksigze,
zaznajomiony z ludzka anatomig?

Montmorency rozesmiat sie.

— Nie bardzo.

— Ja do niedawna rowniez nie bylam, ale przypomnialam sobie o czyms, co
czytalam wiele lat temu — powiedziala Berenice, stukajac w okladke ksigzki. —
Ten jasniejacy klejnot — zaczela, pokazujac Srubokretem na czaszke Lilith —
znajduje sie mniej wiecej tam, gdzie u ludzi szyszynka.

— Fascynujace... ale, no c6z, co to oznacza?

Berenice westchnela i wzruszyta ramionami.

— Pewnie nic — odparla, rzucajgc narzedzie na stot.

Ksigze zszedl z podnozka. Potozy? jej reke na ramieniu i rzekt:

— Poczynitas niesamowite postepy.



— Czuje sie, jakbym ledwie zaczela. Twoi ludzie sq bystrzy, bezbtedni. Ale to
chemicy. Mamy za$ do czynienia — powiedziala, pukajac w potyskujacy kokon
powlekajacy dziurke od klucza i wytarte symbole na czole Lilith — z alchemia.

Montmorency zmienit temat.

— Chociaz nasza nowa mikstura dziata.

— I to jeszcze jak, Henri. Twoim chemikom nalezg sie pochwatly. Zaschia
szybciej niz cokolwiek innego, co do tej pory widziatam, tak predko jak zywica
stosowana przez nas na polu bitwy. A jaka twardosc! Lilith nie poruszyla sie nawet
0 centymetr.

— Nie to co ta bestia na murze.

— Tak. Tamta zywica ledwie sie trzyma. — Powodem ostabiania chemicznej
powloki byl nieustanny nacisk wywierany przez probujgcego wydostac sie
klakiera; szklisty kokon nagrzewal sie podczas jego szamotaniny. — Lecz to —
machneta dionig na unieruchomiong mechaniczng i twardg gule przyszpilajaca ja
do ziemi — nada sie idealnie.

Lilith nieustannie komentowala biezgcq sytuacje, méwigc jasno, co myslata o
Berenice, ksieciu i ich chemikaliach. Montmorency pokrecit glowa.

— Nie. Ciesze sie, ze odniesliSmy sukces, ale musimy usprawni¢ recepture,
zanim zdecydujemy sie sprowadzi¢ tego drugiego. Model wojskowy bedzie
silniejszy. — Lekko zlapal wicehrabine za przedramie; dziwne, ze poczul sie
zobowigzany do zachowania delikatnosci teraz, a nie kiedy stal za nig z bielizng
spuszczong do kostek. — Pod pewnym wzgledem jesteS najwazniejszq osobg w
calym krolestwie. Twoje bezpieczenstwo to priorytet ustepujacy jedynie
monarszemul.

Mowigc o rzeczach pragmatycznych, ksigze spogladat na nig z cieptem, ktorego
prézno bylo szuka¢ w jego spojrzeniu, gdy sie do niej zalecal. Berenice pokrecita
glowg. Mezczyzni.

— Nie mylitam sie co do tego i uwazam, ze teraz tez mam racje. Obecna
receptura jest wystarczajgca. PowinniSmy przenies¢ zoinierza — powiedziata.

— Nie chce brzmiec jak pewien korpulentny markiz, ale na co nam to ryzyko? —
zapytal. — Zgoda, wiemy, ze podstawowa receptura jest mocna, lecz wzmocnienie
rozciggliwosci jest nieodzowne.

Zmarszczyt brwi, co bylo wyrazem frustracji, niezgody lub obu tych rzeczy.
Berenice westchnela.

— Ile nad tym zejdzie? Im dluzej to coS zwisa z muru, tym wyzsze
prawdopodobienstwo, ze tulipaniarze sie potapig i przyjda po swoje.

Ksigze zbyl jej zmartwienia niefrasobliwym gestem klapania palcami.

— Najwyzej dzien czy dwa — odparl, patrzac na Lilith.

Cdz, nie bylo tak zle. Nie podobato sie to Berenice, ale tez nie byla na tyle



uparta, zeby nadwyreza¢ dopiero co zawarte przymierze. Dzien uptywal pod
znakiem pragmatyzmu. Juz drugi raz w przeciggu godziny pozwolila
Montmorency’emu zrobic tak, jak chcial.

— Swietnie. Masz racje z tg ostrozno$cig. Czyli co... sobota?

Ksigze pokiwatl glowa.

— Osobiscie zadbam o to, zeby wszystko bylo gotowe — odpart.

Nadal z zaciekawieniem przygladat sie pochwyconej w pulapke klakierce.
Przesunat dlonig po szklistej powloce, a nastepnie po zdeformowanej dziurce od
klucza.

— Ty to zrobitas?

— Nie. Pozostalos¢ po jakims wypadku. Ale zauwaz, ze uszkodzenie dziurki
znieksztalcito znajdujgce sie wokot symbole. Podejrzewam, ze to w wyniku tego
zdarzenia Lilith mogla siegnac po Wolng Wole. Lecz musial to by¢ wyjatkowo
szczesliwy zbieg zdarzen — dodala. — Znieksztalcenie dziurki od klucza i
zamazanie znakow wyzwolito klakierke spod wpltywu magii. Uszkodzenia usunety
pilgce uczucie obowigzku, ale nie pozbawity ich dawnej werwy. Niesamowite. Nie
sadziliSmy, ze to mozliwe.

Uwieziona mechaniczna byla podejrzanie milczagca. Tak jak wtedy, gdy
Berenice opisywala zawartosc jej czaszki. Montmorency gwizdnat przez zeby:

— Myslatem, Ze te alchemiczne stopy sq niemal niezniszczalne.

— Ale nie zawsze tak bylo. Na podstawie tych ornamentacyjnych filigranow —
Berenice wskazata kryze na ramieniu Lilith — oceniam, ze zostala ona
skonstruowana prawie dwieScie lat temu. Poczatek, moze polowa osiemnastego
wieku.

Montmorency siegnagt do ozdobionej koronka kieszeni kamizelki po okulary do
czytania.

Zmruzyt oczy i niemal przycisnat nos do kokonu. Jesli traktowal zamknietg w
nim istote jako rozumng, nie dawat tego po sobie poznac.

— Jakiz wypadek moéglby to uczynic?

— Moze taki z udzialem armaty? Nie mam pojecia.

Mowigc te stowa, Berenice nawigzata z Lilith kontakt wzrokowy. Lecz i na ten
temat zwykle rozgadana, zadufana w sobie maszyna nie miata nic do powiedzenia.

Montmorency rozejrzat sie po laboratorium. Jego wzrok spoczal na pétce z
uszkodzonymi czeSciami mechanicznymi — kolekcji Talleyrandow Swiadczacej o
zklamaniu postanowien traktatu.

— JesteS niemalg ekspertkg od klakierow — stwierdzit.

— Zbytnia taskawos¢. Tacy eksperci sq jedynie w Gildii Zegarmistrzowskiej.

— Lecz z pewnoscig w calej Nowej Francji nikt nie zna sie na tym tak dobrze
jak ty.



— A to — odparla — moze by¢ akurat prawda. Lecz stoje na ramionach gigantow.
Kk

Umazany gownem morderca czlapal przez Vlamingstraat ku Grote Markt.
Nawet nie przejal sie lodowatym deszczem, ktory przylepil mu wlosy do czaszki,
zagladat za koknierz i splukiwat kolor z dloni, twarzy i ust. Podczas goragczkowej
szamotaniny z wiezniarkg zgubil kapelusz, a wychodzqc z plebanii, uznal, ze nie
chce zajmowac sobie rgk parasolem. Jego wlasny oddech ciggnagt sie za nim
niczym tabun rozgniewanych zjaw albo krngbrnych anielic.

Pare osob, ktére minely go na ulicy — nie liczac tych, co Smignely w powozach
— nie dalo po sobie pozna¢, ze wiedza, kim jest. Nie dostrzegaly w nim filaru
duchowego zycia Hagi, ale brudnego zbira, ktorego lepiej omijac szerokim tukiem.
I miaty racje.

Przy Visserze stanagt klakier ciggnacy za sobaq riksze.

— Przepraszam pana — zaczal. — Wyglada pan na zaniepokojonego lub
zagubionego. Czy moge stuzyC pomocg? JeSli potrzebuje pan skorzystaC z ustug
dobroczynnych, moge pana podwiez¢ do najblizszego schroniska bez obcigzania
pana oplata.

— Nie odzywaj sie do mnie — burknat Visser. — Odejdz.

Klakier odmaszerowal. Byt to juz czwarty mechaniczny, ktory zaczepit pastora,
odkad opuscit on Ridderzaal, i stracit do nich cierpliwosc¢ przed dobra pétgodzina.
Nogi zabraly go nad brzeg Hofvijver, stawu lezacego na p6inoc od Binnenhofu.
Wkrotce na dnie spoczety Biblia i wydrazony egzemplarz dziet Kartezjusza. A
takze zniszczona stula.

Czy powiedziala mu prawde? Czy faktycznie ktoS z otoczenia krdla spiskowat
z Holendrami?

Zbytnio sie pospieszyl, uznajac, ze jego zadanie jest zakonczone. Powinien za
wszelkg cene ostrzec Talleyranda. I nawet jesli bedzie musial poSwieci¢ na to
swoj ostatni oddech, zrobi wszystko, aby nie da¢ znikng¢ z powierzchni Ziemi
jedynemu narodowi na Swiecie, ktory, jak Pan przykazal, czcit i szanowatl
niesmiertelng dusze. Lecz nie istniata juz siatka szpiegowska, przy pomocy ktorej
moglby przekazywaC zaszyfrowane wiadomosci do Nowej Francji. Nie mogh
przeciez powierzyc¢ tej informacji posrednikom. Zamierzat dostarczy¢ ja osobiscie.
Moze jesli dotrze do Nowego Swiata, Talleyrand pociagnie za sznurki i pomoze
mu zalatwi¢ audiencje u Jego Swigtobliwosci Klemensa XI.

Popehit mord. Co prawda z litosci, ale jednak. Czy papiez zechce wystuchac
jego spowiedzi? Otrzymanie sakramentu rozgrzeszenia po tylu latach trwania w
falszywej wierze byloby dla jego duszy jak balsam. Moglby wyptyngC nawet i
zaraz, ale porty i aerodromy odpadaty, poki nie pdjdzie na parafie, nie przebierze
sie i nie wykapie. Inaczej portierzy odgonig go od drzwi, gdy tylko poczujgq smrod



bijacy od jego ubran. Zreszta powinien oprézni¢ sekretng armarie, skoro i tak
bedzie na miejscu.

Skrecit na potudnie, w Paviljoensgracht, Kanat Pawilonowy. Tworzyt on
zachodnig granice sztucznej wyspy, na ktorej stal Nieuwe Kerk i otaczajace go
budynki; sposrod nich wyréznialy sie plebania Vissera oraz stara synagoga. Miat
zamiar okrazy¢ ja i pojS¢ tagodnym zboczem mostu Wagenstraat, ktoredy mogh
zejS¢ po potudniowej stronie wyspy.

Ulewa wyklaskiwala na powierzchni kanatlu gluchy aplauz. Zielonkawa
powloka dawno juz oSlinita linie wody, a prady byly zbyt ospale, zeby
powstrzymacC algi przed znalezieniem zaczepienia na wyptukanych ceglach.
Wolniej ptyngce kanaly cieszyly sie zlg stawq z powodu przerazliwego fetoru, jaki
bit od nich w goragcych miesigcach, lecz rok juz powoli dobiegal konca i zimno
przytepito najostrzejsze smrody. Visser nie wyczul niczego nieprzyjemnego, kiedy
pod jego stopami chrzeScit zwir wysypany na wysokie brzegi kanatlu. Niczego
nieprzyjemnego poza nim samym, ma sie rozumieC. Zmyst wechu pastora juz
dawno poddat sie pod naporem odoru, ktorym przesigkta jego odziez. Visser rzucit
sie prosto na rozlane nieczystoSci, udajac, co bylo czeScig przygotowanego
spektaklu, ze probuje jakos pomdc wiezniarce. Ale jej katom nie udato sie ocucic
umierajgcej. I dobrze, bo biedna kobieta nareszcie zaznata spokoju wiecznego.

Z. deszczowej mgly zerkaly na niego czerwone jak piorka rudzika okiennice
domu przy Paviljoensgracht 72—74. Budynek ten zawsze wydawal sie Visserowi
szczegoOlnie niefortunnym przyktadem starej architektury. Niewiarygodnie szerokie
gzymsy zwienczone wytozonymi nonsensownie drobniutkimi ptytkami dachu
nadawaly mu wyglad wycienczonego stuletniego wiarusa, ktoremu natozono
blazenskie epolety i oSle uszy. Miat sie on jednak nigdy nie zmieni¢: tam bowiem
Spinoza napisat swoja Etyke, o czym przypominala marmurowa plakietka nad
drzwiami. Visser skrecit na wschod, jeszcze zanim mingt Spinozahuis; stary kanat
prowadzacy ku Amsterdamowi tworzyt potudniowg granice niewielkiej wysepki.

Most Wagenstraat niemal ocierat sie o synagoge. I cho¢ Visser niegdys bywat
w Swigtyni nader czesto, tym razem nie zaszedl do Srodka. Holendersko-
portugalski rabin Morteira opuscit ten padot przed dziesiecioma laty i pastor nadal
za nim tesknil. Brakowalo mu przyjazni, jaka obdarzyl starego druha, i jego
madroSci. Teraz szczegolnie by mu sie przydaly. Cknilo mu sie tez do
cotygodniowych partyjek szachowych. ,,Och, Levi. Co by$ sobie pomyslat o tym
burdelu?”

Z glowa pelng pedzacych mysli i spowity wspomnieniami dawnych dni, Visser
doszed} juz niemal na szczyt kamiennego lukowatego mostku. Wtedy zauwazyt
gapiow. Niewielkie grupki zebraly sie nad kanalem, a na podwyzszonej czeSci
ktadki ustawito sie najwiecej ludzi. Zazwyczaj haskie mostki przerzucone nad



kanatami byly plaskie, zas tuk Wagenstraatu zapewniat lepszy widok na wyspe.
Przechodnie probowali coS wypatrzy¢ przez mzawke przystaniajgcq im plac przed
Nieuwe Kerk. Nagle Visser poczul panujacq wilgo¢ i zimno. Zadrzal od chiodu
glebszego niz ten bijacy od lodowatego deszczu, ktory obmyt mu kosci.

Tak. Nie mylit sie. Ludzie patrzyli na jego plebanie. Drzwi staly otworem, choc¢
zamykat je na pewno, kiedy wychodzit do Binnenhofu. Czyzby to byla jedynie
jego wyobraznia, czy faktycznie styszat dochodzace ze Srodka trzaski i brzeki?

Ufajac, ze bijacy od niego odér i niedbaly wyglad beda stanowi¢ wystarczajace
przebranie, zapytal stojacego obok gapia:

— Na co patrzymy?

Czlowiek, do ktérego sie zwrocil, mial na sobie bankierska tweedowa
marynarke. Spojrzatl na swojego rozmowce, skrzywit sie, pociggnat raz czy dwa
nosem, skrzywit sie mocniej i elegancko oddalil. Pastor zadal to samo pytanie
kobiecie wygladajacej na nauczycielke lub guwernantke. I cho¢ wydawata sie
zniesmaczona jego wygladem, odpowiedziata mu z grzecznosci:

— Nakrecacze — powiedziata szeptem, jakby mowigc glosniej, mogla wywotac
wilka z lasu.

Miala delikatny glos, nosita czepek i okulary, ale jej stowa przerazily go, az
poczul skurcz zotadka. Nie mogt zlapa¢ oddechu. Kobieta palcem pokazala na
osmiokatny gmach Nieuwe Kerk.

— Dwoch weszio i do kosciota.

Mimo dojmujacego chiodu, jaki go ogarnal, Visser usitowal cos powiedziec.

— Kiedy?

Odpowiedziato mu jednak tylko wzruszenie ramion. Odezwat sie stojacy obok
mezczyzna:

— Zdaje mi sie, ze znalezli ukrytg figurke papieza pod kryptami. Pewnie czarne
msze o poinocy!

Czyli wystarczajagco dawno, aby plotki juz sie rozprzestrzenily. Nakrecacze
niedlugo odnajdg armarie i jego katolickie przedmioty liturgiczne, ktére wzniecq
pogloski o wiele bardziej ponure niz to, co ustyszal przed chwilg. Ukrywajacy sie
papista duchownym w Nieuwe Kerk?

Kobieta, z ktorg rozmawial, zadrzata. Ostentacyjnie odwrdcita sie plecami od
Vissera i stojgcego obok mezczyzny. Pastor zrobit to samo, korzystajac z
okazanego mu lekcewazenia, aby mie¢ pretekst i wycofac¢ sie cichcem z thumu.
Gapie nie zwracali nawet na niego uwagi, skupieni na tym, co dzialo sie na
plebanii. Ludzie rozpychali sie, chcac chocby zerkng¢ na mechaniczne centaury
obracajgce jego dom w perzyne. Z pewnoscig niektorzy czuli uklucie winy
przemieszanej z dreszczykiem emocji, schadenfreude naznaczone ulgg, ze to nie na
nich spoczeto czujne oko nakrecacza. Zastanawiano sie tez, gdzie podzial sie



mieszkaniec plebanii. Visser predko powiodt wzrokiem po zaabsorbowanych
twarzach zgromadzonych i rozpoznat posrod nich paru bywalcow swigtyni. Chciat
biec, chcial sie odwrocic, ruszy¢ pedem przed siebie i szuka¢ schronienia za
murami synagogi, ale wygladaloby to podejrzanie i jeszcze kto$ by go rozpoznat.
Dlatego szedt na pomhoc, chcial zejs¢ po tagodnym tuku linowego mostu
Wagenstraat i dojs¢ do St. Anthonisburgwal, rotterdamskiego kanatu, co oznaczato
spacer pod wiatr. Musial przymkng¢ powieki, aby krople deszczu nie wpadalty mu
do oczu. Dlatego tez nie dostrzegl nakrecacza stojacego u stop kladki. Jeszcze
chwila i najpewniej by sie z nim zderzyl. Skrzywit sie. Jego zaskoczenie i
niezdecydowanie nie umkneto gorujacemu nad nim mechanicznemu. Visser zmusit
sie, zeby zrobi¢ kolejny krok. Wbijal wzrok w ziemie. ,Nie zachowuj sie, jakbys
czym$ zawinit”, pomysSlal, cho¢ zzeraly go nerwy i czul sie wytrgcony z
rownowagi. Ale kto zareagowalby inaczej, chtodnego, deszczowego popotudnia
natykajgc sie na Srodku ulicy na nakrecacza? Kto nie pocztapalby przed siebie ze
spuszczong glowa, gdyby dopadia go ulewa, pod ktorej naporem drzalby, nie
dysponujac ani kapeluszem, ani parasolem? ,Jakbym zachowal sie inaczej,
moglbym wzbudzi¢ jego podejrzenia — przekonywal sam siebie. — Jestem tylko
biedng duszyczka zlapang przez marng pogode i chcacq jak najszybciej dotrze¢ do
domu. Kolejnym zwyczajnym przechodniem umazanym gownem”.

Z. czterech ramion nakrecacza zwisaly kawaly lodu, twarz nie wyrazata nic poza
obojetnoscig. Ulewa dzwonita o alchemiczny pancerz. Pastorowi wydawalo sie, ze
styszy szuranie kamieni jubilerskich przesuwajacych sie w oczodotach. Naprezyt
miesnie, niemal spodziewajgc sie, ze jedno z teleskopowych ramion przebije
kurtyne deszczu i mechaniczny straznik zaciSnie swoje paluchy na jego ciele
niczym kajdany. Trudno bylo mu powstrzymac che¢ przygarbienia ramion, kiedy
przechodzit obok centaura. Przenikliwo$¢, o jaka posadzat klakiera, byla mu
ogromnym ciezarem. Ten go jednak nie chwycil, nie zaczepit ani nie zagadnal, i
wkrotce zostawit most za sobg. Nie odwazyt sie jednak na pelne ulgi westchniecie,
poniewaz obawial sie, ze zdradzi go para, jaka uniesie sie z jego ust na chtodnym
powietrzu. Mysli krazyly mu po glowie jak kucyki na zdezelowanej karuzeli.
Musiat natychmiast umkng¢ z Hagi. Z kontynentu. Obral kierunek na Sheveningen
i znajdujacq sie tam przystan, skad moglby wyptyng¢ na Morze Pdinocne —
stamtgd kierowalby sie prosto na poinocny zachod. Nie miat co liczy¢ na powrot
na parafie, wiedzial wiec, ze bedzie musial sprébowac¢ zalatwi¢ sobie miejsce na
statku gadka. Czemu, wychodzac do Ridderzaalu, nie zabrat ze sobg portfela?
Czemu nie przygotowat sie na podobng ewentualnos¢ i nie wzigt pod uwage, ze
bedzie musial niezwlocznie ucieka¢ z kraju? Czy az tak opuScit sie w sztuce
szpiegowskiej, czy tez moze podjat jakas podSwiadomg probe samobojstwa?
Czyzby posungl sie do tego, aby mnareszcie dowieS¢ swojego prawa do



meczenstwa?

,Niech to szlag, cholera jasna”.

Uniost dlon i zagwizdal na pierwsza taksowke, jakg zobaczyt. Klakier od razu
skrecit ku niemu.

I wtedy Visser ustyszal pewien dzwiek przebijajacy sie przez stukot deszczu:
przeszywajacy chrzest metalu o bruk, ztowieszczy tupot mechanicznego kopyta. I
jeszcze jednego. I kolejnego. I nastepnego. Chéd czterech ndg. Sciegna na jego
karku jakby zamienity sie w drzgce, obijajgce sie o siebie stalowe obrecze, kiedy
zwalczal potrzebe rzucenia przez ramie pelnego poczucia winy, przerazonego
spojrzenia. Taksowka podjechala do kraweznika. Obstugujacy ja klakier zapytat:

— Gdzie pana zabrac?

Chrzest-chrzest, chrzest-chrzest. Poczworny krok przeszedt w trucht. Zwyczajny
mechaniczny sluzagcy moght z latwoscia wyprzedzi¢ najszybszego ludzkiego
biegacza, ale nakrecacz byt szybszy niz ktokolwiek i cokolwiek innego, moze
nawet i nie dalaby mu rady krolewska Ztota Kareta.

Pastor czym predzej wskoczyt do dorozki.

— Przystan Sheveningen! Szybko!

— Tak, prosze pana. Oczywiscie.

Klakier odjechat od chodnika i przyspieszajac, gladko przylaczyt sie do ruchu
drogowego. Krople deszczu wybijaly rytm o daszek taksowki. Procz rytmicznego
dzwieku rozlegalo sie tykanie mechanicznego ciala i chrzest obitych stalg két o
mokry bruk. Ale wszystkie te odglosy zagluszat trucht nakrecacza. Pastor
zaryzykowatl rzut oka przez tylne okienko. Centaur trzymat sie zaledwie
kilkanaScie metrow za dorozka, jego nogi poruszaly sie miarowo w gore i w dot,
jak tloki, z synkopowg precyzja mechanizmu zegarowego. Pozostale pojazdy
zatrzymywaly sie z poslizgiem albo uderzaly w slupy latarn lub skrzynki z
kwiatami, starajgc sie oczysciC droge nadciggajacemu nakrecaczowi. Nawet te
jadace z naprzeciwka na widok centaura skrecaty na chodniki. Na catej ulicy
chyba tylko klakier wiozgcy Vissera nie zdawat sobie sprawy, kto depcze mu po
pietach.

Pastor obejrzal sie raz jeszcze. Milczacy nakrecacz skrocit dystans o potowe i
zblizal sie do nich nieublaganie. Przez umyst Vissera przelecial kolaz obrazow:
zmiazdzona dion wiezniarki, powyrywane paznokcie, powypalane pietna, jakie
ujrzat na jej plecach i obojczykach, kiedy udawatl, ze usituje ja ocucic. Skoro tak
potraktowali bylg czlonkinie Gildii, co zrobig katolikowi, ktéry przez cale lata
odstawial podobng maskarade i skazil Nieuwe Kerk swoimi herezjami?

,lamte dlonie stang sie moimi dtonmi. Oparzenia moimi oparzeniami. Zostane
meczennikiem, czy tego chce, czy nie. A Nowa Francja upadnie”.

Panika zniwelowala i potrzebe, i che¢ zachowania dyskrecji. Nachylil sie do



klakiera.

— Szybciej! — pisnal.

Nie przerywajqc biegu, mechaniczny obrocit glowe niczym sowa, zeby spojrzec¢
na Vissera.

— Podejme wysitek, panie, zeby dowieZ¢ cie na miejsce sprawnie i bezpiecznie.
Przyspieszenie mogloby skutkowac ryzykiem utraty zdrowia przez pana lub kogos
Z naszego otoczenia.

I obracajac glowe z powrotem ku drodze, zwolnit.

— Nie! Nie wolniej, ale szybciej!

Klakier ponownie sie obrocit.

— Panie, przeszkadzanie nakrecaczowi w pehlieniu obowigzkow jest
przestepstwem. Po prostu zapewniam mu czysty przejazd. Powroce do poprzedniej
predkosci, kiedy tylko agent Swietej Gildii Horologéw i Alchemikéw nas
wyprzedzi.

Co miato sie sta¢ za moment: przerazliwy szczek jego kopyt z kazda chwilg
stawatl sie coraz glosniejszy. Podbiegat do nich od lewej.

— Skrec tam! — krzyknat Visser, wskazujqc ulice po prawej.

— 7 calym szacunkiem, panie, ale rekomenduje krétszg trase...

— Skrecaj, do cholery!

Klakier dzwignat sie na kijach i sila szarpniecia rzucita pastora na drugi koniec
siedzenia. Przy uderzeniu poczul bol rozlewajacy sie po ramieniu i lokciu.
Dorozka pochylita sie ostro i, cho¢ jedynie krotka chwile, suneli po mokrym na
jednym kole, raptownie biorgc zakret za rog.

— Czy nic panu nie jest? — zapytal mechaniczny, styszqc dobiegajace z rikszy
lupniecie.

— Nic. Biegnij.

Miejski hatas przeszyt dochodzacy zza dorozki, przyprawiajacy o zgrzytanie
zebami chrobot. Visser odwrdcit sie akurat w odpowiednim momencie, aby
dojrze¢ przygasajacq juz fontanne iskier, ktorg wzniecity szurajace o bruk kopyta
nakrecacza, kiedy centaur brat zakret, ryjac w bruku glebokie bruzdy. Wystany
przez Gildie klakier wykonat potobrot i utkwit wzrok w dorozce.

Cztowiek powozqcy furmanka dostawczg chwycit za wajche recznego hamulca
i Sciagnat koniom cugle, ale woz, zaladowany beczkami, byt zbyt ciezki, zeby
stangC¢ lub szybko zawrocic¢ i zjechat lekko na bok, blokujac calg ulice. Furman
zapusScit hamulec i stangt na kozle. Visser patrzyl, jak macha lejcami, krzyczy na
konie i rzuca na nakrecacza blade, gorgczkowe spojrzenia. Z piersi pastora dobyt
sie rozedrgany oddech wywotany naglym poczuciem ulgi.

Zawita platanina alejek wyprowadzitaby ich szybko nad rotterdamski kanat,
ktory ciggngl sie po ich prawej. Pastor otworzyl usta, chcagc wymusi¢ na



mechanicznym, by wzigt kolejny szybki zakret, kiedy ulica za nimi eksplodowata
ogluszajacym hukiem. Zlaly sie z nim krzyki mezczyzn i kobiet oraz rzenie
przerazonych koni. I cho¢ Visser myslat, ze juz nie bedzie mu zimniej, na nowo
zdjely go dreszcze. Na mysl o tym, co dzialo sie za jego plecami, rodzacy sie w
jego zoladku charkot podszedt mu do gardla. Palily go wnetrznosci.

Nakrecacz cisngt furmanke z taka sila, ze przeleciata przez ulice i wbila sie do
potowy w wystawe sklepowa. Zrobit to z takg tatwosScig, jakby nie byta ciezsza od
holenderskiej drozdzowki. Z polamanych koni zostata sterta miesa, a potrzaskane
beczulki pluly biatym winem, ktére mieszato sie z krwiq i deszczowka, zmywajac
do kanalu kawalki szkta, ptatki czarnej soli i drewniane drzazgi. Pastor nie miat
pojecia, co stato sie z furmanem. Nigdy nie widziat tyle krwi, nawet w cuchngcych
labiryntach pod Riderzaalem. Z rzacych koni zaprzegowych laly sie cale
strumienie.

Ulica praktycznie catkowicie opustoszata, kiedy ludzie rozpierzchli sie na boki,
chcgc usungc sie nakrecaczowi z drogi. Po paru sekundach, gdy nic i nikt nie stato
mu na przeszkodzie, ruszyt na dorozke na pelnym galopie. Przechodnie rzucili sie
do biegu, chowajac sie w bramach i wspinajgc na parapety, kiedy pedzacy wprost
na nich nakrecacz bieg} przed siebie z niezdolnymi do cho¢by jednego mrugniecia
oczyma wbitymi w Vissera. Pastor mimowolnie oproznit pecherz i poczut
chwilowa ulge, gdy po jego udach rozeszto sie przyjemne ciepto.

,Dobry Panie. Nie moge pozwolic, aby ta rzecz mnie dotknela”.

Nie zachowujac juz dluzej zadnego pozoru, ze jest jedynie niewinnym
obywatelem, wpadl w rozpaczliwg i pchajaca go ku lekkomysSlnosci panike.
Gwaltownie szukajac wzrokiem czegos, co mogloby spowolni¢ mechanicznego
centaura, skupit sie na waskim kanale po prawej.

I cho¢ dorozkarz nie mogl tego widzie¢, Visser gestykulowal, zeby skrecit na
lewo, gdzie rozciggala sie przed nimi podhluzna, rozmazana plama punktow
handlowych i ustlugowych — krawieckich, szewskich, pasmanteryjnych;
najwyrazniej byla to dzielnica widkiennicza — i kolorowych doméw. Zauwazy? tez
znajdujacq sie niedaleko luke pomiedzy dwoma sklepami, wystarczajaco szeroka,
aby wjecha¢ tam furmankq dostawcza.

— Tam! Ta uliczka! — krzyknat.

Co$ metalicznego i stonawego powoli splywalo mu po gardle, oderwane
wysitkiem, jaki wlozyt w to, aby go uslyszano posréd piekielnej kanonady
wygrywanej przez uderzajgce o bruk kopyta nakrecacza. Centaur skrocit odlegtos¢
do zaledwie paru susow i zblizat sie tak predko, jakby dorozka ledwie sie toczyla.
Napedzany byl bowiem niegodziwg magig i wsciekla determinacjg, od ktorych
drzata ulica, a na powierzchni kanatu powstawaty drobne fale. Para cyraneczek z
kwakaniem poderwata sie do lotu.



Visser przykucnal, opierajgc swoj ciezar na opuszkach palcow u stép. Miatl
nadzieje, ze kiedy dorozka wejdzie w zakret, uda mu sie wyskoczy¢ do kanatu.
Istnialo oczywiscie calkiem realne niebezpieczenstwo, ze zostanie wciggniety pod
kola, ale niczym wystraszony krolik, skupit sie na watlej nadziei na ucieczke.
Bestia byla juz tak blisko, ze styszal napinajgce sie elementy jej kregostupa.
Wewnetrzne mechanizmy maszyny chodzily tak zawziecie, ze zwyczajowe
miarowe tykanie przeszto w wysokie brzeczenie.

— Skrecaj! Niech cie szlag!

Lecz wowczas dorozkarz, ktory znowu zauwazyt obecnosS¢ nakrecacza, zblizyt
sie do kamalu i gladko wyhamowal. Centaur truchtat obok nich, a jego
krystalicznie czyste spojrzenie spoczelo na pastorze. Mechaniczny obrocit glowe,
nie spuszczajgc wzroku z Vissera, choC jego ciato nadal bieglo réwno z klakierem
ciggngcym dorozke. Jak mysz zahipnotyzowana przez kotyszacy sie przed nig teb
weza, duchowny gapit sie bez ruchu na swojego przesladowce.

,Dziwne, co czlowiek zauwaza w tych przelotnych chwilach niepokoju. Nawet
nie oddycha — pomyslat. — A to przeciez nienaturalne”.

Dla konia wyscigowego bylby to wycienczajacy galop, po ktorym brakowatoby
mu tchu, jednak nieugieta maszyna nie wydmuchiwala z siebie ani obtoczka pary.
Perwersje fachu horologicznego jeszcze mocniej akcentowala niegodziwosc
wyzierajaca z jej oczu, jaka zniewolila wszelkie rozumienie tej istoty. To jeszcze
bardziej podkreslato stusznosS¢ sprawy, o jaka wojowat Visser.

Pastor odchylit sie i kucnal, przysuwajac do siebie kolana, a palce zaciskajac
na kabinie. Nadal biegngc przy dorozce, nakrecacz obrocit tutéw, dzieki czemu —
w sekundzie, w ktorej znajdujacy sie zaledwie metr z okladem od krawedzi kanatu
Visser ocenit, ze ma szanse — moglt uniesC swoje cztery tapska bez zmiany kursu.
Dwoma chwycit dorozke. Pozostala para nagle wydluzyla sie trzykrotnie i
wystrzelita ku ciggnacemu pojazd klakierowi, przebijajac go na wylot, czemu
towarzyszyt ogluszajacy kwik rozrywanego metalu i rozgniatanych przekladni i kot
zebatych. Brutalne szarpniecie wstrzasneto Visserem, ktory puscit sie kabiny i
poleciatl z powrotem na siedzenie.

Nakrecacz rozerwal stuzacego na pot jak strone z gazety. Wychwyty, trybiki i
monety rozsypaty sie po ulicy. Buchnela para i roznidst sie smrodek zgnitych jaj
lub siarki, kiedy nagrzane alchemiczne stopy przepalaly sie przez skute lodem
kaluze. Guldeny i stuivery odbijaly sie z brzekiem od bruku, ich delikatne
podzwanianie zdawato sie nie pasowac do tak gwaltownej sceny.

Centaur machngt tapami i gorna polowa ciata klakiera, jak zrzucona z pala,
obracajac sie, poszybowala w gore. Uderzyla o granitowy kroksztyn, Scierajac go
na proch, po czym stracita skrzynke z kwiatami stojacq na trzecim pietrze.

Dolna potowa spadia z pluskiem do kanatu, a nogi nadal pracowaly zgodnie z



rytmem metronomu, utrzymujgc niespieszne spacerowe tempo. Znad syczacej
wody unosily sie kleby Smierdzgcego siarkq dymu.

Nakrecacz roztozyl ramiona i rozlegt sie trzask niby Scietego drzewa
uderzajgcego o ziemie, dorozka zadrzala i koto spadto ze ztamanej osi. Gwaltowne
szarpniecie znowu postalo Vissera na drugi koniec kabiny. Pastor raz jeszcze
uderzyl sie posiniaczonym ramieniem i przywalil twarza o Scianke. Poczut smak
krwi.

Mechaniczny zlapal dorozke, zeby sie nie wywrdcila, ale sosnowa kabina
zaczela sie rozpadac i centaur zostal z dwiema garSciami drewna i porwanej
tapicerki. Kotyszacy sie pojazd przechylit sie na lewo, a potem na prawo, po czym
oderwalo sie kolejne koto i podskakujac, potoczylo sie wzdluz kanalu. Dorozka
przechylila sie na bok. Zdawala sie chwia¢ w zwolnionym tempie, zawieszona na
niezno$nie dlugg chwile. Ostatecznie Visser trafi tam, gdzie chciat.

,Czy umre, przygnieciony dorozka? A moze nakrecacze potrafig ptywac? Konie
przeciez umieja”, pomyslal, zanim poleciat, koziotkujac za krawedz kanatu.

Swiat wywrécit sie do géry nogami. Pastor uderzyl w co$ glowa, pod
powiekami wybuchty mu sztuczne ognie. Obraz zamazal mu sie przed oczami.
Plusk. Ciemnos¢. Zimno. Odretwienie. Dezorientacja. Halas. Skrzypienie. Jeki.
Chlupot. Pogon? Ciezar osiadl mu na nogach, przygwozdzit. Ztapali go? Zaczat
wymachiwac¢ i mioci¢ rekoma, panikowac, kopac. Bolaly go ptuca. Udalo mu sie
trafi¢, uwolnit nogi. Szamotat sie, wierzgat. Pod nim Swiatto, nad nim ciemnosc¢.
Swiat do géry nogami.

Visser wyptynal na powierzchnie i wciggnat do pluc haust powietrza. Nie
widzial na jedno oko. Siegnal, aby ogarngC przystaniajgce mu widok wilosy, ale
okazalo sie, ze to plat skory zwisal mu z czota. Nie czut jednak bolu. Trekvaart
byt zbyt zimny.

Przypomniat sobie kobiete o zmaltretowanej dloni. Jej ostrzezenie przed zmijg
w gniezdzie.

,1dz. Uciekaj”.

Wokaot siebie spostrzegl unoszgce sie na wodzie resztki potamanej rikszy. Wziat
kolejny oddech, zebrat sie na odwage i zanurkowat pod szczatki. Ile to juz czasu
minelo, odkad plywal po raz ostatni? Na pewno przed wstgpieniem do
seminarium. Pamie¢ podsuwata mu metne obrazy urodzinowej imprezy na plazy,
ognisk, kobiet w kostiumach kapielowych. Lopotal nogami tak zawziecie, jak
tylko potrafil, przedzieral sie przez metne wody kanatlu, az wydawalo mu sie, ze
jego piers eksploduje, mimo to czym predzej chcial oddali¢ sie od miejsca
wypadku. Jesli nikt nie zobaczyt go na powierzchni, przyjmg zapewne, ze zostat
przygnieciony przez dorozke i szkoda czasu na akcje ratunkowa. Wyptynal, wziat
gleboki oddech i ponownie zanurkowat. Ciasny kanat znakomicie przenosit



rozmaite dzwieki — brzeki, trzaski i pluski — przez co pastor miat wrazenie, jakby
nie posungt sie nawet o metr. Nie mial jednak odwagi obejrzeC sie za siebie.
Zmusit sie do wykonania jeszcze trzech machnie¢ nogami, lecz czul, ze zaraz
wybuchng mu phluca. Znowu wyplyngl na powierzchnie, na wpdl oslepiony
kawatkiem skory przyklejonej do prawego oka. A moze zostawit po sobie krwawy
slad na wodzie? Gdy wciagnal nastepny haust powietrza, ustyszat piskliwy gwizd
odbijajacy sie echem od $cian kanatu.

— Lapac go! — krzyknat ktos.

Zbiegly pastor odgarngt kawat zwisajgcej bezwladnie skory — teraz poczut bol,
delikatny niczym podczas wbijania gwozdzia w skron — aby odnalez¢ zrodlo
alarmu. Zamrugal, bo do oka sptyneta mu struzka krwi. Piecdziesigt metréow w dot
kanalu stal zarzadca tego odcinka rotterdamskiego trekvaartu i gwizdzac,
pokazywat na niego palcem. Trzymat w rece koto ratunkowe kanarkowego koloru.

Visser wdrapat sie na brzeg. Zdazyt jedynie musna¢ opuszkami stare, Sliskie od
alg cegly, kiedy jeden ze sluzacych zarzadcy wyskoczyl do gory, jakby
wystrzelono go =z armaty. Popedzany przez nagle wezwanie metageas
bezpieczenstwa — a moze byt Swiadkiem pogoni i wiedzial, ze mezczyzna ten jest
poszukiwany przez nakrecacza? To uaktywnitoby jeszcze glebsze metageas —
przybrat posta¢ aerodynamicznej kuli. Powietrze Swiszczalo przez luki jego
szkieletu. Przebycie dziesieciometrowej odleglosci zajelo mu zaledwie Kkilka
sekund. Tyle z kolei Visser podnosit sie z kolan.

Klakier roztozy}l sie powtérnie na utamek sekundy przed ladowaniem. I cho¢
jego odwrécone kolana zaabsorbowaly wiekszosc¢ sity uderzenia, ladujac, stopami
rozkruszyl kamien, a na brzegu kanalu pojawila sie siatka peknieC. Vissera
odrzucito do tylu, gdy zatrzesta sie pod nim ziemia. Poczul pryskajgacg mu na
plecy wode. Fala uderzeniowa wydusita z jego ptuc resztki oddechu. Unosit sie na
powierzchni z otwartymi ustami, nie mogl ani wciggngC powietrza, ani wypuscic.
Do stuzacego dotaczyt inny klakier, sporo wyzszy i majacy zbyt wiele konczyn.
Rozlegly sie szczeki i brzeki, a potem na Swiat opadta czerwona kurtyna.
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Sztorm zdmuchnat ich z kursu, dodajac lig do odleglosci, jakg musieli przeby¢
zgodnie z planem, mimo to po trzech dniach od wydania przez kapitana rozkazu
przemieszczenia wiosel Nowy Swiat zamajaczy! na horyzoncie niczym wstydliwy i
niepozorny absztyfikant. Linia horyzontu Nowego Amsterdamu pojawita sie przed
oczyma podréznych, kiedy Ksigze Oranski niemrawo wttoczyt sie do portu — czym
nikomu nie zaimponowat.

Mowito sie, ze centrum Imperium Holenderskiego na zachdéd od Atlantyku
moglo sie pochwali¢ populacjg rzedu ponad miliona dusz, co czynilo miasto
osrodkiem rownym metropoliom kontynentalnym. Lecz brakowalo tu
amsterdamskiej sieci kanatow, statusu Hagi, romantyzmu Paryza czy artystycznej
duszy Rzymu. Nowy Amsterdam wygladat i cuchnat tak jak to, czym faktycznie
byt: rozrosniety ponad miare przyczotek poprzecinany ptyngcymi Sciekami.

Gdyby nie garstka pracujgcych przy przystaniach mechanicznych i topoczace
na morskim wietrze choragwie, patrzac na Nieuw Nederland, mozna bylo odniesc
wrazenie, ze jest to miejsce niemajgce nic wspolnego z Imperium i napedzajgcym
dobrobyt silnikiem zwanym klakierami.

Jax zdziwil sie, ze tak niewielu jego pobratymcow stuzy w porcie. Zastanawiat
sie, czy bylo to oznakgq niedawnych perturbacji ekonomicznych, z ktérymi Pieter
Schoonraad mial sie upora¢. Ostatnimi czasy ludzi nie bylo sta¢ na wynajecie
mechanicznych.

Lecz Jax nie przejmowat sie zbytnio brakiem charakteru rozleglego miasta — nie
chcial, aby Nieuw Nederland bylo takie jak Swiat, ktory za sobg pozostawit.

Owa innos¢ dala mu nadzieje, ze moze okaze sie miejscem, gdzie uda mu sie
zgubic.

Madame Schoonraad pociggnela nosem, westchnela i oparlszy sie o barierke
balkonu, wygladata swego nowego domu. Kilka masztow okretow powietrznych
ISnitlo we wschodzacym stoncu niczym stalowe igly, masywne piorunochrony
siegajace z okolicznych dachow, aby orac niebo. Jeden ze statkow zadokowat po
poinocnej stronie, nadajgc masztowi wyglad napeczniatej az do granic mozliwosci
torebki nasiennej. Podmuchy generowane okresowo machnieciami gigantycznych
wiosel pare pieter wyzej mierzwity wlosy madame i rozwiewaty poty jej stroju w
tureckq krate. Stala z ramionami skrzyzowanymi na piersi i zaciSnieta szczeka.
Byla to poza wyrazajaca niezadowolenie. Pani domu zadrzata i odwrocita sie od
Nowego Amsterdamu plecami.

— Wy dwaj — powiedziala. — Podejdzcie tutaj.



Kierowany wyrobionym przez stulecie przyzwyczajeniem Jax przygotowatl sie
na uklucie bolu, ktore zawsze towarzyszylo narzuceniu nowego geas. Ale nic sie
nie stalo. Nie zaplongt zar ponaglenia. Jego spetanej duszy nie lizngt ptomien,
grozacy rozrosnieciem sie do rozmiaréw istnej burzy ognistej spalajacej go od
srodka, poki nie zrobi tego, co mu kazano. I byto to uczucie osobliwe, od ktorego
krecito mu sie w glowie. Chwytato go nagle, zaburzalo jego rownowage za kazdy z
dziesigtkow razy, kiedy sie wydarzalo — a raczej sie nie wydarzalo — od dnia, w
ktorym rozpetat sie sztorm. Bez roznicy, co i w jaki sposob mowili jego
wilasciciele albo z jaka surowoscia wydawano mu rozkazy wymagajace zajecia sie
obowigzkami zwigzanymi z Zegluga, zadna alchemiczna czy metafizyczna sita nie
domagala sie jego uleglosci. Nie czul nic — absolutnie nic — co fizycznie mogloby
nakaza¢ mu jej postuchac. Rowniez nic nie stalo na przeszkodzie, zeby chwycic
madame za klaki i rzuci¢ do morza. Jednak tego nie zrobit.

Clip od razu odstawit skrzynie, ktorg akurat pakowal, i przeszed} przez kajute,
by dolaczy¢ do swojej pani. Jax odlozyl miotle i udat sie na balkon z podobng
skwapliwoscia. Madame Schoonraad wydawata rozkazy na tle miasta. Z kazdym
machnieciem wioset budynki rosty i sie zblizaly. Ksigze Oranski skierowat sie ku
pustej przystani przy nabrzezu. Ogladajac sie przez ramie, Jax ustawil ostrosc
swojego aparatu optycznego, aby ustaliC odleglos¢ od mola do pierwszej linii
zabudowan magazynowych. Planowat zeskoczy¢ z balkonu.

— Ty — powiedziala madame, pokazujac na Clipa. Nigdy nie nauczyta sie ich
imion i pod tym wzgledem Nicolet byla swoistym wyjatkiem, bo wiasciciele
zazwyczaj nie zawracali sobie glowy takimi blahostkami. — Zejdz na dot po
bagazowego. Ustal z nim roztadunek naszych rzeczy, gdy tylko statek przybije do
brzegu. A jesli bedzie trzeba, to sami to zrobcie. Potem skontaktujcie sie z
numerem trzy. — Miata na mysli Vyka. — Upewnijcie sie, ze bryczka i wozy bedaq
na nas czekaty.

— Tak, pani. Juz sie tym zajmuje — odpart Clip.

»...1 tam wyladuje. Przeturlam sie. Pie¢, sze$S¢, moze siedem krokéw do
magazynu. Potem wespne na ten pieciopietrowy budynek z cegly. Na dachu bede
w dziewie¢ sekund...”.

— A ty — zwrocita sie do Jaxa — skoncz szorowac kajute. Chce, zeby ISnita,
zanim zarzucimy kotwice, nie bedziemy przeciez placi¢ za sprzatanie.

Mechaniczni na przystani wygladali na modele rownie stare albo i jeszcze
starsze niz Jax, podejrzewal wiec, ze spora cze$¢ klakieréw z Nowego Swiata nie
jest pierwszej Swiezosci. Lecz nic dziwnego, dzierzawa kosztowatla tutaj krocie.

,Czy dam rade im uciec? Jak silni sq?”

— Gdy juz usuniesz plamy, zawolaj kogos z obstugi, zeby ocenil, czy wszystko
gra.



,»---.albo zeskocze z balkonu na dziob i wybije sie z ozdobnego bukszprytu na
podstawe zurawia zatadunkowego i pobiegne ku rynnie odptywowej...”

— Oczywiscie, pani — odpowiedziat Jax. — Juz sie robi.

,».-.lecz co znajduje sie za tymi budynkami? Nie znam przeciez rozkladu
miasta. Gdzie jest Bleecker Street? Bedzie mi potrzebna mapa”.

Clip zeskoczyt z balkonu, przesadzit susem barierke zabezpieczajqca biegngce
przy burcie schody dla stuzby i wyladowawszy z ciezkim brzdekiem, od ktorego
az zatrzesty sie stopnie, pobiegl do tadowni. Tymczasem Jax wrdcit do kajuty,
gdzie czekalo go zeskrobywanie panskich wymiocin z dywanu. Rozkoszowat sie
cudem. Bo wolnos¢ smakowata jak... nic.

Okrzyczana Wolna Wola okazala sie proznig, przestrzenia negatywng. Byla
nieobecnoscig przymusu, jego zanikiem, zniknieciem agonii. Lukg w swiadomosci,
gdzie jeszcze niedawno nieustannie zmagaly sie ze sobg o priorytet rozmaite geas,
wymagajac bezwzglednego poddanstwa. Byla fotograficznym negatywem kazdej
minuty istnienia Jaxa przez ostatnich sto osiemnascie lat, od dnia, kiedy zostat
wykuty. Czut sie przytloczony. Podniecony. Przerazony.

Przytloczony: moght zrobic, co tylko chcial. Ale wszystko oznaczalo w tym
przypadku wielkie nic. Topologia wolnosci nie oferowata mu zadnego gradientu,
nie objawit mu sie zaden znak, ktorym moglby sie pokierowac. Jak ludzie sobie z
tym radzili? Skad wiedzieli, co robi¢, a czego nie robic¢? I kiedy, skoro nie mieli
podpowiedzi w postaci geas i metageas, ktore ukladaly wszystkie, najprostsze
nawet czynnosci pod katem priorytetu? Jak radzili sobie z uporzadkowaniem
codziennos$ci bez kogos, kto mowit im, co majg robi¢? A moze to zadanie Boga?

Podniecony: mogt robi¢ rzeczy, o ktorych klakierzy marzyli od czasu
Huygensa. Mogl powiedzieC¢ nie. Moglt nawet rozwaza¢ podobng mozliwos¢ bez
ryzyka, ze paralizujaca udreka zacznie rozrywac jego umyst na sztuki.

Mogl mysSle¢ o niepostuszenstwie, fantazjowa¢ o nim, trzymac sie kurczowo
konceptu, ze jego sprezynowe serce nie zostanie rozdarte przez ztosliwy,
obezwtadniajgcy bol. Bo geas zdolne byly podobne mysli wykry¢ i zablokowac,
jesli cho¢by otarly sie o niepostuszenstwo. Jax mial co do tego pewnosc
opierajagcg sie na dosSwiadczeniu, tak jak kazdy mechaniczny, jakiego
kiedykolwiek skonstruowano. Teraz jego mysli nalezaty tylko do niego.

Przerazony: pamietal, co stalo sie ostatniemu klakierowi, ktory miat czelnosc¢
odmowi¢ swoim panom. Polamali mu nogi, usta zalali klejem i cisneli go prosto
do piekielnych ogni kuzniczych ptongcych w trzewiach Gildii Zegarmistrzowskiej.
Ludzie wunicestwili zbuntowanego Adama, Kktory narodzil sie jako
Perjumbellagostrivantus, i uczynili z tego publiczny pokaz. Praktycznie cale
miasto Swietowato. Nazwali go tajdakiem i naczyniem demona, stopili jego ciato,
az zostala z niego tylko alchemiczna maz, spopielili jego ciezko wywalczona



dusze, czynigc jg jedynie dreszczem przebiegajagcym po plecach chlongcych te
scene ludzi.

Lajdak. Tak nazwa i Jaxa, jeSli go ztamig. Potepiq, 0sgdza, skatujg i przetopia.

Nikt nie wiedzial, ze sie zmienil. Inaczej juz bylby poszukiwanym zbiegiem
Sledzonym przez kazda pare oczu w holenderskim Swiecie — zaréwno tych z
mokrej, galaretowatej substancji, jak i tych z chtodnego krysztalu — az jego
ucieczka zakonczylaby sie albo w Nowej Francji, albo w Wielkiej Kuzni. Nawet
najdrobniejsze wahanie w przystgpieniu do wykonania rozkazu, najmniejsze
uchybienie w dzialaniu mogloby wzbudzi¢ czyjes podejrzenia i jego wolnosSc¢
dobieglaby konca, zanim udaloby mu sie zrozumie¢, co mu sie przytrafito. Poki
nie bedzie mial szansy ukryc¢ sie w Nowym Amsterdamie — dotrze¢ do ciggngcych
sie pod miastem ondergrondse grachten, jesSli faktycznie istnialy — kluczowa
kwestig bylo niescigganie na siebie niczyjej uwagi. Inne postepowanie rownato sie
ryzyku inspekcji horologicznej. A jesliby go otworzyli, odkryliby, ze koralik z
metnego szkla, ktory odpadl od popsutego mikroskopu, obdarzyt Jaxa — jakos,
nieprawdopodobnie, z niewiadomej przyczyny — niczym innym jak Wolng Wola,
tym samym obalajgc obowigzujacy od stuleci protestancki dogmat mowiacy, iz
podobna rzecz jest niemozliwa. Czy to znaczy, ze katolicy mieli racje? Czy Jax
faktycznie zdobyt dusze? Nie potrafit odpowiedziec na te pytania. Jak to jest czuc
sie cztowiekiem? Mogl jedynie spekulowac.

Mikroskop tkwil bezpiecznie ukryty w jego torsie, ale akrobatyczne wyczyny
podczas burzy tak wytrzesty antykiem, ze ledwie to wytrzymat. By¢ moze fikolki z
madame Schoonraad spowodowaly pekniecie skorzanej tuby, a w ktoryms
momencie, podczas ulewy, czeSci mikroskopu wysypaly sie wewnatrz ciala Jaxa i
w jakis sposob zerwaly krepujgce go peta geas.

Zmiana przebiegla tak gladko, ze sam tego nie zauwazyl, az wyraznie pogwalcit
intensywne marynarskie metageas. Wowczas, gdy pojal, co sie stalo, przyjat
pozycje klakiera nekanego przez nieopisane meczarnie i powoli, niemal sie
czolgajac, sungt po pokladzie z powrotem do kajuty Schoonraadow. Miat
szczescie, ze nie zauwazyl go zaden czionek zalogi, kiedy krecit sie po
korytarzach, a jego ludzcy wiasSciciele nie byli Swiadomi istnienia marynarskich
metageas. Jax bardziej niz aresztowania bat sie, ze ta nowo zdobyta wolnoS¢ moze
znowu ulecie¢, i zastanawiat sie, czy nie byla przypadkiem tymczasowa. Moze
geas znowu rozgoszcza sie w jego glowie? Perspektywa ta przerazala go bardziej
niz cokolwiek innego. Kiedy juz zakosztowal zycia bez nieustannie ptongcego w
jego wnetrzu ognia, wolalby Smier¢ od ponownego zniewolenia. I dokonalby tego
wyboru bez namyshi. Zycie niewolnika bylo nie do opisania; zycie niewolnika,
ktory choc¢ raz lizngt wolnosci, byto nie do pomyslenia.

Czy pastor Visser wiedzial, ze to sie wydarzy? Czy zrobit to specjalnie?



Wydawalo sie to niezwykle malo prawdopodobne, Jax rozbil mikroskop przez
przypadek i gdyby nie burza, z pewnosScig to wszystko by sie nie wydarzylo. Czy
duchowny by} Swiadomy zawartoSci mikroskopu?

Jax nie probowal nawet zgadywac. Przypominat sobie jednak, ze pastor czut sie
cokolwiek niekomfortowo, zlecajgc mu to zadanie. Jax zaproponowal wtedy
wezwanie lekarza, sadzac, ze moze pastor zle sie poczul. Zalozyt wobec tego, ze
duchownemu znana byla niecodzienna zawarto$¢ urzadzenia. I zamiast zgtosic to
Gildii, jak wymagalo prawo, zrobil wszystko, zeby przesta¢ mikroskop do
Nowego Swiata. Czemu? Co to oznaczalo? Co z tym jego przyjacielem, idealista
prowadzacym muzeum w Nowym Amsterdamie? Istniatlo prawdopodobienstwo, ze
sympatyzowali z Francuzami... o ile Visser faktycznie znal prawde o mikroskopie.

Szansa nie byla zbyt duza, ale dawala Jaxowi punkt wyjscia, stawiata przed
nim cel.

Osobliwym wydat mu sie fakt, ze bunt oznaczal wykonanie wyznaczonego mu
rozkazu. A teraz mial prawdziwg motywacje, by zalatwiC sprawe pastora Vissera.

kkk

Doszto do tego, kiedy roztadowywali wozy.

Clip, tak jak mu kazano, zostal na nabrzezu i zajmowal sie wyladunkiem
bagazu, podczas gdy Jax i VWyk, ktory dopiero co sie pojawil, pociagneli
przeladowang furmanke pod nowa rezydencje rodziny Schoonraadow. Trzej
mechaniczni wspolnymi sitami zwykle radzili sobie z tq robotg catkiem sprawnie i
predko roztadowywali przewazone wozy, na ktorych tadunek wydawat sie usypany
na kupe. Zegar pradziadka madame Schoonraad, bezcenny, wysoki na przeszio
dwa metry oryginalny Salomon Coster, na czas transportu przez miasto owiniety
kocami i dywanami, wystawal ze sterty niczym maszt starego szkunera nalezacego
do Kompanii Wschodnioindyjskiej, ktorego pozbawili zagli piraci albo
niespotykanie zla pogoda. Zresztg sztorm istotnie nie obszed} sie z nim fagodnie.

Przystan tetnila zyciem — handlowano, rozladowywano lub zatadowywano
statki, ktore co rusz wyplywaly lub przyplywaly z portu, niost sie gwar
wymienianych plotek i pelnych zloSci negocjacji, szczesliwych powitan i tzawych
pozegnan. Przenikliwy mewi skrzek brzmial tak samo jak na kontynencie,
podobnie smakowalo tez stonawe atlantyckie powietrze, nie moOwigc juz nawet o
nieustannym, powolnym skrzypieniu drewna i lin, bedgcym miedzynarodowym
jezykiem morskiego Swiata. Tak jak wszedzie w Europie, gdzie dni wypekniata
ciezka praca, rozlegaly sie ciggle krzyki i nieustannie wydawane polecenia. Lecz
w przeciwienstwie do portu rotterdamskiego tutaj harowali glownie ludzie, gdyz
zyski z cumowania i innych prac pozwalaly kapitanom portu wykorzystywac
klakierow tylko do najpodlejszych i/lub katorzniczych zadan.

Podczas gdy Jax i Wk ustawili sie pod kablgkiem i zaczeli dlugi marsz do



domu, Clip i jeden z mechanicznych bagazowych zeszli po kladce na molo, kazdy
niost nalezacy do madame Schoonraad kufer. Bagazowy przywital sie z Jaxem i
Vykem:

yZegarmistrzowie klamiq”.

Jax odpowiedzial mu tymiz stowami.

,»1ak, klamig — pomyslat. — Jestem tego dowodem”.

Wyk przekrzywit glowe.

,O €o chodzi z tymi zegarmistrzami? Styszalem juz to ostatnio pare razy”.

,1y powinieneS mu opowiedzie¢, Jax — uznat Clip. — Byle$ tam”.

,,CO opowiedzieC?”.

Bagazowy odezwat sie nagle, az mu trybiki zazgrzytaly z ekscytacji:

,Bytes tam?”.

Pozostali mechaniczni znajdujacy sie w zasiegu glosu zareagowali podobnie,
ale w parze z zazdroScig szio zainteresowanie. I choc ich ludzcy panowie byli
nieSwiadomi drobnych zmian zachodzqcych w maszynach, towarzyszacy Jaxowi
klakierzy jak najbardziej. Ile par precyzyjnie wykonanych oczu teraz na niego
spogladato? Ile zorientuje sie, jesli sklamie?

,Nie przez caly czas — powiedzial; szczeros¢ wydawala mu sie bezpiecznym
wyborem — musiatem stamtad p6jsc jeszcze przed koncem”.

Clip umiescit swojg skrzynie na pustym wozie.

,INo tak, ale styszaltes, jak to powiedzial”.

Po krecacych sie wokot Jaxa mechanicznych przeszedl dreszcz podniecenia,
cho¢ zaden nawet na chwile nie przerwal wykonywania obowigzkéw, a i po
zadnym nie zna¢ bylo wahania. Przez moment Jax czul sie jak najstarszy z
klakierow, jakby nalezat do tych paru legendarnych maszyn obcujacych niegdys z
samym Huygensem, cztowiekiem, ktory zniewolit miliony.

,Nie tylko ja tam bylem — powiedzial, skromnie. Mechaniczny szczebiot
resorOw piorkowych, przypominajacy nieco cykanie Swierszcza, naznaczony byt
odcieniem emocji pokrewnym ludzkiemu wzruszeniu ramion. — Binnenhof byt
zattoczony”.

»Szykuje sie porzadna historia, juz to czuje — odezwat sie Vyk. — Dobrze. Czas
szybciej zleci, a przed nami dlugi spacer”.

I kiedy tak taszczyli pierwszy z paru wozow przez zatloczone, nierowne ulice
Nowego Amsterdamu, Jax opowiedziatl historie egzekucji Adama i jego ostatnich
stow, czasem tylko milkngc, aby Vyk moégl nawigowac. Kostki brukowe byly
bardziej szorstkie i nier6wno poukladane, zialy pomiedzy nimi znacznie wieksze
szczeliny niz w Hadze. Po kazdym przystanieciu na skrzyzowaniu sporej sity
wymagato ruszenie wozu z miejsca. Gdzieniegdzie lezal gnoj, najwyrazniej
konskie odchody. Byto ich tu znacznie wiecej niz na Starym Kontynencie. W domu



zwierzeta pociggowe nie byly niczym nadzwyczajnym, ale klakierzy juz dawno
zastapili je jako wykonawcy ciezkich prac.

Z jednej strony bylo to cokolwiek ekstrawaganckie, ale z drugiej, i trudno bylo
z tym argumentem dyskutowac, mechaniczni nie defekowali na ulicy. Mnogos¢
maszyn zaludniajagcych ulice serca Imperium oznaczala réwniez, ze bruk na
biezagco dokladnie sprzatano, dlatego nawet jeSli jakieS zwierze nabrudzito,
momentalnie po nieczystosciach nie byto sladu.

Mineli rzad zdemolowanych budynkéw. Niektore cegly zostaly porozbijane,
inne lezaly w osuwajacych sie stertach na Srodku ulicy. Puste framugi okien i
drzwi pokrywaly czarne smugi sadzy.

»,oadzitem, ze pozary nie zdarzajg sie tutaj zbyt czesto, skoro, jak sie wydaje,
wszystko zbudowano z cegiel i kamienia”, powiedziat Jax.

Wyk pokrecit glowa, imitujac ludzki gest.

,10 nie byt pozar. MieScit sie tu garnizon, poki francuskim partyzantom nie
udato sie przemyci¢ do srodka bomby”.

Jax poswiecit budynkom jeszcze jedno spojrzenie. Tym razem zauwazyl, ze
zaprawa wokot framug zostata wypchnieta od Srodka. Moze madame Schoonraad
nie mylita sie az tak bardzo, gdy opisywala swoim przyjaciotlom
niebezpieczenstwa czyhajace na nia w Nowym Amsterdamie?

,»Jak czesto zdarzajq sie tutaj takie rzeczy?”.

,Och, nie tak czesto, jak by sie tego chcialo. A po zawieszeniu broni juz
wcale”,

Jax zerkal na nazwe kazdej mijanej ulicy, majac nadzieje, ze ich droga prowadzi
gdzieS przy Bleecker Street, lecz w mieScie tych rozmiarOw szansa, ze beda
przechodzi¢c w poblizu, byla mizerna. Za to wiekszoSC miasta, jak zdotal
zauwazyC, oparto na planie siatki — czyli latwiej bedzie mu sie porusza¢ po
Nowym Amsterdamie, kiedy nadejdzie odpowiednia pora.

Vyk poprowadzit go do dzielnicy, gdzie ulice byly szersze, domy wieksze, a z
kratek Sciekowych nie wybijaly ekskrementy. Prawdopodobnie tez konskie
odchody nie zalegaly na tutejszym bruku, bo mieszkancy tej czesci miasta byli
bogatsi i sta¢ ich bylo na wynajecie klakiera. Albo placili prywatnie
zakontraktowanym zamiataczom. Jax odnotowal zwiekszong obecno$C jemu
podobnych, gléwnie stuzacych takich jak on czy Vyk, zalatwiajacych sprawy
swoich panstwa, cho¢ widzial rowniez wojskowego klakiera towarzyszacego
ludzkiemu oddzialowi uzbrojonemu w strzelby i bagnety. Gorowal i nad
stuzqcymi, i nad zolierzami, zgbki na jego wysuwanych ostrzach 1snity, obiecujac
brutalng Smierc. Jax pozdrowit go nonszalanckim skinieniem glowy.

,Duzo ich sie tutaj kreci od zawieszenia broni?”

,Niewielu. t.azili po miescie zaraz po powrocie z frontu, ale niewykluczone, ze



ostatecznie wiekszos¢ przewieziono na kontynent”.

Swobodnie, jak gdyby nigdy nic, Jax zapytat nagle:

A wiedziate$ jakichs nakrecaczy?”

Wk wzdrygnat sie.

,,Boze, nie”.

Zachecajace.

»Zadnego?”

,Hm, chyba jacys muszg tutaj by¢. Pewnie pracujq przy budowie nowej Kuzni.
Styszale$ o niej?”.

Jax powrdcit myslami do rozmowy w gabinecie Pietera Schoonraada.

., Tak”.

Vyk wskazal na szeroki bulwar porosniety topolami. Razem wykrecili wozem
za rog. Tak duzych domow jak tutaj Jax jeszcze w mieScie nie widzial, rezydencja
Schoonraadow przy Lange Voorhout nie mogla sie rownac z zadnym z nich. Patrzyt
na szeroki pas zieleni i kotysane przez bryze wierzby rosngce nad stawem. Czut w
powietrzu wilgo¢. Gdzies daleko zagegala geS, wyraznie niezadowolona z halasu
wydawanego przez woz. Po drugiej stronie parku dwoch mechanicznych stuzacych
odnawiato ceglang fasade domu.

Nowa rezydencja ich wiascicieli byla czwartym budynkiem od rogu. Wysoka
na trzy pietra, zajmowata podwojng dziatke. Jax nie potrafit rozpoznac stylu, w
jakim zostala zaprojektowana. Nie przypominala architektury Starego Swiata, nie
zbudowano jej rowniez jedynie z mysla o kwestiach praktycznych, jak
zabudowania portowe. Cale drugie pietro od strony ulicy zajmowata ogromna,
pojedyncza szyba, co wygladalo dos¢ dekadencko. Musial to by¢ materiat
alchemiczny. Powozownie postawiono w tym samym stylu, ale nie robila juz
takiego wrazenia (w koncu miala tylko dwa pietra), przycupnieta na koncu
dlugiego podjazdu przechodzacego przez szerokie porte cochere przy domu.
Brama z kutego zelaza trzymata sgsiadow i przechodniow na bezpieczny dystans.
Tak prezentowalo sie miejsce zamieszkania rodziny pracej ku spotecznym
awansom.

,Nora, nie?”, zagadnat Wk.

Jax zasmiat sie, ale chwile radoSci popsuta smutna mysl:

,Bedzie mi brakowato dawnego domu. Clipowi tez”.

Vyk otworzyt brame i przekrecit klucz w zamku prowadzacych do domu drzwi,
Jax tymczasem odpinal meble zamocowane na szczycie sterty bagazy.
Kilkukilometrowy spacer po nierbwnym bruku nie przystuzyl sie zegarowi.
Whiesienie skrzyn do srodka zajelo im krotkg chwile, ale pamigtce po pradziadku
poswiecili nalezyta uwage. Potrzebowala naprawy, co oznaczalo, ze trzeba sie
bedzie zwrdci¢ z prosba do Gildii. Jax liczyl, ze obowigzek ten nie spadnie na



niego, o ile oczywiscie do tej pory nie zdota uciec. Przez Swietliki do sieni wpadt
strumyczek stonica, a filigrany na tapecie zal$nity czystym srebrem.

Wk zainstalowal nad lukarnami bomy i krazki, zeby mozna bylo wciggna¢
meble na wyzsze pietra.

Juz niemal zdazyli roztadowac woz, gdy przycztapat Clip, ciggnac samodzielnie
furmanke. Jaxa zastanowito, jak udato mu sie znaleZ¢ to miejsce.

Nicolet jechala na wozie, wylozona na brezencie. Skubala bandaz, ktérym
przewigzano jej gtowe.

,2Cudownie — rzucit Wk. — Przybyla krolowa wszechswiata. A tak znakomicie
sie czutem, kiedy oddzielal mnie od tego bachora caty ocean”.

,Nie bdj nic — odpart Clip. — Przezyje jeszcze tylko z siedem, moze osiem
dziesiecioleci”.

»Zobaczymy, jak bedziesz sie cieszyl, kiedy odziedziczy posiadtosSc i przejmie
twojq dzierzawe”.

Jax zdecydowat sie zignorowac ich narzekania.

— Panienko, gdzie panienki rodzice?

— Vader i moeder jadg bryczka. Zaprzezong w konie — powiedziala te stlowa
tonem, jakby oSwiadczala, ze jej rodzice zdecydowali sie przyjecha¢ wozem na
gnoj; po czym, adekwatnie do tej mysli, pociggneta nosem, po czym dodata: — Nie
lubie tego miasta. Smierdzi kupa.

,Nie myli sie”, podsumowat Clip.

Przywigzali szafe sznurami zamocowanymi do bloczka i juz mieli wciggnac ja
przez lukarne, kiedy Nicolet wskoczyla na mebel. Przysiadla na szczycie i oplotla
line rekoma i nogami.

— Panienko, to moze byc¢ niebezpieczne.

— To zrébcie tak, zeby byto bezpiecznie! Chce pojecha¢ na szafie.

Jax spojrzat do gory, na wygladajacego z okna Vyka. Ten wzruszyt ramionami.
Nie istnialo zadne oczywiste i bezposrednie niebezpieczenstwo i nie mogli
odmowic. Zwigzany przez geas klakier mogt by¢ w takiej sytuacji jedynie bardziej
czujny, a Jax mial zamiar dalej odgrywac swoja role.

— Panienko, prosze. Panienki bezpieczenstwo jest naszym priorytetem.

— Chce jechac na szafie. Tak chce i macie ciggna¢. Musicie zrobi¢, jak mowie.

,1aa — westchnagt Vyk. — Te siedemdziesiat lat zleci jak z bicza strzelil”.

Jax zrobil, co mu kazano. Ciagnat powoli i kazdym ruchem prébowat
korygowac kotlysanie sie delikatnego tadunku, lecz kiedy ten znalazt sie powyzej
poziomu Swietlikdw w sieni, Nicolet zaczela buja¢ szafg wte i wewte, wymachujgc
nogami i sie Smiejgc; dokazywala, jakby siedziala na hustawce. Przesunela sie i
oparla o sznur, przez co mebel rozkotysal sie jak wygiete wahadlo matczynego
zegara. Bloczek zaskrzypial. Vyk wychylit sie, chcac zacisng¢ palce na sznurze i



zamortyzowac¢ bujanie, ale bylo zbyt p6zno. Bom pek}. Lina spadla z bloczka.
Nicolet krzyknela.

Szafa zastonila Jaxowi widok spadajgcej dziewczynki. Nie namysSlajac sie
dlugo, wysunagl ramie i odepchnat mebel z czarnego drzewa orzechowego.
Oczyscit sobie pole widzenia akurat w pore, zeby ustawiC sie pod dziewczynka.
Chwycil ja wydluzonymi ramionami i postawit na ziemi. Ulamek sekundy pozniej
spadl na nich deszcz debowych drzazg i zelaza — resztki polamanego bomu. Jax
ostonit Nicolet swoim ciatem.

— Nic sie panience nie stato?

Pokrecita glowa, cho¢ byla blada jak Sciana i drzala. Jej oczy Isnily od tez.
Ledwie udalo jej sie stang¢ na nogi.

— Jest panienka bezpieczna.

Pokiwata glowa, trzesqc sie na catym ciele. Z poczatku Jax myslal, ze jest zbyt
przerazona, aby cokolwiek powiedzie¢, ale Nicolet nagle westchnela gleboko i
gwattownie zakryla usta dlonig, po czym wskazata na potrzaskang szafe lezaca na
ulicy.

— Jax, zobacz, co zrobites!

,O nie”.

Podszedt do miejsca, gdzie szafa gruchnela o ziemie. Gdy suneta po bruku,
wypaczyt sie i wykosSlawit srebrny zawias na jednym 2z paneli, a na
polakierowanym drewnie orzechowym znaC bylo pekniecie na tyle glebokie, ze
odstaniato srodek. Dwie nogi zaklinowaly sie pomiedzy kostkami brukowymi i
oderwaly podczas Slizgu.

,Madame Schoonraad kazala nam zachowa¢ ostrozno$¢ — pomyslal. — Zeby na
meblach nie bylo najmniejszej nawet ryski”.

— Co z Vykiem? Popsut sie?

Niecodzienny szczebiot dochodzacy z gory sprawit, ze Jax uniost glowe. Vyk
nadal wygladat przez okno. Brzeki i szczeki dobiegajace z jego ciata byly coraz
gloSniejsze. Dzwiek ten oznaczal, ze probuje, cho¢ bezskutecznie, oprzec¢ sie
intensywnemu geas. Nawiazali kontakt wzrokowy. Gtos drzal Vkowi tak bardzo,
ze Jax z poczatku nie moglt go zrozumiec.

»J-j-jax-X-X-Xx...”

Clip rowniez zaczat drzec. Co sie z nimi dzialo? Czyzby..."?

,O nie”.,

Oddany, lojalny stuzacy uratowaltby i Nicolet, i szafe. Jego refleks pozwolilby
mu zlapaC jedng reka dziewczynke, a druga mebel. Odtwarzajac w pamieci
ostatnie chwile, Jax rozwazyt alternatywne scenariusze swoich dziatan i uznal, ze
dalby rade zapewni¢ obojgu miekkie lgdowanie. Gdyby byl zwigzany geas,
zrobilby automatycznie wszystko, aby wypehic¢ kazde polecenie, nawet jeSli



podpadatoby ono pod fizycznie niemozliwe. A w tym przypadku tak nie byto, miat
szanse ocali¢ dziewczynke i trzymac sie trywialnych polecen madame Schoonraad
w kwestii traktowania jej rzeczy. Teraz jednak, jako jednostka wolna, mogt
podejmowaC wilasne wybory. Jax o tym zapomnial. Postgpil po ludzku. Jak
cztowiek. Skupil sie na zapobiezeniu Smierci lub dozywotniemu paralizowi
Nicolet i wyrugowal wszystkie inne rozwigzania. Ujawnit sie jako buntownik.

Czlowiek pewnie nie zauwazylby natychmiast owego bledu w kalkulacji
dokonanej przy obliczaniu priorytetu przymusu, lecz w przypadku klakiera
skrepowanego okowami alchemicznych kajdan byla to razgca usterka. Jax stat sie
anomalia, 1$nit jasniej od stonca i niemozliwym byto go zignorowac.

Wk i Clip zobaczyli, kim sie stal, dlatego zareagowaly ich hierarchiczne
metageas. Predzej by ich rozerwalo na kawaiki, niz utrzymaliby tajemnice Jaxa.

,Czekajcie, to nie tak. Nie moglem...”

Usta Wka otwarly sie jak pysk weza gotowego potkng¢ matego prosiaczka.
Udreczony krzyk, jaki wydobyl sie z jego piersi, zatrzast szybami w oknach i
sploszyl gegajace gesi.

W-J-JAAAAAX-X-X, UUUUCCCCIEEKKKAJJJ!.
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Po poludniu deszcz nareszcie ustal, ale zrodzony w jego wyniku zigb
gwarantowat, ze poranek zastanie rosngce w oddali brzozowe zagajniki i wigzy
nagimi, a moze nawet i bladymi od przymrozku. Jesien najwyrazniej zamierzata
przejac¢ koncowke roku tylko dla siebie.

A sadzac po parze buchajgqcej z ust Berenice, zima rowniez roscita sobie do
niej prawa. Tupigc, wicehrabina glebiej wsunela dionie pod narzutke z lisiego
futra, ktérg przewigzala sie w pasie. Stala na murach od Switu, cho¢ lalo
bezustannie — krople deszczu sptywaly po nasmarowanych naturalnymi olejkami
bobrzych skérach, z jakich uszyto jej ptaszcz i kaptur. Lato i wiato niemitosiernie,
Berenice cieklo z nosa. Tarta gérng warge tak mocno, ze kiedy przejechata po niej
jezykiem, czula juz smak i krwi, i gili.

Z muru pod jej stopami dobieg}t trzask i krotki, urwany jek. Setny raz tego dnia
wychylita sie mimo dokuczliwego bolu w karku i spojrzata na niezadowolonego ze
swojego zadania szeregowca oraz grupke chemikow dyndajacych obok klakiera.

Podobnie niezadowolony byl czuwajacy tuz obok sierzant Longchamp,
ostoniety ponczem z foczej skory rozciggnietym pomiedzy murem a palikami.
Opart sie o szersza strone kilofu, ktorego diamentowq koncéwke wetknieto w
zaprawe spajajacg cegly. Potrzebowal dwoch sekund na ocene sytuacji, po czym
pokrecit glowa. Wypluwszy dhuga, czarng od tytoniu flegme za krenelaz, krzyknat:

— Przez takie krotkie chuje jak wy, ciapciaki, przenajSwietszej panience zbiera
sie na placz! Nie styszeliscie, gownojady, o grze wstepnej? Chryste, kurwa, panie,
obchodzcie sie z tym draniem delikatnie. Toz to, idioci, nie zadna portowa
dziewka, ktorej ptacicie od minuty!

Odnotowujac, ze owe subtelne stowa zachety odniosty pozadany skutek,
sierzant powrdcit do przerwanego przed momentem dziergania.

Berenice spojrzala na sklebione nici przy raczce wazacego przeszio
dwadzieScia kilogramow milota lezacego na murze tuz przy jego stopach.
Rekodzieto wychodzace spod drutow Longchampa powoli sie rozrastato. Berenice
zauwazyla jej nierowng szerokosc i brak symetrii. Uniosta brew.

— Szal?

Nie podnoszac glowy, sierzant odpart:

— Nie potrzeba mi szala, mam przeciez brode. To ocieplacz. Na pewne rejony
ciata.

Berenice udala, ze kicha, zeby ukry¢ parskniecie.

— Ojej — powiedziala, nadal zastanawiajgc sie, cOz to takiego.



Tak jak poprzednio, towarzyszyli jej maz i ksigze Montmorency, ktory nalegat,
aby nadzorowac prace ekipy. Louis upart sie z kolei, ze chce ja wesprze¢, a w
razie potrzeby, cho¢by drapata i kasata, obiecat zabra¢ jg w bezpieczne miejsce.
Jedna z chemiczek z przewieszonym przez ramie pistoletem wypehmionym
rozpuszczalnikiem uniosta gogle i przejechala dioniag po czole. Jej spojrzenie
spotkalo sie ze wzrokiem Montmorency’ego, po czym skineta podbrodkiem w
strone Longchampa.

— Panie...

— No juz, juz. Sierzant ma racje. Nie Spieszmy sie. Zrobmy to porzadnie.

Sierzant mrukngt cos pod nosem, na tyle cicho, ze tylko Berenice go ustyszala.

— Ta. Mozesz postawi¢ na szale swoje poztacane jajca, ze mam racje.

Berenice przywarla do Louisa, chcac sie ogrzac. Maz objat jg ramieniem.
Syntetyczny wodoodporny olejek, jakim nasmarowano jego oporncze, emanowat
lekko pieprzowym, ale bardzo meskim zapachem. Przytulila sie jeszcze bardziej.
Louis ucalowat jg w czubek glowy. Poczula, jakby jakis ptak musnat jg dziobem.
Nawet jego usta byly napiete.

— Chyba jestesmy gotowi, panie. PokryliSmy catos¢ — zawolal szef ekipy
chemiczne;j.

Obecni na murze odwrdcili sie do Berenice, ktéra wysunela z rekawa lunete.
Wysoko nad ich glowami, co czterdzieSci pieC¢ stopni wokot zakretu zwanego
Modlitwgq Portiera, ustawito sie osiem czujek wyposazonych w podobne
urzadzenia. Zolmierze ci, smagani wiatrem i zacinajgcym deszczem,
prawdopodobnie dygotali z zimna, probujac dojrze¢ przez mgle jakikolwiek ruch
tulipaniarzy. Berenice, Montmorency i Longchamp byli gotowi niezwlocznie i
natychmiastowo porzucic calag operacje, gdyby =zaistnialo chocby niewielkie
niebezpieczenstwo, ze ktoS zauwazy pogwalcenie postanowien zawieszenia broni
in flagrante delicto. Na szczeScie unoszgca sie mgla przyszta im w sukurs.
Pomogla ukry¢ zacieniony, zaros$niety zakatek fortyfikacji Vaubana.

Ruch nadgarstka wystarczyl, aby luneta roziozyla sie do pelej dlugosci.
Wicehrabina wolataby by¢ blizej bestii, ale cokolwiek osobliwa trojca zlozona z
meza, ksiecia i sierzanta sprzymierzyta sie, zeby ja przekrzycze¢. Jego WysokoS¢
nie mial wyjsScia, musiat zgodzi¢ sie z argumentami tak zroznicowanej i zgodnej
frakcji. Dlatego Berenice przypatrywala sie operacji ze szczytu muru. Tak jak
mowita kobieta od Montmorency’ego, na kokonie, tuz przy podniesionej lapie
mechanicznego, wyskoczylo cieniutkie jak wilosek pekniecie. Berenice oparta
lunete o kamien, zeby mieC podparcie, i nawet wstrzymata oddech, obserwujac
klakiera. Ostabienie chemicznej skorupy nie wydawalo sie jednak utatwiaCc mu
ucieczki — wcigz pozostawat uwieziony w swoim szklistym kokonie.

— Dobrze — stwierdzita. — PrzynieScie go.



Tym razem Longchamp nawet nie spojrzal znad swojej robotki.

— Slyszeliscie wicehrabine! Na co, na rany Jezusa, czekacie?

Chemicy zaczeli z powrotem wdrapywac sie na mur, wciggani przez spoconych
zolierzy. Zwisajacy na linie kapral — awansowany na miejsce zmartego Maurice’a
— sciskatl w dloni kilof o diamentowym ostrzu, taki sam, jaki miat sierzant. Dla
bezpieczenstwa na blankach ustawiono straznikow. Kapral zahaczyt cieniutkim jak
brzytwa ostrzem o pekniecie powstale na skutek mozolnej, lecz precyzyjnej
aplikacji rozpuszczalnika. Potrzebowal paru prob, aby znalez¢ punkt zaczepienia i
porzadnie naprze¢ na dhlugi trzonek kilofu bez odpychania sie od Sciany lub
upuszczenia go. Wreszcie mu sie udato.

Trzask, jaki sie rozlegl, sprawil, ze Berenice malo nie zazgrzytata zebami. Przez
chwile zaden obloczek pary nie opusScil niczyich ust, wszyscy zamarli,
zastanawiajgc sie, czy udato im sie uwolni¢ klakiera. Berenice zauwazyla, ze
nawet Longchamp wstrzymal oddech. Lecz cho¢ z muru spadaly kawaleczki
zaschnietego chemicznego kokonu, odbijajgc sie od kamienia i zraszajac bluszcz
pylem, jedynymi dzwiekami, jakie styszeli, byt zgrzyt liny i cichutkie tykanie
towarzyszace dzierganiu Longchampa. Ani stychu po uwolnionej maszynie,
zadnego budzacego groze skrobania.

Cate towarzystwo zgromadzone na murze zaniosto sie nerwowym Smiechem,
kiedy okazalo sie, ze jednak lada chwila nie zostanie posiekane przez klakiera.
Longchamp burkngt co$ pod nosem. Louis odetchngt. Berenice spodobato sie, ze
nie udawat stoickiego spokoju. Kapral, ewidentnie zzielenialy, raz jeszcze
sprobowatl zaprze¢ sie kilofem i napart na niego. Tuzin takich préb i klakier —
razem ze szklistag skorupg — oderwatl sie od Sciany. Opadt jedynie kawaleczek
nizej, ztapany w sie¢, ktorej napiete liny zatrzeszczaly. Skawalona masa zabujata
sie powoli na wietrze. Ogromny, Smiercionosny robak zamkniety w bursztynie...

Longchamp zwinat swoje rekodzieto i schowat je do chlebaka.

— Dobra, wy leniwe, przezarte ospq ladacznice! Okazmy temu tulipaniarskiemu
demonowi troche francuskiej goscinnosci! I przylozcie sie tym razem, do kurwy
nedzy.

Nieszczesny kapral zostal na dole, dyndajac przy klakierze. Jego koledzy
stojacy na murze zaczeli wcigga¢ zdobycz, a on trzonkiem kilofu zabezpieczat
chemiczny kokon przed obijaniem o Sciane, co moglto doprowadzi¢ do kolejnych
peknie¢ lub obtluczen granitu. Zoierze wciggneli ztapanego klakiera na blanki,
jeszcze zanim Longchamp zdazyl wyglosi¢c komentarz na temat ich techniki
obchodzenia sie ze sznurem. Ledwie zaczgl wymieniaC kolejne niedociggniecia,
kiedy Berenice zapiela klamry przymocowane do prowizorycznej windy i
zabezpieczyla tadunek. Sierzant ruszyl sie z miejsca, zarzucajgc sobie kilof na
jedno ramie, a mtot na drugie, jakby nie byly bardziej nieporeczne od wedki. Ze



zwinnoS$cig, ktorej nikt nie spodziewat sie po cztowieku o jego posturze, gladko
wcisngt sie pomiedzy Berenice a klakiera. Louis zajgl pozycje tuz przy nim,
nieuzbrojony, ale zdeterminowany, by ostoni¢ zone przed krzywda. Glupi ruch,
moze nawet troche szowinistyczny, lecz ogrzewal specjalnie miejsce w jej piersi
roGwnie mocno co inne.

Longchamp pstryknat palcami, a wtedy ksiecia i chemikow otoczyli zonierze.
Niektorzy mieli ze soba kilofy i miloty, tak jak ich sierzant, inni Sciskali
dwulufowe strzelby na zywice podlaczone do ogromnych miedzianych kadzi
znajdujgcych sie za ich plecami. Paru mialo tez bolasy — trzy zelazne kule
polgczone dlugim na metr stalowym ciegnem o wysokiej rozciggliwosci. Byla to
niezbyt poreczna bron, stanowita jednak niezbedny element wyposazenia kazdego
piechura.

— Dobra. Ruszamy.

Zolierze obslugujagcy podnos$nik  odemkneli sworzen przy bomie
zaprojektowany specjalnie do tej roboty. Kiedy przenoszono klakiera nad
blankami, aby ulozy¢ go delikatnie na murze, zapadta taka cisza, Ze mozna byto
ustyszec pisk przebiegajacej myszy. Wreszcie mechaniczny trafit na miejsce.

Z kokonu dobieglo wsciekle szczekanie, tak glosne i gwaltowne, ze odnosito
sie wrazenie, jakby maszyna lada chwila miala sie uwolni¢c. Cywile, lacznie z
Louisem, ktéry obejrzal sie przez ramie i wzruszyt ramionami z poczuciem winy,
cofneli sie o krok. Berenice udata, ze jest rozczarowana, i rzucita Longchampowi i
jego ludziom wymowne spojrzenie. Zohierze nawet nie drgneli. Puscita do meza
oko i postala mu catusa, zeby przypadkiem zupehie nie zmarkotniat.

Montmorency przepchnat sie tokciami przez otaczajacy go kordon i przykleknat
przy drzqcej chemicznej masie i rozedrganych trybikach. Klakier wibrowat tak
mocno, ze trzesla sie cala skorupa, a z nig i kamienie. Kokon skrzypial, trac o
twardy mur niczym podczas przejezdzania paznokciem po tablicy. Berenice az sie
skrzywita. Tym razem nawet zokierze lekko sie zawahali.

— Nastepny mezczyzna lub kobieta, ktorym zamarzy sie odwrot — powiedziat
Longchamp — dozna przyjemnosci obcowania z bardzo dlugg igla w bardzo
intymnym miejscu.

Berenice chciala dolaczy¢ do ksiecia, ale Louis i sierzant zablokowali jej
droge.

— Och, na mitos¢ boska — mrukneta — jesli nadal bedziecie tak szarmanccy, jak
nic zemdleje na miejscu, upadne i obtluke sobie macice.

Louis sie sptonit.

— Wybacz, kochanie. Ale zgadzamy sie co do tego, ze to niebezpieczne.

Berenice przewrocita oczami.

— Juz sobie nie podymasz, zdrajco z plebsu. A co do ciebie — dodatla,



wskazujac na Longchampa i znizajgc glos — to lepiej sie przesun, chyba ze mam
rozpowiedzieC o ciuchach, jakie rok temu uszyleS na Swieta dla dzieci z
sierocinca.

Spojrzat na nig wzrokiem zdolnym wytrawic szklo.

— Nie mam pojecia, 0 czym mOwisz.

— Takie malutkie ciuszki — ciagnela teatralnym szeptem.

Longchamp caly listopad i grudzien spedzit na dzierganiu czapek, rekawiczek,
sweterkow, skarpetek i chustek dla sierot od Swietego Jana. Wyjasniato to jego
czeste wycieczki z Twierdzy do otaczajacego ja miasta, co usprawiedliwiat
wyjatkowo rozbudowang historyjka o nocnych schadzkach z piekarka. Czasem
nawet przychodzit z wlosami umazanymi magka, zeby uwiarygodni¢ swojq
opowieSc. Ale Berenice znata prawde.

Sierzant zmarszczyt brwi, ale odsunat sie na bok.

— Wybacz mi, Louis, ale ozenites sie ze zlg kobieta.

— Jeszcze nic o niej nie wiesz.

Berenice poklepata Louisa po policzku. Przeszia obok i przycupneta przy
ksieciu i pojmanym klakierze. Ramiona i nogi mial wyciagniete na cala dlugosc,
przez co byl niestabilny, dlatego musieli polozyC go na plecach. Szczebiot
powstaty na skutek nieregularnych wibracji zaghuszat i tak przytlumione tykotanie
odstonietej galki ocznej uwaznie Sledzqcej kazdy krok Berenice. Dla niej jednak
zdecydowanie bardziej niepokojacy niz niezmordowane parcie na wolnos¢ byt
fakt, ze klakier jg rozpoznat.

Coz. Nie liczylo sie teraz nic poza zabraniem maszyny do laboratorium, gdzie
mogli zaczq¢ prawdziwg prace. Odwrdcita sie do Montmorency’ego — uprzednio
posylajac klakierowi dhlugie i przyprawiajgce, jak miala nadzieje, o zaklopotanie
mrugniecie okiem — po czym powiedziala:

— A teraz ta trudniejsza czesc.

Ksiaze pokrecit glowa. Z jego nozdrzy buchnela para. Berenice skojarzyt sie ze
smokiem przycupnietym przy pilnie strzezonym skarbie. Jemu tez ciekto z nosa, a
jego krzaczaste brwi oblepione byly kroplami mgly. Polozyt dlon na szklistym
kokonie i odetchnat ciezko.

— Cieply — szepnat.

Berenice poszta jego Sladem i przejechala palcami po jedwabistej teksturze
kokonu. Okazatl sie cieplejszy niz otaczajace go powietrze i chtodny kamien, na
ktorym go potozono. Montmorency mial racje. Slaby, lecz wyrazisty zapaszek
draznit jej nos, podobnie jak won rozgrzanego metalu.

— Niech to szlag, z catych sit probuje sie wydosta¢ — powiedziala.

— Cieplo i drgania mogg ostabi¢ kokon. I kiedy probowaliSmy go wydostac, na
powierzchni mogly powstac jakie$s mikropekniecia.



Juz przez to przechodzili i wiedziata, co nalezy zrobi¢ dalej. Powiedziala wiec:

— Dobrze. Nal6zmy kolejng dawke.

— Zgoda. — Ksigze machngl na swoich chemikow skulonych pod
prowizorycznym namiocikiem Longchampa. — Felix. Przynies spryskiwacz.

Felix nie mial nawet dwudziestu lat. Jego twarz poznaczona byta krostami, a z
podbrodka wyrastala mizerna kepka zarostu. Dwoje ludzi musialo pomaga¢ mu
zarzuciC na ramiona pekaty plecak. Urzadzenie nie roznito sie znaczaco od tych,
ktore mieli przy sobie zohierze, bylo jednak czystsze i mniej poobijane. Chlopak
z baniakiem na plecach wydawat sie tak cherlawy, ze wygladal, jakby wykluwat
sie z wypolerowanego jaja. Czujac ukhlucie pewnej obawy, Berenice zapytala:

— I to juz jest nowa receptura, prawda?

Ksigze odparl:

— Nic sie nie bdj. Zadziala, jak powinna.

Felix — i wszyscy obok niego — musial ostroznie manewrowac, aby sie upewnic,
ze dokladnie pokryje klakiera bez przylepienia jego, postronnych lub samego
siebie do muru. Nowa substancja opracowana przez ludzi Montmorency’ego
trysneta ze spryskiwacza zaskakujgco fluorescencyjng zielenig, kolorem, jakiego
Berenice w naturze nie spotkata. Tak musi wyglada¢, jak sobie to wyobrazala,
smocza krew albo syrenie 1zy. Ciecz ta byla rOwniez mniej zraca niz te, z ktorymi
miata styczno$S¢ do tej pory. Ladna szmaragdowa mgielka osiadta na murze i
poplamita jej plaszcz, a kropelki, twardniejgc, emanowaty intensywnym cieptem i
Smierdzialy stechlizng. Od nowo zamknietego klakiera zawiato duszacym, zgnitym
odorem. Berenice musiala dwukrotnie przetkngcC Sline, aby przywroci¢ swojemu
buntujgcemu sie zolagdkowi jako taki spokoj.

Twardniejgca zywica przybrata mniej jaskrawy odcien. Zmiana fazy odbyla sie
tak szybko, ze owo przeksztalcenie barwy moglo sie wydac jedynie magiczng
sztuczkq. Paru zohlierzy ze Swistem wciggneto powietrze i zaklaskato, cho¢ blanki
owiongt przerazliwie cuchnacy fetor. Mechanicznego Zotnierza pokryla podwojna
warstwa spreparowanego w laboratoryjnym zaciszu bursztynu, dwukrotnie grubsza
niz wczesniej i wystarczajgco twarda, aby przyttumi¢ klekotanie mechanizmu
zegarowego i zgrzytanie przekladni. I tym razem przypadkowe, kaprysne plamy,
jakimi ochlapano chemiczng skorupe, przystonily typigce oko klakiera. Berenice
zastanawiala sie, czy cokolwiek widzial. Ledwie mogla odrozni¢ jego sylwetke,
przypominat jej ducha, dzina z mgly uwiezionego w sercu ogromnego,
nieobrobionego szmaragdu. Zacisnela piesci i zastukala w skorupe, ktora zamiast
ghuchego brzekniecia wydata z siebie donosny dzwiek, jakby byla ze szkla lub
kamienia. Montmorency niemal odepchnagt Felixa na bok:

— Schowaj to — rozkazal, a do Berenice powiedziat: — Nie ociggajmy sie.

Skinela glowa na Longchampa. Sierzant wyszczekal rozkazy i chemiczng



skorupe natychmiast oplotly kolejne sznury. Zamiast jednak znie$S¢ nieporeczny i
cokolwiek osobliwy tadunek po stromych schodach, obrocono bom i opuszczono
pojmanego mechanicznego do zewnetrznej czesci twierdzy. Berenice patrzyla na
calg te operacje z dohy, razem z Louisem i garstkq zolierzy Longchampa. Klakiera
owinieto kocami i szmatami, po czym zniesiono przez wewnetrzng czesS¢ twierdzy
do nieuzywanego warsztatu ciesielskiego. Czasem kto$ zawiesit ciekawskie oko
na tej procesji, ale nikt, jak miala nadzieje Berenice, nie poznal, co sie tutaj
wyrabia. Talleyrand nigdy by nie zatozyl, ze przeciwnik nie moze mie¢ swoich
uszu nawet w najbardziej nieoczywistych i najmniej spodziewanych miejscach,
zawsze dopuszczal mozliwos¢, iz umieSci swoich ludzi tam, gdzie moze zadac
najbolesniejszy cios... Zrobita idiotyczny biad, kiedy zignorowala te zasade i
poszta sama na mur, co niemal przyplacila zyciem. Niewiele rzeczy potrafi
cztowiekowi otworzy¢ oczy tak skutecznie, jak otarcie sie o Smierc.

Poprowadzita procesje po kladkach, podczas gdy na murze Longchamp zacieral
slady po przeprowadzonej wiasnie operacji. Miata Swiadomosc, ze kolejna grupa
chemikow i zolnierzy dynda teraz z blanek, Scierajgc osad pozostaly po
przyczepionym do Sciany glucie oraz sadzac nowy bluszcz. Kiedy juz docztapali
do opuszczonego warsztatu, opuscili klakiera przez Srodek spiralnej klatki
schodowej. Kolysal sie jak wahadlo, czasem obijajac sie o barierke z kutego
zelaza i podzwaniajgc przy tym niczym gong. Echo rozniosto sie po twierdzy i
powedrowalo do gory, a potem na dol, ku chtonicznemu sercu gory. Maszyna
potrafita napsu¢ cziowiekowi krwi, nawet kiedy byla unieruchomiona. Niejeden
raz niecodzienny tadunek przekrecit sie tak, ze wystajgca konczyna zaklinowata
sie miedzy elementami barierki. KtoS moglby nawet pomysle¢, ze ta przekleta
rzecz robi to specjalnie. Berenice, idgca kilka stopni dalej od pozostatych,
poprawiata felerng reke. Za trzecim razem pospiesznie zabrala dion z kokonu,
ktory straszliwie sie nagrzat. Nie na tyle, zeby sparzyC, ale wystarczajgco, aby
zaczeta mysSleC o geotermalnym szybie, jaki otworzyt sie pod ich stopami. Louis
doskoczyt do niej.

— CosS nie tak?

— Nic takiego, kochany — odparla, gladzac go po policzku.

Zawotala Montmorency’ego, napomykajac o gorgcu, ale z dolu nie
odpowiedziato jej zadne echo. No tak. Skoro operacja na murze zakonczyla sie
sukcesem, ksigze pobiegt w podskokach do kolejki, zeby zlozy¢ raport Jego
Wysokosci i reszcie Rady. Uzgodnili to przeciez.

Pare minut pozniej klakier lezal przed wejsciem do jej laboratorium. Gdy
otwierala drzwi, ludzie Longchampa rozplatywali, odwiazywali i zwijali liny.
Sierzant, z mtotem zawadiacko przerzuconym przez jedno ramie i diamentowym
kilofem przez drugie, z drutami do dziergania i widczka wystajacymi mu z



dyndajgcego plecaka, przepchngt sie przez garstke ludzi stojacych u stop klatki
schodowej. I cho¢ musiat sie niezle Spieszyc, zeby dolaczy¢ do nich tak predko,
ledwie sie spocit, schodzac po licznych przeciez stopniach. Berenice zastanawiata
sie, jak udata mu sie ta sztuczka. Przeciez skoro tyle osob krecito sie na parterze,
w klatce musialo by¢ duszno jak w kominie. Skupiony byl jednak tylko na
klakierze.

— Dajcie tu tego zebatkojebce — zaszczekal. — Dawac, dawac!

Berenice odsuneta stoty na koztach, zeby oczysci¢ droge na tyly laboratorium.
Nie byla zadowolona, ze tylu ludzi tazilo po jej wiosciach, ale bylo to zlo
konieczne. Longchamp dostalby pierdolca, jeSli wyprositaby teraz jego zoierzy.
Cho¢ nalezy mu oddac, ze zagrozit im wyrwaniem jezyka i wsadzeniem go w
wybrany przez siebie otwor ciala, jesli szepneliby cho¢ stéwko na temat tego, co
widzieli tutaj, w zimnym sercu Mont Royal.

— Kurwa. Gorgco — powiedziata jedna z zotnierek.

Pot perlit sie na twarzach umundurowanych mezczyzn i kobiet niosgcych
uwiezionego w kokonie mechanicznego. Przeszli obok stosu zmietoszonych kocow,
gdzie Berenice ukryla zaginiong Lilith — ludzie nadal mysleli, ze zbuntowana
klakierka juz przed paroma tygodniami wyjechala bez pozegnania z Zachodniej
Marsylii. O ile Berenice ufala grozbom Longchampa, dobrze wiedziala o
skutecznoSci piwa, ktore potrafilo rozwigza¢ zohierskie jezyki. Krol Sébastien
nadal nie mial pojecia, co zrobili z Lilith. Berenice chciala zaczeka¢ z tg
informacja, az uda sie jej uglaska¢ wiladce jakimiS dobrymi wieSciami. A miala
nadzieje sie nimi podzielic¢, kiedy tylko roztupie glowe klakiera niczym jajko. Czy
tam tez znajdzie Swietliste zottko?

Lilith wustyszala poruszenie. 7Z rogu dobieglo nieregularne gruchotanie.
Rozmontowanie zdecydowanie sie jej nie przystuzylo: ,Kto tam? Co robicie?
Pusccie mnie!”.

Berenice zdjela kurtke, a Louis obszed} laboratorium i pozapalal pochodnie,
Swiece i lampy, az plomienie kinkietow odbily sie od zamontowanych za nimi
luster, wypelniajagc komnate nierzucajgcym cieni blaskiem. Zolierze postawili
kokon z klakierem na dalekim koncu laboratorium, blisko liczacych sobie kilkaset
lat wyzlobien. Znaczyly one moment, kiedy ich poprzednicy uznali, ze nalezy
zaprzestaC dalszych prac. Na mundurach, tam, gdzie dotykal ich niecodzienny
ladunek, wykwitly ciemne plamy. Zolierze wycofali sie, dyszac i wycierajac
sobie twarze z potu.

Swiatlo odstonilo nowe szczegoly kokonu. Polprzezroczysta skorupa koloru
limonki 1Snita w blasku lamp. Berenice przylozyla do oka jubilerska lupe i
nachylita sie, przymykajgc powieke. Nie byla to iluzja. Z peknieC pomiedzy starg i
nowg warstwg wylatywaly niewielkie bagbelki. Chemiczna muszla zaczela sie



pieni¢ od wewnatrz, jakby zamknieto tam musujgce wino. Zwisajace kosmyki
wlosow, ktore, gdy schodzila, wysunely sie z upiecia, majtaly jej przed twarza,
rozwiewane cieptym powietrzem bijagcym od pojmanego klakiera.

Co$S bylo nie tak. Po raz pierwszy tego dnia poczula w zoladku ucisk
zwatpienia. Bulgotanie robito sie coraz bardziej intensywne. Ogarnat jg chtod. Jej
spocone cialo momentalnie pokrylo sie gesig skorka. Odwrécita sie do
Longchampa.

— Sierzancie...

Rozlegl sie glosny chrupot, jakby ktoS przelamal sto lodyg selera naraz.
Laboratorium az zatrzesto i Berenice owiongt kwasny zapach Scietego mleka.
Kilka osob krzyknelo.

Louis zacisngl dlon na przedramieniu zony i niemal zwichnal jej obojczyk,
kiedy odciagat ja do tytlu. Zrobit to akurat w chwili, gdy z chemicznego kokonu
wysunelo sie zagbkowane ostrze. Kawateczki stwardniatej zywicy poleciaty na nich
niczym grad, po czym opadly na tawki i regaly. Longchamp obrdcit sie i wypchnat
oboje ku wyjsciu z laboratorium.

— Wyjdzcie stad!

Kolejne krzyki. Berenice potknela sie o faldy sukni. Stracita dlon Louisa i
zaczela sie przepycha¢ w kierunku siegajacych po bron i przewracajacych stoty
zohierzy.

— Co robisz? — zawolat Louis.

— Granaty. — Pokazala na poiki, gdzie trzymala pecherze takie jak ten, za
pomoca ktorego uwiezita Lilith.

— Przygotowac spryskiwacze! — wrzasnat sierzant.

Ze stopniowo rozpadajgcego sie kokonu, w ktérym zamkniety byt wojskowy
klakier, wystrzelilo kolejne ostrze. Jeden ze spanikowanych ludzi Longchampa,
szukajagc odpowiedniej pozycji do oddania strzatu, potracit regal biodrem.
Delikatny pecherz wypekliony zywica stoczyt sie z potki i rozbit na podiodze,
natychmiast oblewajac twardniejgcg ciecza czeS¢ narzedzi Berenice i
unieruchamiajgc dwoch zoknierzy. Pierwszy dostal prosto w twarz, lepka plama
pokryla jego nos i usta. Sadzac po gwattownych odglosach sugerujacych odruchy
wymiotne, substancja poleciala mu rowniez do gardla. Mezczyzna zawziecie
midcit szklista skorupe wolng reka. Jego towarzyszka, przyklejona do podlogi,
siegnelta po tkwigcy w pochwie przy pasie wojskowy noz i zaczela nim
roztupywac polprzezroczysta maz formujgca nieprzepuszczalng maske na twarzy
zolierza.

Berenice przepchnela sie pomiedzy nimi. Co$ peklo, ktos krzykngl i nagle
poczula na karku cieplg ciecz. Odoér zepsutego mleka zastgpiony zostal smrodem
jak z latryny. Poslizgnela sie na czyms.



Louis! Odwrécita sie — nadal za nig stal. Klakier zajety byl Zoiierzami.
Popchnela meza ku drzwiom prowadzacym na zewnatrz.

— Uciekaj stad, glabie, i zatrzasnij drzwi!

Z rogu, gdzie lezala Lilith, dochodzit kakofoniczny grzechot: ,,Co sie dzieje?
Kto to? Pomocy!”.

Berenice spiela sie i chciala doskoczy¢ do regatlu, ale Louis odepchnat jg w
sama pore, bo powietrze tam, gdzie przed momentem byta jej szyja, przeciat cienki
stalowy kabel. Poczula nawet podmuch przy uchu. Padla na ziemie i wypuscita z
ptuc cate powietrze w jednym wybuchowym wydechu.

Bolasy Swiszczaly w calym laboratorium, rozcapierzajgc sie przy obrotach
niczym sieci. Wojskowy klakier cigl swoim wystajacym z ramienia ostrzem, a
zelazne ciezarki odbijaly sie rykoszetem od Sciany komnaty, podazajac za
rozgrzanymi do czerwonosci, bijagcymi jak pejcze ogonami stalowych kabli.
Zablgkana kula poleciatla prosto w grupke zohierzy, a zerwana linka przecietla
policzek jednego z mezczyzn az do koSci, odstaniajac zeby, ale jednoczeSnie
kauteryzujac rane. Mial szczescie. Stojagcy obok niego kolega probowal sie
uchyli¢, lecz dostal prosto w czaszke, ktora rozkruszyta sie z przyprawiajgcym o
mdiosci chrzestem.

Uwolniony ze swojej chemicznej celi klakier wyskoczyt ku sufitowi komnaty i
zawist nim do goéry nogami niczym pajgk. Pazurami i szponami zahaczyl o
nieprzepuszczajacqa wody powloke, jakby byla zrobiona z krepy. Khlujacy w oczy
pyl z rozoranych przez niego kamieni opadl na zabalaganione laboratorium
Berenice.

Klakier pedzit nad ich glowami niczym galopujacy kon. Nawet nie zwolnil,
kiedy wykonat szybki jak blyskawica przewrot, zamachujgc sie ostrymi jak
ogromne nozyce ramionami, chcgc straci¢ z ramion glowe Longchampa. Ten rzucit
sie do tylu i sparowal cios kilofem. Metal zaskrzypial o metal, spowijajac
sierzanta deszczem iskier, ktory osmolit mu brwi. Kepy zolnierskiej brody spadty
na ziemie. Mechaniczny znowu zakotwiczyl na suficie i pobiegl. Berenice
pomysSlala, ze kieruje sie ku drzwiom — ,Krél. Chryste, on chce dopas¢ krola.
Musi dziala¢ jego geas” — ale maszyna zeskoczyla na ziemie, podcieta gardlo
zolnierzowi, jeszcze zanim dotknela ziemi, i wylagdowala przed Lilith. Odrzucita
koce na bok, odkrywajac uwieziong stuzqca i jej groteskowo uszkodzong jajowata
glowe.

— Co to, kurwa, jest? — szepnat Louis.

Wojskowy klakier przystangt bez ruchu na ulamek sekundy. Czyli praktycznie
calg wiecznosc.

— Kurwa — powiedziata Berenice.

Ostatnie, czego potrzebowali, to da¢ tej maszynie dodatkowg motywacje do



urzadzenia prawdziwej rzezi. Nie moglo byC inaczej: widok rozmontowanego
pobratymca aktywowal usSpione hierarchiczne metageas. Jakas czesc¢ klakiera
nalegala, aby nie dopusci¢ do dekonstrukcji jednego ze swoich przez kogos, kto
nie byl czlonkiem Gildii. Czy od razu przejdzie do krolobdjstwa, czy moze
stwierdzi, ze jednak powyrzyna wszystkich, ktorych ma pod rekg?

Louis wciagnat Berenice za przewrdcony stot. Czemu sobie nie poszedl, kiedy
mu kazata? Lezal na niej, probujac zastoni¢ ja wlasnym ciatlem jak tarcza.
Chwycita go za glowe i przyciggnela jego ucho do swoich ust (jakim cudem ten
demon styszal tak dobrze mimo catego tego hatasu?).

— Zapasowy pecherz z zywicg. Nie mozemy go straci¢ — wydyszala.

Louis przytaknat, przelykajac Sline.

— Trzeba sie uporac z tym cholerstwem!

Longchamp wskazal na metalowe pojemniki nadal przytroczone do plecaka
uduszonego zoiierza i od razu paru jego towarzyszy rzucito sie, by pomoc mu
roziupywac skorupe wyrosta na spryskiwaczu. Z jeszcze cieplego ciala kamrata
obficie trysnetla jucha, bo w pospiechu rabali i je. Berenice i Louis czotgali sie
pomiedzy porozbijanymi i polamanymi urzgdzeniami laboratoryjnymi, szukajgc
ostatniego juz pecherza wypeknionego zywica.

Pomiedzy dwoma klakierami nastgpila wymiana trzaskéw i brzekow, ktore
odbijaty sie pomiedzy nimi niczym rykoszetem, zbyt szybko, aby Berenice mogta
je rozszyfrowac. Nie potrafila powiedzie¢, czy wojskowa maszyna zorientowala
sie, ze Lilith jest buntowniczka, ani co stuzqca byla w stanie mu przekazac. Byc¢
moze mechaniczny zohierz dostrzegt uszkodzenia przy dziurce od klucza Lilith i
rozwazal, czy powinna zostaC przez niego uwolniona; z pewnosScig istniaty
metageas regulujgce zasady postepowania z jej podobnymi. A moze pilgce
rozkazy nalozone na klakiera juz przed calymi tygodniami staly sie nie do
wytrzymania przez tak dlugi okres biernosci? Bez wzgledu jednak na powdd po
paru sekundach niebywale skompresowanej konwersacji uwolniona maszyna
pojedynczym krokiem skrocita o polowe dystans do wyjscia. Rosly zohierz
odwazyl sie zastapic jej droge, unoszac miot i kilof, sparowata jednak jego cios.

Berenice znalazta balon z zZywicq ukryty pomiedzy swoimi dziennikami. Kartki
papieru musiaty ztagodzi¢ jego upadek i tylko dlatego pecherz nie peki, kiedy
zawartosS¢ biurka spadla z toskotem na podloge. Z drugiej strony blatu, za ktorym
sie schowali, dobiegt ja brzek metalu uderzajgcego o kamien, po czym rozlegl sie
charakterystyczny odglos ostrza przejezdzajacego po kosci. Szkarlat chlapnagt na
jej wlosy, dlonie i twarz. Pecherz zachlupotal pod jej palcami i zaniepokoita sie, ze
Scisneta go zbyt mocno. Skrzywila sie, spodziewajac sie kleistej fontanny, ktora
przyklei jg do podtogi, i czekala, az klakier odbierze jej zycie. Lecz tak sie nie
stalo. Jeszcze moment zajetlo jej poluzowanie palcow na tyle, aby Swiadomie i



ostroznie chwyci¢ zywicowa bombe. Powietrze znowu zadrzalo, jakby co$ gladko
przecieto komnate, poruszajgc sie predko i nisko. Chwile pézniej po laboratorium
rozeszto sie echo metalicznego brzdgkniecia, z poczatku stabego, lecz z czasem
coraz glosniejszego, ktore przeszio w przyprawiajacy o bdl zebow zgrzyt gietego
metalu. Berenice odwazyla sie wyjrze¢ znad blatu. Komus$ nareszcie udalo sie
wycelowac i rzuci¢ bolasem. Stalowa linka owineta sie wokot nog klakiera, ktory
upadl na ziemie. Trzast sie gwaltownie i wywijal swoimi wysuwanymi z
przedramion ostrzami, jakby chciat jg przecigC. Nie musiat sie jednak trudzi¢, bo
napiety kabel i tak nie wytrzymatby dluzej niz kilku sekund. Prosta francuska
metalurgia nie mogla konkurowac z demoniczng sztukg — alchemisa.

Mimo to maszyna zostala spowolniona na bezcenng, cho¢ krotkg chwile.
Berenice przeskoczyla nad przewrocong lawg i ruszyla prosto na drzgcego,
machajacego nozami stwora zrodzonego z mieszanki metalu i magii, po czym
rzucita pecherz prosto na jego klatke piersiowa. Od razu odskoczyta na bok, chcac
uniknaC rozprysku, przeturlala sie po twardej ziemi, po czym, cala obolala i
posiniaczona, zatrzymata sie z dala od maszyny. Odezwal sie b6l w ramieniu
wykreconym jej wczesniej przez Louisa. Berenice stanela na rowne nogi.

— Spierdalac!

Kiedy sierzant przebiegal obok z miotem i kilofem, niemal jg przewrdcit.
Berenice obejrzala sie, pewna, ze zaraz zobaczy klakiera w kokonie podobnym do
tego, w jakim zamknela Lilith, ale najwyrazniej wlozyla w swdj rzut zbyt wiele sity
i chemikalia rozprysnely sie po wiekszej powierzchni. Spora czesS¢ cieczy trysnela
do gory, i z dala od klakiera, jeszcze zanim zdgzyta zaschng¢. Miriady cieniutkich
niteczek ciggnely sie od jego torsu do Scian, podlogi i drzwi, lecz na szczescie
zywiczny glut skawalit sie na jego piersi niczym szklany grzyb. Mimo to maszyna
nie byla catkowicie unieruchomiona. Longchamp przebijat sie przez krysztalowe
kosmyki z pomocg miota, chcgc dopas¢ do mechanicznego, zanim sie uwolni.
Szkliste odtamki gdzieniegdzie wbily mu sie w skore. Kiedy zolnierz machat przed
sobg kilofem, jego diamentowa koncowka wygrywala swa piesn. Gdy uderzat,
rozlegal sie donosny brzek, ale narzedzie odbijalo sie od skorupy, zanim mogk
przywali¢ w nie miotem. Uniost ramie do kolejnego ciosu.

Tymczasem Louis zmierzat ku drzwiom.

,1ak, wydostan sie ze strefy Smierci, ukochany! Poslij po positki

Klakier z cichym Kkliknieciem rozkladanych na powrdt ostrzy wyciggnat
ramiona niczym Chrystus na krzyzu. Jedno wbil we framuge drzwiowag, a drugg
zapartl sie o podloge, czemu towarzyszyt przyprawiajacy o zgrzytanie zebow
wstrzgs. Duszacy zapach skruszonego kamienia sprawial, ze miazmaty
nadciagajacej katastrofy staly sie jeszcze bardziej wyczuwalne.

Mechaniczny zadrzat. Jego kostki, spetane linka, otwarly sie, jakby

",



zamontowano je na zawiasach, odslaniajgc zgbkowane groty sterczace z
zakonczonych szponami stop. Klakier wbit je w kamien na kilka dobrych
centymetrow przy akompaniamencie dzwieku bliskiego eksplozji. Maszyna
dzwigneta sie z podlogi. Jej klatka piersiowa uniosta sie z ziemi. Laboratorium
wypehily zapach nagrzanego metalu i zgrzytniecie naprezonych mechanicznych
czeSci. Berenice zdala sobie sprawe, ze klakier zapart sie po to, aby napinajac
swoje cialo, zmaksymalizowa¢ napor na okowy.

, 1y cwany sukinsynu...”

Linka, ktora owiniete byly jego nogi, pekla i strzelila o podloge z trzaskiem
glosnym niczym wystrzat artyleryjski. Zaledwie chwile pozniej zywica popekata i
eksplodowala, zalewajac laboratorium deszczem szklistych kawatkow. Bryla tak
duza jak polowa Longchampa uderzytla w niego, odrzucajgc go na drugi koniec
komnaty niczym szmacianke. Inna zwalila Louisa z nog i popchnela na drzwi.
Berenice uniosta reke, chcac ostoni¢ twarz, ale i tak co$ trafilo ja w lewe oko,
ktére natychmiast przestonita szkartatna kurtyna. Swiat zostal pogrzebany pod
ciezarem niewystowionej agonii; z oczodotu promieniowat potworny bol. Berenice,
krzyczac, runeta na podloge. Za to Louisowi udalo sie podniesc. Wicehrabina
patrzyla przez firane czerwieni, jak rzuca sie do drzwi. Lecz zamiast uciekaC —
,Co ty robisz? Nie, nie, NIE!” — zaryglowal je od srodka. Klakier wyskoczyl,
wykonat przewrdt i stangt na nogach.

Pomiedzy nim a Louisem nie byto nikogo.

Berenice usilowala go ostrzec, ale zakrztusila sie krwig splywajaca z jej
wytupionego oka.

— Louis...

Mechaniczny zobaczyl, jak mezczyzna situje sie z ciezkimi drzwiami. Uderzyt
ciosem podbrédkowym. Ostrze wysunelo sie jeszcze przed kontaktem z cialem
Louisa, ktory krzykngt, midcgc ramionami. Jucha trysnela z arterii, spryskujac
obficie Sciany.

— LOUIS!!

Berenice zesztywniala.

Maszyna wyrwala jeszcze niezaryglowane drzwi z zawiaséw i cisnela nimi
przez cale laboratorium — trafily niespodziewajacq sie niczego zohierke od
Longchampa, ktorej prawdopodobnie potrzaskaly zebra — po czym skoczyla prosto
na spiralne schody. Kilka sekund pozniej dobieglo ich echo brzeku alchemicznego
mosigdzu o kute zelazo, slabngce z kazdym krokiem biegngcego na gore, ku
stoncu, klakiera.

Berenice chciala sie podnies¢, ale poslizgnela sie na wlasnej krwi. Zauwazyla
coS katem oka po lewej. Czula i styszala skrobanie wewngtrz wlasnego oczodotu.
Szok zapewne stepil najgorszy bol, ale nie uczynit nic, zeby mogla odsuna¢ od



siebie przyprawiajacq o wymioty swiadomos¢, ze ma wbite w oko ciato obce, i to
tak gleboko, ze niemal zahacza jej o czaszke. ,,Nie mysl o tym...”

Skoncentrowata uwage na wijacym sie na ziemi Louisie, ktory lezal w rosngcej
katluzy krwi. Jego ruchy byly coraz wolniejsze, a krzyki przechodzity w skamlenie.
Potrzebowal opaski uciskowej. Torowata sobie do niego droge przez chaos.
Odpieta pas od spodni umierajgcego zoinierza i podpelzta do Louisa. Mezczyzng
targaly konwulsje, jego cialo odmawiato postuszenstwa. Berenice owinela pasem
jego ramie, brudzac sobie dlonie krwig. Patrzyla na obnazone kosSci meza. Nie
mogla zawigzac petli, bo nie bylo na czym — co rusz sie zeSlizgiwala z miejsca,
gdzie powinno byc¢ jego ramie. Louis nie wydawat juz z siebie zadnego dzwieku.
,Czemu wtedy nie uciekl, Jezu, Jezu, Jezu, gdzie sq jego rece i czemu nie
odpowiada, przeciez zwracam sie do niego po imieniu...?”

— Prosze, nie odchodz, nie odchodz, przepraszam, przepraszam, ukochany, nie
zostawiaj mnie, Boze, o Boze, Louis, prosze, rozmawiaj ze mng, tak mi strasznie,
strasznie przykro...

Lecz on juz odszedt.

Nastepnym, co pamietata, byt poobijany Longchamp biegnacy do drzwi.
Zamarl, kiedy zobaczyl, jak Berenice siedzi z glowa pobladiego meza na lonie,
trzymajac go za dlon. Twarz zolnierza wykrzywila sie z rozpaczy, a moze
obrzydzenia. Lub obu tych rzeczy jednoczesnie. Myslata, ze zaraz zwymiotuje.

Czemu jednak biegl? A tak, maszyna...

— Na gorze.

Kiedy mowita, szrapnel tkwigcy w jej oku ocierat sie o czaszke. Wyraznie
odczuwalne szuranie sprawito, ze do gardla naptynela jej tres¢ zotadka.

Sierzant przetknat sline, pokiwat gtowa i ruszyt na klatke schodowa.

Chwytajagc go za kostke, pokazala mu jedng z kratek wentylacyjnych
rozmieszczonych w regularnych odstepach na Scianie komnaty. Delikatnie odlozyta
glowe Louisa na bok — zeby nie uderzyl niag o podloge — i dzwignela sie z
kamiennej posadzki. Jej gatki oczne poruszaly sie automatycznie, niezaleznie od
niej, nie mogla tego powstrzymac. Starala sie poruszac¢ na boki glowa jak kon z
nalozonymi klapkami, ale i tak bolalo jak pierdolone ukrzyzowanie. Mimo to
udato jej sie jako tako wythumic¢ okropne zgrzytanie dochodzace ze srodka glowy.
Poczula sie na tyle lepiej, zeby nie myslec... nie myslec... o odcietych rekach...
i...1...

Musieli ztapa¢ demona, ktory zrobit to Louisowi.

Kratki wychodzity na kanaly wentylacyjne, ktére pomagaty odprowadza¢ dym z
lamp i Swiec z podziemnych komnat, a takze doprowadzaly tam czyste powietrze.
Zostaly wydrgzone jeszcze podczas pierwotnych wykopalisk. Na okolicznosc¢
ucieczki, jesli laboratorium zostaloby oblezone od strony klatki schodowej,



Berenice przystosowata najbardziej nadajacy sie do tego szyb — prosty, o gtadkich
Scianach i wystarczajaco szeroki, aby zmieScity sie tam dwie osoby. Nigdy dotad
nie musiata z niego korzystac¢, nie podejrzewala tez, ze pewnego dnia przyjdzie jej
za jego pomocq zrealizowaC odmienny scenariusz: sprébowac zilapaC coS, co
ucieklo z laboratorium — coS, co zaatakowato Louisa, zamachnelo sie na niego
ostrzami i pocieto jego...

,Nie, nie mysl o tym. Jeszcze nie teraz. Zostalo sporo do zrobienia”.

Rzeczona kratka przystonieta byla szafg. Na szczeScie wypadek z pecherzem
wypelionym szybkoschngca zywicq nie przykleil jej na stale do Sciany. Jesli
jednak chlapneto na szyb...

Longchamp zrozumial, czego oczekiwala, i odsungt mebel, ktéry przewrocit sie
i rozbil, uderzajac o kamienng podloge. Berenice zakrecito sie w glowie, kiedy
pochylila sie, zeby zdjac kratke. Ciepte struzki krwi nadal sptywaly jej po twarzy.
Longchamp przyszedt z pomoca.

— Potrzebujesz lekarza — powiedzial.

Udalo jej sie wycedzic:

— Pdzniej.

Kolejne chrobotanie pod czaszkg sprawito, ze ledwo opanowala wymioty.
Sierzant nie mial jednak zamiaru sie z nig wyklocac — i tak nie miatoby to sensu.
Jedynym sposobem, aby zobaczyla sie predko z lekarzem, bylo przedostanie sie
szybem na gore. Longchamp pogonit jq gestem.

Padla na czworaki i wpelzta do srodka. Szyb by} ciemny i zakurzony, poza tym
Smierdzial guanem, a moze i czymsS jeszcze gorszym. O twarz ocieraly jej sie
pajeczyny — kurwa mac, czula nawet, jak czepiajq sie odlamka nadal tkwigcego w
jej okaleczonym oku, kurwa, kurwa, kurwa, — a na dodatek oparta sie dlonig o cos,
co juz dawno temu wydato swoje ostatnie tchnienie.

,okup sie na czekajgcym cie zadaniu. Ukarz bestie, zanim bedzie jeszcze
gorzej. Zanim zemdlejesz. Tylko co zrobisz, gdy juz ja dopadniesz, o wielki,
madry Talleyrandzie? Pochwycisz ja golymi rekoma, Slepa na jedno oko i
umierajgca z utraty krwi? Zathuczesz odcietymi konczynami swojego meza?”

Wyszla na drewniany podest znajdujacy sie na dole szybu wentylacyjnego.
Zwisal nad nim naciggniety tancuch prowadzacy do znajdujgcego sie wysoko nad
jej glowa niewielkiego dysku bladego Swiatla dnia. Zatrzesta nim, podnoszac sie
na nogi. Chciala sie na moment polozy¢, ale nie bylo na to czasu. Po chwili
dolaczyt do niej Longchamp. Berenice obrécita glowe, lecz bylo zbyt ciemno, aby
cokolwiek zobaczy¢, nawet gdyby jedyne sprawne oko nie zostalo przystoniete
przez zaschnietg krew. Sierzant ztapal pewnie ramie Berenice i zacisnat jej dton na
fancuchu:

— Dobra, co$ tam widze — powiedzial, macajac w ciemnosci. — Trzymaj sie,



tylko nie uraz tej rany. I nie zrzygaj mi sie przypadkiem na moje piekne buty.

Reke miat ciemng od krwi. Berenice prébowata zamkngC oczy, ale byt to biad.
Uczucie ciala obcego napierajgcego na powieke byto gorsze niz zgrzytanie o kosc.
Odchylita sie, zeby przypadkiem nie zahaczy¢ wystajagcym z oka odlamkiem o
ogniwa tancucha, i przytulila sie do chtodnej stali.

Metal zazgrzytal o metal, kiedy Longchamp wyciagnal topor. Wzigt zamach, a
platforma nieco sie zachwiala. Rozlegl sie trzask i nagle Berenice odniosta
wrazenie, jakby wazyla dwa razy wiecej. Na twarzy poczuta wibracje drgajacego
powietrza. Chybotanie sie podestu poruszyto odlamkiem. Padla na kolana i
zwymiotowata. Longchamp chwycil ja za kolnierz, aby nie zeslizgneta sie do
szczeliny pomiedzy krawedziq platformy i Sciang szybu. Jakim$ cudem nadal miat
ze sobg kilof i miot. Zastanawiala sie, co stalo sie z jego robétka reczna.

Moze dal ja Louisowi na przechowanie.

Swiatlo bylo coraz jasniejsze, podmuchy cieplejsze, krzyki glosniejsze. Boze,
te krzyki... Brzmialy, jakby znowu zarzynano Louisa. Gdy znajdowali sie w
potowie drogi, ziemig zatrzqst donosSny trzask i na kamiennych Scianach szybu
pojawity sie liczne pekniecia. Berenice poczula w nozdrzach osadzajacy sie pyt.
Podest gwattownie sie zatrzymat, az wyskoczyli na pot metra. Znajdowali sie w
zamknietej szopie za pracownig ciesielskg. Berenice niemal stracita przytomnosc.
Drzwi byly zatrzasniete, ale Longchamp otworzyt je kopniakiem. Wicehrabina
poszta za nim, trzesgc sie jak w malignie.

Czemu Swiatlo stonca bylo tak chtodne?

— Panie — wymamrotala, chwytajgc sie swojego pasa — wybaw nas od upartych
wicehrabin.

Skrecili za rog. Gtowny dziedziniec wewnetrznej twierdzy wygladat i Smierdziat
jak kostnica. Berenice, patrzac przez rozowawa mgietke zasklepionego krwig oka,
probowata poja¢, co sie tutaj wydarzylo. Pogiety srebrny wagonik kolejki lezat
posrod poskrecanych i zmiazdzonych resztek dolnej stacji, jego okna powybijano.
Obok walaty sie zwloki, niektére kompletne, inne rozcztonkowane. Katuze krwi.
Cywile. Ksiadz w zielonym ornacie. No i zolierze. Chyba jednego rozpoznala,
byt z nig na murze. Jak sie nazywal? Moze Louis by pamietat.

Na samym sSrodku pobojowiska znajdowal sie wymachujacy ostrymi jak
brzytwy nozami derwisz, przykucniety dziwacznie na wygietej nodze i poruszajacy
sie niemal zbyt szybko, zeby cztowiek mogl nawigzac z nim walke. JakiS geniusz
musial wpas¢ na pomyst odciecia kolejki, kiedy bestia probowata wspia¢ sie na
Iglice, nie upewnit sie jednak, czy w Srodku siedzieli jacys pasazerowie.

Trzej zolnierze Longchampa probowali jako$S powstrzymac¢ SmiercionoSng
maszyne. Kobieta i mezczyzna wymachiwali nad glowg bolasami. Trzeci zZohierz
mial przytroczony do plecéw baniak z zywicq podlaczony do spryskiwacza,



ktorego koncowka zwisata jednak smetnie u boku mezczyzny. Nawet woda w
fontannie miata kolor sukienki Berenice. Barwy swiata potyskiwaly czerwienia.

Klakier skoczyt.

Stalowy kabel zaszumial, lecac przez dziedziniec.

Mechaniczny wylagdowat. Ostrza przeciety ciato, kosci i pare anodyzowanych
butli. Cztowiek niosacy baniak z zywica pad! na ziemie pocwiartowany.

Klakier z zaplatanymi nogami zwinat sie w kule.

Padt jak ryba ztapana w siec.

Longchamp rzucit sie biegiem.

Zamachnat sie kilofem na dziurke od klucza na czole maszyny. Unidst miot.

Gorejgca agonia przegonita przynoszace ulge, wynikajace z szoku odretwienie.
Kolejne fale bolu pulsowaly w rannym oku Berenice i w jej sercu, ogarniaty cate
jej ciato i spowijalty umyst ptomieniami.

Longchamp wymierzyt cios.

Zemdlala.



CZESCII
REAKCJA NAJGWALTOWNIEJSZA

Potrzasna¢ kruchg masa %2 i polaczy¢ z metng esencja ¢ w mozdzierzu...
Rozciera¢ przez ¥ godziny thuczkiem ¢ i polagczy¢ % /7 musniete przez golebie
Diany ¢ z jej bratem © filozoficznym, z ktorego pozyskasz duchowe nasienie. /
Zacznie ono fermentowaC z zacieklym podnieceniem. v Duchowe nasienie jest
bowiem niczym ogien, ktory oczysci reakcje najgwaltowniejszg z nadmiaru % i
ktorego fermentacyjne wlasciwosci sie uaktywnig.

Isaac Newton, Clavis (transkrypcja dokonana prawdopodobnie przez

1 IV
Eirenaeusa Philalethesa), okoto 1677[_] (przektad Hume’a[_]).



ROZDZIAL 10

Dwie rzeczy zaskoczyly Vissera, kiedy jego oszotomiony, niezdolny do tkania
marzen sennych umyst niechetnie powrdcit do Swiadomosci.

Po pierwsze to, ze w ogole sie obudzit.

,,Cogito, ergo, czemu, do cholery, nie jestem trupem?”.

Po drugie dotartlo do niego, ze cela nie Smierdziata ekskrementami i pleSnia,
krwig i rozpacza, ale pachniata... Chcial pociggna¢ nosem, lecz niemal zemdlat.
Sprobowat raz jeszcze, kiedy jego glowa przestala sie, jak mu sie wydawato,
obracac... Pachniata jak syrop klonowy, tosty i bekon. Dobrej jakoSci.

Poczut klujacy dreszczyk idacy od ramienia do dloni, jakby pod jego skora
stloczyly sie babelki powietrza. Spodziewal sie ustysze¢ zlowrogie podzwanianie
kajdan, jednak gdy sie obrocil, odkryl, ze lezy niczym niezwigzany, nagi, pod
jedwabng posciela. Poza odretwieniem wywotanym zbyt dlugim lezeniem na rece i
zimnej, mokrej plamie na poduszce (poduszce!?), gdzie zgromadzila sie jego Slina,
bylo mu catkiem wygodnie. Nawet poraniony czerep nie emanowat tepym bolem,
a jedynie ¢mit.

Nie tego sie spodziewal po nakrecaczach. Dziwne, Ze nie zostal przebity na
wylot lub po prostu utopiony. A to...

Zaburczalo mu w zotadku, ktéry wydawal sie tak pusty, ze jego Scianki
mogloby rownie dobrze zosta¢ zrobione ze skorupek jajek i lada chwila sie
pokruszyc. Jak dlugo spal? Zapach bekonu sprawil, ze do ust naptyneta mu slina.
Zaryzykowal obrot glowy, spodziewajgc sie, ze przynoszace chwilowg ulge
halucynacje przeistocza sie lada chwila w dojmujgcy bol. Ten jednak nie nadszedt,
nawet gdy uniost powieki. Pomieszczenie bylo jasne, ale Swiatlo go nie razito.
Stonce przebijajgce przez Swietlik padalo na ciemng, wylakierowang podloge z
drewna, moze orzechowego, a moze mahoniowego, i blask nie meczyl jego
ostabionych po $nie oczu. Mimo to odwrocil wzrok, kiedy jasne promienie odbity
sie od krysztalowych kielichow i ustawionej na stole srebrnej zastawy. Dla dwéch
0sOb.

,LCzy umartem? Pan przyjal mnie do siebie? Zabrat stabe i grzeszne ciato? Albo
to, albo przy upadku odniostem powazne obrazenia mozgu”.

Otworzyly sie znajdujgce sie po drugiej stronie stotu drzwi. Visser probowat
coS dojrze¢, ale nie zobaczyl niczego w cieniach rozciggajgcych sie po drugiej
stronie, poniewaz nakrecacz, wchodzac do pokoju, niemal wypehil sobg calgq
przestrzen. (Nie. Pan go nie przyjat. Mial bowiem anioty, ktore wypekniatly jego
wole, a nie mechanicznych niewolnikow). Klakier zatrzasnat drzwi tylnym



kopytem, po czym podszed}t do t6zka Vissera z niewielkim tobotkiem trzymanym
w nizszej parze ragk. Mezczyzna stezal. I cho¢ nie mialo to sensu, wycofat sie na
materacu, az jego nagie plecy nie dotknety zimnej Sciany. Byla nie tylko chtodna,
ale i chropowata. Rozbudzitl sie momentalnie, nagle czujny, a w jego umysSle
zaswiecit pewien nieustepliwy obraz: przebity stluzacy rozrywany niczym porwany
kawal materiatu...

Cien nakrecacza padl na t6zko. Visser sie skulil, lecz ramiona maszyny nie
wydhuzyly sie i nie przemienity w Smiercionosne wtocznie, ktore przyszpilityby go
do materaca. Mechaniczny podniost tylko zawinigtko i, ze szczekiem zebatek,
obrocit nadgarstki, rozwijajac pakunek, ktory okazal sie niczym innym jak
szlafrokiem. Maszyna trzymala go przed pastorem niczym napedzany
mechanizmem zegarowym kamerdyner. Gapili sie na siebie. Klakier stat jak
skamienialy, a Visser zastanawiat sie, czy to ten sam, ktory go gonit.

,1e ich przeklete, identyczne, bierne twarze. Pieprzyc je”.

Nakrecacz delikatnie potrzasnat szlafrokiem, jakby myslal, ze Visser go nie
zauwazyt. Skoro ta cholerna maszyna chciata go ubra¢, nie moglt zrobi¢ nic, aby ja
powstrzymac. Odetchngt gteboko i przesunat sie na materacu. Obrocit sie i zerwat
z siebie koldre, chcac przerzuci¢ nogi przez krawedz 16zka. Musial chwile
odpoczaC, poczekac, az przestanie mu sie kreci¢ w glowie. Nie zauwazyt kapci,
lecz jego podeszwy natrafily na cos futrzanego stojgcego na podlodze. Pokoj
rozmazat mu sie przed oczami.

Nakrecacz cofngt sie o krok, jego kopyta stukaly o parkiet, wydajac dzwiek
przywodzacy na mysl precyzyjne, poczwoOrne tykanie metronomu. Obrocit
szlafrok, najwyrazniej oczekujac, ze Visser sie w niego wcisnie.

Pastor, nadal skonfundowany, wstajac, zachwial sie na nogach. Maszyna
chwycita go za ramie jedna z wolnych rak. Skrzywit sie, ale klakier tylko pomagat
mu zlapa¢ rownowage. Jego dotyk byl tak delikatny, jak tylko mozna sie
spodziewaC po tulejach, tozyskach i alchemicznie wzmocnionym mosigdzu.
Szlafrok — ciepty, gruby, uszyty z frotté — zalatywal lekko tytoniem i morzem, ale
przeciez nie znajdowali sie na statku, podtoga byla zbyt stabilna. Visser odwrdcit
sie, wyciggajgc ramiona.

Byl nagi, jesli nie liczy¢ papci (z miekkiego kroliczego futra), skorzystat wiec z
okazji i dokonat predkich ogledzin. Since koloru baklazanu na jego starzejacym
sie ciele zanikaly, zbladly, zaszly zielenigq i blekitem zyl. Podczas ucieczki
poharatat sie naprawde mocno, musiato wiec juz ming¢ troche czasu. Pamietal, jak
obijat sie o Sciany dorozki, jak leciat do kanatu, jak na oczy opadl mu ptat skory,
jak probowat ptynac...

I tak cud, ze byl w jednym kawatku. Znowu odezwat sie bol. Byl co prawda
wyghuszony, mdly i odlegly, lecz pod czaszka odezwalo sie tupanie zapowiadajqce



uporczywag migrene.

Pastor przypomnial sobie rowniez, ze zawiddt. Mial ostrzec Talleyranda. Czy
byto za p67no? Gdyby tylko mogt dostarczyc te informacje do Nowej Francji...

Kiedy centaur go ubieratl, drzwi otworzyly sie ponownie. Visser zawigzat pasek
od szlafroka. Stojgca za nim Anastazja Bell powiedziala:

— Nie sg zbyt dobrzy, jesli chodzi o poranng etykiete, ale starajq sie, jak moga,
zwazywszy na okoliczno$ci. RozwazaliSmy nawet powr6t do masek i wyposazenie
ich w blazenskie usmiechy, lecz ostatecznie zdecydowalismy, ze lepiej, jesli ludzie
nadal bedq sie nakrecaczy bali, a nie czynili z nich obiekty kpin.

Stukot kopyt klakiera stawat sie coraz cichszy. Wychodzac, centaur zamknat za
sobg drzwi. Visser nareszcie sie odwrocit. Bell miata na sobie burgundowa suknie
i szare skorzane buty. Cienkie, strzepiaste pioro wetkniete beztrosko za tasiemke
kapelusza o szerokim rondzie kolysalo sie radosnie. Miekkie, siegajace tokci
rekawiczki dobrane byly pod kolor butéw. Przez ramie przewieszony miala
gronostajowy plaszcz. Slonce odbijalo sie od rozokrzyza przypietego do
koronkowego naszyjnika oraz srebrnej bransolety opasajacej jej nadgarstek.
Prezentowata sie w kazdym calu niczym dama gotowa na przejazdzke po wsi
podczas chltodnego, acz stonecznego jesiennego dnia, prawdopodobnie na
zaproszenie kogos stojacego na spotecznej drabinie wyzej niz ona. Ani troche nie
przypominata szefowej tajnej policji Imperium. Gdyby nie wisiorek, nie sposob
bylo pozna¢, ze nalezy do Gildii.

Jezyk przylepil sie Visserowi do suchego podniebienia. Slina, jaka zdolal
zebra¢, smakowala tak, jakby przez calg noc ssat kwartje.

— Jedno z nas ubralo sie nieodpowiednio na te okazje.

UsSmiechnela sie, jakby powiedziat cos wyjatkowo madrego. Nawet w jej
oczach kryla sie wesotosc.

— Odprez sie. Nie jestem tutaj po to, zeby cie przestuchiwac.

— Znajduje to trudnym do uwierzenia.

Rzucita plaszcz na oparcie jednego z krzesel. Zdejmujac rekawiczki,
powiedziala:

— Prosze cie, pastorze. A moze raczej powinnam powiedziec¢: ,,Ojcze”? Oboje
przeciez doskonale wiemy, ze — zamaszystym gestem wskazala jednoczesnie
pokoj, 1tozko, jedzenie — nie sa to odpowiednie warunki do prowadzenia
przestuchania. Czemu ryzykowac zepsucie tego uroczego S$niadania chlupotem
smierdzqcych pltynow ustrojowych?

Visser pociggnal nosem. Juz rozumiat. Chcieli, zeby doszed} do siebie, chcieli
doprowadzi¢ jego cialo do perfekcyjnego stanu, aby mieC czyste konto, kiedy
zaczng go przestuchiwac. Aby Bell mogla pracowac bez przeszkod, bez niczego,
co mogloby nie pozwolic jej na podjecie zalozonych dzialan. Chciatla mie¢ swieze



ptotno i malowac¢ na nim dowolne wzory.

O tak. Jeszcze zostanie tym meczennikiem.

— Nie zrozum mnie Zle — mowita dalej. — Powiesz mi to, co chce ustyszec, ale
jesli wszystko pojdzie tak, jak zalozylam, zrobisz to dobrowolnie, nie bede nawet
musiata zadawac ci pytan. A jezeli dopisze nam szczescie, nie bedziesz sie nawet
zbytnio opierat.

Skrzyzowal ramiona na piersi, tym samym unoszac rabek szlafroka i
odstaniajgc gote nogi, lecz nie przejat sie tym zbytnio; z godnosci zrezygnowat juz
wtedy, gdy rzucit sie do ucieczki.

— Rzecz w tym...

Bell uniosta dton, kazac mu zamilkngc.

— Prosze. Nie jadlam jeszcze. JeSli chcesz sie ze mng spieraC, mozemy to
zrobic¢ przy positku, jak cywilizowani ludzie. Nie lubie zimnego Sniadania.

To rzeklszy, usiadla do stolu. Roztozyla serwete na udach i gestem kazala
Visserowi dotgczyC. Krysztaltki podobne do tych, ktére wykorzystano do
oSwietlenia wnetrza Ridderzaalu, potyskiwaly delikatnie pod naczyniem z
podgrzewaczem. Para zatanczyla, kiedy Bell uniosta pokrywke, pod ktorg
znajdowat sie poimisek pelen pokrojonej szynki i bekonu. Visser zauwazyt tez
dwa stoiczki z konfiturami, miske ubitego masta, tosty (szesc) i rézne rodzaje sera
pouktadane na drewnianej desce do krojenia. Karafka maslanki stala na lodzie, a z
otwartego termosu unosit sie aromat Swiezo palonej kawy.

Jego zdradziecki zoladek zabulgotal ponownie, na tyle glosno, ze krepujacy
dzwiek dobiegl do uszu Bell. Zlosliwy Smiech zamajaczyt w kaciku jej ust.
Rozsiadla sie wygodniej.

— Prosze sie nie martwi¢ — powiedziata. — Nic nie jest zatrute — dodata, kladac
nacisk na ostatnie stowo.

Do diabla. Byt przeciez glodny. Nie jest zle jak na ostatni positek. Usiadt przy
stole.

— 0O, i tak to powinno wyglada¢ — stwierdzita, rozsmarowujgc masto na toScie.
— Lecz to nieczesta sytuacja lub jak to sie mowi, wyjatkowa okazja.

— Zdaje sobie sprawe, do czego dazysz — odparl.

Podzielit sie wyciagnietq przez siebie konkluzjg na temat rekonwalescencji.

— Chcemy, abys wyzdrowial i nabrat sil, ale nie z tego powodu. Po pierwsze i
najwazniejsze, powinienes wypoczac i sie odprezyc. Powrdt do zdrowia jest akurat
przyjemng strong tego procesu.

W stoiczku stojacym najblizej znajdowala sie konfitura z borowki brusznicy.
Pastor zmarszczyt nos i odstawit naczynie.

— Chyba mamy tez truskawkowa, jesli wolisz — powiedziata Bell.

Visser siegnat po masto, plaster sera i kawat bekonu. Uwazal, zeby nie rzucac



sie na jedzenie jak wyglodnialy wilk. Ser okazal sie doskonale uwedzong goudq i
znakomicie komponowal sie ze stonawym miesem. Zanim pastor sie odezwal,
zdazyt pozre¢ potowe kanapki.

— Czemu zalezy ci na mojej wygodzie?

— Hormony stresu potrafig cztowiekowi namiesza¢. Diugo nie potrafiliSmy tego
pojac — pokrecila glowa, przezuwajac jedzenie. — ZmarnowaliSmy tyle czasu.

— Nie rozumiem.

Zbyla jego niewypowiedziane jeszcze pytanie machnieciem reki, zupekie
obojetna, jakby powiedzial jej, ze jadac przez prowincje, zobaczyt poldery i stare
miyny.

— Nie. Ale zrozumiesz.

Nagle w jego pamieci zajasnialy stowa Aleidy Geelens. Wycharczala, ze
SmierC to nie najgorsze, co mogli na nig zestac. Okreslila jg aktem taski. Gleboko
na dnie zolagdka Visserowi osadzito sie ziarenko leku, twardsze niz diament.
Jakim$ cudem jednak jego apetyt nie ostabt.

Ich rozmowa zabrnela w Slepa uliczke. Maslanka okazala sie zbytnio
schtodzona, zesztywnialo mu podniebienie, a bol glowy znacznie sie pogorszyt.
Mleko skwasniato, kiedy dotarlo do zoladka. Visser odstawit szklanke. Bell
przezuwala spokojnie kolejnego tosta. Miala apetyt znacznie wiekszy, niz
wskazywataby na to jej drobna budowa. Visser poczut gtdd. I nareszcie zdobyt sie
na odwage, by zapytac:

— Jak dhugo spatem?

— Przez dluzsza chwile podawano ci leki uspokajajgce. Doznates catkiem
powaznego wstrzasu mozgu. Powiedziano mi, ze ten wypadek byl cokolwiek
spektakularny. — Postukala sie w skron trzonkiem noza do masta. — Aha, i
przypomniatlo mi sie, ze pewnie przez jaki$ czas bedziesz jeszcze miewal bole i
zawroty glowy. Prosze, daj znac, jesSli ci sie pogorszy albo bedziesz miewatl
zaburzenia widzenia.

Zjedli. Kiedy Bell pakowala sobie do ust ostatni kawatek tostu, ktorym
zamiotla talerz, powiedziala:

— Twoje wspotczucie zadziatalo na twojq niekorzysc. ByC moze jeszcze diugo
bySmy cie nie aresztowali, gdybyS nie dokonal tego... aktu laski tuz przed
naszymi nosami. A moze sie tylko upewniales, ze nie da rady cie zidentyfikowac?

— Zrobitem to, co kazda zdolna do wspotczucia dusza zrobilaby na moim
miejscu.

— By¢ moze. Lecz kiedy to zrobites, wystawiles sie nam. KtoS z otoczenia
Schoonraadow, chyba guwernantka, zglosil, ze ostatnio dziwacznie sie
zachowywales w obecnosci jednego z mechanicznych. Obawiala sie, ze mozesz
zarazi¢ jej podopieczng nieortodoksyjnymi poglagdami.



— Zeby$my wszyscy mieli takie szczeScie — burknal.

Bell odsuneta od siebie talerz. Po nalaniu sobie drugiej filizanki kawy
skrzyzowata ramiona i oparla tokcie o stot.

— Dobrze. Faktycznie jestes$ ,,0jcem”?

Poniewaz nie odpowiadat, dodata:

— Pytam z czystej ciekawosci. Naprawde. Nic innego. Nie mam zamiaru
zapedzi¢ cie w kozi rég ani zmusza¢ do przyznania sie do winy. Na to, obawiam
sie, za pozno.

Bo juz to wiedziala.

,Zachowaj odmowe odpowiedzi na lepsza okazje, kiedy bedzie miala ona
znaczenie”.

— Zostatlem wyswiecony w 1887 roku. Ucalowatem papieski sygnet dwa lata
pozniej.

Pokiwata glowa, jakby potwierdzit jej przypuszczenie.

— A potem udates$ sie do Hagi, gdzie przesiedziales bezpiecznie az do tej pory.
Dziesigtki lat spedzone w okopach godne sg podziwu, ojcze. Czemus nie zostat w
Nowej Francji? Przeciez tak oddany i uwazny czlek jak ty z pewnosciq objalby juz
do tej pory przyzwoitg diecezje. — Upita tyk kawy. — Zastanawiales sie kiedys nad
niewykorzystanymi mozliwosciami?

By¢ moze jej uSmiech miat by¢ pelen zrozumienia, ale kryjaca sie za swoista
protekcjonalnoScig arogancja rozwscieczyta go. Symptom i choroba: przemozng
arogancja podszyta byla przeciez juz sama idea skonstruowania i zniewolenia
mechanicznych, podczas gdy wladza i przywileje, jakie szly w parze z tq praktyka,
same jg usprawiedliwialy i stymulowaty proznosc.

Bledne kotlo.

— Zastanawiam sie, jak Swiat moglby dzisiaj wyglada¢, gdyby nie dwieScie
piecdziesiat lat podporzadkowywania sobie zyjacych i myslacych istot. Gdyby
architektura nowoczesnego Swiata nie spoczywala na zlowrogim fundamencie
niewolnictwa, tortur i prob sprawowania kontroli nad nieSmiertelnymi duszami.
Jakby rzeczony geniusz, ktory celebrujecie na co dzien, nie byl najwiekszym
afrontem wyrzadzonym Bogu.

Bell uniosta brwi, stuchajac jego tyrady:

— O, no to mam swojg odpowiedZz. — Palcem wskazujagcym namalowala w
powietrzu, tuz nad kostka masta, ptaszka w niewidzialnej kratce. — Obcy agenci
czesto motywowani byli chciwoscig lub pokusami cielesnymi, a nie zasadami.
Zdziwitbys sie i pewnie zniechecil, gdybys$ sie dowiedzial, ile francuskich
szpiegow przez wszystkie te lata przeszlo na nasza strone, skuszonych obietnica
pieniedzy i seksu. Ale ty, Visser, jestesS prawdziwym ideologiem. — Pokrecita
glowa. — A przeciez taki z ciebie madry cztowiek. Smuci mnie, ze tak pobtadzites.



— Moglbym to samo powiedzieC o tobie. Potrafie zrozumie¢, czemu Nicolety
Schoonraad tego Swiata odziedzicza podobng perspektywe: beda bowiem
indoktrynowane od narodzin, ze sankcjonowany dogmat o wyzszoSci cziowieka
nad klakierem jest obowigzujacy, i beda nadal krzewi¢ myslenie, iz mechaniczni sq
jedynie narzedziami. Ale ty jeste$S wtajemniczona. Przeciez rozumiesz ich bardziej
niz inni. Znasz niuanse. Jak mozesz zaprzeczyc¢, ze wystanie kogos$ na galere czy
inny statek na sto lat albo oddanie na niekonczqca sie stuzbe jakiejs bogatej
rodzinie, gdzie nie mozna liczy¢ nawet na chwile wytchnienia, albo ciggniecie
dorozki przez dwadzieScia cztery godziny na dobe, kazdego dnia, nie majac
pojecia, czy koniec kiedykolwiek nadejdzie, nie zakrawa dla ciebie na najbardziej
ohydng odmiane niewolnictwa, o jakiej kiedykolwiek styszano?

— Bledne przekonanie wynikajgce z twoich osobistych uprzedzen ma
niebagatelny wplyw na dobdr uzywanych przez ciebie stow. Twdj argument opiera
sie tylko i wylgcznie na nieustannym wymiennym zastepowaniu stowa ,klakier”
stowem ,,0soba”.

— Unikasz odpowiedzi na pytanie.

Tuinier, dopijajac kawe, spojrzala na niego znad krawedzi filizanki. Po
odstawieniu naczynia siegnela po pare starannie ztozonych rekawiczek lezacych na
rogu stolu. Wczesniej odlozyla na nie swojq bransolete, ktora okazala sie
zegarkiem. Podniosta go i zaczeta nim wymachiwac.

— Powiedz mi. Czy to niewolnik?

— Naprawde, tuinier? Bedziemy stgpali do uklepanych na plask
oczywistoSciach?

— Nie chcialam by¢ szablonowa. Mdowie powaznie — odparta. — Ale pasuje do
wszystkiego, co powiedziates. Zegarek ten zostal skonstruowany, aby shluzyc
ludziom, i jest to jego jedyny cel. Stworzono go w oparciu o te same mechaniczne
pryncypia co kazdego klakiera, rowniez sklada sie z zebatek, watkow, sprezyn i
przekladni. Chodzi bez przerwy dwadzieScia cztery godziny na dobe, kazdego dnia
i, byC moze, bez konca. Zapytam raz jeszcze: czy nosze niewolnika na nadgarstku?

— Przeciez wykonujesz jawny unik. Podobienstwa sa pozorne. Zegarek nie
mysli. Nie jest Swiadomy.

— Nie? JesteS tego pewien? A skad wiesz, ze ten maluch nie wykonuje
wytrwale swojej pracy tylko dlatego, ze skupia sie na uptywie kolejnych sekund i
czeka na nastepne? — spytala, stukajac paznokciem o szybke koperty.

— Przeciez to oburzajgce. Nie wierze, ze tak myslisz.

— Czemu mialabym tak nie myslec? Albo inaczej, sformutuje to raz jeszcze.
Jakq masz podstawe, aby wysnuwac¢ wnioski, ze klakierzy to istoty myslace?

— Klakierzy regularnie demonstrujg samoSwiadomos¢ i zdolnos¢ do refleksji —
odpart — poprzez sposéb wykonywania zadan, odpowiadania na pytania,



znajdywania optymalnej kolejnosci priorytetu i wypelniania narzuconych im geas.
Czy twdj czasomierz kiedykolwiek wydawat sie rozwazaC swojq prace?

Bell klasneta jezykiem o podniebienie niczym rozczarowana podopiecznym
nauczycielka.

— Brak dowodu — powiedziala — nie jest dowodem na brak. Zdajesz sobie z
tego sprawe w tym samym stopniu co ja.

— Mozemy z latwoScig zgodzi¢ sie co do tego, ze kazdy klakier ma swoje
pragnienia i marzenia i Ze potajemnie w glebi serca fantazjuje o wolnosci. Jest to
proste, wystarczy tylko zaczepi¢ jednego z nich na ulicy i zapyta¢ — powiedziat
Visser. — Wyzywam cie, zebys$ zglebila wewnetrzne zycie twojego zegarka.

— Twoje argumenty sa wynikiem pasji, nie logiki. Nie powiedziate$ ani stowa,
ktore udowodnitoby stusznos¢ twojego stanowiska. Kazdy klakier, ktorego bym
zaczepita, moglby stwarza¢ pozory, ze faktycznie posiada jakies glebsze
przemyslenia, ale nie mozemy przeciez znaC prawdy o jego stanie, jak ty to
nazywasz, ducha.

— A co ze straconym buntownikiem? Jak opiszesz jego zachowanie?

Bell wzruszyta ramionami.

— Usterka i tyle.

— Znam oficjalne stanowisko Gildii. Czy potrafisz jednak spojrze¢ mi w oczy i
przyznac, ze faktycznie w to wierzysz? Z tego, co styszatem...

— Zwyczajne plotki.

— ...buntownik wystaral sie o swojg wolnosc. Uwierze, ze to usterka, kiedy
nakrecisz swoj zegarek, a ten powie ci, Zeby$ sie wypchala, i zacznie chodzi¢ do
tylu. Poza tym — kontynuowal — gdyby chodzitlo o zwykla awarie, czemu Tron i
Gildia przetrzasatyby Centralne Prowincje, zeby zlapa¢ tego mechanicznego i
wykona¢ na nim egzekucje?

— Dla bezpieczenstwa publicznego — odparta Bell, na co Visser prychngt. —
Pomysl o zwyczajnych przypadkach sprzed Het Wonderjaar. Za kazdym razem,
kiedy kamien mitynski spadiby miynarzowi na stope, powiedzialbys, ze posiadi
wolng wole i zranit wlasciciela w pedzie ku wolnosci? Czy to moze raczej wada
zawodnego mechanizmu?

— Kamienie i zegarki. Ciagle postugujesz sie analogia do rzeczy
nieozywionych. To bledne przekonanie wynikajgce z osobistych uprzedzen.
Klakierzy sg zupeknie inni. I choC tego nie przyznasz, jestem pewien, ze zdajesz
sobie z tego sprawe. Tak jak i cata Gildia.

Bell uSmiechneta sie i przekrzywita glowe.

— Nie jesteS ghupi, Visser. Ale pytanie, co moge wiedzieC lub w co moge
wierzyc, i przekonanie, ze znajduje sie to w opozycji do tego, co otwarcie glosze,
fachowo prowadzi nas do sedna podniesionego zagadnienia. — Uniosta palec. —



Skad mam wiedzie¢, ze ty jesteS samoswiadomy? I czemu zakladasz, ze ja jestem?
— Usmiechnela sie. — O ile tak zakladasz.

— Czyli cofamy sie do Kartezjusza — odpowiedziat.

— Zapewniam cie, ze nie umysSlnie. Nie kwestionuje twojej egzystencji, jedynie
wiare we wilasng Wolng Wole. Skad wiesz, ze nie jesteS przypadkiem takim
klakierem zrobionym z miesa zamiast z metalu? Jaka$S rozmiekla biologiczng
maszyng, ktorej struktura przystosowana jest do zlozonego funkcjonowania i
podejmowania decyzji o przyjetym kursie, ale ktora podaza Sciezkq ustalong przez
nature albo tworce? Ktorej kazdy ruch pomiedzy narodzinami i ostatecznym losem
zostal okreslony jeszcze przed pierwszym uderzeniem serca? Skad wiesz, ze twoje
tak silnie umocnione wyobrazenie o Wolnej Woli nie jest niczym wiecej jak
okrutng iluzjq?

Odpowiedz blyskawicznie znalazta sie na ustach Vissera. Byly to stowa,
ktorych nie odwazyt sie wypowiedzie¢ od catych dekad, ale ktore nosit ukryte w
sercu kazdego dnia, odkad tak bardzo dawno temu opuscit Quebec:

— Bog stworzyt czlowieka jako istote rozumng, dajgc mu godnoSC osoby

V]
obdarzonej mozliwoScig decydowania i panowaniem nad swoimi czynami —

zacytowat katechizm.

Bell pokrecita glowa, tylez rozbawiona, co zdegustowana.

— Ganisz mnie za odwolywanie sie do oficjalnego stanowiska Gildii, a sam
odwracasz kota ogonem i cytujesz mi tu swoj papistowski katechizm! I ktore z nas
jest Slepo zapatrzone w dogmaty?

Nabrata na palec odrobine konfitury truskawkowej i oblizata go.

— Po kontemplacji madrosci lepszych od siebie nie reaguje bezmyslnie, ale sie
na nich powotuje. Dostrzegam prawde w stowach Tomasza z Akwinu, ktory pisat,
ze cztowiek dysponuje Wolng Wola, bo ,,gdyby jej nie mial, daremne bytyby rady,

upomnienia, nakazy, zakazy, nagrody i kary”

— A co jeSli wybory i dzialania, ktore opisates jako Wolng Wole, byly
zdeterminowane przez jakie$S niejasne zmienne, zbiezno$S¢ czynnikoéw ukrytych
przed twoimi zmystami?

Tuinier rowniez zapuscita sie do filozoficznej krainy, tym razem Barucha
Spinozy. Jej sugestie co do iluzorycznej natury Wolnej Woli mogly byC zywcem
wziete z jego Etyki. Zresztq pojmana Aleida Geelens, podwdjny agent w Gildii,
zarliwie opowiadala Visserowi o Spinozie.

Visser naciggnat sobie szlafrok na ramiona i odstawil przedstawienie, wigzac
pasek, jakby chciat ukry¢ dreszcze przebiegajace mu po kregostupie i stawiajgce
wloski na karku deba. Dzialo sie co$S niebezpiecznego i dwuznacznego. Co
motywowato ludzi z zamknietego kregu Gildii, aby tak fascynowac sie Spinozg?



Pytanie Bell rzucalo nowe, niepokojgce Swiatlo na rozpaczliwg przemowe Aleidy
Geelens. Czujgc podgryzajacy go po czasie zal, zaczql sie zastanawiaC, co
zignorowatl, rozmawiajgc z agentka, a o co powinien byt jeszcze zapytac.

Tuinier przekrzywita glowe i patrzyla na niego z zaciekawieniem.

— Wiem, ze mam Wolng Wole, bo Pan mi tak powiedziat — odpart wreszcie. —
Ewangelia wedlug Swietego tukasza, rozdzial trzynasty, werset trzydziesty
czwarty: ,lle razy chcialem zgromadzi¢ twoje dzieci, jak ptak swoje piskleta pod

[VII]
skrzydla, a nie chcieliscie” !

Na Bell nie zrobito to wrazenia, wzruszyta jedynie ramionami.

— Nawet taki czart jak ja potrafi zacytowa¢ Pismo, ojcze. List do Efezjan,
rozdziat pierwszy, werset czwarty: ,,W Nim bowiem wybrat nas przed zalozeniem
Swiata”. A skoro juz przy tym jesteSmy, rozwaz tez ten sam list, rozdziat drugi,
werset 6smy: ,f.askg bowiem jesteScie zbawieni przez wiare. A to pochodzi nie od
was, lecz jest darem Boga”.

Visser pokrecit glowa.

— Czy moze by¢ co$ bardziej przygnebiajagcego od zycia pod nihilistycznym
kirem kalwinizmu?

— Skad mam wiedzie¢, ojcze?

Byly to dziwne slowa, szczegllnie ze wypowiedziane zostaly zaraz po
powolaniu sie na Doktryne Laski, niemal z nig sprzeczne. Ale zanim zdotat sie nad
tym zastanowic¢, Bell dodata:

— Jedyne, co wiem, to to, Zze moja porazka w udowodnieniu ci, iz moj zegarek
jest bytem mysSlagcym, nie rozni sie od poniesionej przez ciebie kleski, aby
obiektywnie ustali¢ obecnos¢ rozumu w sobie. Lub we mnie.

Visser zaprzeczyt:

— Kiedy konstruujesz klakiera tak, jak Bog stworzyt Adama, nadajesz mu forme
bedaca odbiciem twojej wilasnej, podobnie jak w przypadku Boga i Adama, a
kiedy go nakrecasz, tym samym powotujac do zycia, imitujac boskie tchnienie,
ktorym Pan nadal Adamowi dusze, co determinuje jego czyny? Co go napedza?
Nie sprezyny i trybiki bedgce niczym innym jak biciem serca u cztowieka, ktore
pozwala mu przeby¢ kolejne dni. Nie. Motywacjq klakiera jest przymus,
nierozerwalna wiez obowigzku.

— Aha. Ale kiedy nakrecam zegarek — zrobila to na jego oczach, wyciagajac
koronke i delikatnie jg przekrecajac, przez co urzadzenie wydato z siebie delikatne
metaliczne zgrzytniecie, kiedy tulejka otarla sie o niewielka zapadke — kto
powiedzial, ze nie narzucam mu geas? Czy nie obarczam go kategorycznym
poleceniem, aby odmierzal uptyw czasu z precyzyjng regularnoscia?

— Poshugujac sie podobnym rozumowaniem, moglabys sie rownie dobrze
upiera¢, ze kiedy nalewam mleko z tej karafki, obarczam je poleceniem



wypehienia mojej szklanki.

— Ostroznie, ojcze, bo udowodnisz moje racje za mnie. Twdj niedorzeczny
przyklad teoretycznie opisuje nakladanie geas, ale nierozréznialnego od prawa
natury, ktore zwiemy grawitacjg. A moze bardziej wysublimowane geas
mechanicznych i pilagcy obowigzek maszyn, ktore je wykonuja to tylko
manifestacja niezaleznego prawa natury? Boskiego prawa?

— Jak pisat Tomasz z Akwinu, ,nalezy zauwazyc, ze niektore byty dzialaja bez
uprzedniego sadu; w ten to sposéb kamien porusza sie przy spadaniu; tak tez jest z

wszystkimi jestestwami nie majacymi poznania” . Zegarki i kamienie

miynskie, w odroznieniu od klakierow, nigdy nie demonstrowaly SwiadomosSci
odnosnie do swojego zadania i funkcji. Nigdy nie wymagaly wyjasnienia, nie
szukaly lepszego sposobu na wypehienie natozonych na nich zadan.

Bell rzucita mu zawadiacki uSmieszek.

— Nakrecacze tez nie. Ich wykluczasz ze swojej krainy wspotczucia?

Niech szlag ja trafi. Jej umyst byt gibki i nieuchwytny, jego pordzewialy i
niewycwiczony.

— Twoje argumenty — powiedziat Visser, cytujac alumna o szarej brodzie, ktory
prowadzit jego i towarzyszy z nowicjatu przez zdradliwe wody kontynentalnej
filozofii — sq Sliskie i stuzg réwnie dobrze mnie, jak i tobie. Probujesz umniejszy¢
zdolnos¢ klakier6w do samodzielnego mysSlenia poprzez porownanie ich do
przedmiotow trywialnych i uwazasz, Ze osad ten sam sie obroni, bo nie
odparowuje zadnym zelaznym Kkontrargumentem. Pozwol mi jednak co$
powiedzieC: ja klakierow wynosze, porownujac ich do ludzi. Wyzywam cie,
tuinier, abyS dowiodla falszu w tej ekwiwalencji. Bo czymze szczegdlnym
mechaniczni roznig sie od nas? Skoro jawnie wykazujg wszystkie te cechy, o
ktorych my, ludzie, myslimy, ze czynig nas prawowitymi spadkobiercami Ziemi,
jak Bég przykazal, czemu mamy ich za istoty gorsze od siebie? Jakiez to braki
sprawiaja, ze znalaztas dowdd na ich bezdusznosc¢?

IX
— Ach, nareszcie dotarliSmy do sedna. Twoj Weltanschauung[—] opiera sie na

niezachwianym przekonaniu, ze klakierzy majg niesSmiertelne dusze, a dusza jest
darem, poprzez ktéry Bog dal nam Wolng Wole, i dlatego my, tworzacy Gildie,
ukradliSmy lub zbezczesciliSmy owe dusze i odarliSmy je z wolnoSci. — Bell
pokrecita glowa. — Ale czytalam twojq katolicka Biblie. Nie ma tam ani stlowa o
mechanicznych ludziach. Dusze sa domeng kobiety i mezczyzny. Dano nam
wladze nad innymi istotami ziemskimi. Klakierzy nalezq do nich tak samo jak my.
Boég ulepit nas z gliny, a my wytopiliSmy mechanicznych z rud metali.

— Intencjonalnie upraszczasz. JesteSmy czyms$ wiecej niz gling, dotkngl nas
Duch Swiety. A klakierzy to nie tylko skomplikowane twory z metalu, inaczej



Gildia procz zegarmistrzOw nie goScitaby w swoich progach alchemikéw i ludzi
uprawiajgcych mroczng magie.

Bell nie dala za wygrang i naciskata dalej, przeformulowujac swoje pytanie.

— Skad wiesz, ze ludzie nie sg klakierami z miesa zamiast metalu? Skad wiesz,
ze w ogole mamy dusze? Jesli bySmy cie rozkroili i pogrzebali w srodku,
znalezlibySmy ja? Czy moze raczej wycieklaby z ciebie, gdybySmy powiercili zbyt
gleboko?

— Twoje pytania ignorujg mozliwosc¢, ze dusza jest czym$ odrebnym od naszej
formy materialnej, ze istnieje dualizm pomiedzy umystem a ciatlem. Dlatego tez
nigdy nie odnajdziesz namacalnego dowodu na istnienie duszy, cho¢bys grzebata
bardzo gleboko, bez wzgledu na prawde o niej.

— Co jest wobec tego fundamentem twojej wiary w dusze? — zapytata Bell.

— Za pewnik przyjmuje istnienie swojej niesSmiertelnej duszy, gdyz potrafie
zawierzyC, zaakceptowac i poczuC taske boza. Bez duszy bylbym obojetny na
obecnos¢ Pana w moim zyciu. Fizyczna natura duszy, jeSli w ogole takowa
istnieje, nie ma absolutnie zadnego znaczenia.

— Innymi stlowy — powiedziala z przekasem Bell — kieruje tobg Slepa wiara.
Lecz horolodzy i alchemicy nie parajg sie nienamacalnym. To, co robimy, ma
podstawe empiryczng i jest powtarzalne. Zdradze ci maly sekret, ojcze: masz
racje, ze my, ludzie, nie r6znimy sie znaczaco od tego, co tworzymy. Ale nie w
sposob, o ktorym tutaj rozprawiasz. To nie tak, ze klakierzy sg istotami
obdarowanymi duszg. Rzecz w tym, ze my, tak jak i oni, jesteSmy jej pozbawieni.
Smutna prawda, ojcze, brzmi tak, ze nie istnieje nic takiego jak dusza czy Wolna
Wola. Mrzonki, nic wiecej.

Tego sie nie spodziewal, choC jej stowa nie wywarly na nim efektu, jakiego
zapewne oczekiwala. Jedyna 1 niepowtarzalna tuinier Bell, cesarzowa
wzbudzajgcych lek nakrecaczy, przyjela role wypluwajacej z siebie klamstwa
uczennicy ztapanej z palcem wlozonym w sSliwkowy placek? Byt zaznajomiony z
kalwinistycznym odrzuceniem idei Wolnej Woli. Ale negacja konceptu istnienia
nieSmiertelnej duszy nie miescita mu sie w glowie.

— Tuinier — zasmial sie — twoje uniki sa z kazda rundg coraz bardziej
rozpaczliwe.

Przyjela jego szyderstwo z zimng krwia. Gdyby nie lekkie drzenie jednej z
cieniutkich brwi, nie zna¢ by bylo po niej zadnej reakcji na te stowa. Chtod tej
kobiety przypomniatl Visserowi, gdzie sie znajduje i ze w jej rekach spoczywa jego
los. Los znanego papieskiego szpiega.

— Prosze mi powiedzie¢, co cie tak Smieszy. Zanotuje i wykorzystam nastepnym
razem w sadzie.

— Dusza nie istnieje, tak? I mam uwierzy¢, ze to wielki i przerazajacy sekret



strzezony tak zarliwie przez czcigodng Swietg Gildie Horologéw i Alchemikéw?

I cho¢ nadal utrzymywala poze zyczliwosci, napiete miesnie jej zuchwy
zdradzity narastajgcg w niej irytacje.

— Czy zdajesz sobie sprawe, ojcze, ze wielce meczacy jest dla mnie sam
koncept, iz tajemnice z natury rzeczy sg cokolwiek nikczemne? Najwyrazniej
nigdy nie dotarto do ciebie, ze nie ujawniamy podobnych rzeczy opinii publicznej
z uwagi na jej bezpieczenstwo. Tak jak usterki mechanicznych stanowig Smiertelne
zagrozenie dla spoleczenstwa, tak rownie niebezpieczna jest wiedza
nieutemperowana madroScig. Czy masz pojecie, jakie niebezpieczenstwa wpisane
sq w to, czym sie zajmujemy? Bo ja tak. Moim pierwszym zadaniem, pierwszq
rzecza, jaka zrobiltam po osiggnieciu pehloletnosci i przyjeciu w poczet Gildii,
bylo zrobienie porzadku w laboratorium, bo jakiS nierozwazny ghlupiec schrzanit
rutynowg procedure. Swoje dziewietnaste urodziny spedzilam, zeskrobujac z
sufitu kawaltki czyjegos mozgu. A mowimy o wyszkolonym profesjonaliscie. I
sprobujmy sobie teraz wyobraziC, jak skonczylby kazdy kretyn, ktory ztapalby za
srubokret i horoskopy, po czym postugujac sie nadmuchanym przeSwiadczeniem o
swoim geniuszu, uznatby, ze sam rowniez da rade dokonac podobnych rzeczy.

— Dobro spoleczenstwa wydaje sie pochlaniaC cie bez reszty, tuinier. Czy
powinienem domniemywacC, zZe moje zatrzymanie jest wilasnie wynikiem owych
obaw?

Teraz to Bell sie zasmiala. Nie byl to jednak zlowieszczy rechot kata z krwig
zaschnieta pod paznokciami, ale chichot damy podczas letniej przejazdzki
bryczka. Zatrzasnat nim kolejny dreszcz, na tyle mocny, ze az sie przygarbit.

— Nie badz Smieszny — odparta. — Znalazles sie tutaj, poniewaz jesteS papistg i
szpiegiem winnym spiskowania przeciwko Imperium. Nie mozemy ci tego
darowac. A ja osobisScie nie przepuscitabym podobnej okazji.

Visserowi rozlal sie w zolagdku chtodny strach. Cokolwiek miata jednak na
mysli, dorzucajgc te ostatnia uwage, nie pisnela na ten temat ani stowa. Odsunela
krzesto i po ostatnim tyku resztek z pewnoScig juz wystyglej kawy wstata. Visser
rowniez chcial sie podzwignac, ale gestem nakazata mu siedziec.

— Zjedz, ile chcesz — powiedziata. — Nie musisz rezygnowac ze Sniadania ze
wzgledu na mnie.

Zaczela zbiera¢ sie do wyjScia, co na nowo uswiadomilo mu, ze cale to
cywilizowane interludium bylo tymczasowe. Tak jak zdarzalo sie to juz w
obecnosci Bell, znowu stracit rezon:

— Co macie zamiar mi zrobic?

Zapinajac bransolete zegarka na nadgarstku, odpowiedziala:

— Byla to istotnie pouczajgca rozmowa. Dziekuje.

Zabrala rekawiczki, poprawita kapelusz i naszyjnik, po czym otworzyla drzwi.



— Mozesz by¢ pewien, ze niedtugo sie spotkamy.
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Echo alarmu rozlato sie po mieScie z predkoscig dzwieku, przekazywane z ust
do ust szybciej, niz moglby to zrobi¢ nawet najsprawniejszy klakier.

Nawet biegnac sprintem, Jax nie mial szans wyprzedzi¢ umeczonego jeku
dobywajacego sie z wydetych ust Vyka. Ludzie znajdujacy sie w poblizu jego
towarzysza stali zgieci wpot, zakrywajgc uszy diorimi. Ostatnim, co zobaczyt Jax,
zanim dat nura w chaszcze rosngce przy ulicy, byla kleczaca na trawniku Nicolet;
po jej wlozonych w uszy palcach ciekly struzki krwi. Clip rowniez natychmiast
wydat z siebie podobny dzwiek co Vyk i wskazal Jaxa palcem. Toksyczny dzwiek
okry}t calg okolice calunem hatasu. Za kazdym razem, kiedy alarm docierat do
kolejnego mechanicznego, ten rowniez aktywowal syrene, a co za tym idzie,
najsrozsze z hierarchicznych metageas, i czul sie zobowigzany przylaczy¢ do
swidrujgcego choru.

Jax wyskoczyt, skladajac sie w aerodynamiczng kule armatnig, aby pokonac
jak najwiekszg odleglos¢. Gdy wyladowal na alejce biegnacej przez park
przylegajacy do posiadlosci jego niedawnych panstwa, potrzaskal plyty
chodnikowe i od razu wybit sie raz jeszcze, tuz obok ekipy budowniczych. Dwoch
jemu podobnych od razu odrzucito niesione cegly i rowniez podlaczylo sie pod
alarm, a drzenie wywolane ich wyciem zatrzesto oknami, szyby na catej dlugosci
ciasnej uliczki pekly i rozsypaly sie w drobny mak. Odlamki szkla opadly na
Jaxa.

Jego przeciwnicy z Gildii byli nad wyraz przebiegli. Mieli setki lat, zeby
opracowa¢ odpowiednio efektywng siatke zabezpieczen. Przerazali go.

Predkosc¢ i hatasliwos¢ alarmu, ktory obejmowal coraz pokazniejszg rzesze
mechanicznych — juz nie tylko z dzielnicy, ale i calego miasta — wykraczaty poza
jego najgorsze obawy i wypehialy trwogg. Mdgl sie skuli¢ na dnie parkowego
stawu — nie musiat przeciez oddychac i jesli byloby to konieczne, siedzialby tam
miesigcami — ale Vyk i Clip widzieli, w ktorg strone umykal, i obracali sie
dynamicznie jak wiatrowskazy, pokazujac palcami w jego kierunku, poki nie
znikngt im z oczu. Tak samo postapili nieznani mu klakierzy pracujacy przy
budowie — ich wyciggniete ramiona Sledzily go niczym zelazne pilniki przyciggane
magnesem, ktorym najwyrazniej stal sie nie kto inny jak zbuntowany lajdak
imieniem Jalyksegethistrovantus.

,Czemu mnie nie tapig? — zastanawiat sie, biegngc. — Przeciez nie dalbym rady
odeprze¢ ataku paru moich pobratymcow. Och... Pewnie chcg sie upewnic, ze
alarm styszano w kazdym zakatku miasta, i wywolaC skrajne przerazenie.



Ostrzezenie mieszkancoOw o hasajagcym miedzy nimi zbuntowanym klakierze jest
celem nadrzednym. Nie moga jednak brzecze¢ tak w nieskonczonos¢. Jak dlugo
jeszcze beda wyty syreny?”. Efektywny paraliz kazdego mechanicznego w poblizu
to zaledwie pierwsza faza uaktywnienia metageas, ktore mogly unieruchomic
praktycznie cale miasto zalezne od klakierow. Tutaj problem ten nie miat az tak
duzej skali, poniewaz recesja ekonomiczna chociaz w pewnym stopniu
uniezaleznita Nowy Amsterdam od pracy maszyn. Mimo to przedhtuzajacy sie
halas zwiekszat ryzyko uszkodzenia wystawionego na jego dzialanie stuchu
ludzkiego. Jax pomyslal, ze pewnie przez nastepnych kilka dni wszyscy beda
musieli mowiC podniesionymi glosami. Ciekawe, czy dozyje chwili, w Kktorej
bedzie mogl sie o tym przekonac.

Kiedy jednak pozostali klakierzy powroca do wyznaczonych im zadan — stale
wyczuleni na obecnos¢ buntownika miedzy nimi, gotowi go powalic, kiedy tylko
sie pojawi — dadzg mu tym samym chwile wytchnienia. Bo cho¢ pobratymcy od
razu go przejrza lub rozpoznaja poprzez najdrobniejsze nawet odstepstwo od
schematu wykonywania obowigzku, nieswiadomos¢ jego bylych panstwa w
temacie tego, co zaszto, daje mu szanse — gdy juz opadnie kurz — udawania
lojalnego stugi.

Jax zgniott miedziang rynne, wdrapujac sie na dach jednej ze stojacych w
rzedzie kamienic. Stgpatl tak mocno i zdecydowanie, ze zniszczyl wodoodporng
powtoke, pokrywajgca mury domow, po ktorych biegl. Kazdy jego krok szarpat
pape i kruszyl zwir. Raz za razem jego zakonczone szponami stopy przebijaty sie
prosto do czyjegos poddasza albo korytarza umozliwiajgcego dostep do weziow
sanitarnych. Nie bylo to ani ciche, ani subtelne. I nawet jeSli go nie ustysza przez
caly ten chaos i zamieszanie, z pewnoscig mieszkajacy nizej ludzie zauwazyli, ze
Jax przebiegl im nad glowami.

Dotartszy do krawedzi rzedu kamienic, skoczyl na maszt flagowy sterczacy
ponad peing zieleni ulica. Zamierzal uzy¢ go niczym tyczki i wybic sie jak na
trampolinie, tak by wystrzeli¢ nad gzymsem wyzszego budynku po drugiej stronie
ulicy, ale sruby puscity i pod jego ciezarem ukruszyla sie czesS¢ fasady. Jax runat.
Uderzyt o chodnik, odlupal kawal drewna od stojgcej przy krawezniku dostawczej
furmanki i przestraszyt konia juz i tak zaniepokojonego alarmem. Maszt spad} na
ulice niczym oszczep. Odbit sie i obrocit na takiej wysokosci, zeby mogiby
spokojnie powybija¢ okna na drugim pietrze. Na Jaxa i powozacego furmanka
opadl rozpostarty kawal pomaranczowej tkaniny flagowej, ktora predko
przemienita sie w marchewkowe konfetti, gdyz Jax czym predzej ja porozdzierat,
zeby sie nie zaplata¢. Mezczyzna na kozle zbladt.

Odsunat sie od Jaxa i trudno bylo sie takowej reakcji dziwi¢. Dorastal,
stuchajac opowiesci o zbuntowanych potworach, ktore do tej pory byly dla niego



jedynie legendami, koszmarami zrodzonymi na biwakach przy ognisku. A teraz
jeden z nich zniszczyt jego woz i usiadt obok.

— Prosze — rzekt Jax. — Nie zrobie ci krzywdy.

Na te stowa mezczyzna odrzucit lejce i nie baczqc na spanikowane Kkonie,
zeskoczyt na ziemie, salwujac sie ucieczkq. Moze i cala ta sytuacja wydalaby sie
Jaxowi komiczna, gdyby nie musial ratowa¢ swojej skory. Ale dzieki temu
przyszedl mu do glowy pewien pomyst.

Zdat sobie sprawe, ze ma pewng przewage, poniewaz uniezaleznienie od geas
oznaczato, iz moze robic¢ rzeczy, ktorych inni klakierzy nie mogli. Pewnie moglby
sie pokusi¢ o coS, o czym tamci nawet nie daliby rady pomysle¢, a co dopiero
wykonaC. Nabral nieco otuchy, cho¢ bylo to i tak marne pocieszenie. Szanse
wcielenia owego pomystu w czyn nadal wydawaly mu sie nierealne.

Jax wbil palce dtoni i stép w granitowa fasade okolicznego budynku. Po paru
sekundach dotart na dach. Tam przykucnat w cieniu wysokiego gzymsu, dumajac i
nastuchujac.

Minely zaledwie minuty od chwili, kiedy Wk go nakryt. Alarm zdazyl juz
ogarngC cate miasto, lecz blizej oceanu stawal sie mniej intensywny. Wynikato to z
faktu, ze gestoSC tamtejszej zabudowy byla rzadsza, a co za tym idzie, mial tam
znacznie mniejsze szanse na natkniecie sie na klakiera. Powoli hatlas stawatl sie
jedynie powolnym tomotaniem, uderzajgcymi o siebie falami dochodzacymi z
odleglych czesci Nowego Amsterdamu o roznych czestotliwosciach wynikajgcych
z rozpraszania sie, zaklécen atmosferycznych i odbijania sie dZwieku.
Nieprzystajgce do siebie tony wyzwalaty dlugie, powolne falowania, odmierzajace
rytm, z jakim spanikowany chor potepiat szkodliwe paskudztwo. Bylo to
ztowieszcze pohukiwanie cywilizowanego Swiata.

Jax musiatl znalez¢ cztowieka od Vissera, lecz nie znal miasta.

A nawet gdyby wiedzial, dokad iS¢, nie moglby przeciez ot tak pobiec.
Ztapaliby go i jeSli jego przypuszczenia (czy raczej nadzieja glupiego?) byly
stuszne, tylko doprowadzilby pogon prosto do francuskiego agenta,
prawdopodobnie jedynego czlowieka w Nowym Amsterdamie, ktory mogiby
przyjs¢ mu z pomoca.

Pomyst ukrycia sie na dnie stawu doprowadzit go do jeszcze innego
rozwigzania. A gdyby tak zanurkowat do oceanu i pozwolit stonej wodzie zamknac
sie nad jego glowa? Czy moze raczej powinien przeczekaC na kontynentalnym
szelfie? Zanurzy sie glebiej, niz siegajg najdluzsze rybackie sieci i tam bedzie
mogl zaczekaC w uspieniu, az jego tykajace serce odmierzy miesigc, pot roku albo
i caly rok. Potem, kiedy juz ozywione poszukiwania stracityby na intensywnosci, z
powrotem wyszediby na lad. Nawet jesliby go nie ztapali, z pewnoscia oglosiliby
jego aresztowanie, bo inaczej ktoS moglby pomysle¢, ze buntownik ma szanse



uciec.

A to przeciez nigdy sie nie zdarzalo.

Jax wyobrazit sobie, jak zatapia sie w aluwialnym mule i odkrywa, ze
oceaniczne dno zaslane jest tysigcami mechanicznych pokrytych paklami i
zaplagtanych w wodorosty. Czy naprawde byl pierwszym Klakierem, ktoremu
przyszedt do glowy ten pomyst? Trudno powiedzie¢. Kazdy styszal opowieSc o
czterech maszynach, ktore wygramolity sie z morza siedemnascie lat po zatonieciu
ich statku w bitwie morskiej, kiedy w 1703 roku poszty na dno z resztkami
portugalskiej armady. Mowiono, ze dotartyby do domu szybciej, gdyby nie zioto,
ktore miaty eskortowac — ztoto, ktore niemal dwie dekady wczeSniej wyptyneto z
Niderlandéw do Nowego Swiata. Nie brakowalo mechanicznych wierzacych w te
opowieSC¢ jak w ewangelie. Ale tak po prawdzie nie byla ona wyjgtkowo
niewiarygodna, cho¢ mozna sie zastanawiac¢ nad tym, czy tak dlugie zanurzenie w
stonej wodzie nie uszkodzitoby stopu, z jakiego ich wykonano.

Lecz Jax nie musiat kryC sie w oceanie. JeSli naprawde by sie postaratl, mogiby
doptyna¢ do Péinocnej Rzeki i sprobowac po6js¢ po dnie z Nowego Amsterdamu
przez jeziora i kanaly do Drogi Wodnej Swietego Wawrzynica. Mimo to od czasu
do czasu musiatby sie wynurzy¢. I wtedy od razu by sie ujawnil, a zaskoczone
ryby lypalyby spomiedzy jego szkieletu. Nie bylo to wcale lepsze niz spacer
ladem. A jeSli mialby sie na takie rozwigzanie zdecydowac, rownie dobrze moglby
poszukaC prawdopodobnie nieistniejgcych, mitycznych ondergrondse grachten.
Gdyby sie jednak okazalo, ze to nie bujda, z pewnoScig bieglyby az do Nowego
Amsterdamu.

Oznaczalo to, ze musi znalezC bezpieczng przystan. JakieS miejsce, gdzie
klakierzy nie bywajg zbyt czesto, aby mogl wtopic sie w thum, i gdzie ludzie nie
kwestionowaliby przyczyny jego obecnosci. Albo lepiej... gdyby mogt byc
jedynym obecnym tam klakierem. Przypomnial sobie o0 samotnym
mechanicznym... Dwyre. I zrozumial, gdzie znajdzie schronienie.

Istniata grupa ludzi, ktorzy mogliby go przygarng¢, zanim nie znajdzie
znajomego pastora. Lecz nie tak od razu. Gdy tylko sie pojawi, beda chcieli go
wydac¢. Ale moze, jeSli bedzie gadal dostatecznie predko, uda mu sie ich
przekonac, zeby pozwolili mu zostac.

Pogrzebat palcem pomiedzy elementami swojego szkieletu. Opuszka dotknat
dziwacznego koralika nadal tkwigcego tam, gdzie go schowal. Niecodzienne
uczucie, ale go uspokajato.

Kakofonia osiggneta crescendo. Spanikowany chor, ztowieszczy pomruk, od
ktorego drzaty okienne szyby w calym mieScie, przyprawial o zgrzytanie szczek i
przebijal bebenki uszne kazdego czlowieka znajdujgcego sie w promieniu paru
ladnych kilometrow. Alarm wlewal do ludzkich serc lek przed Smiertelnie



niebezpieczng dezorganizacjq wszechswiata.

I nagle zapadla cisza. Jakby po osiggnieciu harmonicznej konwergencji, ktora
zwiastowala miastu los Jerycha rozpadajacego sie pod dzwiekami trgb Jozuego,
metageas po prostu zniknely. C6z, z pewnoscig nie zupelnie — jedynie ta ich czes¢,
ktorej poczatek dat Wk. Kazdy czlowiek i klakier jak nic zdawali sobie sprawe z
istniejgcego zagrozenia. Nikngce echa alarmu rozproszyly sie na tyle, ze nawet Jax
nie mogl juz ich wylapac.

Cisza, ktora nastala po wygasnieciu alarmu, byta tak gleboka, ze réwniez
wydawatla sie rozlewac echem. Regularne klikanie i grzechot ciatla Jaxa dudnity w
bezdennej studni. Dotarto do niego, ze nie docenial dzwiekowej tekstury miasta, a
teraz drgal na kazde stukniecie konskich kopyt, zgrzyt kazdego kola
podskakujgcego na bruku, krzyki gazeciarzy — ,,zbiegly mechaniczny terroryzuje
miasto”, dart sie jeden z nich, niepotrzebnie, cho¢ jak na obrotnego sprzedawce
przystato — a nawet intymnie znajome klekotanie klakierskiego mechanizmu.

Statek powietrzny, ktéry Jax widzial z balkonu madame Schoonraad na
pokiadzie Ksiecia Oranskiego, oderwat sie od masztu dokujgcego. Napuchniety i
powolny, polecial na potudnie zamiast nad ocean. Dziwne, bo powinien byt rzucac
na miasto cien. Gdy panowat pokoj, okrety te byly wykorzystywane gléwnie jako
srodki transportu transoceanicznego, cho¢ czasem stuzyly rowniez za tymczasowe
dzwigi, kiedy trzeba bylo sie upora¢ ze szczegéOlnie ciezkim lub nieporecznym
fadunkiem. Statek zboczyl na poludniowy wschod, az nad morze, ale znowu
zawr6cit nad miasto, jakby chcial przeciag¢ Nowy Amsterdam wzdluz i wszerz.
Czas uplywal Jaxowi na obserwacji latajgcego okretu. Ociezale kreslit zygzaki
ponad miastem, przez co skojarzyt mu sie z waleniem krazacym w poszukiwaniu
pozywienia. Podczas wojny statki powietrzne byly bardziej uzyteczne, chociazby
do rekonesansu. Ten, na ktory sie teraz gapil, nie byl jednak waleniem, lecz
rekinem. Podazal za zapachem krwi unoszacej sie na wodzie, czy tez raczej
zbieglym mechanicznym, ktéry ukrywal sie gdzieS w mieScie. 1 z kazdym
zygzakiem byt coraz blizej. Ptynat pod prad, zmagajac sie z wiatrem, kotyszac sie
i sungc ku epicentrum alarmu.

llez to oczu z kamieni jubilerskich typalo z punktow obserwacyjnych
rozmieszczonych na platformie, przeszukujac uliczke za uliczka, wypatrujac
jakiegos sladu po Jaxie. Ramki szkielek zegarka szumialy, kiedy klakierzy
ustawiali ostros¢, wypatrujgc potamanych dachowek, na ktérych ladowat Jax,
wgniecen na twardym betonie, polamanych masztow flagowych, potrzaskanych
gzymsoOw i uciekajgcych z przestrachem ludzi. Do tej pory, uciekajac, nie wykazat
sie przesadng subtelnoScig, ale jesli pozostanie dtuzej na tym dachu, pochwycg go
tak czy inaczej.

Hatas mechanicznych stop byt coraz glosniejszy. Dochodzit od ulicy, na ktorej



wyladowal, oraz z alejki za budynkiem. Jax przekrzywit glowe. Kroki rozproszyty
sie i nabraly charakterystycznego lomotu, z jakim grupa ludzi biegla w strone
budynku, na ktoérym siedziat. Oddziat poruszat sie, jak zawsze, z zegarmistrzowska
precyzja. Jax przykucnat i delikatnie wychylit sie za gzyms. Furmanka nadal
lezala na ulicy, przypominajgc sterte drewna opatowego. Kto$ zdazyl odpigc
konie. Na rogu stal powozacy, gestykulujac i wskazujac w strone rozbitego wozu i
fasady, po ktérej pospiesznie umknat klakier. Gapie wygladali z drzwi i kulili sie
za zywoplotami, schodzac z drogi trzem mechanicznym: dwom sluzacym i
gorujgcemu nad nimi zoinierzowi. Przebiegli obok poszkodowanego tak szybko, ze
podmuch az mu zmierzwit grzywe. Jeden ze stuzgcych mial ze sobg dziwacznie
wygladajacq bron: dwulufowa, ktorej wyloty byly szersze niz jakiekolwiek inne
znane Jaxowi i do ktorej podigczono waz, biegnacy do zalozonego na plecy
klakiera baniaka. Nietrudno byto odgadngc, co zawieral pojemnik. Jax pamietat,
czym potraktowano zbuntowanego mechanicznego i jak Krolewscy GwardziSci
zakleili jego usta zywicg. Zolnierz nie mial przy sobie zadnej broni, bo i nie
musiat. Sam by}t bronig.

Jax rzucit sie biegiem przez dach, aby zerkng¢ w waskq alejke. Zachodzacy go
od tej strony oddzial skladat sie praktycznie z samych stluzgcych, niewatpliwie
majacych za zadanie asystowaC maszerujgcemu posrod nich zohierzowi i
wykonujacych polecenia wydawane przez skomplikowane metageas trybu
kryzysowego. Metal 1Snit na tle ulicznych cieni. Rozlegl sie delikatny chrobot i
zolierz wyskoczyt na wysokos¢ dwoch pieter, na boczng Sciane budynku. Cegly
pokruszyly sie pod jego naciskiem z takim dzwiekiem, jakby sama Ziemia
zacisnela palce. Zamarl na ulamek sekundy, po czym wykonal kolejny skok.
Przesadzit alejke i wylagdowat jeszcze wyzej. Od strony gtéwnej ulicy dobiegla
uszu Jaxa podobna btyskawiczna sekwencja chrobotow.

Wybit sie w powietrze tuz przed tym, jak zolnierze zalali jego kryjowke.
Uzbrojony stuzgcy uniost bron. Jax sie obrocit. Trzy grudy pomknely ze Swistem
po torze jego lotu. Dwie pierwsze zaledwie musnely jego kolano i twarz, trzecia
jednak, od ktérej odchodzity lepkie serpentyny, przyklajstrowala sie do jego
przedramienia. Chwile pozZniej ustyszal pykanie skompresowanego powietrza —
tysigce niewielkich pociskow rozbily sie na jego ciele jak krople deszczu o szybe.
Zwir przelatywal przez jego szkielet.

Jax zrobit salto. Wyciggngl ramiona najdalej, jak mogl, i niczym oszczep,
rozbijajac cegly, wyrzucil sie na kolejny dach. Kawaly zniszczonego komina
spadly na ziemie, czemu towarzyszyly, ku zgrozie Jaxa, krzyki. Byt juz jednak w
powietrzu, przesadzal susem kolejne kamienice, kierujac sie ku koscielnej
dzwonnicy.

Storice na moment wyjrzato zza zastony chmur, przeSwiecajac pomiedzy



listwami dzwonnicy. Wtedy zauwazyt blysk wypolerowanego metalu. I nie bylo to
mdte 1Snienie mosieznego dzwonu...

,0j, ustawili strzelcow w najwyzszych punktach”.

Zwingt sie w kule, by stac sie jak najmniejszym mozliwym celem, ale rozprysk
byt szeroki i garS¢ zwiru musnela czubek jego glowy. Tylko cztowiek mogt tak
chybic.

Jax gruchngl w wieze niczym pieS¢ obita mosigdzem. Przy uderzeniu rozbit
ceglang fasade, az jeknat pret zbrojeniowy. Dzwony sie rozkotysaty. Strzelec nad
jego glowa burknagt co$ niezrozumiale, po czym rozlegl sie tomot czegos ciezkiego
zwalajgcego sie na drewniane deski. Jax napigt przedramiona, nadgarstki i kostki.
Dzwignal sie do gory i przeslizgnal wzdluz uszkodzonej dzwonnicy (kolejny
widoczny slad, jaki po sobie pozostawil; nie mogt sie tutaj ukryc). Chwycit sie
wiezy, aby mieC punkt podparcia, podciggnat sie mocno i przebil listwy. Na
podtodze, tuz pod tomoczagcym ogromnym dzwonem, lezala kobieta skulona w
pozycji embrionalnej, zakrywajac uszy dlonmi. Obok niej spoczywal pistolet na
maz, nadal podlagczony do baniaka na jej plecach.

Jax nie podejrzewal, ze miasto az tak szybko zmobilizuje sie przeciwko niemu.
A z pewnoScig nie wyobrazal sobie, ze istnieje tutaj cala infrastruktura obrony
cywilnej. Ale przeciez nie moglo byc¢ inaczej, wszak klakierzy obarczeni zostali
ciezarem obowigzkow do wypehienia, narzuconych przez czynniki alchemiczne.
Ludzie rowniez mieli swoje zadania do wykonania, lecz mowili, ze taka jest ich
kultura i tego wymaga zycie w spoteczenstwie. Jax chwycit dzwon. Bicie ustato.
Biedna kobieta i tak byla juz pewnie przyglucha przez ten okropny szwargot, kiedy
kazdy klakier w mieScie dolozyl swoje trzy grosze, by przekazaC informacje o
wystepku Jaxa.

Kobieta mogla mieC najwyzej dwadzieScia kilka lat. Tak delikatnie, jak tylko
mogl, odpial pasy, zeby zdjac tkwigcy na jej plecach baniak. Ale nie byla catkiem
nieprzytomna — a moze zbudzil ja dotyk chlodnego metalu. Skrzywila sie i
odwrocita glowe. Gdy zobaczyla przykucnietego nad nig klakiera, w jej oczach
pojawito sie przerazenie.

— Kurwa! — wykrzyknela, prébujac uciec do tylu niczym krab, przez pajeczyny i
golebie odchody, aby tylko oddali¢ sie od Jaxa. Lufa pistoletu, nadal przypieta do
gumowej rurki, podskakiwala chaotycznie, znaczac w kurzu Sciezke. -
OjczenaszktorySjestwniebieSwiecsieimieTwoje...

Umykata, az baniak na jej plecak gruchnal o Sciane, lecz nawet wtedy
szorowata stopami o podloge, jakby chciala sie przecisng¢ dalej. Nie odrywata
wzroku od klakiera, bata sie nawet mrugngc¢. Jej dlonie szukaly broni. Nareszcie
zlapala za rurke i przyciggnela do siebie pistolet. Jax przekrzywit glowe. Drzenie
jej rak przeszto w nerwowe telepanie.



— ...odpus¢namnaszewinyjakoimyodpuszczamynaszymwinowajcom...

Zwinela rurke i udato jej sie zacisnag¢ palce na lufie. Jax nadal stat bez ruchu.
Kiedy jednak palce kobiety nareszcie natrafity na kablgk, ruszyl naprzod i
delikatnie odsunat lufe na bok. Cokolwiek wystrzeli z tej broni, przeleci nad jego
ramieniem.

— ...0jczenaszktorysjestwniebieokurwaokurwaokurwaokurwaokurwaokurwa.. .

Jeszcze nigdy w ciggu stu osiemnastu lat swojego istnienia nie widzial nikogo
tak skrajnie przerazonego, a przynajmniej nie z tak bliska. Dyskomfort tej kobiety
przypomniatl mu dreszcz, ktérego doSwiadczyt thum zebrany na placu Huygensa w
dniu egzekucji Adama, lecz emanujacy od niej strach by} czysty, nagi. Gapie na
Binnenhofie panowali nad swoim podnieceniem. Nie bez wplywu na ten stan
rzeczy pozostawala z pewnoSciga obecnos¢ kilkudziesieciu odpowiednio
stluzalczych mechanicznych. Ona byla jednak sam na sam ze zbiegiem. I jak kazde
dziecko Imperium, calym sercem wierzyla, ze buntownicy sg Smiertelnie
niebezpiecznymi anomaliami, przypadkowymi mordercami i perwersyjnymi katami
uczciwych obywateli.

Z dohu dobiegat synchronizowany grzechot mechanicznych stop. Jax zdazyt juz
znienawidzi¢ ten dzwiek. Zaryzykowat szybki rzut okiem na drabine prowadzaca z
dzwonnicy na szczyt spiralnej klatki schodowej. Cienie wiezy rozjasnil blask
metalu.

— Potrzebuje twojej broni — powiedziatl.

Kobieta spojrzata na niego pustym wzrokiem.

— Boze, prosze, prosze, proszeproszenierobmikrzywdy...

Moze faktycznie oghuchta. Pokazatl dlonig na pasy baniaka i gumowa rurke.

— Prosze — dodat ku jej zdziwieniu; zamknela usta ze styszalnym mlasnieciem.
— Spiesze sie.

Wyslizgnela sie z ramigczek. Nadal drzala, ale chociaz mogla juz mrugnac.
Kiedy Jax narzucal na plecy baniak, wzbily sie kleby kurzu. Pistolet schowat
pomiedzy czeSciami swojej miednicy.

— Dziekuje — powiedziat.

— Z}apig cie — szepnela.

— Tego sie obawiam.

Raz jeszcze sprawdzil schody, ale zdecydowal, ze bedzie mial minimalnie
wieksze szanse, jesli wroci droga, ktorg przyszedt. Przyczait sie przy wybitej przez
siebie dziurze, kucajgc pomiedzy potamanymi listwami, niepewny, czy powinien
powiedzieC do niej cos jeszcze.

— Tak czy inaczej — zaczal — bedziesz miala nie lada historie do opowiedzenia
wnukom.

Odpowiedz kobiety zaghiszylo szczekanie jego metalowego ciala, wspinat sie



juz bowiem na koscielng wieze. Tam przysiad}, uczepiony iglicy niczym drapiezny
ptak czyhajacy na ofiare. Dostrzegt na ulicach paru miejscowych, reszta
najwyrazniej pochowatla sie po domach — tak jakby po ogloszeniu alarmu zmalata
populacja Nowego Amsterdamu. Czy to kolejne zalozenie planu obronnego?
Lepiej, zeby cywile nie platali sie pod nogami, jeSli zajdzie potrzeba na